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ANLEDNING






Kallelse til¥ sessionen

Till Danmarks, Finlands, lIslands, Norges och Sveriges regeringar,
Nordiska ministerrddet, Fardarnas landsstyre, Alands landskapsstyrelse
och valda medlemmar och suppleanter i Nordiska radet.

Sedan Nordiska radets presidium med stod av raddets bemyndigande
fattat beslut om tidpunkten for rddets tjugofjarde session, far presidiet
harmed enligt arbetsordningens 1 § meddela, att rddets tjugofjarde ses-
sion kommer att inledas i Kgbenhavn lérdagen den 28 februari 1976 och
avslutas torsdagen den 4 mars 1976.

Reykjavik den 14 november 1975

Ragnhildur Helgadéttir
Helge Seip






Medle@®slista

(Upprattad enligt 4 § arbetsordningen och godkénd vid motet den 28 februari 1976 med andringar
vid moten den 28 och 29 februari, 1, 2, 3 och 4 mars 1976)

Lista godkand den 28 februari 1976

Regeringsrepresentanter m. fl.

Andersen, K. B.

Andersson, Sven (nérv. 28/2)

Aune, Leif (ndrv. 28/2—2/3)

Bjerregaard, Ritt (intog ej sin plats i radet)

Christiansen, Ragnar (nérv. 29/2—2/3)

Dinesen, Erling

Egeland, Kjglv (nérv. 28/2—3/3)

Feldt, Kjell-Olof (n&rv. 28/2— 2/3)

Frydenlund, Knut (nérv. 28/2—29/2)

Geijer, Lennart (29/2—1/3)

Gestrin, Kristian

Gjerde, Bjartmar (narv. 28/2—1/3 och
3/3—4/3)

Gustafsson, Hans (narv. 28/2)

Hallgrimsson, Geir (narv. 29/2— 4/3)

Hansen, Jorgen Peder

Heinesen, Knud

Hentze, Demmus

Hjelm-Wallén, Lena (narv. 2/3—3/3)

Hjerppe, Kauko (narv. 1/3)

Hé&aggblom, Alarik (narv. 28/2—3/3)

Hekkerup, Per (intog ej sin plats i radet)

Jakobsen, Svend (intog ej sin plats i radet)
Jensen, Egon

Jensen, Erling

Johansson, Rune (nérv. 28/2)
Jargensen, Anker

Kivistd, Kalevi (néarv. 29/2—2/3)
Lundkvist, Svante (nédrv. 28/2—1/3)
Mathiesen, Matthias A. (narv. 29/2— 4/3)
Matthiasen, Niels (ndrv. 29/2—4/3)
Magller, Orla

Nielsen, Helge

Nordli, Odvar (néarv. 28/2— 2/3)
Norling, Bengt (néarv. 28/2—1/3)
Ngrgaard, lvar

Palme, Olof (intog ej sin plats i radet)
Peterson, Thage (nérv. 2/3—3/3)
Rantala, Eero (nérv. 28/2)

Ryste, Ruth (narv. 28/2—2/3)

Sorsa, Kalevi (narv. 28/2—29/2)
Tydlajarvi, Pirkko (néarv. 2/3—3/3)
Vayrynen, Paavo (narv. 2/3)
Zachrisson, Bertil (narv. 28/2—2/3)

Valda medlemmar

Adamsson, Erik
Alenius, Ele
Antonsson, Johannes
Asgrimsson, Halldor
Austrheim, John
Bakken, Ingvar
Benkow, Jo
Bjorklund, Ilkka-Christian
Borten Per

Bratteli, Tryggve
Carlsson, Eric

Christensen, Christian
Ellefsen, Pauli
Enggaard, Knud
Fjeldver, Rolf
Gislason, Gy Ifi P.
Glensgard, Leif
Gudmundsson, Gils
Gustavsen, Finn
Hammarberg, Sven
Hansen, Guttorm
Hansen, Ove



10

HartUng, Poul Mortensen, Karl Johan
Haugaard, Svend Mundebo, Ingemar
Haugstvedt, Asbjarn Myklevoll, Kirsten
Helgadoéttir, Ragnhildtir Nilsson, Jan-lvan
Hermannsson, Sverrir Olesen, Kjeld
Hermansson, Carl-Henrik Palm, Sture

Hernelius, Allan
Heteméki, Elsi
Holkeri, Harri
Holmberg, Gustav
Jacobsen, Kirsten
Jansson, Paul
Jensen, Jargen
Johansson, Knut
Jarvilehio, Ulla
Karhuvaara, Sinikka

Koivisto, Tellervo M.

Knudson, Olaf
Korvald, Lars
Kristensson, Astrid
Kréonmark, Eric
Kyllingmark, Hékon
Larsen, Reidar T.
Lillgvist, Bror
Lindahl, Essen
Lindeman, Lars
Lund, Thor
Mellgvist, Sven

Risgaard Knudsen, Jens

Rosing, Nikolaj
Savola, Petter
Skaftason, Jon
Skantz, Anna-Greta
Skytte, Karl
Steenberg, Erland
Stenius, Marjatta
Stetter, Ib
Stubberud, Liv
Sukselainen, V. J.
Sundman, Per Olof
Simdqvist, UIf
Tarjanne, Pekka
Tuomioja, Erkki
Westerlund, Henrik
Willoch, Kare
Wirtén, Rolf
Woivalin, Folke
Vaananen, Marjatta
@mann, Sigurd
@regaard, J. Fr.



Andringar den 28 febmari

Bland de valda medlemmarna ersattes for del av denna dag och del
av ndsta dag Astrid Kristensson av Ove Nordstrandh och for del av
denna dag och nésta dag Liv Stubberud av Einar Farde.

Andringar den 29 februari

Bland de valda medlemmarna ersattes for del av denna dag och nésta
dag Carl-Henrik Hermansson av Doris Havik, Ib Stetter av Gerda
Mgller och for del av denna dag Anna-Greta Skantz av Grethe Lund-
blad.

Andring den 1 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes for del av denna dag och nésta
dag Karl Johan Mortensen av Kristian Albertsen

Andringar den 2 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes for &terstoden av sessionen
Sven Hammarberg av Doris Havik, Jgargen Jensen av Kaj Hansen och
Pekka Tarjanne av Terhi Nieminen samt for del av denna dag Eric
Carlsson av Alfred Héakansson, Astrid Kristensson av Ove Nordstrandh,
Sven Mellgvist av Grethe Lundblad och Ingemar Mundebo av Rolf
Sellgren.

Andringar den 3 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes for aterstoden av sessionen Paul
Jansson av Grethe Lundblad, Jan-lvan Nilsson av Alfred Héakansson,
Kjeld Olesen av Kristian Albertsen, UIf Sundqvist av Aimo Ajo och Si-
gurd @dmann av Poul Dam samt for del av denna dag Johannes Antons-
son av Tage Larfors, Ingemar Mundebo av Rolf Sellgren, Ib Stetter av
Gerda Mgller och Rolf Wirtén av Rolf Sellgren.

Andring den 4 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes Knut Johansson for aterstoden
av sessionen av Tage Larfors.
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Regeringsrepresentanter och valda medlemmar jamte suppleanter efter lander och partier

(Vid sessionens bdrjan)

Danmarks riges delegation

Regeringsrepresentanter m. fl.

(Utsedda 3 februari 1976)

Jorgensen, Anker, f. 22. Statsminister, Kg
benhavn (S)

Andersen, K. B., f. 14. Udenrigsminister
Kgbenhavn (S)

Heinesen, Knud, i. 32. Finansminister, Kg
benhavn (S)

Heakkerup, Per, f. 15. konomiminister, Ny
sted (S)

Dinesen, Erling, f. 10, Arbejdsminister
Bagsverd (S)

Ngrgaard, lvar, f. 22. Minister for uden
rigsgkonomi og for nordiske anliggender
Bagsveard (S)

Nielsen, Helge, f. 18. Bolig- og miljomini
ster, Skovlunde (S)

Jensen, Egon, f. 22. Indenrigsminister, Sla-
gelse (S)

Matthiasen, Niels, f. 24. Minister for offent-
lige arbejder og minister for kulturelle an-
liggender, Kgbenhavn (S)

Jensen, Erling, f. 19. Handelsminister, Hel-
singar (S)

Magller, Orla, f. 16. Justits- og forsvarsminis-
ter, Alborg (S)

Bjerregaard, Ritt, f. 41. Undervisningsminis-
ter, Hjallese (S)

Jacobsen, Svend, f. 35. Minister for skatter
og afgifter, Tastrup (S)

Hansen, Jorgen Peder, f. 23. Kirkeminister
og minister for Grgnland, Svendborg (S)

(Utsedd av Fgroya landsstyre den 6 februari 1976)

Hentze, Demmus, f. 23. Landstyrimadur
(landsstyremedlem). Torshavn (Fkfl)

Valda medlemmar

(Utsedda av folketinget den 8 oktober 1975 med &ndring den 18 februari 1976)

Socialdemokratiet (S)

Medlemmer
Hansen, Ove, f. 09. Fhv. minister, Ballerup
Risgaard Knudsen, Jens, f. 25. Fhv. minis-
ter, Sgborg

Stedfortredere
Sggaard, Poul, 23. Kommitteret, Odense
Mgrch, Otto, f. 22. Politiassistent, Randers



Mortensen, K. J., f. 27. Sekretaer, Vejle
(Forfall vid 24:e sessionen 1/3 ersatt av
Kristian Albertsen; se under Stedfortree-
dere)
Olesen, Kjeld, f. 32. Fhv. minister, Rgdovre
(Forfall vid 24:e sessionen 3/3; ersatt
av Kristian Albertsen; se under Stedfor-
treedere)
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Pedersen, Robert, f. 21. Cand. polit, Sunds

Albertsen, Kristian, f. 17. Landsformand,
Frederiksberg

Fischer M ger, Inge, f. 39. Socialrddgiver,
Niva (stedfortreder for Karl Skytte /RV/)

Venstre (V)

Medlemmer
Enggaard, Knud, f. 29. Civilingenigr, Skov-
lunde
HartUng, Poul, f. 14. Fhv. statsminister,
Charlottenlund
Holmberg, Gustav, f. 11. Gardejer, Sime-
sted, Alestrup

Stedfortraedere
Christophersen, Henning, f. 39. Redaktor,
Holte
Madsen, Mette, f. 24. Forfatter, Pandrup

Hansen, lvar, f. 38. Gardejer, Agerbzk

Fremskridtspartiet (FP)

Medlemmer
Jacobsen, Kirsten, f. 42. Statsautoriseret
ejendomsmagler, Alborg
Glensgard, Leif, f. 48. Direkter, Horsens

Stedfortredere
Rothenborg, Eva, f. 19. Gymnasielektor,
Lyngby.

Jensen, Ove, f. 33. Pelsdyravler, Holstebro

Det radikale Venstre (RV)

Medlemmer
Haugaard, Svend, f. 13. Fhv. forstander,
Skive
Skytte, Karl, f. 08. Folketingets formand,
fhv. minister, Hajrup

Stedfortraeder
Bilgrav-Nielsen, Jens, f. 36. Hgjskolelerer,
Bredsten
(Inge Fischer Mgller /S/)

Det konservative Folkeparti (KF)

Medlemmer
Stetter, 1b, f. 17. Direktar, Alborg
(Forfall vid 24:e sessionen 29/2 och
3/3; ersatt av Gerda Magller; se under
Stedfortreder)

Stedfortreder
Mgller, Gerda, i. 14. Oberstinde, Kgben-
havn
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Socialistisk Folkeparti (SF)

Medlem Stedfortreder
@mann, Sigurd, f. 23, Fhv. partiformand, Dam, Poul, f. 21. Fhv. hgjskoleforstander,
Birkergd Kgbenhavn
(Forfall vid 24:s sessionen 3— 4/3; er-
satt av Poul Dam; se under Stedfortraeder)

Kristeligt Folkeparti (KrF)

Medlem Stedfortreeder
Christensen, Christian, f. 25. Skoledirektar, Sgrensen, Svend Erik, f. 27. Sogneprest,
Ringkgbing Barkop

Danmarks kommunistiske Parti (DKP)

Medlem Stedfortreeder
Jensen, Jgrgen, f. 20. Fagforeningsformand, Hansen, Kaj, f. 14. Sekreter, Nesbhy
Lyngby
(Forfall vid 24:e sessionen 2—4/3; er-
satt av Kaj Hansen; se under Stedfortree-

der)
Valgt pd Grgnland (Granl.)
Medlem Stedfortreder
Rosing, Nikolaj, f. 12. Overlaerer, Hvidovre (René Brusvang /CD/)
Centrum-demokrateme (CD)
Medlem Stedfortreeder
Brusvang, René, f. 26. Konsulent, Humle-
bek (stedfortreder for Nikolaj Rosing
IGronl./)
(Valda av Fgroya lagting den 6 februari 1976)
Foroya javnadarflokkurin (Socialdemokratiet) (Jvfl)
Medlem Stedfortreder
@regaard, J. Fr., f. 06. Lggtingsforma6ur, Olsen, Poul Jacob, f. 17. Fiskiskippari (fi-
stjori (lagtingsformand, direktgr). Ggtu skeskipper), Klaksvig
Sambandsflokkurin (Sb)
Medlem Stedfortreeder
Ellefsen, Pauli, f. 36. Statsaut. granskofari Olsen, Johannes Martin, f. 33. Maskin-

(statsaut. revisor). Torshavn meistari (maskinmester), Strendur
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Regeringsrepresentanter m. fl.

(Utsedda den 20 februari 1976)

Sorsa, Kalevi, f. 30. Utrikesminister, Hel-

singfors (Sd)

Gestrin, Kristian, f. 29. Justitieminister, Hel-

singfors (Sv)

Rantala, Eero, f. 41. Handels- och industri-

minister, Helsingfors (Sd)
Hjerppe, Kauko, f. 26. Trafikminister, Ulea-
borg (Skdl)

Tyolajarvi, Pirkko, f. 38. Andra social- och
hilsovardsminister, Raumo (Sd)

vVayrynen, Paavo, f. 46. Undervisningsmi-
nister, Laurila (K)

Kivistd, Kalevi, f. 41. Andre undervisnings-
minister, Jyvaskyla (Skdl)

(Utsedd av Alands landskapsstyrelse den 5 januari 1976)

Haggblom, Alarik, f. 14. Lantrdd, Marie-

hamn

Riksdagen

(Valda av riksdagen den 11 februari med &ndring den 19 februari 1976 for tiden intill
nésta val)

Suomen Sosialidemokraattinen Puolue (Finlands Socialdemokratiska parti) (Sd)

Medlemmar

Koivisto, Tellervo, f. 27. Politices kandidat,
Tammerfors

Lillqvist, Bror, f. 18, Montor, Jakobstad

Lindeman, Lars, f. 20. Socialchef, Helsing-
fors

Sundqvist, UIf, f. 45. Partisekreterare, Sibbo

(Forfall vid 24:e sessionen 3— 4/3; er-

satt av Aimo Ajo; se under Suppleanter)

Tuomioja, Erkki, f. 46. Politices kandidat,
Helsingfors

Suppleanter
Soderman, Jacob, f. 38. Juris licentiat. Gran-
kulla
Knuuttila, Sakari, f. 30. Ingenjér, Jyvéskyla
Tikka, Seppo, f. 42. Redaktdr, Kouvola

Ajo, Aimo, f. 32. Pastor, forstmdstare, Ro-
vaniemi

Liikanen, Erkki, f. 50. Politices studerande,
S:t Michel
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Suomen Kansan Demokraattinen Liitto (Demokratiska férbundet for Finlands folk) (Skdi)

Medlemmar Suppleanter
Bjorklund, Ilkka-Christian, f. 47. Politices Ekorre, Mikko, f. 41. Grundskollarare,
kandidat, Helsingfors Kemi
Saarinen, Aarne, f. 13. Partiordforande, Alenius, Ele, f. 25. Politices doktor, Helsing-
Helsingfors fors

(Forfall vid 24:e sessionen; ersatt
av Ele Alenius; se under Suppleanter)
Stenius, Marjatta, f. 47. Diplomingenjor, Saarto, Veikko, f. 34. Timmerman, Vanda

Tammerfors

Keskustapuolue (Centerpartiet) (K)

Medlemmar Suppleanter
Savola, Petter, f. 32. Med. lic., avdelnings- Tenhiald, Hannu, f. 41. Agronor, Tavaste-
lakare, Kuopio hus
Sukselainen, V. J., f. 06. Forutv. statsminis- Saukkonen, Juhani, f. 37. Pastor, Parikkala

ter, kansler, Hagalund
V&aananen, Marjatta, f. 23. Avdelningschef, Pihlajaméki, Veikko, f. 22. Distriktsingenjor,
Helsingfors Kauhava

Kansallmen Kokoomus (Nationella samlingspartiet) (Kok)

Suppleanter Medlemmar
Hetemaki, Elsi, f. 29. Lektor, Esbo Rainio, Kullervo, f. 24. Filosofie doktor,
professor, Helsingfors
Holkeri, Harri, f. 37. Politices magister, Linkola, Anna-Liisa, f. 14. Diplomingenjor,
Helsingfors Kotka
Karhuvaara, Sinikka, f. 29. Filosofie magis- Koski, Irma, f. 26. Filosofie magister. Van-
ter, lektor, Helsingfors da

Svenska Folkpartiet (Sfp)

Medlem Suppleant
Westerlund, Henrik, f. 26. Agrolog, jord- Stenback, Par, f. 41. Politices magister, Es-
brukare, Perna bo

Liberaalinen Kansanpuolue (Liberala Folkpartiet) (Lkp)

Medlem Suppleant
Tarjanne, Pekka, f. 37. Teknologie doktor, Nieminen, Terhi, f. 46. Politices magister,
professor, Finna Vanda
(Forfall vid 24:e sessionen 2—4/3; er-
satt av Terhi Nieminen; se under Supple-
ant)
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Suomen Kristillinen Liitto (Finlands kristliga forbund) (SkI)

Medlem
Westerholm, Raino, f. 19. Forstméstare,
Kuusankoski
(Forfall vid 24.-e sessionen; ersatt av
Ulla Jérvilehto; se under Suppleant)

Suppleant
Jarvilehto, Ulla, f. 38. Medicine licentiat,
Tammerfors

(Valda av Alands landsting den 4 november 1975 fér tiden intill nasta val)

Aléndsk samling (AS)

Medlem
Woivalin, Folke, f. 28. Bonde, landstingets
talman. Finstrém

Islands delegation

Suppleant
Dahlman, Nils, f. 14. Borgmadstare, lands-
tingets forste vicetalman, Mariehamn

Regeringsrepresentanter
(Utsedda den 12 februari 1976)

Hallgrimsson, Geir, f. 25. Forsatisrddherra
(statsminister), Reykjavik. (Sj.)

Mathiesen, Matthias A., f. 31. Fjarmala-
rdédherra (finansminister), Hafnarfjérour

(SD)

Alpingi (altinget)

(Valda den 20 december 1975 for tiden intill nésta val)

Efri deild (6verste afdeling) E; nedri deild (nederste afdeling) N.

Sjalfstedisflokkurinn (Selvstendighedspartiet( (Sj.)

Fulltrdar (medlemmer)
Helgadottir, Ragnhildur, f. 30.
Alpingis (Altingspraesident), Reykjavik.
N.
Hermannsson, Sverrir, f. 30. Utgerdarma-
dur (skibsreder). Reykjavik, N.

Forseti

Varafulltrdar (stedfortredere)
Jonsson, Axel, f. 22. Bajarfulltrii (byréds-
medlem), Kopavogi. E.

Bjarnadottir, Sigurlaug, f. 26. Kennari (le-
rer). Reykjavik. N.

Framsoknarflokkurinn (Fremskridtspartiet) (F.)

Fulltri‘iar (medlemmer)

Skaftason, Jon, f. 26. Heastaréttarlogmadur

(hdjesteretssagforer), Képavogur. N
Bjarnason, Asgeir, f. 14. 6dalsbéndi, (odels-

bonde), Asgardi, Dalasyslu. E

(Forfall vid 24:e sessionen; ersatt av
Halldor Asgrimsson; se under Varafull-
traar)

Varafulltrdar (stedfortredere)
Helgason, Jon, f. 31. Bondi (bonde), Seglbu-
dum, V-Skaftafellssyslu, E

Asgrimsson, Halldor, f. 47. Lektor (lektor),
Hofn i Hornafirdi. E.
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Alpydubandalagid (Folkealliancen) (Ab.)

Fulltrai (medlem)
Kjartansson, Magnus, f. 19. Ritstjéri (chef-
redaktdr), Reykjavik. N
(Forfall under 24:e sessionen; ersatt av
Varafull-

Gils Gudmundsson; se under

tri‘ii)
Alpyduflokkurinn (Det

Fulltrdi (medlem)
Gislason, Gylfi P., f. 17. Fyrrv. radherra
(fhv. minister), Reykjavik. N

Norges delegation

Varafulltrui (stedfortreder)
Gudmundsson, Gils, f. 14. Rithéfundur
(forfatter), Reykjavik. N

socialdemokratiske parti) (A.)

Varafulltrai (stedfortreder)
Porsteinsson, Eggert G., f. 25. Fyrrv. rao-
herra (fhv. minister), Reykjavik. E

Regeringsrepresentanter

(Utsedda av regeringen den 13 februari 1976)

Nordli, Odvar, f. 27. Statsminister, Tangen
(A)

Frydenlund, Knut, f. 27. Utenriksminister,
Oslo (A)

Egeland, Kjglv, f. 18. Statsrdd og sjef for
Kirke- og
Stavanger (A)

Gjerde, Bjartmar, f. 31. Statsrdd og sjef for

og handverksdepartementet,

Hgybraten (A)

undervisningsdepartementet,

Industri-

Christiansen, Ragnar, f. 22. Statsrad og sjef
for Samferdselsdepartementet, Solbergel-
va (A)

Aune, Leif, f. 25. Statsrdd og sjef for Kom-
munal- Bodg
(A)

Ryste, Ruth, f. 32. Statsrdd og sjef for So-

sialdepartementet, Oslo (A)

og arbeidsdepartementet,

Valda medlemmar

(Utsedda av Stortinget den 20 januari 1976)

Det norske arbeiderparti (A)

Medlemmer
Bratteli, Trygve, f. 10, Oslo

Fjeldver, Rolf, f. 26. Skoleinspektar, Sand-
stad

Hansen, Guttorm, f. 20. Stortingspresident,
Namsos

Lund, Thor, f. 21. Mekaniker, Eydehavn

Varamenn

Bakken, Ingvar, f. 20. Skogsarbeider, Mar-
ker

Myklevoll, Kirsten, f. 28. Larer, Tovik

Stokkeland, Kéare, f.
Molde

Andersen, Liv, f. 19. Husmor, kontordame
Gjovik

18. Politioverbetjent



Nilsen, Arne, f. 24. Jernbanefullmektig,
Voss
Forfall vid 24:e sessionen; ersatt av
Kirsten Myklevoll; se under Varamenn)
Stubberud, Liv, f. 30. Husmor, Rakkestad
(Forfall vid 24:e sessionen 28—29/2;
ersatt av Einar Fgrde; se under Vara-
menn)
Eidem, Bjarne Mgrk, f. 36. Lerer, Glad-
stad, Nordland
(Forfall vid 24:e sessionen; ersatt av
Ingvar Bakken; se under Varamenn)
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Kvalg, Steiner, f. 22. Fiskeskipper, Vikna

Lie, Engly, f. 19. Oppmaler, Vennesla

Fgrde, Einar, f. 43. Redaktgr, Oslo

Hgyre (H)

Medlemmer
Willoch, Kare, f. 28. Cand. oecon,, Oslo

Kyllingmark, Hakon, f. 15. Major, Svolvar
Knudson, Olaf, f. 15. Gardbruker, Sigdal

Benkow, Jo, f. 24. Fotografmester, Barum

Varamenn
Buvik, Martin, f. 23.
Tromsg
Utkilen, Sigrid, f. 16. Husmor, Fjell
Gjertsen, Astrid, f. 28. Husmor, Tvede-
strand
Vattekar, Odd, f. 18. Direktgr, Holme-
strand

Fylkessekreteer,

Senterpartiet (Sp)

Medlemmer
Steenberg, Erland, f. 19. Registrert revisor.
Nedre Eiker
Borten, Per, f. 13. Odelstingspresident, Mel-
hus
Austrheim, John, f. 12. Bonde, Sandane

Varamenn
Hagen, Arnt G., f. 28. Disponent, Molde

Seelthun, Ambjerg, f. 22. Husmor, Lerdal

Vikan, Johan, f. 12. Bonde, Stjgrdal

Kristelig folkeparti (Kr. F.)

Medlemmer
Korvald, Lars, f. 16. Rektor, Rade
Haugstvedt, Asbjegrn, f. 26.
Bergen

Sosialsjef,

Varamenn
Kristiansen, Kéare, f. 20. Jernbanedirektar,
Nesoddtangen
Myrstad, Knut, f. 13. Kretssekretar, Selje

Sosialistisk Venstreparti (SV)

Medlemmer
Gustavsen. Finn, f. 26. Journalist, Oslo
Larsen, Reidar T., f. 23. Redaktgr, Oslo

Varamenn
Henriksen, Arent, f. 46, Learer, Trondheim
Furre, Berge, f. 37. Universitetslektor,

Tromsg
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Sveriges delegation

Regeringsrepresentanter

(Utsedda av regeringen den 12 februari 1976)

Palme, Olof, f. 27. Statsminister, Véllingby
(s)

Andersson, Sven, f. 10. Minister for utrikes
&drendena, Stockholm (s)

Johansson, Rune, f. 15. Statsrdd och chef
for industridepartementet, Stockholm (s)

Lundkvist, Svante, f. 19. Statsrdd och chef
for jordbruksdepartementet, Eskilstuna (s)

Geijer, Lennart, f. 09. Statsrdd och chef
for justitiedepartementet, Stockholm (s)

Norling, Bengt, f. 25. Statsrdd och chef for

kommunikationsdepartementet, Rotebro

©)
Feldt, Kjell-Olof, f. 31. Statsrdd, Nacka (s)
Gustafsson, Hans, f. 23. Statsrdd och chef
for kommundepartementet. Kallinge (s)
Zachrisson, Bertil, f. 26. Statsrdd och chef
for utbildningsdepartementet, Bromma
®)
Hjelm-Wallén, Lena, f. 43. Statsrad, Sala (s)
Peterson, Thage, f. 33. Statsrdd, Nacka (s)

Valda medlemmar

(Utsedda av riksdagen den 17 oktober 1975 for tiden intill nasta val)

Sveriges socialdemokratiska arbetarparti (s)

Medlemmar
Geijer, Arne, f. 10. Landsorganisationens i
Sverige forre ordférande, Stockholm
(Forfall vid 24:e sessionen; ersatt av
Essen Lindahl; se under Suppleanter)
Adamsson, Erik, f. 16. Expeditor, Malmo
Mellgvist, Sven, f. 12. Expeditér, Falun
(Forfall vid 24:e sessionen 2/3; ersatt
av Grethe Lundblad; se under Supplean-
ter)
Palm, Sture, i. 19. Redaktor, Sollentuna

Hammarberg, Sven, f. 12. Ombudsman,
Vasterds
(Forfall vid 24:e sessionen 2—4/3; er-
satt av Doris Havik; se under Supplean-
ter)
Johansson, Knut, f. 11. Fdrbundsordforan-
de, Johanneshov
(Forfall vid 24:e sessionen 4/3; ersatt
av Tage Larfors; se under Suppleanter)
Skantz, Anna-Greta, f. 23. Ombudsman,
Malmo

Suppleanter
Lindahl, Essen, f. 16. Direktdr, Lidingo

Havik, Doris, f. 24. Assistent, Goteborg
Lundblad, Grethe, f. 25. Socialinspektor,
Helsingborg

Gadd, Arne, f. 32. Revisionsdirektér, Upp-
sala

Hall, Karl-Erik, f. 29. Ombudsman, Géalli-
vare

Larfors, Tage, f. 13. Direktdr, Katrineholm

Wiklund, Bengt, f. 19. Journalist, Harno-
sand



(Forfall vid 24:e sessionen 29/2; ersatt
av Grethe Lundblad; se under Supplean-
ter)

Jansson, Paul, f. 24. Elektriker, Molholm

(Forfall under 24:e sessionen 3— 4/3;
ersatt av Grethe Lundblad; se under
Suppleanter)
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Johansson, Tyra, f. 28. Kontorist, Uddevalla

Centerpartiet (c)

Medlemmar
Antonsson, Johannes, f. 21. Hemmanséagare,
Heberg, Falkenberg
(Forfall vid 24:e sessionen 3/3; ersatt
av Tage Larfors; se under Socialdemo-
kraternas suppleanter)
Nilsson, Jan-lvan, f. 24. Lantbrukare, Tvé-
ralund
(Forfall vid 24:e sessionen 3—4/3;
ersatt av Alfred Hakansson; se under
Suppleanter)
Carlsson, Eric, f. 14. Lantbrukare, Vik-
manshyttan
(Forfall vid 24:e sessionen 2/3; ersatt
av Alfred Hakansson; se under Supple-
anter)
Sundman, Per Olof, f. 22
Stockholm

Forfattare,

Suppleanter
Féalldin, Thorbjern, f. 26. Lantbrukare,
Ramvik

Nilsson, Anna-Lisa, f. 24. Handelstradgards-
méstare, Kristianstad

Jonasson, Bertil, f. 18. Lantbrukare, Ekshéa-
rad

Jonéng, Gunnel, f. 21. Studieinstruktor,
Bollnas

Hakansson, Alfred, f. 21. Lantbrukare, As-
mundtorp

Follipartiet (fp)

Medlemmar
Mundebo, Ingemar, f. 30. Avdelningsdirek-
tor, Lidingo
(Forfall vid 24:e sessionen 2/3 och 3/3;
ersatt av Rolf Sellgren; se under Supp-
leant)
Wirtén, Rolf, f. 31. Folkskolldrare, Jonkd-
ping
(Forfall vid 24;e sessionen 3/3; ersatt
av Rolf Sellgren; se under Suppleant

Suppleant
Sellgren, Rolf, f. 17. Transportplanerings-
chef, Ornskoéldsvik
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Moderata samlingspartiet (tn)

Medlemmar

Krénmark, Eric, f. 31. Lantbrukare, Sédra
Vi

Hernelius, Allan, f. 11. F. d. chefredaktdr,
bankofulhnédktig, Stockholm

Kristensson, Astrid, f. 17. Férbundsdirektor,
Stockholm

(Forfall vid 24:e sessionen 28—29/2

och 2/3; ersatt av Ove Nordstrandh; se
under Suppleanter)

Suppleanter
Burenstam Linder, Staffan, f. 31. Docent,
Djursholm
Nordstrandh, Ove, f. 12. Teol. dr, fil. mag.,
lektor, Gdteborg
Mogard, Britt, f. 22. Fru, Tullinge

Vansterpartiet kommunisterna (vpk)

Medlem

Hermansson, Carl-Henrik, f. 17. Chefre-

daktdor, Stockholm

(Forfall vid 24:e sessionen 29/2—1/3;
ersatt av Doris HAavik; se under Social-
demokraternas suppleanter)

Suppleant
Werner, Lars, f. 35. Ombudsman, Tyresd
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Saklista

for 24:e sessionen jamte fortecluiing éver i Nordiska radet antidnglga
saker

{Nedan upptages i nummerféljd alla den 28 februari 1976 i r&det an-
hangiga saker. P& forslag av presidiet har enligt rddets beslut den 28
februari 1976 & saklistan for sessionen av dessa saker uppforts alla utom
dem, som hé&r nedan forsetts med*.)

A. Medlemsforslag
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25



26



C 1976. Berattelser
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Nedanstdende berattelser redovisas i C 1

BILAGA 6

Berdttelser som har direkt anslutning till avsnittet om nordiskt kultu-
rellt samarbete



BILAGA 7

BILAGA 8

BILAGA 9

D 1976. Meddelanden ianledning av tidigare rekommendationer
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30



31
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2—750424. Nordiska rMct

33



34



35



36



37



38



E. Fragor

10.

11.

39

Fraga till Sveriges regering om flygférbindelserna mel-
lan Aland och Stockholmsomréadet (stilld av Folke
Woivalin) /D 1976/9/1972/t/

Fraga till Nordiska ministerrddet om snabbare beford-
ran av postpaket mellan de nordiska ldnderna (stalld av
Gils Giidmundsson)

Fraga till Nordiska ministerrddet om inrattande av ett
nordiskt institut for skargardsforskning (stalld av Lars
Lindeman) /D 1976/27/1974/s/

Frédga till Nordiska ministerrddet om tillampningen av
passkontrolldverenskommelsen (stédlld av Carl-Henrik
Hermansson) /C 1976/15/j och D 1976/10;i973/j/

Fréga till Nordiska ministerrddet om sjukvardssamarbe-
te i Tornedalen och ambulanstjanst p& Nordkalotten
(stalld av Jan-lvan Nilsson) /D 1976/16/1968/s och
/D 1976/4/1973/s/

Fréga till Nordiska ministerrddet om nordiskt TV-sam-
arbete (stdlld av Per Olof Sundman) /D 1976/20/1971/k
och D 1976/15/1973/k/

Fraga till Nordiska ministerradet om nordisk samverkan
mot politiska valdsdad (stalld av Astrid Kristensson)
/D 1976/31/1973/j/

Fréga till Danmarks regering om &tgarder mot luftféro-
reningar (stalld av Erik Adamsson) /D 1976/3/1972/s/
Frédga till Nordiska ministerrddet om nordisk forsoks-
verksamhet for att motverka stress i arbetsmiljon (stalld
av Jan-lvan Nilsson) /D 1976/5/1974/s/

Frdga till Nordiska ministerrddet om beskattning av
Nordiska radets litteraturpris och musikpris (stalld av
Per Olof Sundman)

Fraga till Nordiska ministerrddet om konsumentpoli-
tiskt laromedelspaket (stdlld av Ingemar Mundebo)

Utanfor saklistan forelagges for radet:

Dokument 1

Rapport frdn Nordiska radets presidium
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Sakernas fordelning pa utskott
Juridiska utskottet

A. Medlemsforslag

C 1976. Berattelser

D 1976. Meddelanden i anledning av tidigare rekommendationer



E. Fragor

Kulturutskottet
A. Medlemsforslag
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C 1976. Berattelser

Nedanstdende beréattelser redovisas i C 1
BILAGA 6

Beréattelser som har direkt anshitning till avsnittet om nordiskt kultu-
rellt samarbete



D 1976. Meddelanden i anledning av tidigare rekommendationer
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E. Fragor

Socialpolitiska utskottet
A. Medlemsforslag

C 1976. Berattelser

D 1976. Meddelanden i anledning av tidigare rekommendationer
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E. Frégor
3.

Trafikutskottet
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Fraga till Nordiska ministerrddet om inrattande av ett
nordiskt institut for skargdrdsforskning (stalld av Lars
Lindeman) /D 1976/27/1974/s/

Fréga till Nordiska ministerrddet om sjukvardssamarbe-
te i Tornedalen och ambulanstjanst pd Nordkalotten
(stalld av Jan-lvan Nilsson) /D 1976/16/1968/s och
,D 1976/4/1973/s/

Fradga till Danmarks regering om atgarder mot luftfor-
oreningar (stidlld av Erik Adamsson) /D 1976/3/1972/s/
Fraga till Nordiska ministerrddet om nordisk forsoks-
verksamhet for att motverka stress i arbetsmiljon (stalld
av Jan-lvan Nilsson) /D 1976/5/1974/s/

A. MeiUemsforslug
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C 1976. Berattelser

Nedanstdende beréattelse redovisas i C 1

BILAGA 9

D 1976. Meddelanden i anledning av tidigare rekommendationer
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E. Fragor

1. Fraga till Sveriges regering om flygforbindelserna mel-
lan Aland och Stockholmsomrédet (stalld av Folke
Woivalin) /D 1976/9/1972/t/

2. Frédga till Nordiska ministerrddet om snabbare beford-
ran av postpaket mellan de nordiska ldnderna (stalld av
Gils Gudmundsson)

Ekonomiska utskottet

A. Medlemsforslag

C 1976. Berattelser
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Nedanstdende beréattelser redovisas i C 1

BILAGA 7

BILAGA 8

D 1976. Meddelanden i anledning av tidigare rekommendationer



E. Fragor
11.
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Fraga till Nordiska ministerrddet om kcnsumentpoli-
tiskt lakemedelspaket (stédlld av Ingemar Mundebo)
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Oversikt dver sessionen

Radets plenarmoten holls i Folketingssalen i Christiansborg. Platsfor-
delningen i salen framgéar av planen sist i bandet. F6r utskottens, delega-
tionernas, ministerrddets och presidiets sammantraden, for sekretariatens
och pressens arbete m. m. disponerades olika lokaler i samma byggnad.

Plenarmoten

Lordagen den 28 februari kl. 11.00— 11.40 och 14.00— 18.25
Sdndagen den 29 februari kl. 14.00— 19.40

Méndagen den 1 mars kl. 14.00— 16.55

Tisdagen den 2 mars kl. 14.00— 18.10

Onsdagen den 3 mars kl. 10.00— 12.20 och 14.00— 18.00
Torsdagen den 4 mars kl. 10.00— 11.50

Utskottsmoten

Juridiska utskottet

Lordagen den 28 februari kl. 09.30— 10.15
Onsdagen den 3 mars kl. 09.30—09.55

Kulturutskottet

Lordagen den 28 februari kl. 09.35— 10.45
Mandagen den 1 mars kl. 10.05— 11.30
Tisdagen den 2 mars kl. 11.10— 11.35
Onsdagen den 3 mars kl. 09.40— 09.50

Socialpolitiska utskottet

Lordagen den 28 februari kl. 09.35— 10.05
Mandagen den 1 mars kl. 10.00— 11.30
Tisdagen den 2 mars kl. 10.05— 10.45 och 11.00— 12.25

Trafikutskottet

Lordagen den 28 februari kl. 09.30— 10.45
Mandagen den 1 mars kl. 10.00— 11.30
Tisdagen den 2 mars kl. 10.00— 11.30

Ekonomiska utskottet

Lordagen den 28 februari kl. 09.30— 10.45
Mandagen den 1 mars kl. 10.00— 11.30



Sarskilda arrangemang

Lordagen den 28 februari:

Soéndagen den 29 februari:

Mandagen den 1 mars:

Tisdagen den 2 mars:

Onsdagen den 3 mars:
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Lunch i Folketingets restaurant (vard:
Folketingets prasidium)

Supé (vardar: Finlands, Islands, Norges
och Sveriges ambassader)

Mottagning och visning av Sekretariatets
for nordiskt kuhurellt samarbete lokaler,
Snaregade 10

Ceremoni i Kgbenhavns radhus for ut-
delande av Nordiska radets litteraturpris
och musikpris med péféljande mottag-
ning

Sammankomster i folketingspartiernas
regi

Middag p& Hotel Sheraton (vard: Dan-
marks regering)






PROTGKOLL






Protokoll
I:a motet

Loérdagen den 28 februari 1976 kl. 11.00
Presidenter: Johannes Antonsson (1—4) och

Dagordning

1. 6ppningsanfdrande av vice presiden-
ten Johannes Antonsson

2. Namnupprop: godkédnnande av med-
lemslista

3. Val av presidium

4. Val av suppleanter for presidiemed-
lemmarna

5. Anforande av den nyvalde presiden-
ten

6. Utsdndningen av handlingar till ses-
sionen

7. Faststédllande av saklista till sessionen

8. Meddelande om voteringsordningen

9. Val av informationskommiitté

10. Val av budgetkommiitté

11. Bemyndigande for presidiet att vélja
medlemmar till Nordiska investeringsban-
kens kontrollkommitté

12. Val av medlemmar och suppleanter
till styrelsen for Nordiska kulturfonden
1977—78

13. Val av sarskilt utskott for granskning
av Nordiska kulturfondens fdrvaltning

14. Bemyndigande for de fasta utskotten
att ldgga sadana berattelser, med undantag
av C 1, och meddelanden till handlingarna
vilka ej upptagits pa saklistan for sessio-
nen eller vilka icke slutbehandlats p& ses-
sionen

15. D 1976/12/1975/k; Meddelande om
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28 februari

Knud Enggaard (5—21)

rekommendation nr 12/1975 angdende revi-
sion av Overenskommelsen om Nordiska
kulturfonden

16. D 1976/1/1966/k: Meddelande om
rekommendation nr 1/1966 angdende nor-
disk tentamensgiltighet

17. D 1976/8/1969/k: Meddelande om
rekommendation nr 8/1969 angéende be-
slut om reklamséndningar i TV

18. D 1976/14/1969/k: Meddelande om
rekommendation nr 14/1969 angdende ef-
fektiviserad trafikfostran

19. D 1976/26/1970/k: Meddelande om
rekommendation nr 26/1970 angdende okat
stod till nordiskt ungdomssamarbete

20. D 1976/27/1970/k: Meddelande om
rekommendation nr 27/1970 angdende sam-
arbete pa forskolans omréade

21. D 1976/16/1973/k: Meddelande om
rekommendation nr 16/1973 angéende sam-
arbete pa ikonografins omrade

1

Oppningsanférande av vice presidenten Jo-
hannes Antonsson

Arade rddsmedlemmar, mina damer och
herrar! Nordiska radets president, fru
Ragnhildur Helgadottir, &r forhindrad att
ndrvara vid sessionens dppnande. Nordiska
raddets presidium har uppdragit at mig att
Oppna den 24:e sessionen och fungera som
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president intill dess att ny president ar vald.

Vara tankar gar i dag med tacksamhet
till den avgdende presidenten Ragnhildur
Helgadottir. Vi tackar henne varmt for det
engagerade och intresserade arbete hon
nedlagt sdsom radets president.

Samtidigt tror jag att jag tolkar allas
kénslor om jag séger, att vi hoppas att Is-
lands folk skall lyckas l6sa de utomordent-
ligt svara problem som landet star mitt
uppe i bade inrikespolitiskt och utrikespo-
litiskt.

En rad for det nordiska samarbetet vé-
sentliga frdgor har avgjorts under senaste
aret. Det 4r min personliga dvertygelse att
vi stdr mitt uppe i ett betydelsefullt arbete
for nordisk samverkan och att denna sam-
verkan befinner sig i en viktig utvecklings-
fas.

Med en varm o6nskan om att sessionen
har i Kdépenhamn skall bidra till att fora
det nordiska samarbetet ytterligare framat
ber jag f& halsa er alla vilkomna och for-
klarar Nordiska radets 24:e session 6ppnad.

2
Namnupprop: godk&nnande av niedlems-
listan

Namnupprop foretogs enligt fdljande
medlemslista, uppréttad enligt § 4 i arbets-
ordningen:

Regeringsrepresentanter:

Andersen, K. B.
Andersson, Sven
Aune, Leif
Bjerregaard, Ritt®
Christiansen, Ragnar®
Dinesen, Erling
Egeland, Kjglv®
Feldt, Kjell-Olof
Frydenlund, Knut
Geijer, Lennart®
Gestrin, Kristian
Gjerde, Bjartmar
Gustafsson, Hans
Hallgrimsson, Geir®
Hansen, Jorgen Peder

* Ej narvarande vid uppropet.

Heinesen, Knud
Hentze, Demmus
Hjelm-Wallén, Lena”
Hjerppe, Kauko”
Héaggblom, Alarik
Heaekkerup, Per”?
Jakobsen, Svend”
Jensen, Egon
Jensen, Erling
Johansson, Rune
Jorgensen, Anker
Kivistd, Kalevii
Lundkvist, Svante
Mathiesen, Matthias A.i
M atthiasen, Niels®
Maller, Orlai
Nielsen, Helge'-
Nordli, Odvar
Korling, Bengt
Norgaard, lvar
Palme, Olofi
Peterson, Thage”
Rantala, Eero
Ryste, Ruth

Sorsa, Kalevi
Tyo6lajarvi, Pirkko®
Vayrynen, Paavo”
Zachrisson, Bertil'

Valda medlemmar:

Adamsson, Erik
Alenius, Ele'
Antonsson, Johannes
Asgrimsson, Halldor”
Austrheim, John
Bakken, Ingvar
Benkow, Jo
Bjorklund, llkka-Christian
Borten, Per”

Bratteli, Trygve
Carlsson, Eric
Christensen, Christian
Ellefsen, Pauli
Enggaard, Knud
Fjeldvar, Rolf
Gislason, Gylfi p.i
Glensgard, Leifi
Gudmundsson, Gils
Gustavsen, Finn
Hammarberg, Sven
Hansen, Guttorm

*Ej nérvarande vid uppropet.



Hansen, Ove
Hartling, Poul
Haugaard, Svend
Haugstvedt, Asbjgrn®
Helgadottir, Ragnhildur®
Hermannsson, Sverriri
Hermansson, Carl-Henrik
Hemelius, Allan
Hetemaki, Elsi®
Holkeri, Harri
Holmberg, Gustav
Jacobsen, Kirsten
Jansson, Paul
Jensen, Jgrgen
Johansson, Knut
Jarvilehto, Ulla
Karhuvaara, Sinikka
Koivisto, Tellervo M.
Knudson, Olaf
Korvald, Lars
Kristensson, Astrid®
Krénmark, Eric
Kyllingmark, Hakon
Larsen, Reidar T.
Lillgvist, Bror
Lindahl, Essen
Lindeman, Lars
Lund, Thor
Mellgvist, Sven
Mortensen, Karl Johan
Mundebo, Ingemar
Myklevoll, Kirsten
Nilsson, Jan-lvan
Olesen, Kjeld

Palm, Sture

Risgaard Knudsen, Jens
Rosing, Nikolaj
Savola, Petter
Skaftason, Jon”®
Skantz, Anna-Greta
Skytte, Karl
Steenberg, Erland
Stenius, Marjatta
Stetter, Ib
Stubberud, Liv®
Sukselainen, V. J.
Sundman, Per Olof
Sundqvist, UIf
Tarjanne, Pekka
Tuomioja, Erkki

W esterlund, Henrik
Willoch, Kéare

' Ej ndrvarande vid uppropet.
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W irtén, Rolf

W oivalin, Folke
Vééndnen, Marjatta
@mann, Sigurd
@regaard, J. Fr.

3
Val av presidium

Arbetsutskotten hade foreslagit, att till
president skulle véljas Knud Enggaard,
Danmark, och till vice presidenter V. J.
Sukselainen, Finland, Ragnhildur Helga-
dottir, Island, Trj'gve Bratteli, Norge, och
Johannes Antonsson, Sverige.

Arbetsutskottens forslag bifolls.

4

Val av suppleanter foér presidieinedlem-
inarna

Arbetsutskotten hade foreslagit, att till
suppleanter for presidiemedlemmarna skulle
vdljas Ove Hansen, Danmark, Bror Lill-
gvist, Finland, Jon Skaftason, Island, Er-
land Steenberg, Norge, och Sven Mell-
gvist, Sverige.

Arbetsutskottens forslag bifélls.

Knud Enggaard o6vertog hérefter ledning-
en av forhandlingarna.

5
Anfdérande av den nyvalde presidenten

P& de nyvalgtes vegne vil jeg takke ra-
dets medlemmer for den tillid, der er vist
os ved valget af praesidium for det kom-
mende ar. Vi vil ggre vort bedste for at
varetage hvervet til gavn for radet og for
dets arbejde.

Samtidig med at jeg byder alle hjertelig
velkommen til Kgbenhavn, vil jeg udtrykke
hdbet om, at opholdet her méa efterlade sig
lige sd gode minder, som vi har fra sessio-
nen i Reykjavik.

Nordisk Rad har nu eksisteret sa lenge, at
ingen af de fgrste medlemmer har sade i
rddet i dag. Det er vel ikke tiden og stedet
at holde status for rddets virksomhed og



60 Lérdagen den 28 februari 1976 kl. 11.00

resultater, men jeg tror, det kan vare nyt-
tigt for den nye generation af medlemmer,
der stdr midt i dagens arbejde og vel ogsd
alle gor sig tanker om fremtidens arbejde,
at foretage et tilbageblik for at f& konsta-
teret, at rddets arbejde har givet resultater,
og at der kan peges pa en udviklingslinje.

Vi kan sikkert alle vere enige om, at
Nordisk RAad faktisk har taget mange —
nogle vil maske sige for mange — sam-
arbejdsspgrgsmal op til behandling og stil-
let forslag om gennemfgrelse af nordiske
samarbejdsprojekter for de fleste af sam-
fundslivets omrader. Hvad er resultaterne
af de store anstrengelser og de mange do-
kumenter s blevet?

En del af de store projekter har ikke
kunnet fgres ud i livet som planlagt, det
ma erkendes. Det gelder navnlig visse af
de gkonomiske samarbejdsplaner, men det
skal samtidig fremhaves, at mange af de
mal, man strebte efter, blev néet pd anden
made. Der skal ogsd peges pd, at en del af
Nordekplanen tegner til at blive realiseret
ved oprettelsen af en nordisk investerings-
bank. Nordisk Rad vedtog en rekommanda-
tion herom pda sin forste ekstra session i
november 1975, og aftalen er i gjeblikket til
behandling i vore parlamenter, som skal
ratificere overenskomsten.

Andre store projekter som f.eks. den
nordiske pasunion, det felles arbejdsmarked
og den nordiske socialkonvention er blevet
gennemfgrt pd Nordisk R&ds initiativ, og
det kan tilfgjes, at de maske ikke var blevet
realiseret uden radets initiativ.

Nar man skal vurdere resultaterne af
Nordisk Rads arbejde, s& mé& man imidler-
tid ikke glemme de mange sakaldte sma-
sager, som ofte kritiseres, men som gennem-
fort pa rette méade udger nedvendige enkelt-
heder i vor nordiske hverdag. Man kan i
gvrigt med god grund spgrge, hvad krite-
riet for en lille sag er. Er sager af vital be-
tydning for det enkelte menneske eller sa-
ger af principiel betydning smasager? De
kan lige s& godt betragtes som vigtige sa-
ger. Mange ville sikkert savne de mange
sma lettelser og forbedringer, som er gen-
nemfgrt i arenes lgb, hvis de blev fjernet
igen. Til hverdag tenker man ikke pa dem,
og de betragtes vel ofte som selvfglgelighe-
der af mange.

Min konklusion af det, jeg har sagt, er,
at det ikke er rimeligt at bedemme Nordisk
Rads arbejde alene p& grundlag af de pla-
ner og forslag, som indtil nu ikke har kun-
net gennemfgres. Hvis man derimod ser pa,
hvad der er opnéet ved Nordisk Rads initia-
tiv, vil jeg tro, at de fleste vil finde, at der
har veeret et rimeligt forhold mellem ind-
sats og resultater, men opggrelsen af resul-
taterne ma ske over alle de snart 25 Aér,
radet har eksisteret, for at de mange sma
skridt kan legges sammen og give det sande
billede af, hvordan dagligdagen i Norden
er blevet preget af falles vilkar i langt
hgjere grad end ved radets start.

Siden sessionen i Kgbenhavn for fem ar
siden er der skabt nye fallesnordiske orga-
ner. De er badde for Nordisk Rads og mini-
sterrddets vedkommende blevet til pa réa-
dets initiativ. Der er Nordisk Rads pre-
sidiesekrctariat i Stockholm, som sammen
med de fem nationale sekretariater vareta-
ger réddets opgaver. Arbejdet p& regerings-
siden er ogsd blevet udbygget ved oprettel-
sen af Nordisk Ministerrdd og dets to sekre-
tariater, sekretariatet i Oslo og kultursekre-
tariatet i Kgbenhavn. Vi er mange, der ha-
ber, at denne udbygning, som er en effek-
tivisering af det nordiske samarbejde, ogsd
vil give sig udslag i, at Nordisk Ministerrad
eller regeringerne fremtidig vil indbringe
flere forslag til Nordisk Rad og fremskynde
behandlingen af disse. Der skal selvsagt
fortsat veere adgang til helt frit at stille med-
lemsforslag i rddet, men jeg tror, at den
bedste udnyttelse af vore ressourcer opnds
ved en planlegning af arbejdet, og jeg tror
ogsd, at vi er nar ved at have fundet en
rimelig form for en sadan planlagning.
Nordisk Ministerrdd foreleegger i sine arlige
beretninger sine handlingsprogrammer for
Nordisk Rad. Né&r disse handlingsprogram-
mer er drgftet, og der er opnéet enighed
om, hvilke dele af programmerne der skal
fremmes og prioriteringen af disse, vil det
vere en helt naturlig sag, at projekterne
forelegges Nordisk Rad i form af udarbej-
dede ministerrddsforslag, eventuelt rege-
ringsforslag. Denne fremgangsmade er i
gvrigt forudsat i Helsingforsaftalen.

En ting vil jeg gerne navne. Radet har
gennem alle arene fuldt ud varetaget sine
initiativtagende og radgivende funktioner.
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Rédet har imidlertid ogsé den helt naturlige
opgave at vere det organ, som pa nordisk
plan fgrer den parlamentariske kontrol med
de internordiske institutioner og med det
nordiske samarbejde i det hele taget. Denne
opgave kan nappe varetages tilfredsstillende
af de nationale parlamenter, og der er da
0gsd i vore parlamenter fremsat gnsker om,
at Nordisk Rad pétager sig denne opgave.
Kontrolfunktionen er en sd vigtig bestand-
del af alt parlamentarisk arbejde, at vi ville
svigte vort ansvar uden den. Mange initia-
tiver i drenes lgb risikerer at kgre fast i
vanskeligheder, hvis der ikke fra radets side
bestandig holdes gje med udviklingen, ikke
af mistillid til regeringerne, men af respekt
for vor egen og vore forgengeres gerning i
radet.

Under sessionen i Reykjavik sidste ar be-
sluttede rddet at oprette en budgetkomité.
Komiteen har kun virket 1 &r, men den
synes at have fundet en arbejdsform, der
berettiger os til at konstatere, at Nordisk
R&d nu er organiseret til at kunne varetage
alle sine naturlige funktioner.

Efter dette lille overblik vil jeg udtrykke
hédbet om, at vi vil f& en god 24. session
med et meningsfyldt arbejde. Der er ingen
grund til her at foretage en gennemgang af
de sager, der skal behandles pa sessionen,
men jeg tror, at savel ministerrddets beret-
ning som presidiets rapport vil vere et
godt grimdlag for en givende generaldebat.
Og fra udvalgene foreligger betenkninger
med indstillinger om en rekke rekomman-
dationer, der ligeledes vil give anledning ti!
interessante droftelser.

Til slut skal der ogsd fra min side lyde
en tak til den afgéede prasident og en tak
for valget. Jeg gnsker rddet en god session
og god arbejdslyst.

6

Utsdndningen av handlingar till sessionen

| arbetsordningens § 44 fastslds att de
forslag som skall behandlas av plenarfor-
samlingen, jamte dé&rtill hérande utredning-
ar och utskottsbetdnkanden, skall utsdndas
senast tvd veckor fore sessionens borjan.

Paragrafen bor tolkas s& att remissmateria-
let utgdr en del av utredningsmaterialet.

Presidiet fastslar att plenarforsamlingen
godkénner att medlemsférslag kan behand-
las &ven om utsédndningen av remissmateria-
let varit begrédnsad eller om annat material
sants ut senare an tva veckor fore sessio-
nens bdrjan. Beslutet kraver 2/3 flertal en-
ligt 8§ 48 i arbetsordningen.

Presidiets forslag bifdlls.

1
Faslstallande av saklista for sessionen

Presidenten: Der er uddelt en trykt for-
tegnelse over de sager, der er til behand-
ling i Nordisk Rad. De sager, der ikke for-
udsattes behandlet p& sessionen, er market
med en stjerne. | den fortegnelse, som er
uddelt, vil der imidlertid vere 3 mindre
@ndringer, og jeg vil ggre opmarksom pé
disse @ndringer.

| fortegnelsens side 9, punkt 14/1970/e,
skal stjernen fjernes.

| fortegnelsens side 10, punkt 6/1971/e,
skal der tilfgjes en stjerne foran nummeret.

| fortegnelsens side 16, punkt 14/1975/k,
skal der tilfgjes en stjerne foran nummeret.

Saklistan for sessionen faststélldes i en-
lighet med presidiets forslag.

8
Meddelande om voteringsordningen

Presidenten: Voteringen i Folketinget
sker ved navneoprab.

I henhold til § 11 i Arbejdsordning for
Nordisk Rad kan et medlem stemme ja el-
ler nej eller afstd fra at stemme.

9
Val av informationskommiitté

Praesidenten: Arbejdsudvalgene foreslar,
at Nordisk R&d nedsatter en informations-
komité med den opgave at bistd presidiet
med varetagelsen af Nordisk Rads infor-
mationsopgaver, heri indbefattet udgivelsen
af tidsskriftet Nordisk Kontakt, og at man



62 Lordagen den 28 februari 1976 kl. 11.00

i denne komité for tiden indtil den naste
ordingere session som medlemmer vealger
folgende:

fra Danmark: Chr. Christensen og Ro-
bert Pedersen

fra Finland: Ilkka-Christian Bjorklund og
Petter Savola

fra lIsland: Gylfi P. Gislason og Jon
Skaftason

fra Norge: Jo Benkow og Guttorm Han-
sen

fra Sverige: Sture Palm og Per Olof
Sundman.

I tilslutning til denne indstilling foreslas
det, at der gives de nationale delegationer
fuldmagt til at udse stedfortredere i til-
felde af at de valgte medlemmer af infor-
mationskomiteen ikke kan deltage i komi-
teens mader.

Arbetsutskottens forslag bifolls.

10
Val av budgefkomiiiifté

Presidenten: Radets plenarforsamling be-
sluttede samtidig med godkendelse af bud-
getarbejdsgruppens slutrapport under 23.
session, at der skulle oprettes et permanent
budgetorgan, kaldet Nordisk Rads budget-
komité. Komiteen sammensattes i overens-
stemmelse med slutrapportens forslag, og
medlemmer velges af plenarforsamlingen
efter forslag af de samlede arbejdsudvalg.

Arbejdsudvalgene foreslar fglgende sam-
mens&tning:

Juridisk udvalg:
Ove Hansen og Allan Hernelius

Kulturudvalg:
Gylfi b. Gislason og Svend Haugaard

Socialpolitisk udvalg:
Asbjgrn Haugstvedt og Lars Lindeman

Trafikudvalg:
Pekka Tarjanne og Gils Gudmundsson

@konomisk udvalg:
Sture Palm og Erland Steenberg

Arbetsutskottens forslag bifolls.

11

Bemyndigande for presidiet att véalja med-
lemmar till Nordiska investeringsbankens
kontroilkommitté

Enligt 8 13 i de av Nordiska minister-
radet den 4 december 1975 godkanda stad-
garna for den nordiska investeringsbanken
skall Nordiska radet utse fem representan-
ter, en for varje land, att ingd i investe-
ringsbankens kontrollkommitté. De fem &v-
riga av kontrollkommitténs tio medlemmar
utses av Nordiska ministerradet.

Endr Overenskommelsen om uppréattan-
det av investeringsbanken &nnu inte &ar rati-
ficerad av samtliga nordiska lander har na-
gon tidpunkt for utseende av kontrollkom-
mitté d&nnu inte kunnat faststallas.

Arbetsutskotten hade foreslagit, att Nor-
diska réddet bemyndigar presidiet att utse
raddets fem forsta representanter i kontroll-
kommittén, ndr denna under loppet av 1976
forvantas bli konstituerad. Presidiets val
sker efter inhamtade forslag fran radets na-
tionella delegationer och med verkan endast
till n&sta ordinarie session. Det var presidiets
och de samlade arbetsutskottens asikt att
den normala proceduren borde vara, att ple-
narforsamlingen valjer rddets representanter
efter forslag av de samlade arbetsutskotten.

Arbetsutskottets forslag bifolls.

12

Val av raediemniar och suppleanter till sty-
relsen for Nordiska kulturfonden 1977—78

Arbetsutskotten hade foreslagit, att Nor-
diska radet till medlemmar i styrelsen for
Nordiska kulturfonden for &ren 1977—78
valjer:

Danmark: Karl Skytte med Poul Hartling
som suppleant

Finland: Olavi Lahteenmé&ki med Georg
Backlund som suppleant

Islands: Sverrir Hermannsson med Gils
Gudmundsson som suppleant

Norge: Guttorm Hansen med Jo Benkov/
som suppleant
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Sverige: Ingemar Mundebo med Bengt
Wiklund som suppleant.

Arbetsutskottens forslag bifdlls.

13

Val av sarskilt utskott for granskning av
Nordiska kulturfondens forvaltning

Arbetsutskotten hade foreslagit, att Nor-
diska raddet matte tillsiatta ett sarskilt ut-
skott for granskning av Nordiska kulturfon-
dens forvaltning och till medlemmar i ut-
skottet for tiden intill nasta session foresld;

Danmark: Robert Pedersen med Svend
Haugaard som suppleant

Finland: UIf Sundqgvist med Elsi Hete-
maki som suppleant

Island: Gylfi p. Gislason med Ragnhil-
dur Helgadottir som suppleant

Norge: Per Borten med Liv Stubberud
som suppleant

Sverige: Paul Jansson med Johannes An-
tonsson som suppleant.

Arbetsutskottens forslag bifolls.

14

Bemyndigande for de fasia utskotten att
lagga sddana berattelser, med undantag av
C 1, och meddelanden till handlingarna vii-
ka ej upptagits pa saklistan for sessionen el-
ler vilka icke slutbehandlats pa sessionen

Presidiet foreslar att utskotten bemyndi-
gas att lagga till handlingarna sddana be-
rattelser, med undantag av C 1, och med-
delanden, vilka ej upptagits pa saklistan for
sessionen eller vilka icke slutbehandlats vid
sessionen.

Presidiets forslag bifolls.

15
D 1976/12/1975/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 12/1975 angdende revision av
overenskommelsen om Nordiska kulturfon-
den

Kulturutskottet hade foreslagit, att radet
matte lagga meddelandet till handlingarna

och anse spdrsmalet for radets del slutbe-
handlat.

Utskottets forslag bifolls.

16

D 1976/1/1966/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 1/1966 angaende nordisk ten-
tamensgiltighet

Kulturutskottet hade féreslagit, att radet
matte lagga meddelandet till handlingarna
och anse spérsmaélet for radets del slutbe-
handlat.

Utskottets forslag bifolls.

Meddelande

Det meddelades, att Leif Glensgérd in-
tagit sin plats i radet.

17

D 1976/8/1969/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 8/1969 angdende beslut om
reklamsandningar i TV

Kulturutskottet hade féreslagit, att radet
matte lagga meddelandet till handlingarna
och anse spdérsmalet for radets del slutbe-
handlat.

Utskottets forslag bifolls.

18

D 1976/14/1969/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 14/1969 angdende effektivi-
serad trafikfostran

Kulturutskottet hade foreslagit, att radet
matte lagga meddelandet till handlingarna
och anse spdérsmalet for radets del slutbe-
handlat.

Utskottets forslag bifolls.

19

D 1976/26/1970/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 26/1970 angédende okat stod
till nordiskt ungdomssamarbete

Kulturutskottet hade féreslagit, att radet
matte lagga meddelandet till handlingarna
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och anse sporsmalet for radets del slutbe-
handlat.

Utskottets forslag bifolls.

20

D 1976/27/1970/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 27/1970 angdende samarbete
pa forskolans omrade

Kulturutskottet hade féreslagit, att radet
matte lagga meddelandet till handlingarna
och anse sporsmalet for rddets del slutbe-
handlat.

Utskottets forslag bifolls.

21

D 1976/16/1973/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 16/1973 angdende samarbete
pa ikonografins omréde

Kulturutskottet hade foreslagit, att radet
matte lagga meddelandet till handlingarna
och anse sporsmalet for rddets del slutbe-
handlat.

Utskottets forslag bifélls.

Forhandlingarna avbrots kl. 11.40.



Protokoll
2:a motet
Lordagefi den 28 februari 1976 k!. 14.00

President: Knud Enggaard

Dagoraning

1. Anméalan om utskottens sammanséatt-
ning och val av formé&n och vice formaén

2. C 1: Beréttelse rorande det nordiska
samarbetet. Dokument 1: Rapport frén
Nordiska radets presidium (Generaldebatt)

1

Anmé&San om uiskotiens sammanséfiniiig
och val av formé&n och vice formén

Anmadldes att delegationerna till med-
lemmar av do fem utskotten utsett foljande
medlemmar;

Juridiska utskottet:

Danmark
Ove Hansen (S)
Kirsten Jacobsen (FP)
Sigurd @dmann (SF)

Finland
Sinikka Karhuvaara (Kok)
XelleiTO M. Koivisto (Sd)
Aarne Saarinen (Skdl)

Island
Asgeir Bjarnason (F.)

Norge
John Austrheim (Sp)
Olaf Knudson (H)
Liv Stubberud (A)

Sverige
Erik Adamsron (s)
Carl-Henrik Hermansson (vpk)
Allan Hernelius (m)

3_ 750424. 'Nordiska radet.

Kulturutskottet:

Danmark
Svend Haugaard (RV)

Karl Johan Mortensen (S)

Nikolaj Rosing (Grenl.)
J. Fr. @regaard (Jvfl)

Finland
Elsi Hetemé&ki (Kok)
M arjatta Stenius (Skdl)
UIf Sundqvist (Sd)
M arjatta Vadandnen (K)

Island
Gylfi b. Gislason (A.)

Norge
Jo Benkow (H)
Per Borten (Sp)
Rolf Fjeldver (A)
Guttorm Hansen (A)

Sverige
Sven Hammarberg (s)
Paul Jansson (s)
Ingem”™ar Mundebo (fp)
Per Olof Sundman (c)

Socialpolitiska utskottet:

Danmark
Poul Hartling (V)
Jorgen Jensen (DKP)
Kjeld Olesen (S)

Finland
Lars Lindeman (Sd)
Petter Savola (K)
Raino Westerholm (Ski)

Island

Ragnhildur Helgadottir (Sj.)

65

28 februari
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Norge
Finn Gustavsen (SV)
Asbjgrn Haugstvedt (KrF)
Thor Lund (A)

Sverige
Knut Johansson (s)
Anna-Greta Skantz (s)
Jan-lvan Nilsson (c)

Trafikutskottet:

Danmark
Chr. Christensen (KrF)
Leif Glensgard (FP)
Gustav Holmberg (V)

Finland
Bror Lillgvist (Sd)
Pekka Tarjanne (Lkp)
Folke Woivalin (AS)

Island
Magnus Kjartansson (Ab.)

Norge
Bjarne Mark Eidem (A)
Hakon KylHngmark (H)
Reidar T. Larsen (SV)

Sverige
Sven Mellgvist (s)
Astrid Kristensson (m)
Eric Carlsson (c)

Ekonomiska utskottet:

Danmark
Pauli Ellefsen (Sh)
Knud Enggaard (V)
Jens Risgaard Knudsen (S)
Karl Skytte (RV)
Ib Stetter (KF)

Finland
Ilkka-Christian Bjorklund (Skdl)
Harri Holkeri (Kok)
V. J. Sukselainen (K)
Erkki Tuomioja (Sd)
Henrik Westerlund (Sfp)

Island
Sverrir Hermannsson (Sj.)
Jon Skaftason (F.)

Norge
Trygve Bratteli (A)
Lars Korvald (KrF)

Arne Nilsen (A)
Erland Steenberg (Sp)
Kare Willoch (H)

Sverige
Arne Geijer ()
Sture Palm (s)
Eric Kronmark (m)
Johannes Antonsson (c)
Pvolf Wirtén (fp)

Utskotten hade vid konstituerande moten
samma dag till formé&n och vice forman valt
foljande:

juridiska utskottet:
forman: Ove Hansen
vice forman: Asgeir Bjarnason

kulturutskottet:
férman: Gylfi b. Gislason
vice forman: Ingemar Mundebo

socialpolitiska utskottet:
forman: Asbjgrn Haugstvedt
vice forman: Lars Lindeman

trafikutskottet:
forman: Pekka Tarjanne
vice forman: Gustav Holmberg

ekonomiska utskottet:
férman: Sture Palm
vice forman: Arne Nilsen

y

C 1: Beréttelse roraade det nordiska sam-
ar6etet och Dokument 1: Rappori fran Nor-
diska radets presidium (Generaldebatt)

V. J. Sukselainen: Herr president! D& de
nordiska ladndernas representanter samman-
kom.mer till sina &rliga sessioner inom ra-
men for det statliga samarbetet mellan lan-
derna brakar vi i allmanhet halla oss till
saklistan, pa vardagligt satt behandla de fra-
gor, som under daret har dryftats i radets
utskott och inom regeringarnas sakkunnig-
organ. Det behovs ndgon sidrskild orsak for
att vi skall avvika s& mycket fran den i for-
vdg uppgjorda dagordningen att vi skall
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bérja diskutera vad som fdrenar oss och
vad det &r som ger det nordiska samarbe-
tet den styrka som det obestridligen har.

For ungefar tre ar sedan, dd vi mottes
i Oslo, foreldg en sddan anledning. Natur-
krafterna hade under flera veckors tid i Is-
land fororsakat stor skadegdrelse och pro-
vat nationens krafter. Vi andra ké&nde, att
detta var ocksd var sak och att vi borde
géra nagonting. Jag minns mycket val hur
vi finnar smétt lekfullt sinsemellan konsta-
terade: saken har anda den goda sidan, att
fienden utgdrs av naturkrafterna och att vi
linnar inte behodver hénvisa tiil att vi har
lovat att inte blanda oss i utrikespolitiken
och stormakternas intressekonflikter. Den
har gangen 4&r situationen en annan. Vara
islandska vanner har emot sig ocksd annat
&n naturkrafterna. Men ingen kan fdrta oss
ratten att hysa den djupaste medkénsla for
vart nordiska brodrafolk Island i dess kamp
for sina livsviktiga intressen. Vi kan inte
komma fran det faktum, att Norden inte ar
allena i varlden, och vi kan inte undgé att
ta stallning till en frdga, som direkt beror
ett nordiskt folk.

Om vi dock skall forsoka halla oss inom
ramen for saklistan och granskar vad som
skett under det gangna aret kan jag inte
underlata att uttrycka min gladje over den
snabbhet, med vilken statsministrarna i bor-
jan av aret tog upp frdgan om inrattandet
av en nordisk investeringsbhank, vilken varit
vilande i flera ar. Det var gladjande att kon-
statera, att projektets tidigare motstandare
inte l&ngre var i farten, utan att ett positivt
beslut kom till stdnd. Jag tycker det ar skal
att understryka, att ett projekt, som i tiden
sannerligen inte skrinlades beroende pa bris-
tande intresse fran radets sida, gravdes fram
av regeringarna och nadrmast genom stats-
ministrarnas forsorg. Det visar oss, att resul-
taten blir battre om bara regeringsledningen
i tillracklig grad fas med i spelet.

Nar ministerrddet inrattades och de olika
landerna placerade i rddet sina unga, ut-
vecklingsdugliga man, sag vi dari ett organ,
som skulle avladgsna den brist som legat i
avsaknaden av ett fast organiserat samar-
bete mellan regeringarna och som dérige-
nom forsvarat en balanserad samverkan mel-
lan den parlamentariska sidan och rege-
ringssidan inom vart gemensamma nordiska

parlament. Ministerrddet har ocksd sedan
det val kommit i gdng gjort ett gott arbete,
sdsom ocksd dess vid denna session fore-
liggande beréttelse ger vid handen. Efter mi-
nisterrddets inrattande kunde det dock
klart konstateras ati statsministrarna, som
vid radssessionerna sdsom regeringarnas
foretrddare hade spelat en central roll, lik-
som drog en lattnadens suck. Det forefoll,
som om de nu skulle ha lyckats delegera
till sina medhjdlpare en arbetsdryg uppgift.
S& kan det givetvis inte forhéalla sig. Det
nordiska samarbetet ger i dag varje rege-
ring sd pass mycket arbete, att det inte kan
delegeras till en person och inte heller pa-
foras statsministern ensam. Ministerradet
bor val ndrmast betraktas som de nordiska
landernas regeringars gemensamma arbets-
utskott for nordiska fragor. Det &r latt att
konstatera, att det har tillrdckligt med ar-
bete. Det kan med tillhjalp av sina sakkun-
nigorgan snabbt och effektivt handldgga
frdgor, som det hittills har varit svart att
skota.

Det oaktat &r det klart, att det nordiska
samarbetet inte ar en saddan mindre bety-
delsefull fraga som regeringens ledning skul-
le kunna fjarma sig ifrdn, och det ar ocksa
skal att med tillfredsstéllelse konstatera, att
regeringarna inser detta och att statsminist-
rarna ocksd under det gdngna é&ret har ta-
git aktivt del i arbetet. 1 en mening kunde
det kanske dock vara skal att till gransk-
ning ta upp frdgan om formerna for rege-
ringarnas insats och ett stdrkande av den-
na ytterligare, just nu nar ministerrddets
arbete haller p& att finna sina permanenta
former. Nordiska ministrars deltagande som
regeringsrepresentanter i rddssessionerna ar
en beprovad och som det visat sig god me-
tod att f4 s& mangen minister som m.gjligt
att genast efter sitt tilltrdde i tjdnsten bli for-
trogen med radets verksamhet. Statsminist-
rarnas deltagande som ledare for minister-
delegationerna paskyndar avgoérandena vid
sessionerna, sdsom vi av erfarenhet vet. Det
vore ocksd skal att underséka, om alla de
talrika nordiska ministerm.oten, som halls
arligen, ar organiserade pa ett sddant satt,
att de pa basta vis tjinar de syftemal, som
regeringarna har i det nordiska samarbetet.
Det forefaller som om de ibland mera skul-
le utgéra sammantraffanden mellan nagra
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fa ambetsverk pa ett visst omrade an effek-
tiva toppmdten mellan politiskt ansvariga
ministrar for att forverkliga och utforma
de nordiska landernas centrala strdvanden
pé vederbdrande samarbetsomrade.

Fore ministerrddets inrattande var de ge-
mensamma mdtena mellan rddets presidium
och statsministrarna mycket viktiga sam-
mankomster. For att fa till stdnd en fastare
bindning av statsministrarna till det nordis-
ka samarbetet vore det skal att aterinfora
dessa maoten. DA skulle statsministrarna ha
en kénsla av att vara mera direkt med i ar-
betet och av att utan mellanhdnder kunna
underhandla med radets ledning. Ett valfor-
berett mote om aret skulle vara tillrackligt.

Vi befinner oss uppenbarligen i ett myc-
ket intensivt utvecklingsskede. Vi forsdker
for vért arbete finna nya former, vilkas
huvudlinjer inte &nnu har klarnat. Diskus-
sionen i gar om presidiets partipolitiska sam-
mansdttning var i detta avseende betecknan-
de. Var organisation bygger p& de nationel-
la delegationernas verksamhet, och vi éar
inte redo att avstd frdn dst. A andra sidan
a4r de samnordiska partigrupperingarna re-
dan ett faktum, som tilltalar oss men som
inom ramen fér den nuvarande organisa-
tionen &nnu inte har motsvarande anvénd-
ning. Vi kommer utan tvivel i en framtid
att i storre utstrdckning rdsta i enlighet med
var politiska syn, men 4n sd lange ar sddana
fragor, i vilka den ideologiska synpunkten
gar framom den regionala, fataliga.

D& jag en gang har ordet kan det vara pa
sin plats, att jag ocksd berdr den forvirring,
som vi finnar tydligen har férorsakat genom
att vi i syfte att forbattra vara maojligheter
till medverkan i radets arbete har tagit upp
frdgan om simultantolkningen. Jag maste till-
std, att jag inte kunnat annat &n le &t den
konservatism och bristande vidsyn, som har
kommit till uttryck i en del skriverier i
skandinaviska tidningar. Vi finnar har ju
under snart ett kvarts sekel i rddet inte fram-
stallt ndgra som helst sprdkliga yrkanden
utan hogst varit smatt generade for vara
bristande sprakkunskaper. Vi dldre 4r vana
vid de nuvarande férhallandena, men en ny
tid har randats. Vi kan inte langre forklara
for de unga, som &r vana att réra sig ute i
varlden och delta i internationellt samarbete.

varfor man i nordiska rddet inte ens skulle
forsoka tillgodogodra sig de tekniska hjélp-
medel, som &r tillgéngliga for alla.

Vi har for avsikt att nédsta ar motas i
Finland och déar uppmarksamma det fak-
tum, att rddet redan har funnits till i ett
kvartssekel. 1 Finland sitter, p& samma satt
som i era lander, pd ledande poster maén,
som i sin ungdom inte hade tillfalle att lara
sig ndgot annat sprak &n sitt modersmal.
Vi kan inte forstd vad ont det skulle ligga i
att dessa personer far vara med och genom
sina horlurar kan fdlja med vad som for-
siggdr. Och skulle nadgon av finnarna, nar
det finns tillgang till tolk, 6nska pa sitt eget
sprék ta del i debatten skulle det val inte
alltfor mycket betunga de dvrigas lyssnan-
de. De kan ju satta pa sig horlurarna och
hora samma sak tolkad till svenska.

Har ar det inte alls frdga om var vilja
att anvanda eller ldra oss de skandinaviska
spraken, utan om metoder, med vilkas till-
hjalp den nordiska tanken bé&ttre &n hittills
kan formedlas till dem, som i anden &r med
fastdn de inte kan dra nytta av det frdm-
mande spraket. LAt oss nasta ar experimen-
tera med simultantolkning i en begradnsad
omfattning, som hjalper oss, och Iat oss se-
dan p& basen av erfarenheterna avgéra om
det &r till nytta i vidare mening inom ramen
for det nordiska samarbetet. Den diskussion,
som vart initiativ av teknisk art om simul-
tantolkningen har gett upphov till, har av-
slojat ett faktum, som forefaller att vara
fraimmande for de flesta skandinaver. Ni
tror, att det ar sprdket, som binder oss sam-
man med det nordiska samarbetet. Jag vill
gora gallande, att det &r den gemensam-
ma kulturtraditionen, till vilken ansluter sig
mycket annat, som fdér oss finnar betyder
mera &an spraket. Vi vill inte &sidosittta
svenska spraket, vi vill bara lindra de oli-
genheter, som det utan orsak ger upphov
till.

Om ni drar er till minnes, att det i Fin-
land finns ungefar lika manga med svenska
som modersmal som det i dag i Sverige
finns personer med finska som modersmal,
forstdr ni oss kanske béattre. Vi kan inte
svenska av oss sjalva. Det lilla som vi kan har
av oss kravt ungefér lika mycket arbete, som
det skulle forutsattas fran er sida for att
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lara er finska. En gemensam kultur ar dock
mycket mer an ett gemensamt sprak. Och
det &r detta som forenar oss.

Meddelande

Det meddelades, alt statsrddet Bertil
Zachrisson intagit sin plats i radet.

Finn Gustavsen; Herr president! Herr
Sukselainen sa innledningsvis at da Nordisk
Rad hadde mgte i Oslo i 1973, var det na-
turkreftene som var Islands fiende, men at
det nd var andre som var lIslands fiende.
Nordisk Rad holder nd mgte i en situasjon
hvor et av de nordiske land er utsatt for re-
gelrett militer aggresjon. Kan Nordisk Rad
unnlate & gi uttrykk for sin oppfatning i en
slik situasjon? Jeg bare spgr, og jeg opplyser
om at vi er i ferd med & fremme et med-
lemsforslag som vi gnsker behandlet under
denne sesjon, som lyder slik;

Nordisk RAad beklager Storbritannias
anvendelse av militere midler i fiskeri-
grensekonflikten med Island og stotter
Islands kamp for & sikre sitt eksistens-
grunnlag og beskytte fiskeressursene i ha-
vet.

Forelgpig er det bare sosialistene som stér
bak dette forslaget, men vi insisterer ikke pa
iioen mate pd & vaere alene om det.

Hva mener herr Sukselainen om et slikt
forslag? Hva mener han om at Nordisk Rad
viser Island solidaritet p& denne maten?

Preaesidenten; Det er min opfattelse, at
replikinstituttet i Nordisk Rad egner sig til
en replik i forhold til det foregdende indleg
og ikke til at stille s&rlige forslag.

Finn Gustavsen; Jeg stilte ikke et forslag;
jeg nevnte et forslag.

Stetter: | tilslutning til hr. Sukselainens
indleg vil jeg gerne markere, at enhver sym-
patitilkendegivelse for det islandske folk
automatisk vil stimulere kampen mod Stor-
britannien. En skearpelse af konflikten kan
forgge modsatningerne mellem lIsland og
Storbritannien, og en skarpelse vil automa-
tisk skade begge lande og vil ogsd skade

Danmark og Norden. Jeg vil gerne have
sagt, at jeg har stor sympati for det islandske
folk, men uanset sympatien er det svert at
acceptere ensidige lgsninger pé& internatio-
nale grae'nsedragninger; ikke mindst for et
land i Danmarks position bade i @stersgen
og i Nordsgen ma dette synspunkt opret-
holdes.

Preaesidenten: Jeg kan meddele, at den
islandske maskine er pa vej fra Oslo og for-
ventes at lande i Kastrup ca. kl. 14.30. P&
denne baggrund skal jeg henstille af hensyn
til debattens forlgh, at det spgrgsmal, som
ikke blev stillet som et forslag fra hr. Finn
Gustavsens side, men navnt som en tanke,
forst indgar i diskussionen pa et tidspunkt,
hvor vore islandske venner er ankommet.

Minister for udenrigsgkonomi og for nor-
diske anliggender Nprgaard; Hr. prasident!
Jeg vil gerne her i forbindelse med fore-
leggelsen af ministerrddets &rsberetning,
C 1, pa ministerrddets vegne knytte nogle
bemerkninger til det nordiske regeringssam-
arbejde. Samtidig vil jeg sgge at treekke nog-
le af de linier op, der efter vor mening kan
blive retningsgivende for udviklingen i den
kommende tid.

Det nordiske samarbejde tager sit ud-
gangspunkt i den virkelighed, der omgiver
os, hvad enten det nu er den gkonomiske
virkelighed, der mgder vore lande som en
del af det internationale samfund, eller det
er den virkelighed, borgerne i de nordiske
lande mader i deres daglige tilvaerelse. Det
er den lgbende kontakt om snart sagt et-
hvert emne, der opleves som aktuelt i vore
lande, og den pragmatiske lgsning af felles
problemer, der er dette samarbejdes kende-
tegn.

I de seneste to ar har den del af det inter-
nationale gkonomiske samfund, vi harer til,
veret ude for et gkonomisk tilbageslag, der
er uden sidestykke i efterkrigstiden. Det
har ramt alle de nordiske lande — omend
med vekslende styrke —mog nedlagte ar-
bejdspladser og lukkede virksomheder har
desveerre vaeret falgen mange steder.

De nordiske lande magter ikke hverken
hver for sig eller tilsammen pa kort sigt at
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gere ende pd denne krise. Ved hver efter
evne at fgre en ekspansiv gkonomisk poh-
tik, har vi forsggt at yde vort bidrag til, at
de tendenser til opsving i konjunkturerne,
der kan spores ude i verden, slar hurtigere
igennem, end de ellers ville have gjort. Ved
at bestrebe os pd i mulig udstrekning at
opretholde en normal gkonomisk aktivitet
i vore lande, og herunder ivaerksatte spe-
cielle foranstaltninger for at fremme be-
skaftigelsen, har vi indirekte bidraget til at
mildne Kkrisens fglger for hinanden. Det
hgjtudviklede internordiske samhandels-
mgnster har ogsa bidraget hertil.

De nordiske lande har ogsd samarbejdet
i forskellige internationale organisationer og
har aktivt arbejdet for, at de industralise-
rede lande i almindelighed skal forsgge at
opretholde beskaftigelse og tilvekst, for pa
bedst mulig made at mildne virkningerne af
en konjunkturnedgang for béde den indu-
strialiserede verden og u-landene.

I de seneste ar har nogle af de nordiske
lande set sig ngdsaget til at sette handels-
politiske foranstaltninger i vaerk for at be-
skytte betalingsbalancen eller for at sikre
forsyningsberedskabet. | OECD er vi allige-
vel gdet ind for overenskomsten om at for-
sgge at undgd restriktioner for handelen,
den sakaldte Trade Pledge, og vi vil til for-
aret ga ind for, at denne overenskomst for-
l&enges i yderligere et ar. Ogsd i GATT sam-
arbejder de nordiske lande ne&rt sammen
for at medvirke til, at forhandlingerne trods
den herskende lavkonjunktur skal kunne af-
sluttes i overensstemmelse med de oprinde-
lige planer uden alt for store forsinkelser.

P& det gkonomiske samarbejdsomrade
har afslutningen af aftalen om Den nordiske
Investeringsbank utvivisomt vearet den vig-
tigste enkeltsag i det forlgbne ar. Aftalen,
der efter den overbevisende tilslutning til
forslaget fra Nordisk Rad blev undertegnet
i december, forventes at blive godkendt af
samtlige nationale parlamenter inden for de
nermeste maneder. Det er ministerradets
héb, at ratifikationsprocessen vil vere af-
sluttet sd betids, at banken kan pabegynde
sin virksomhed i anden halvdel af 1976.

Som bekendt har energipolitikken veret
et hovedtema ved de sidste sessioner i Nor-
disk Rad. Under ministerrddet er der gen-
nemfgrt betydelige undersggelser. De nor-

diske boligministre har for fgrste gang ve-
ret samlet som ministerrdd og har behand-
le' spgrgsmalet om energiforbrug i boliger.

I en rapport om fealles forskning, udvik-
ling og teknologiformidling p& energiom-
rddet pavises en raekke muligheder for et
intensiveret nordisk projektsamarbejde. Der
foreslds heri en razkke symposier og for-
studier, som ministerradet finder vil have
en vigtig funktion som forberedelse til den
egentlige planlegning af felles forsknings-
og udviklingsprojekter pd energiomréadet. En
anden rapport om mulighederne for falles
naturgasudnyttelse skitserer mulige samar-
bejdsprojekter, hvis gkonomiske og sam-
fundsmassige perspektiver er af overordent-
lig vidtgdende karakter. Energipolitikken i
de nordiske lande har veret preget af for-
anstaltninger med energibesparende sigte,
af ggede investeringer i energiproduktions-
anleg, af gget forskningsindsats og forsgg
med udvikling af udvindingsmetoder samt
af forskellige former for internationalt sam-
arbejde, herunder ikke mindst et nordisk
samarbejde.

Handelsminister Erling Jensen vil senere
pd ministerrddets vegne redeggre mere de-
taljeret for energisamarbejdet. Jeg skal her
blot fremheve den veagt, ministerradet leg-
ger pad en aktiv opfelgning af dette sam-
arbejde i den samlede prioritering af det
nordiske samarbejde i de kommende ar.

Det er ikke bare pa energiomradet, de
nordiske lande har behov for at gge deres
sikkerhed for forsyninger. Det fremstar pa
denne baggrund naturligt, at vi sgger at
klarlegge vor situation béde indbyrdes og i
forhold til omverdenen. Dette er baggrun-
den for, at ministerradet, i henhold til en
principbeslutning pa det nordiske statsmi-
nistermgde i Oslo i januar sidste &r, har la-
det iveerkseatte en rdvare- og ressourceunder-
sggelse. Dens resultat ventes at foreligge til
efterdret og vil formentlig danne basis for
mere konkrete over\'ejelser af forsynings-
politisk karakter og vedrgrende samarbejde
om udvinding af ressourcer.

Blandt de udfordringer, omverdenen stil-
ler os over for, mad ogsd navnes behovet
for bistand til udviklingslandene. Vi yder
hver for sig sammen og via internationale
organisationer en indsats pa dette omrade,
men det er selvsagt vigtigt, at vi til stadig-
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hed kritisk vurderer denne indsats. Det ga&l-
der ikke alene med hensyn til, om den i om-
fang svarer til, hvad vi kan og bgr prastere,
men ogsd spgrgsmalet om, hvorvidt u-lan-
dene far den optimale nytte af vor hjeelp.

Som bekendt har de nordiske lande gen-
nem nogle ar i fallesskab finansieret bi-
standsprojekter i @stafrika. Vi tror, at re-
sultaterne af disse projekter vil vise sig nyt-
tige for de pagzldende lande. Man ma
imidlertid vere opmarksom pa, at der i de
senere ar er sket en forskydning af indsat-
sen i det bilaterale hjelpearbejde henimod
stgrre tyngde pa& bistanden til de nationale
udviklingsprogrammer. Disse faktorer bar
inddrages i en vurdering af formerne for
det fremtidige samarbejde.

I denne forbindelse bgr det noteres, at
de nordiske landes samlede indsats kvantita-
tivt er sgget betydeligt. Nordisk Rads gko-
nomiske udvalg har udtalt, at det anser det
for vasentligt, at der bliver udformet nye
nordiske programmer for bistandssamarbej-
det, og endvidere at det i nye modtager-
lande er gnskeligt og negdvendigt med en
samordning af bistandsindsatsen af hensyn
til udviklingslandenes behov.

Ministerrddet overvejer for tiden mulig-
hederne for en effektivisering af bistands-
samarbejdet og samradet pd bistandsomré-
det. Dette gelder bade for en eventuel yder-
ligere nordisk samordnet indsats for at img-
dekomme modtagerlandenes gnsker, og for
vore landes stillingtagen til bistandsspgargs-
mal i internationale organisationer.

De multinationale selskaber er genstand
for gget opmarksomhed pa grund af den
pavirkning, de gver pd vore samfund som
folge af deres stgrrelse og internationale ka-
rakter. Ministerrddet har pa foranledning af
Nordisk R&ds rekommandation nr. 25/1974
iverksat et undersggelsesarbejde om disse
spgrgsmal, og i en forste fase er der fore-
taget en forelgbig kortlegning af det eksiste-
rende materiale. P3 basis heraf har minister-
radet efter droftelser med reprasentanter
for arbejdsmarkedets parter og medlemmer
af Nordisk Rad lagt et program for til-
vejebringelsen af yderligere materiale, der
kan tjene som grundlag for foranstaltninger
i de nordiske lande eller pd bredere inter-
national basis. Vi forventer, at dette arbejde
kan veere afsluttet i sidste halvdel af 1977.

Af alle de problemer, der mgder nordiske
borgere i deres dagligdag, er der i dag n&p-
pe noget, der har stgrre betydning end det
at kunne fa arbejde eller at kunne bevare
det, man har. Det er en grundleggende po-
litisk malsztning i alle vore lande at sikre
adgangen til meningsfuldt arbejde for alle
medborgere. Bekampelse af arbejdslgshe-
den star derfor for os alle som ct funda-
mentalt samfundsproblem. Vi ser gerne vo-
re samfund karakteriseret ved begreber som
solidaritet og socialt fellesskab, og en be-
tydelig indsats er gjort for at leve op til
disse begreber. Vi ma ikke glemme, at det
ofte er samfundets svageste, der fgrst ram-
mes af arbejdslgsheden, det vil sige de unge,
de med den korteste uddannelse, de der li-
der under fysiske, psykiske eller sociale
handicaps.

Som bekendt blev ministerradsforslaget
om et nordisk arbejdsmarkedsprogram be-
handlet pd ekstrasessionen i november, og
den 26. november kunne de nordiske ar-
bejdsministre definitivt godkende program-
met. Det centrale i denne beslutning er det
steerke gnske om at fremme den reelle valg-
frihed for arbejdstagerne, at styrke den
gkonomiske og sociale udvikling i alle de
nordiske lande, og at understrege, at intet
land skal kunne udvide sit arbejdsmarked i
strid med nabolandenes interesser. | tilleg
hertil indeholder programmet ct opleg til et
intensiveret nordisk projektsamarbejde om
arbejdskraftspgrgsmal, som det er hensigten
at gennemfgre i ner kontakt med arbejds-
markedets parter.

Det nordiske samarbejde om arbejds-
miljgspergsmal star i ner forbindelse med
det arbejdsmarkedspolitiske samarbejde, og
ligesom dette gennemfgres det i ner kon-
takt med arbejdsmarkedets parter. Indfaring
af nye materialer, redskaber og metoder
har gget arbejdsmiljgproblemerne, samtidig
med at kravene til et acceptabelt arbejds-
miljg er steget med den sociale udvikling.

Hidtil er det serlig arbejdsmedicinske og
erhvervshygiejniske forhold, der har veret
genstand for samarbejdet, men en raekke
udvidelser er under forberedelse. Bl. a. vil
man fremover legge gget vegt pa at under-
sgge stressfremkaldende faktorer i arbejds-
livet.

Arbejdsmiliglovgivningen tillegges en sa&r-
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lig betydning i bestr?ebelserne for at til-
vejebringe en veludbygget retsbeskyttelse
for alle arbejdstagere. Samarbejde herom
har givet sig udslag i en rekke fallestrek i
de forslag til nye love om arbejdsmiljg,
som behandles i de enkelte lande.

Det er ikke kun pa arbejdspladsen, der
er behov for et udvidet veern mod ulykker
og sygdomsfremkaldende faktorer. Overalt
hvor vi fardes, indebearer stgrre tryghed
0gsa en bedre tilvaerelse for den enkelte, og
det nordiske samarbejde pé& disse felter
spender fra gget trafiksikkerhed til bedre
vern mod ulykker i hjemmene.

Et af de @ldste omrdder for det nordiske
samarbejde er de regler, som sikrer nor-
diske statsborgeres sociale rettigheder, nar
de bosetter sig i et andet nordisk land.
Allerede i 1955 indgik vi den felles nor-
diske konvention om social tryghed i til-
knytning til iverksattelsen af det faelles-
nordiske arbejdsmarked i 1954.

For at kunne drage den fulde fordel af
det faelles arbejdsm.arked, er det vigtigt, at
konventionen om social tryghed til stadig-
hed er & jour med udviklingen i den sociale
lovgivning i de enkelte lande. Siden konven-
tionen blev indgdet, er der gennemfgrt
store sociale reformer i alle 5 nordiske
lande, og konventionen er da ogsd blevet
revideret flere gange. | det nordiske social-
konventionsudvalg pagér der et stadigt ar-
bejde med at tilpasse konventionen til den
aktuelle lovgivning, og det seneste resultat
af dette arbejde er overenskomsten af 6.
februar 1975 om ydelser ved sygdom,
svangerskab og fadsel.

P& baggrund af det ggede internationale
samarbejde pa& det socialpolitiske omrade i
de senere ar, er det endvidere betydnings-
fuldt, at det nordiske samarbejde pa dette
omrdde er p& hgjde med udviklingen pé
det bredere internationale plan. Ogsé denne
problemstilling er genstand for overvejelser
i socialkonventionsudvalget, herunder de
tilpasninger af konventionen, som Danmarks
tilslutning til EF har ngdvendiggjort.

De nordiske lande ligger langt fremme,
nar det gelder at gere en aktiv indsats for
at beskytte og bevare det ydre miljg, og det
er naturligt, at vi pd dette omréde koordi-
nerer vore anstrengelser, og at vi gennem
felles projekter stgtter forskning og ud-

vikling pd omrader som f.eks. affaldsbe-
handling, stgjbek@mpelse og naturbeskyt-
telse. | nogle tilfelde méa vore bestrebelser
rekke ud over vore egne granser. Det
gelder bl. a. et projekt, der sigter pa at
udvikle et program for overvdgning og vur-
dering af luftforureningen i Europa.

Det har langt tilbage i det nordiske sam-
arbejde varet en malsztning at fjerne hind-
ringer og vanskeligheder for nordiske borge-
res frie beveagelighed inden for alle vore
grenser, enten det nu gjaldt en mere per-
manent bosatning i et andet nordisk land
eller mere kortvarige turistbesgg.

De nordiske statsborgere, der har bosat
sig i et andet nordisk land. far nu m.ulighed
for direkte politisk indflydelse gennem den
adgang til stemmeret cg valgbarhed ved
kommunale valg, som de nordiske borgere
nu vil opnd efter kortere ophold — maksi-
malt 3 ar — i tilflytningslandet. En prin-
cipbeslutning herom er truffet af minister-
riddet i oktober 1975, og denne nordiske
kommunale stemmeret vil komme til an-
vendelse ved de forestdende kommunalvalg
i Finland og Sverige i 1976, i Danmark i
1978 og i Norge i 1979, mens Island endnu
ikke har taget endelig stiiling hertil. Nyord-
ningen vil fa betydning for ca. 300 000 nor-
diske statsborgere, der af arbejdsmassige
eller andre grunde er flyttet til et nordisk
naboland. Den bgr hilses velkommen som
et positivt fremskridt.

Nordisk Rad har med sin konference om
turistspgrgsmal i 1975 medvirket til en gget
interesse for turisme i Norden, og minister-
rddet har til hensigt at fglge dette op med
indsatser pd specielle omréader. Af sarlig in-
teresse er forsggene pa at opnd en starre
spredning af ferieperioden og et bedre ud-
dannelsestilbud i turistbranchen. Bestraebel-
serne rettes ogsd mod at opna en mere ens-
artet turiststatistik.

Vi har i alle de nordiske lande omréader
og regioner, der af den ene eller anden
grund har haft vanskeligt ved at tage del i
den udvikling, der er blevet det gvrige sam-
fund til del. 1 andre omrader er problemet
snarere at styre en for kraftig gkonomisk
ekspansion. Et regionalpolitisk forsknings-
samarbejde fremstar derfor som vigtigt. Ved
siden heraf er vi indstillet pa, at der bar ge-
res en direkte indsats i de felles grenseom-
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rader, livor der er behov herfor. Do nor-
diske kommunal- og indenrigsministre ven-
tes i ner fremtid at ferdighehandle ct ud-
kast ti! en overenskomst mellem landene om
det kommunale samarbejde os'or rigsgren-
serne. Dette vil formentlig derefter blive
oversendt til Nordisk Rad som et minister-
radsforslag.

Et traditionelt omrade for nordisk regio-
nalpolitisk samvirke er Nordkalotten, hvor
samarbejdsprojekterne bergrer et bredt ud-
snit af samfundslivet. Samtidig med at mi-
nisterrddet gar ind for en fortszttelse af det-
te samarbejde, er vi indstillet p&, at disse re-
sultater skal kunne nyttiggeres i andre nor-
diske omrader med tilsvarende problemer
som f. eks. Fargerne, Island og Gregnland.

Lad mig afslutte denne gennemgang med
at nevne et projekt, der bergrer en raekke
samarbejdsomrader, men som samtidig har
en egen karakter. Det gelder en undersg-
gelse vedrgrende planlegning af de frem-
tidige transportsystemer i byer og tetbe-
byggede omrdader, det sdkaldte Nordkolt-
projekt. Her har man forsggt at samm.en-
stille en rekke parametre, der spender fra
energiforbrug og miljghensyn til individuel
sikkerhed og komfort, for at f& en model,
der tilgodeser sdvel individets som samfun-
dets behov ved udformningen af fremti-
dens transportsystemer. De fgrste faser i
dette projekt er nu afsluttet, og i en af-
sluttende runde frem til begyndelsen af 1978
er det bl. a. hensigten nermere at afprgve
de indvundne resultater i modelforsgg, hvor
en rekke udvalgte nordiske bysamfund ind-
gar.

Nogle af mine kolleger vil nermere ud-
dybe andre samarbejdsomrader, f. eks. kul-
turomradet, som jeg derfor ikke har omtalt i
mit indleg.

Det officielle nordiske samarbejde har en
lang udvikling bag sig. Skiftende tider og
skiftende krav til det nordiske samarbejde
har naturligt nok afspejlet sig i den orga-
nisatoriske opbygning, og det gennemgden-
de trek har \eret. at nye opgaver gradvis
har ledt til nye organer og samarbejdsfor-
mer. | dag rdder vi over et vidt forgrenet
institutionelt apparat, og samtidig er ikke
mindst regeringssamarbejdet blevet styrket
og udbygget i de seneste ar. Ministerradet
er sterkt optaget af at f& den bedste ud-

nyttelse af de ressourcer, vi se&tter ind i
det nordiske samarbejde. Bl. a. med henblik
herpd anser vi det for vigtigt at ~midereud-
vikle mulighederne for en dialog med de
nordiske landes parlamentarikere. Disse mu-
ligheder findes naturligvis i de é&rlige ses-
sioner, men ogsa fellesmgderne mellem mi-
nisterrddet og prasidiet eller Nordisk Rads
udvalg har en vigtig funktion i denne sam-
menha&ng.

Gennem de regler om offentlighed ved
nordiske institutioner, der er sat i kraft pr.
1. januar i &r — i naert samarbejde mellem
Nordisk R&d og ministerrddet — er der
skabt mulighed for alle til lgbende at fglge
udviklingen i forskellige grene af samarbej-
det. Herigennem styrkes mulighederne for
en nyttig udveksling af synspunkter pa for-
skellige spgrgsmal mellem alle bergrte par-
ter i det nordiske samfund.

Med hensyn til fastleggelsen af budget-
terne for Nordisk Ministerrad, der har faet
sterkt stigende betydning i de seneste ar
— ogsd uden for kulturomriddet — hilser
ministerrddet den nzre kontakt mellem re-
gerings- og parlamentarikersiden velkom-
men. Den ny budgetprocedure, der er gen-
nemfgrt med virkning for budgetaret 1977,
skulle dels give ct bedre grundlag for drgf-
telserne mellem Nordisk Rads budgetkomi-
té og samarbejdsministrene, dels muliggpre
budgetkomiteens medvirken i en tidlig fase
af budgetforberedelserne. Vi hilser fra mi-
nisterrddets side med glede den nyetable-
rede praksis pa dette omrade.

For 1976 udger det almene budget, kul-
turbudgettet og industrifondens budget, til-
sammen ca. 85 mill. d. kr. Det samlede be-
lgb, der anvendes til faelles nordisk virksom-
hed, er dog vasentligt starre, da der fortsat
er betydelige samarbejdsopgaver, som fi-
nansieres direkte af nationale midler uden
om ministerradets budget. Vi er i gvrigt eni-
ge med budgetkomiteen om, at det ville
vere gnskeligt, hvis vi kunne nd frem til
cn mere detaljeret oversigt over alle de ud-
gifter, som det officielle nordiske samarbej-
de involverer.

Hr. prasident! Det vil have fremgaet af
mit indleg, at samarbejdet indenfor mini-
sterrddets rammer dekker store omréader, og
at vi har store og vigtige opgaver foran os,
f. eks. p& det energi-, arbejdsmarkeds- og
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regionalpolitiske omrade, samt i spgrgsmal
vedrgrende arbejdsmiljg.

Selvfglgelig m& vi vere parate til i takt
med udviklingen at tage nye samarbejds-
opgaver op, enten de nu henfgrer sig til
vore landes samfundsgkonomiske situation,
eller til de behov, de enkelte borgere i vore
lande fgler. Jeg er overbevist om, at vore
felles gnsker om pa& bedst mulig made at
udnytte vore begraensede ressourcer pa de
forskellige omrdader, vil lede til, at stadig
flere opgaver vil blive varetaget pa felles
nordisk plan.

Andringar av niedlemslistaii

Det anmaldes, att Einar Fagrde for resten
av denna dag och nésta dag intagit Liv Stub-
beruds plats iradet och att Ove Nordstrandh
for resten av denna dag och del av nésta
dag intagit Astrid Kristenssons plats i radet.

R&det beslot att dndra medlemslistan i
enlighet harmed.

Johannes Antonsson: Herr president! Mi-
nister Ngrgaards anforande formade sig till
en exposé, som visade att det nordiska sam-
arbetet befinner sig i en mycket aktiv ut-
vecklingsfas. En del av de frdgor som minis-
ter Ngrgaard namnde, och som initierats av
parlamentariker i Nordiska radet, fors nu
vidare i olika organ, inte minst i minister-
rddet. En tillbakablick p&d det gdngna aret
visar att ndgra av de frdgor som har be-
tecknats som de viktigaste har forts fram till
beslut: investeringsbanken, arbetsmarknads-
programmet, den kommunala réstratten for
invandrare och offentlighetsprincipen.

Framfor oss ligger ocksd, som minister
Ngrgaard antydde, en rad problem vilka
maste losas och som vi hoppas skall finna
sin 18sning i nordisk gemenskap. Som exem-
pel kan jag ndamna energifrdgorna. Jag vill
ocksd starkt understryka att det med tanke
pd de nordiska landernas differentierade
naturtillgdngar — dar de nordiska lianderna
disponerar over olika naturtillgdngar — ar
nddvéandigt att vi forséker uppratta en sam-
lad nordisk resursplan och genomfdra en
gemensam nordisk resurspolitik i stort.

Ett annat forsummat samarbetsfélt utgor
informationsfrdgorna som ytterst syftar till

att forankra det nordiska samarbetet bland
breda medborgargrupper i vara lander.

Trots att utrikespohtiken inte hor till de
omradden som omfattas av Helsingforsavta-
Ict kan inte heller jag undgéa att uttrycka
djup oro 6ver den situation som ett av vdra
medlemslénder —misland — &r mitt uppe i
Krisens allvar belyses av att de diplomatiska
forbindelserna &r avbrutna mellan Island
och Storbritannien.

Lat mig har sdga att Islands situation ar
unik pa flera satt. De ovriga nordiska lan-
derna foljer med stort intresse och stor sym-
pati det islandska folkets kamp for sina eko-
nomiska intressen, for att inte sdga sin fram-
tida ekonomiska existens. Knappast nagot
annat land i varlden ar for sitt vilstdnd, ja
rent av sina maéjligheter att overleva, sd be-
roende av exportintikter fran fisket som
just Island. Nordiska radet ar i och for sig
inte ratt forum for en diskussion om denna
konflikt, men jag skall knyta néagra prin-
cipiella kommentarer frdn nordisk utgangs-
punkt till dess fragor.

Inom ramen fér Férenta nationernas havs-
rattskonferens, som aterupptas den 15 mars,
kommer bl. a. att diskuteras kuststaternas
ratt till s. k. ekonomiska zoner. Jag har ob-
serverat att de nordiska utrikesministrarna
vid ett mote under forra aret framholl be-
tydelsen av att denna konferens under 1976
leder till slutliga resultat genom att en kon-
vention om havsrdtten kan antas. Jag kan
helhjértat instdmma i denna ministrarnas
6nskan. Aven om de nordiska linderna i
viss méan har skilda intressen nar det galler
de ekonomiska zonerna menar jag att det ar
av storsta betydelse att vara regeringar in-
tar en gemensam stdndpunkt i denna fraga.

I och med att de nationella fiskevattnen
utstracks till att omfatta omraden som f. n.
ar internationellt fiskevatten uppkommer
frdgan, i vilken utstrackning det skall bli
madjligt féor medborgare i de nordiska lén-
derna att bedriva fiske pa varandras havs-
omraden.

Ett exempel p& problem som maste lésas
i detta sammanhang &r de svenska véastkust-
fiskarnas situation. Denna befolkningsgrupp
&r for sin utkomst helt beroende av mdjlig-
heterna att fortsitta att fiska pa sina tradi-
tionella fangstplatser aven efter inrattandet
av en norsk ekonomisk zon.
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Enligt uppgifter som jag har fatt pagar
det diskussioner mellan representanter for
de norska och svenska regeringarna om den-
na for svensk fiskerindring vitala fraga. Det
har sagts mig att man frdn norsk sida har
uttryckt forstdelse for de svenska intressena.
Jag vill hoppas att detta svensk-norska pro-
blem l6ses genom en bilateral dverenskom-
melse.

Det &r min Overtygelse att alla Nordens
lander genom sakliga diskussioner sinsemel-
lan skall lyckas uppné samférstandslésningar
pd detta omrdde av samma slag som jag
hoppas kommer till stdnd mellan Norge och
Sverige.

Herr president! Vid foérra darets forsta
e.\trasession, i Stockholm den 15 november,
fick vi meddelande om att den kommunala
rostratten for invandrare nu har inférts och
kommer att tillampas for forsta gangen i
samband med de svenska och finldndska va-
len i host. Det &r ett steg i ratt riktning for
att integrera invandrarna i deras nya hem-
lands samhéllsliv. P& dagordningen for den-
na session star en narbeslaktad fradga, nam-
ligen om &ndrade medborgarskapsregler for
nordbor. Ocksd om detta initiativ torde det
rdda stor enighet.

Arbetet p& den gem.ensamma nordiska
arbetsmarknaden — en av hdérnstenarna i
nordiskt samarbete — kommer att ytterli-
gare fordjupas genom det mycket omfat-
tande och ambitiosa program som antogs
under extrasessionen i Stockholm. Radet har
anledning att folja utvecklingen pé& detta
omrade med stort intresse, inte minst dar-
for att den berdr det dagliga livet foér hund-
ratusentals nordbor.

Efter behandlingen i Reykjavik av den
for radsarbetet viktiga offentlighetsprinci-
pens tillimpning i de nordiska samarbetsor-
ganen, har presidiet resp. ministerradet stad-
fast i stort sett likartade regler for sina sek-
retariat med verkan fran arsskiftet 1975/76.
Vad som nu &terstdr ar att reglera en del
av de frdgor som berérdes i den s. k. bud-
getarbetsgruppens slutrapport till den 23:e
sessionen, vilka avser relationerna mellan
Nordiska rddet och Nordiska ministerrddets
olika organ. Det &r min férhoppning att de
pédgéende diskussionerna med samarbetsmi-
nistrarna i dessa fragor kommer att leda till
s& oppna och fortroendefulla kontakter som
mojligt.

Som bekant har presidiet i somras antagit
en informationsplan som trddde i kraft den
1 januari 1976. Utgdngspunkten for pre-
sidiets initiativ i detta sammanhang var det
sjalvklara konstaterandet att politiskt arbete
inte p& sikt kan bedrivas med framgéng om
det inte &r forankrat hos den breda allmén-
heten. Annu vérre &r det om detta arbete
inte har ordentligt gehdr hos beslutsfattarna
och opinionsbildarna utanfér den egna kret-
sen. Jag vill sdga att det tyvarr tycks vara
sa med Nordiska rddets arbete. T.o.m. i
vara nationella parlament borde intresset
for nordiskt samarbete vara mycket stdrre
an vad det ar pd vissa hall. Jag tycker det
ar beklagligt att behdva konstatera detta.
Jag bryter inte staven 6ver dem som sysslar
med andra politiska uppgifter &n nordiskt
samarbete, men det ar dock frdga om en
verksamhet som berdr oss alla i det dagliga
livet.

Jag tror att ideella och politiska folk-
rorelser av olika slag &ar ett styrkebélte for
demokratin i vara nordiska lander. Jag me-
nar att vi i langt storre utstrackning &an hit-
tills maste anvanda folkrorelserna och inte
minst féreningarna Norden som idébdrare
och opinionshildare fér den nordiska tanken
och dess praktiska resultat.

En bred folkopinion i vara lander maste
komma till insikt om att det antagligen inte
finns négon annan ldndergrupp i vérlden
dér det praktiska mellanfolkliga samarbetet
kommit sd Iangt som just i Nordens lander.

Vi méste ocksd i hogre grad forséka in-
tressera pressen, radion och televisionen for
vad vi sysslar med. Jag tycker det vore for
enkelt att beskylla massmedierna for att bara
intressera sig for de stora nordiska fra-
gorna och negligera vardagsarbetet. Jag tror
inte att det ar deras fel, utan vi méste nog
delvis anklaga oss sjalva. Det ar helt enkelt
sd, att vi hittills — om jag far uttrycka mig
pd det viset — har underskattat behovet av
ait ”sdlja” Norden i Norden. Det &r en
béde internordisk och nationell uppgift. Den
dag vi lyckas med den uppgiften kanske
massmedierna far klart for sig att nordiskt
samarbete inte skall bedémas efter sina be-
romda misslyckanden — forsvarsforbund.
Nordek osv. — utan foér vad som 4&stad-
kommits av konkreta ting, som berdr de bre-
da folkgrupperna i vara lander.

Ett fragekomplex av global natur ar ener-
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gifrdgorna. De har ocksd med ratta kom-
mit i blickpunkten under vara senaste rads-
sessioner, och jag tror att de kommer att
forbli sd under 6verskadlig framtid.

Radet har ju, som minister Ngrgaard an-
tydde, tagit en rad initiativ pd detta omrade,
vilka nu foéljs upp av ministerradet. Flera
intressanta utredningar har publicerats under
senare tid rdrande energibesparing inom
byggsektorn, samarbete om ”forskning, ut-
vikling og teknologiformidling p& energiom-
radet” samt mdjligheterna att dels utnyttja
naturgas i Nordkalottomradet, dels etablera
ett nordiskt transmissionsnit baserat pa
ilandféring pé Jylland eller Magre.

| detta sammanhang vill jag erinra om ett
medlemsfdrslag om utnyttjande av alterna-
tiva energikdllor, d.vs. jordvdarme, sol-
energi och vindkraft, som fér nérvarande
behandlas av ekonomiska utskottet. Med
tanke pa forslagets angeldagenhetsgrad forva-
nar det mig att en majoritet inom ekono-
miska utskottet inte velat ta upp forslaget
till behandling redan under denna session
utan valt att skjuta pa frdgan ett helt ar
framat. Jag ar sjalv en av forslagsstallarna,
och vi har med detta forslag asyftat att mi-
nisterradet skall kartlagga den forskning och
de utredningar som pdagar i vissa industri-
lander, bl.a. de nordiska, om alternativa
energikallor i syfte att samordna vara lin-
ders forskning och teknologi.

Det &r ingen tvekan om att de fdrnyelse-
bara energikdllorna som jordvdrmen, sol-
energin och vindkraften kommer att spela
en allt stérre roll i framtiden som alternativ
till de traditionella energikdllorna och kérn-
kraften. Genom en sddan kartlaggning skulle
vi kunna fa en total overblick 6ver energi-
situationen i Norden, som skulle kunna ut-
gora basis for utformningen av en framtida
nordisk energipolitik.

Jag tror darfoér att vi maste sitta igéng
nordiska forskningsprojekt rérande de alter-
nativa energikéllorna.

Men det racker inte med en éverblick dver
energitillgdngarna. Som jag framholl i bor-
jan av mitt anférande behdver vi dessutom
samordna den nordiska resurspolitiken i
stort for att pd basta mojliga satt tillvarata
de naturtillgdngar som finns i Norden. En
langsiktig nordisk resurspolitik baserad pa
ett klokt utnyttjande av vara naturresurser,

som dessvérre inte ar outtdmliga, utgdr en
av de viktigaste fdrutséttningarna for en
fortsatt valstdndsékning inom var lander-
krets.

Herr president! Jag hor for min del inte
till pessimisternas skara nar det géller nor-
diskt samarbete, vare sig det ar frdga om
nuet eller om framtiden. Vi gér helt visst
mot en period i mé&nsklighetens historia med
enorma problem att losa trots ett skenbart
éverfléd, atminstone i den del av véarlden
som vi sjalva rdkar tillhéra. Nordisk solida-
ritet ligger i vart eget intresse, men jag tror
att denna solidaritet ocksd kan bilda ut-
gangspunkt for gemensamma insatser langt
utanfor vara landers granser.

Meddelande

Det meddelades, att Ragnhildur Helga-
dottir intagit sin plats i radet.

Statsminister Anker Jgrgensen: Hr. pree-
sident! Det er med se&rlig glede, jeg tager
ordet i dag, fordi jeg kan indlede med at
byde Nordisk Rad velkommen til Dan-
mark, til Kgbenhavn, og ogsa her til Chris-
tiansborg.

At Nordisk Rads 24. session finder sted
her i byen vil bringe det nordiske samar-
bejde i forgrunden i den danske bevidst-
hed. De danske, som ikke i det daglige be-
skeftiger sig med nordisk arbejde far altsa
herved udvidet information om det arbejde
og den indsats, der ggres.

Uden vished om en bred folkelig statte
ville alls disse bestrebelser naturligvis vere
uden mening.

Opslutningen om det nordiske samarbej-
de findes i alle befolkningslag. Den er rod-
festet hos béde unge og gamle, og den
kender ikke partiskel.

Sansen, fornemmelsen for det nordiske
betragtes i virkeligheden bl. a. i Danmark
som sa selvfglgelig, at den ikke kalder pa
store ord.

Derfor ville man male befolkningens op-
slutning om det nordiske samarbejde efter
den styrke, hvormed man udtrykker sig, ja
sd ville falelsen eller udtrykket vere ganske
svagt.

Der er maske grund til at sige, at det
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nordiske er en sd selvfplgelig ting, at det
cr blevet offer for sin egen selvfolgeliglied.

Det har ofte varet skik ved denne lejlig-
hed at minde om de gange, hvor et udvidet
nerdisk samarbejde kaldte pa store forhab-
ningen og visioner, hvor det nordiske stod
i midtpunkt af den folkelige debat. Mange
troede f.eks. i arene lige efter den 2. ver-
denskrig pa en samling af Norden omkring
en felles sikkerhedspolitik.

Skuffelsen aflgstes dog hurtigt af erken-
delsen af, at historien og is&r politiske og
geografiske hensyn matte tilsige, at hvert
enkelt nordisk land lgste dette spargsmal
pd sin egen made. Men den nordiske sam-
folelse havde stadig realitet.

De sikkerhedspolitiske Igsninger, som
fortsat har gyldighed, cr da ogsad indgéet og
vedligeholdt med et nordisk hensyn.

Der var store forventninger i vide kred-
se, da vi troede at nerme os en samling af
N'orden omkring et hidtil uset gskonomisk
samarbejde. Ogsad disse bestrebelser, ma vi
konstatere, brast, og hvert nordisk land
matte finde sin egen lgsning. Men igen. den
nordiske samfglelse er ikke dermed blevet
mindre sterk. Den har béret ogsad dette, og
det nordiske samai'bejde er s& intensivt som
nogen sinde.

De store visioner er i virkeligheden af-
lgst af praktiske fremskridt. Men samarbej-
dets karakter udelukker ikke, at store fel-
lesopgaver tages op. De er der, og de vil
melde sig med stgrre styrke i de kommende
ar. Ministerrddets beretning er et tydeligt
bevis pé dette.

Der er endnu cn sarlig grund til, at jeg
er glad for at byde velkommen til en Nor-
disk RAads session i Kgbenhavn. Det turde
ogsd tjene som vidnesbyrd om Danmarks
uforanderlige interesse for det nordiske
samarbejde.

Jeg ter i dag roligt sige, at Danmarks
tilslutning til EF ikke har pavirket det nor-
diske samarbejde i negativ retning. Det
ventede vi heller ikke fra dansk side, men
det er verd at understrege endnu en gang.

Jeg tror, at jeg kan tilfgje, at dette ogsa
er anerkendt i vore nordiske lande. Hvert
nordisk land har ud fra sine sarlige hensyn
etableret sit samarbejdsforhold til Det Eu-
ropeiske Fallesskab. Den frygtede toldmur
igennem @resund og andre betenkelighe-

der af Okonomisk karakter er ikke blevet
\'irkelighed. Dertil kommer, at de nordiske
lande samarbejder hver pa sin méde med
EF.

Mellem EFs m.edlemslande har der til-
lige udviklet sig et samarbejde pa det uden-
rigspolitiske omrade. Vi gnsker at fremme
samarbejdet inden for EF baseret pa, at
der opnas enighed, ogsd m.ed hensyn til
EFs optreden udadtil.

Det cr ogsd det mgnster, vi igennem
arene har sggt at realisere inden for Nor-
disk R&d. Som nordisk land og som EF-
mediemsland mener jeg, at dette er en fel-
les nordisk og cn felles europaisk inter-
esse. Norden vil altid vaere en del af Europa
0g méa aldrig scige at isolere sig.

N&r vi i disse dage samles i denne nor-
diske kreds, ja sd sker det jo i skyggen af
cn strid, som vi alle ved vedrgrer et af de
nordiske brgdrefolks mest vitale interesser.
Jeg tenker pd den fiskerikonflikt, som alle-
rede cr inddraget i debatten, og som sa
ulykkeligt skiller Island fra Storbritannien
og desvearre har tilspidset sig betydeligt i
de seneste uger. Vi forstar fra dansk side
de motiver, der ligger bag ved Islands kamp
for at varetage sine interesser.

Ogsd Danmark har store gkonomiske in-
teresser i forbindelse med fiskeri. Vi er sa-
ledes det land i EF, der har det storste er-
hvervsfiskeri, herunder fjernfiskeri.

Striden mellem Storbritannien og Island
bergrer os ogsd dybt i Danmark, fordi vi
er forbundet med begge de stridende par-
ter p& forskellig m.Adde og pa forskellige
felter. Selv. om det i gjeblikket er svert
umiddelbart at se en lgsning pa striden, vil
jeg dog udtrykke et sterkt gnske om. at en
Igsning kan findes pa fredeligt grundlag sa
hurtigt som muligt, s& endnu mere dybt-
gdende skadevirkninger af striden kan und-
gas.

Jeg \il gerne tilfgje, at Danmark ogsa
saetter sin iid til, at de forhandlinger, der
forestdr umiddelbart inden for havretskon-
ferencen, vil slutte p& en positiv m.ade.

Der er ogsa grund til at nevne de spirer,
der er til et samarbejde mellem De Euro-
pziske Fallesskaber pad den ene side og
COMECON pé den anden side, og som har
vist sig i den seneste tid.

De nordiske lande har jo pd meget for-
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skellig méade kontakt og samarbejde med
disse to europaiske organisationer. For Nor-
den ma en tilnermelse og et samarbejde
mellem EF og COMECON derfor vare af
stor betydning.

EF udfolder ogsd bestrebelser for at
etablere en dialog med den tredje verden.
I de nordiske lande har vi ofte koordineret
vor politik over for den tredje verden, og
maske ligger der stadig store opgaver foran
os i Norden, som vi kunne tage op.

Netop i udviklingslandene har vi mulig-
heder for at vere med til at fremme en in-
dustriel udvikling, som ikke glemmer den
demokratiske og sociale side af udvikling
og fremskridt.

Jeg tror, at der her er perspektiver, som
i hgjeste grad vil have interesse for Norden
0g ogsa interesse for den tredje verden.

Som et sa&rlig interessant og lovende ud-
slag af det nordiske samarbejde vil jeg i
gvrigt nevne undertegnelsen i december
forrige ar af aftalen om den Nordiske In-
vesteringsbank. Man kan maske trgste sig
og sige: Denne bank er et lille stykke af det
NORDEK, som vi var s& mange, der gnske-
de. Her har vi cn praktisk bekraftelse pa,
at de nordiske lande trods forskellig mar-
kedspolitisk lgsning kan finde veje og mid-
ler til at finansiere nordiske investerings-
og eksportprojekter og dermed bidrage til
gkonomisk fremgang.

Det er klart udtryk for det konkrete sam-
arbejde, som er skabt igennem Nordisk
Ministerrad.

Man har sagt, at det praktiske samarbejde
i virkeligheden har reduceret betydningen af
Nordisk Rad, der ligesom blot bliver et de-
batforum for parlamentarikere, medens det
egentlige arbejde er flyttet over i Minister-
radet.

Jeg vil hertil sige, at Nordisk R&d efter
min mening er pa vej til at fa sterre betyd-
ning netop som parlamentarisk forum. Alle
vore lande, ja hele vor civilisation star i en
brydningstid, der rammer dybt i samfundet
og den enkeltes tilverelse. Mange funda-
mentale livsforhold er taget og méa tages op
til nyvurdering og omprgvning. Det er her-
til. vi har brug for debat.

Nordisk Rad ber komme til at spille en
starre rolle som forum for den nordiske
debat om udviklingens retning.

Det gelder ikke mindst den gkonomiske
krise, som vi i gjeblikket oplever i hele den
vestlige verden. Det gkonomiske tilbageslag
har skabt den store arbejdslgshed, som vi
kender og ogsa i serlig grad kender i Dan-
mark.

Nordisk samarbejde kan ikke alene lgse
dette menneskelige og samfundsgkonomiske
problem. Det kan i virkeligheden kun lgses
ved et bredt internationalt samarbejde.
Men nordisk arbejdsmarkedssamarbejde
kan veare et bidrag bl. a. med hensyn til at
lette tilbagevenden til arbejde.

Men de akutte gkonomiske vanskelighe-
der kalder pa dyberegdende overvejelse om
deres egentlige arsager. Vi ved, at de star i
umiddelbar forbindelse med prisudviklingen
for energi. Men der er dybereliggende &r-
sager til forandringen i den internationale
gkonomiske struktur og maske ogsa i struk-
turerne i vore egne samfund.

Internationalt m. vi tilpasse os en mere
retferdig omfordeling af velstanden mellem
syd og nord, som det kaldes nu, og sgge at
fremme den i et tempo, som vi kan Kklare.

Nationalt m& vi ogsd interesserer os for
den indre struktur i vore samfund. Det er
derom striden nu og i de kommende ar be-
star.

Der har i det seneste tiar varet to tenden-
ser, som vi har mgdt og ogsd har mgdt i
Danmark. Den ene var de unges oprgr med
deres krav om medbestemm.elsesret og mil-
jopolitik, om genbrug og en kraftig af-
standtagen fra et liv i overflod. Til gengald
var de unge indstillet p& solidaritet med de
svage grupper indenlands og udenlands.

Den anden tendens i dette tidr er den stik
modsatte. Den er selvtilstrekkelighed, bade
nar det gelder vore indre gkonomiske anlig-
gender og verden omkring os.

Disse tendenser indebearer en alvorlig ri-
siko for polarisering, og denne polarisering
kan give store problemer i det enkelte land,
men hvis den ogsd kommer til at prege ud-
viklingen mellem landene i en international
maélestok, ja s er der risiko for en voldsom
tilbagegang, et voldsomt tilbagefald, og den
krise, vi oplever, vil ikke kunne bekampes.

Hvilken malsetning kan jeg da se for det
fremtidige nordiske samarbejde, ja for alt
samarbejde over graznserne? Vi ma ganske
enkelt pd alle samfundslivets omrader vi-
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derefpre det hidtil opndede. De organiserede
former for samarbejde ma sikres og udbyg-
ges. Vi méa i alle disse former for samarbej-
de kende vort ansvar som industrielle demo-
kratier med nordiske frihedstraditioner. Vi
ma aktivt, vi .m& positivt spge at medvirke
til at skabe de @ndringer i de internationale
strukturer, som er ved at bane sig frem.

Statsminister NoroSi: Hr. president! Det
er naturlig at vi i disse dager har oppmerk-
somheten rettet mot den konflikt som er
oppstatt mellom Island og Storbritannia.
Vi har her & gjere med en konflikt mel-
lom et nordisk land og et land som de nor-
diske land tradisjonelt har nare forbindel-
ser med. Samtidig er det en konflikt i et
omrade hvor vi alle er avhengig av at det
opprettholdes ro og stabilitet.

Vi ser her at viktige nasjonale interes-
ser star pa spill for begge parter i vanske-
lige gkonomiske tider. Fiskeriene er vikti-
ge sider av arbeidsliv og distriktspolitikk i
begge land. Men her er det ogsa en klar for-
skjell: For Island er fiskeriene av avgje-
rende betydning for nasjonens eksistens.
Dette er bakgrunnen for og forklarer det is-
landske folks kamp for havets ressurser.
Men det er ogsd en forklaring pa den hold-
ning vi andre inntar til denne konflikten.

Fra norsk side er vi innstilt pd & gjare
det vi kan for & medvirke til en lgsning
av konflikten mellom lIsland cg Storbritan-
nia. Gjentatte ganger har vi henstilt til
Storbritannia & trekke marinefarteyene ut
av det omstridte omradet. Vi har gjort det-
te fordi vi er overbevist om at dette er den
forste og kanskje avgjegrende forutsetning
for & fa forhandlinger i gang.

Denne sesjon i Nordisk RAad vil etter
alt & demme foye seg inn i rekken av gode
arbeidssesjoner hvor det i alt er oppnadd en
rekke resultater, noen sma og andre stgrre.
Det kan i dag spores en viss skepsis til ver-
dien og innholdet i det nordiske samarbeid,
og det spgrres ofte etter de store saker og
de epokegjgrende fellesnordiske reformer.

Det er noe av et saertrekk ved utviklingen
av det nordiske samarbeid at det er nar en
har satset for de store sprang framover, at
nederlagene har kommet.

Framgangen for og utviklingen av sam-

arbeidet er fagrst og fremst markert gjen-
nom en stadig tilvekst i lgsning av avgren-
sede, men hver for seg betydningsfulle en-
keltsaker. | sum har disse over tid endret
og utdypet fellesskapet i Norden. | tillegg
bar vi av og til minne hverandre om at det
formaliserte samarbeid p& regjerings- og
parlamentarikerplan er en slags offisiell over-
bygning over et stadig nermere samkvem
mellom, de nordiske folk.

Med det fellesskap de nordiske land har i
sprak, kultur, historie og nart naboskap,
er samarbeid blitt noe selvfalgelig og uunn-
vaerlig. Pa alle sammfunnslivets omrader
finner vi dette samarbeid i en sterkt utvik-
let form. Vi finner dette i det rene gkono-
miske samkvem, i samhandelen mellom lan-
dene og i den lange rekke gkonomiske sam-
arbeidstiltak som na&ringslivet har funnet
fram til. Vére store organisasjoner i fag-
bevegelsen og pad andre omrader har bygd
ut sine nare nordiske kontakter. Det sam-
me gjelder innenfor forskning og under-
visning. Det gjelder innen de fleste yrkes-
organisasjoner, og det gjelder den direkte
personlige kontakt som fglger av at folk in-
nen hvert av do nordiske land reiser mer
til hverandre enn til land utenfor kretsen.

Det er i dette noe brokede manster av
pragmatisk reformarbeid pa det mellom-
statlige planet, i kulturell, spradklig og po-
litisk naboskap, i stadig nermere kontakt
mennesker imellom, en finner styrken, be-
rettigelsen, serdraget og fram.tida i det nor-
diske samarbeid.

Ved en del av de saker Nordisk Rad
har behandlet gjennom &rene, kan man si
at en har kommet inn og stadfestet sam-
arbeidsordninger som har uiviklet seg uten-
for og uavhengig av Radets arbeid. I andre
situasjoner er det i Nordisk Rad tatt initia-
tiv som direkte har brakt samarbeidet i Nor-
den longer framover. Jeg tror fortsatt vi vil
std overfor dette vekselspili.

Opprettelsen av Ministerrddet innebar en
ny mulighet for aktivisering av nordiske
samarbeidsbestrebelser.

Det er viktig at det stadig arbeides mied
a finne de best egnede former for samarbeid
mellom Ministerrddet og parlamentariker-
siden i Nordisk Rad. Inarbeidede tradisjoner
i nordisk folkestyre skulle gi et godt grunn-

2

lag for & utvikle delte samspillet ogsd pa
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felles nordisk plan. En ma videre s& vel i
ministerrdd som i Nordisk Rad ha et vakent
gye for intim kontakt med det stadig vok-
sende antall av samarbeidsorganer mellom
folkeorganisasjonene i Norden. Det vil kun-
ne gi nye impulser i vart arbeid.

Samarbeidet i Norden har sin store egen-
verdi. Men framtida for dette samarbeidet
vil avhenge av de muligheter vi gir nordiske
organer til & lgse oppgaver som enkeltmen-
nesker i Norden kan se som sine og Vvar tids
problemer.

Er vi sa villige til & gi nordisk samarbeid
en slik sjanse? Eller vil Nordisk Rad i nar
eller fjern framtid falle mellom to stoler —
m»ellom egne nasjonale anliggender og sam-
arbeidsoppgavene i stgrre regionale og glo-
bale organisasjoner?

Om dette siste skulle skje er det ikke
fordi nordisk samarbeid slik vi har utvik-
let det, ikke har sin plass i var tids inter-
nasjonale organisasjonsmgnster.

Vare forpliktelser overfor, og oppgave i,
det starre mellomfolkelige samspill kan pa
cn rekke felter bli bedre ivaretatt nettopp
i en samordning av arbeid de nordiske
land imellom. Den teknologiske, gkono-
miske og politiske utvikling i var tid reiser
sterkere og sterkere spgrsmalet om vern om
de mindre nasjoners integritet. Her magter
vi i dag en felles utfordring til de mindre
nasjonalstater. Vegen til et slikt vern ligger
ikke i & bryte opp mgnstrene i det mellom-
folkelige samarbeid slik det har utviklet seg
pé flere plan og interessefelter.

Et regionalt samarbeid slik det har ut-
viklet seg i Norden, pé& tvers av andre og
mer omfattende mellomfolkelige samar-
beidsorganer og blokker, kan i framtida by
pd store m.uligheter i denne sammenheng.
Sm& nasjoner ma ogsd i framtida pa sitt
eget grunnlag spille med i stgrre inter-
nasjonal sammenheng — og ha mulighet
til selv & forme sin samfunnsutvikling.

En vesentlig side ved dette har med res-
surstilgang og ressursbruk & gjere.

Med den gkende knapphet pd mange na-
turressurser som vi vel pd lengre sikt ma
se i gynene, er det viktig at vi her vurderer
mulighetene som ligger nettopp i ct regio-
nalt nordisk samarbeid.

Energikilder er en av de viktigste og for
tiden mest interessante  naturressurser.

Norge er her i en interessant situasjon, og
cn situasjon som barer sterke utfordringer
i seg. De nye ressurser utenfor var kyst vil
bety svert mye i Norges energibalanse og
i Norges utenriksgkonomi. P4 samme maéte
som andre naturressurser har gitt andre land
en viktig stimulans i deres gkonomiske ut-
vikling, er det noe liknende vi nd star over-
for i Norge.

Forelgpig har det ikke vert noe over-
skudd & disponere. Det er fgrste gang i ar
at oljeutvinningen i den norske del av
Nordsjgen dekker vart eget hjemmefor-
bruk. I drene som kommer vil vi etter hvert
opparbeide til dels store eksportoverskudd.
Na&r det statlige norske selskapet Statoil
etter hvert kommer sterkere inn i produk-
sjonsfasen, vil det kvantum som disponeres
av norske myndigheter, bli starre.

Utviklingen vil g& gradvis i arene som
kommer. Den vil gi oss tid til de nermere
dreftinger ogsd pa nordisk plan av hvordan
et samarbeid kan utvikles, hvor forsyninger
av olje eller kraft fra den norske del i
Nordsjgen kan bli et element, og hvordan
andre faktorer vil kunne utgjere de reste-
rende elementer i et gjensidig samarbeid
cm energi og industriutvikling.

Etter hvert som tilgangen av oije og gass
er avklart, er Norge beredt til drgftinger
med andre nordiske land om et slikt gjen-
sidig samarbeid. Nordisk Ministerrdd har
som kjent allerede fatt utredet mulighetene
for en felles utnytting av eventuelle gass-
forekomster i nord. Forutsetningen var
b. a. at det ble gjort drivverdige funn av
naturgass utenfor kysten av Nord-Norge.
En slik forutsetning innebarer en ikke sa
rent liten optimisme. Etter det tidsskjema
vi har lagt opp til, vil fysiske undersgkelser
i form av boring forst finne sted om dragyt
ett ar i dette omradet, d. v.s. 11 ar etter at
aktiviteten startet p& den norske sokkel i
Nordsjgen. De beveggrunner vi har hatt
for denne tidsforskyvning, er kjente, og jeg
skal derfor ikke gjenta dem her. Tidsfor-
skyvningen har imidlertid medfgrt at vi
stdr meget bedre rustet til & ta de oppgaver
som matte melde seg. Samtidig har denne
gkte kunnskap gjort det mindre fantasi-
preget & tro pa funn av olje og gass i sok-
kelen utenfor Nord-Norge.

Utredningens hovedkonklusjon er at de



Lordagen den 28 februari 1976 kl. 14.00 81

eksisterende topografiske forhold pa Nord-
kalotten ikke gir grunnlag for utnyttelse av
store gassfunn i felles nordisk regi. Man er
derfor blitt stdende ved at om slike funn
gjeres, ma naturgassen transporteres ut av
omradet, enten i form av flytende gass, og
i s& fall med skip, eller uforandret og via
rgrledninger.

Dette er et resultat av en objektiv vurde-
ring av de tekniske og gkonomiske Krite-
rier man har foran seg i dagens situasjon.
Om fgrst boring gir muligheter for kom-
mersiell produksjon av olje eller gass, har
utviklingen vist oss at slik produksjon tid-
ligst kan komme i gang rundt 1982—83,
trolig noe senere i det varharde omradet
vi har der oppe inord.

Perspektivene for utnytting av olje og
gass i nord strekker seg utover mot ar 2000.
i dette perspektiv har vi flere muligheter.
Geografien er det vel neppe stort 3 gjere
ved. Men ellers kan situasjonen endres be-
tydelig. Vi kan, om vi gnsker det, skape
supplem.ent til de alternativer som synes
mulige i dag.

| farste rekke er det skaping av ny indu-
striell virksomhet i dette omradet som byr
pa de starste muligheter for utnyttelse av
disse ressurser. Blant de innvendinger man
i dag finner mot slike planer, er de lange
transportavstander industrielle produkter
fra Nordkalotten biir pafért. Jeg tror gan-
ske bestemt at den utvikling vi har erfart
pé& transportomradet til nd, innen overskue-
lig framtid vil redusere betydningen av
dette argument. Legger man opp til en hgy
grad av videreforedling av produktene, vil
dessuten transportkostnadene bli av mindre

betydning.
Det kunne tenkes en rekke industrielle
aktiviteter, men i forste rekke ville det

dreie seg om petrokjemisk industri. Vi vet
at behovet for vytterligere kapasitet innen
denne industrigren vil oppstd i véare nor-
diske land allerede pa 1980-tallet.

Det er ikke utenkelig at man i tilknyt-
ning til petrokjemisk virksomhet bygger
opp en tilknyttet kjemisk industri. Slike in-
dustrikomplekser har selvfglgelig sine ulem-
per. Disse vil kunne reduseres betraktelig,
i hvert fall de man kjenner til pad forhand.
Fordelene ved et samarbeid er mange.
Utenom de rent foretagsgkonomiske kan

ne\-nes bedre miljgbeskyttelse og lavere
fellesutgifter til infrastrukturelle investe-
ringer. Det kan bli aktuelt med f. eks. me-
tanolproduksjon, framstilling av proteiner
og ammoniakk.

I'or moianolens \edkommende vil det i
tiillegg til det tradisjonelle marked, innsats-
varer i treforedlingsindustrien, p& sikt kun-
ne tenkes nye avsetningsmuligheter. Jeg vil
ikke utelukke at man finner fram til tek-
nisk-gkonomiske Igsninger for anvendelse
av metanol, f.eks. som drivstoff til for-
brenningsmotorer. Som basis for produk-
sjon av encelleprotein kan metanol ogsé
nyttes. Dette ma overveies serigst, da det
vil kunne bli et verdifullt dyrefor, med de
perspektiver det &pner, ikke bare for de
nordiske land, men for verden som helhet.

Ammoniakk, som nd stort sett framstilles
av nafta i Norge, gir som kjent forskjellige
typer kunstgjedsel. Behovet for dette vil
neppe avta i arene framover.

Gass til framstilling av elektrisk kraft og
i jernsvampproduksjon er ogsd anvendelses-
muligheter som man ikke bgr stille seg
fremmed overfor.

Dette er prosjekter hvor det skulle ligge
til rette for et naturlig samarbeid mellom
de nordiske land pd Nordkalotten. De kan
bli kjernen i en industriell videreutvikling
av omradet. Nordkalotten vil saledes, om
vare forhdpninger innfris, kunne framstd
som et omrdde hvor industrivirksomhet
skaper en trygg ryggrad i et allsidig sam-
funn.

Det nordiske arbeidsmarked har dpnet
for storre muligheter for arbeidstakere i de
nordiske land til & finne et arbeid og et
yrke de dnsker. Men det er kanskje pé en-
kelte hold man har funnet at det dpne ar-
beidsmarked har gitt noe for mye av en
enveistrafikk. Vi ser at det er en mulighet
for at dette ogsd kan skje ved utnytting av
oljeforekom.ster i Norge, kanskje sarlig i
nord. For & dernpe slike virkninger av en
stor virksomhet i et av landene vil det tro-
lig veere gnskelig, ved hjelp av investerings-
midler og kanskje ved medvirkning fra den
nordiske investeringsbank, & skape mulig-
heter for stgrre balanse mellom de enkelte
land. Det vil i sannhet vare en god di-
striktsutbyggingspolitikk over landegrense-
ne hvis man med basis i eventuelle olje-
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eller gassforekomster utenfor den nord-
norske kyst kan medvirke til & skape et noe
mer allsidig naringsliv p& Nordkalotten.
Men dette vil vaere et ansvar som samtlige
involverte land ma ta pa seg.

Perspektivene langs noen av disse linjer
reiser den utfordring & kunne utvikle de
svakeste omrader i nordisk sammenheng til
betydelige industrielle tyngdepunkt i fram-
tida. Disse utfordringer kaller p& det beste
i viljen til nordisk samarbeid.

Ragnhiklur Helgadéiiir: Hr. president,
®rede rddsmedlemmer!

I Nordisk Rads arbejde er det en fordel,
at det intet fast mgdested har. Nordisk Rad
hgrer hjemme i Finland, Norge eller Fear-
oerne savel som i Sverige, Aland, Danmark
eller Island. Ved at mgdes skiftevis i vore
lande er vi bedre i stand til at forstd og
naesten opleve hinandens situation. Ens
skaebne i vort fellesskab er p& ingen made
ligegyldig for de andre.

Der kan opstd terskler p& vejen mellem
venner. Det kan vere snestorm, det kan
vere generalstrejke, som vi har haft det i
Island nu, det kan vare tdge over Kastrup.
Men tersklerne bar overstiges, om ikke far
s& senere, og den gamle Havamals-regel
holdes: den ven, man stoler p&, bar besgges
cfte. S&dan er det nu engang i et slegts-
bundet venskab.

Radets arbejde i det sidste ar har bestdet
af den traditionelle sagsbehandling i ud-
valg og arbejdsgrupper, afholdelse af kon-
ferencer og seminarer. Sagsomraderne an-
gar menneskelivets forskellige sider, nogle
stgrre nogle mindre, men alle vigtige i det
parlamentariske arbejde.

Men vort arbejde i det sidste ar har spe-
cielt veeret preget af én stgrre begivenhed,
nemlig radets ekstra session i Stockholm.
Med denne farste ekstra session i radets
historie prgvede vi en ny arbejdsmetode,
som bestod i koncentreret behandling af
meget fa, men vigtige sager i en enkelt ses-
sion. Erfaringen med hensyn til denne me-
tode var efter min mening meget positiv fer
Nordisk Rad.

Ekstrasessionens beslutning om oprettelse
af Nordisk Investeringsbank er en vigtig
milepzl| i rddets historie efter arelange dis-
kussioner om nordisk gkonom.isk samarbej-

de. Sessionens beslutning viste, at interessen
for dette er levedygtig og forenlig med de
enkelte nordiske landes deltagelse i gkono-
misk samarbejde uden for Norden.

De enkelte nordiske landes forhold over
for ikke-nordiske sammenslutninger eller
lande kan give Nordisk R&ad anledning til
at fundere over, pd hvilken méade dette in-
fluerer p& det nordiske samarbejde. Noget,
som ikke er nyt, men som stadig er aktuelt,
er vort vertslands medlemskab af EF, Fin-
lands stilling over for sin store nabo i ost,
de nye perspektiver i forbindelse med Nor-
ges oliefund, Islands udvidelse af fiskeri-
grensen, Sveriges store omhu for u-landene
og Danmarks, Norges og Islands medlem-
skab af NATO. Iszr to af disse punkter,
Norges oliesag og Danmarks EF-medlem-
skab, har varet genstand for &ben debat i
Nordisk Rad.

Det er nerliggende og fra mit synspunkt
ngdvendigt her at bergre udvidelsen af den
islandske fiskerigrense og den deraf fol-
gende alvorlige konflikt med briterne. Dette
er ikke alene en islandsk sag, dette er ogsa
en sag af feiles nordisk betydning. Faktisk
har denne sag ikke varet specielt meget
diskuteret i rent nordisk perspektiv. Jeg
mener, at beskyttelsen af Nordatlantens
fiskestammer er en konkret nordisk inter-
esse. Som bekendt er der forskellige vig-
tige fiskestammer, som bevager sig mellem
havomrader i Nordatlanten mellem vore
lande, og den effektive vej til deres beskyt-
telse er vedkommende landes udvidelse af
deres fiskerigraenser.

Nordisk Rad har med sin miljgkonvention,
talrige rekommandationer og udtalelser er-
kleret sin vilje til at medvirke til miljgbe-
skyttelse og naturvarn. Hensigten m.ed den
nordiske miljgpolitik er ikke mindst af rent
dkonomisk karakter: beskyttelse mod gde-
leggelse af livsvigtige naturressourcer. Fa-
ren for gdeleeggelse af naturressourcer stam-
mer ikke mindre fra overudnyttelse end fra
forurening.

Man har i nordisk diskussion lagt sterst
veegt pa forureningsproblemerne. I Nordisk
Ré&d har man vedtaget rekommandationer i
anledning af begrensede omraders forure-
ning, som f. eks. i 1970 om foranstaltninger
mod @stersgens forurening. Nu er det et
andet omrade, Nordatlanten, hvor livsvigti-
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ge naturressourcer er i fare pa grund af
overudnyttelse. Som et eksempel til advar-
sel kan jeg naevne udryddelsen af den at-
lanto-skandinaviske sildestamme i arene
1967— 68.

For at understrege den direkte nordiske
interesse af de nordiske staters udvidelse af
deres fiskerigrenser, vil jeg endvidere hen-
vise til rddets rekommandation fra sidste ar
om gget madforsyning og bedre udnyttelse
af ressourcerne i Norden. Det indeberer
naturligvis fornuftig udnyttelse.

Endnu er der kun én nordisk slat, som
har udvidet sin fiskerigrense til 200 mil.
Det er uomdiskuteret blandt eksperter fra
alle lande, at vigtige fiskestammer i havet
omkring Island er i alvorlig fare for tilintet-
gorelse. Jeg har allerede navnt den norsk-
islandske sildestamme. Nu er torskestam-
men i samme fare. Begrundet i dette og i
landets totale afhaengighed af fiskeproduk-
tionen, isar torsken, sam.t en dynamisk for-
tolkning af den internationale havret, der
er under meget hurtig udvikling, har Island
gennemfgrt en lovlig foranstaltning ved sin
ensidige udvidelse af fiskerigrensen.

Desvarre har denne sag dog en anden og
ganske alvorlig side: Storbritanniens mili-
tere magtmisbrug inden for den islandske
fiskerizone. Denne intervention fra en gam-
mel parlamentarisk stat agger til alvorlige
tanker i Nordisk R.Ads parlamentariske fo-
rum.

Jeg ved, at Nordisk Rads medlemmer for-
stdr mig, nar mine tanker gar her fra dette
sted til vore kolleger i det britiske parla-
ment med et dybt hdb om, at de kan udgve
deres parlamentariske indflydelse for at
standse den britiske intervention omkring
Island.

Nordisk R&d baseres pad respekt for de-
mokrati, parlamentarisme o0g menneske-
veerdi. P4 disse forudsatninger ma vi bygge
et fredeligt samkvem mellem nationer med
menneskelige henstyntagen.

Forskellige kendetegn viser, at vort de-
mokratiske system star over for visse vansk-
eligheder. Nordisk Rads prasidium arbej-
der nu med forberedelsen af en speciel kon-
ference om folkestyrets situation i dag.
Flere europa®iske institutioner cr i ferd
med lignende arbejde om demokrati og par-
lamentarisme.

Vi nordiske folk fgler, at vi hgrer sam-
men med dem, som gnsker at bevare disse
vardier og verne om fred og gensidig re-
spekt mellem nationerne.

Med et gnske om, at denne session vil
fore os videre frem til styrkelse af disse
verdier, og overhovedet, at Nordisk Rad
forer til endnu mere uddybelse af disse ver-
dier og vor egen nordiske samfgrelse, vil
jeg nu slutte min tale med et inderligt hab
om, at vore nordiske brgdrefolk tenker
ciidnu mere alvorligt pa den islandske fis-
kerisag som en rent nordisk sag.

Meddelande

Det meddelades, alt Halldor Asgrimsson,
Gylfi ]J. Gislason, Asbjgrn Haugstvedt,
Sverrir Hermannsson och J6n Skaftason in-
tagit sina platser i radet.

Steenberg: Hr. president! Innholdet i det
nordiske samarbeid blir til enhver tid be-
stemt av hva som anses for & vaere praktisk
politikk. Samarbeidets pragmatiske karak-
ter har muliggjort en utbygging av felles
bestemmelser pd omrade etter omrade. Det-
te innebearer ogsd at interessefeltet forand-
rer seg under marsjen. Mens vi f.eks. i
slutten av 1960-drene i det vesentlige var
opptatt av markedspolitiske spgrsmal, er
det i dag andre temaer som opptar tid pa
den politiske dagsorden. Ikke minst har
energi- og naturressurssituasjonen kommet
inn i interessefeltet i starre grad enn noen
gang fer. | dette feltet kommer ogsd mat-
varesituasjonen inn .med full tyngde. Spars-
malet stilles av stadig flere om vi er flinke
nok til & forvalte de ressurser jorden og
havet kan frembringe.

Debatten i Nordisk Rad i dag og i mor-
gen vil da naturlig heller ikke vare upa-
virket av det faktum at et av medlemslan-
dene, Island, stdr midt oppe i en hard kamp
for & beholde kontrollen over de naturres-
surser som danner grunnlaget for nasjonens
eksistens. Jeg vil benytte anledningen til &
uttrykke sympati for Islands sak og uttale
en inderlig takk til Ragnhildur Helgadottir
for den sterke betoning hun nd gav alvoret
i Islands situasjon. Ideelt sett burde folke-
retten p& havet bli formet gjennom inter-
nasjonale avtaler. Men jeg tror neppe del
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er vanskelig for opinionen & fatte poenget
i denne sammenheng, nemlig at Island har
mattet handle ensidig ut fra nedrett. Og
ndr en samtidig vet at prinsippet om en
200 mils sone etter hvert far stgrre inter-
nasjonal oppslutning, kan en saktens spgrre
om det var grunn for partene til & sette
saken slik p& spissen. Fagr eller senere vil
jo de gkonomiske sonene sikkert bli gjel-
dende folkerett. Det er bare det at Island
fant & matte gjgre noe for kodifiseringen
er kommet i stand; landet har ikke rad til
a vente.

De nordiske folk har stor forstdelse for
Islands situasjon og héper at konflikten
snart vil munne ut i en tilfredsstillende Igs-
ning. Det er ogsd med rette blitt papekt at
den pagdende strid pa sikt kan fa uheldige
folger for stabiliteten i det nordatlantiske
omradet. For forste gang har det kommet
til diplomatisk brudd mellom to NATO-
land.

Norden har hittil vert et rolig hjgrne av
verden etter at de nordiske land valgte
ulike lgsninger pa sine sikkerhetsproblemer.
La oss hape at de diplomatiske forviklinger
som er oppstatt, ikke biir innledningen til
en mindre stabil situasjon, som lett kan fa
negative virkninger ogsd pa det nordiske
samarbeid.

Etter min mening er det helt naturlig at
ressurspolitikken i Norden tiltrekker seg
spesiell oppmerksomhet. Behovet for en
bedre samordning pé& dette omradet av-
speiler den globale situasjon, selv om sig-
nalene ikke alltid peker i samme retning.
Verdens matvarekonferanse i Bucuresti
samlet seg om en anbefaling hvor m. a. de
industrialiserte land ble anmodet om & gke
sin nasjonale matvareproduksjon. Samtidig
er det pd en FN-sesjon blitt enighet om en
resolusjon om en ny gkonomisk verdens-
ordning. Resolusjonen synes & vare preget
av gnsket om 4 tildele u-landene en noe
storre rolle i den internasjonale arbeidsde-
ling, serlig uttrykt gjennom handelspoli-
tiske tiltak.

Tilsynelatende star en her overfor mot-
satte tendenser som formuleres i fglgende
spgrsmél: Hvor gar skjeringspunktet mel-
lom gnsket om en nasjonal selvforsynings-
politikk og en utstrakt internasjonal ar-
beidsdeling?

Jeg tror neppe dette spagrsmalet kan sky-
ves unna i lengden hvis man virkelig tar
sikte pad & forbedre den gkonomiske ver-
densordning. Det vil veaere sarlig verdifullt
om Norden kan enes om en holdning her,
ikke bare innad mellom landene, men ogsa
utad i form av en videre samiordning av
internasjonale utspill.

De nordiske land kan langt pa vei lgse
sine forsyningsproblemer gjennom en for-
nuftig ressurspolitisk samordning. Landene
utgjer et omradde som kan vare selvforsynt
eller tilneermet selvforsynt pd ganske mange
omrader. Erkjennelsen av dette forhold har
begynt & bare visse frukter. En rekomman-
dasjon om gkt nordisk matproduksjon med
sikte pd stgrre selvberging har vert be-
handlet i nordiske organer. Det energipoli-
tiske samarbeid star i fokus for interessen
p& det nordiske plan. Forslaget om en nor-
disk investeringsbank blir satt ut i livet for
a styrke og stimulere til prosjekter av felles
nordisk interesse.

Norge er sd vidt jeg vet, det eneste av
medlemslandene som har ratifisert avtalen
om investeringsbanken. Dette ble gjort for
tre dager siden. Samtykket til ratifikasjon
ble gitt med et overveldende flertall etter
en debatt som fulgte de samm.e linjer som
debatten i Nordisk Rads ekstraordinaere se-
sjon i november i fjor.

Det er et forhold jeg vil nevne fra Stor-
tingets behandling av saken. P& grunnlag
av den flertallsinnstilling som foreld fra
utenrikskomiteen, er det fra Stortingets side
tatt et meget viktig forbehold, idet Stor-
tinget forutsetter at investeringsbanken bare
ma gi 1&n eller garantier til foretak innen
Norden. Dette vil méatte tolkes slik at om
t. eks. et nordisk selskap akter & opprette
en avdeling i et geografisk omrade utenfor
Norden, vil dette selskap ikke kunne pé-
regne lan eller garantier for dette prosjekt.
Dette prinsipp vet jeg ogsd har tilslutning
fra dem som i Stortinget prinsipalt gikk
imot investeringsbanken, slik at det faktisk
er et samlet storting som gnsker dette prin-
sipp etterlevd.

Det er i dag vanskelig & f& gye pd noen
motsetning mellom nasjonale forsynings-
interesser og et felles nordisk opplegg. Jeg
lyttet med interesse til Johannes Antons-
sons innlegg, og jeg vil gi min fulle tilslut-
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ning til hans tanke om en felles nordisk
ressursplan. Vi kan i Norden nyte godt av
geografisk narhet og muligheter for & ut-
nytte de korte transportveiene, slik at res-
surs- og ravaresamarbeid far positive virk-
ninger for alle parter. Sikkerheten i leve-
ransene vil vere bedre innen et omrade
som er kjent og ligger ner, enn ndar det
gjelder fjernere land i en verden der res-
surspolitikk og rastoffleveringer mer og mer
trekkes inn i den alminnelige utenrikspoli-
tiske tautrekking.

Nar det snakkes om nordisk selvforsy-
ning, bringes tankene fort inn pa& sarlig to
omrader, nemlig matvarer og olje. Men det
er selvsagt langt flere faktorer som harer
med i bildet. Landene har f. eks. gode fore-
komster av malmer og mineraler og tilgang
pd skog som dekker mer enn Nordens sam-
lede behov for trevirke av de fleste slag.

Det er altsd god grunn til & diskutere
perspektivene for en framtidig nordisk res-
surspolitikk. Og jeg er enig med presidie-
sekreter Seip nar han i en artikkel i Aften-
posten i fjor pdpeker behovet for & se den
nordiske politikken m. a. under en global
synsvinkel.

Norden kan gjennom sitt praktiske nabo-
samvirke vaere med og gi impulser til lik-
nende samarbeid mellom land hvor forhol-
dene ligger til rette for en samordning av
ressursene. Den stgrste fordel i denne type
nabosamarbeid ligger kanskje pa det rent
politiske plan: Samarbeidet bygger pa re-
spekt for den nasjonale selvbestemmelse, og
de politiske forbindelseslinjer biir aldri
gjort sd lange at folkestyret settes ut av
spill.

Det snakkes av og til om den nordiske
"livsform”. Dette uklare begrep forbindes
gjerne med en forestilling om Norden som
et omrade med rik tilgang pd naturgoder,
spredt geografisk bebyggelse, godt utbygde
velferdstiltak og med en sosial og gkono-
misk utjamning. Jeg tror man skal vere
forsiktig med & overdrive denne beskrivel-
se, men det er heller ingen grunn til & leg-
ge skjul pad de sartrekk som finnes i nor-
disk politikk.

Visse verdier er nemlig blitt satt i hoy-
setet i de nordiske land, og de bgr ivaretas
ogsé videre framover. Jeg tenker sarlig pa
oppvurderingen av den sosiale trygghets-

ftilelse og @nsket om en stabil utvikling.
Det ma vare et felles nordisk anliggende &
dempe flyttingen av mennesker og arbeids-
plasser. Vi ma gi mennesket anledning til
a sla rot i et lokalmiljg og forsgke & mot-
virke tendenser som virker nedbrytende pé
de menneskelige fellesskap. Denne utford-
ring melder seg, bade nér det gjelder fami-
liepolitikken, og i opplegget av den gkono-
miske politikk generelt.

Desentralisering, kontrollert gkonomisk
vekst og avdempet privat forbruk blir vik-
tige ngkkelord i denne sammenheng. Det
vil ogsd vare av stor betydning at energi-
politikken ses i sammenheng med hele sam-
funnsutviklingen. Det vil f. eks. vere be-
klagelig om debatten om kjernekraftverk
reduseres til spgrsmal om teknologiske lgs-
ninger.

Alt i alt er det behov for et helhetssyn
basert pd de trekk i den nordiske utvikling
vi finner mest verdifulle. La oss hape at
det blir plass for slike perspektiver i det
videre nordiske samarbeid.

Utrikesminister Sorsa: Herr president! |
dagens svdra internationella ekonomiska
lige 4r det sakert pd sin plats att infor detta
forum i korthet redog6ra for hur vi i Fin-
land ser pa den ekonomiska utvecklingen.

Verkningarna av den internationella 1ag-
konjunkturen bdérjade egentligen forst forra
aret synas i Finlands ekonomi, men d& med
desto storre sk&rpa. Omfattningen av Fin-
lands varuexport minskade kraftigt under
&r 1975 — né&stan med 20 % — och &ven
dess véarde forblev mindre an under de fore-
gdende aren. Trots exportens férsvagade
stallning, som i forsta hand géallde skogs-
industrin, holls den inhemska efterfrdgan un-
der storre delen av aret p& en relativt hog
nivd. Detta var ett resultat av den ekono-
miska politiken, vars centrala mélsattning
var att stdda produktionen och sysselsatt-
ningen. Fjoldrets forhéllandevis tillfredsstal-
lande ekonomiska resultat —e totalproduk-
tionen forblev i stort sett oférédndrad och
arbetslosheten var endast 2,2 % — var m.an
dock tvungen att kdépa dyrt, d.v.s. genom
att kannbart 6ka var utlandska skuld. Det
ar inte mojligt att i framtiden uppratthalla
produktionen och sysselsdttningen med ut-
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la&ndsk finansiering i samma omfattning som
nu. Situationen i dag forsvagas dessutom av
att produktionen vid slutet av forra aret slog
om till en tydlig nedgdng, och laget inom
sysselsdttningen sedan senaste hdst stadigt
forsdmrats. For tillfallet &r 90 000 personer
arbetslosa, vilket utgdr over 4 % av hela
arbetskraften.

De finldndska produkternas konkurrens-
forméga har under de senaste aren tydligt
forsvagats, d& produktionskostnaderna i Fin-
land sedan ar 1972 i medeltal har ¢kat snab-
bare an i vara konkurrentlander. Inflationen
visade annu inte i fjol ndgra namnvéirda tec-
ken pa att stanna av; tvartom steg konsu-
mentprisindexet fran december 1974 till de-
cember 1975 med 18 % eller ndgot mera &n
aret innan. Eftersom det huvudsakligast ar
inhemska faktorer och inte i sd hog grad im-
portpriserna som lett till inflationens kraf-
tiga 6kning i vart land under den senaste ti-
den, har man ansett nuvarande konjunktur-
lage vara en synnerligen lamplig tidpunkt
for att hejda inflationen och i synnerhet att
bryta ner inflationspsykosen. Detta var dven
den centrala malsattningen for de nyligen
forda inkomstpolitiska forhandlingarna. En
ny inkomstpolitisk helhetslésning uppnaddes
i januari, och den &r i kraft till slutet av
januari nasta ar. Lésningens centrala del ut-
gors av de normer for 16nehdjningarna som
de centrala arbetsmarknadsorganisationerna
har godkdnt som bas for forhandlingarna
om kollektivavtal inom de olika branscher-
na. Enligt uppskattning skulle 16nefdrhdj-
ningarna enligt helhetslésningen héja for-
tjianstnivan med i medeltal 7 % jamfort med
nivan fore avtalsperiodens borjan. Tillgang-
liga men dnnu ofullstdndiga uppgifter om av-
talen frdn de olika branscherna ger vid han-
den, att de denna gang battre an for tva ar
sedan foljer den Overenskomna allménna
riktlinjen i helhetslésningen. Samtidigt med
helhetsavtalet om lonerna slot man ocksa
ett avtal mellan regeringen och lantbruks-
producenternas organisationer, enligt vilket
lantbruksprodukternas producentpris hdjs
med i medeltal 11 %; denna stora 6kning
fororsakades i avsevard grad av de i fjol
inom denna bransch intraffade dkade pro-
duktionskostnaderna.

| enlighet med den inkomstpolitiska hel-
hetslésningen har pris- och hyresregleringen

maéarkbart skdrpts under den nya avtalsperio-
den. Ett fullstdndigt prisstopp ar i kraft till

slutet av juni — med undantag blott for de
prisstegringar som d&verenskommits i lant-
brukslésningen — och dérefter vidtar en

till sitt omfdng och sina principer for fast-
stallandet av priserna strdngare reglering &n
under den foregdende avtalsperioden. Enligt
uppskattning skulle det vara inom mdjlig-
heternas ram att halla okningen av konsu-
mentpriserna inom 5—6 % frdn januari i
ar till januari nasta ar och detta hor ocksa
till regeringens malsattning. Det kan ytter-
ligare n&mnas att enligt helhetslésningen
skall avtalsparterna motas i september i ar
for att granska prisutvecklingen och for-
handla om eventuella atgarder.

Regeringen bereder som bast sitt program
for sysselsdttningen och den ekonomiska
politiken, som inom de n&rmaste veckorna
kommer att slds fast. Vid sidan av hejdandet
av inflationen &r de centrala problemen i in-
komstpolitiken tryggandet av sysselsdttningen
och minskandet av underskottet i bytesba-
lansen. Man réknar med att underskottet i
bytesbalansen skall minska till 5 miljarder
mark detta &r — nédrmast pd grund av
minskad import — men icke desto mindre
skulle detta utgdra ndstan en sjattedel av
alla exportinkomster. | fjol var underskottet
i bytesbalansen 8 miljarder mark. Syssel-
sattningen kommer troligen i ar att forsam-
ras jamfort med senaste &r och man forut-
spar att arbetslosheten i medeltal kommer
att vara 3,3 %. Omfattningen av den pri-
vata konsumtionen vantas detta ar forbli
oférdndrad och investeringsvolymen véntas
minska. Det forefaller sdlunda troligt, att en
0kning av totalproduktionen inte heller un-
der innevarande ar ar att vanta.

Man antar dock att bdttre tider skall ran-
das redan i ar, eftersom exporten av trafor-
adlingsprodukter vantas fa ett uppsving vid
slutet av aret. De forsta tecknen péa detta ar
redan skodnjbara. Detta skulle medfdra en
storre aktivitet i hela produktionslivet, vil-
ket dock huvudsakligen skulle mérkas forst
nasta ar. Trots att denna uppfattning &r
synnerligen allmé&n i Finland, &r det annu
osdkert hur snart eller sent den véntade nya
hégkonjunkturen kommer.

Aven d& man granskar den ekonomiska
politiken i Finland ur ett medelldngt tids-
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perspektiv, sd berdr de centrala frdgorna
sékrandet av sysselsattningen och minskan-
det av underskott i bytesbalansen. Den snab-
ba produktionsékningen som &ar en forutsatt-
ning for full sysselsdttning krdver att man
faster uppmaéarksamhet speciellt vid investe-
ringsvolymen och dess tillvdxt. FOr att gora
det mojligt att aterstalla jamvikten i bytes-
balansen fére decenniets slut, maste expor-
ten mérkbart frdimjas och importen stdvjas.
Vvid forverkligandet av dessa malsattningar
ar ett av de svéraste problemen finansie-
ringen av investeringarna. En tillfredsstél-
lande l6sning av problemet forutsatter ovill-
korligen att det inhemska sparandet effek-
tivt stodcs och samtidigt att investeringarna
fornuftigt inriktas pa produktivaste satt.

Det gangna aret har internationellt sett
varit exceptionellt rikt p& handelser, vilkas
verkningar ldnge kommer att synas. De na-
tionella ekonomiska problemen har under
de senaste aren till stor del haft sitt ursprung
i fordndringar, som intraffat i det interna-
tionella ekonomiska systemet. Verkningarna
har varierat i olika lander, men man maste
lita pa att de chocker vi upplevt kommer
att fora med sig en mera malmedveten stra-
van &n tidigare till internationellt samarbete
i syfte att behérska den ekonomiska utveck-
lingen.

Den vilja att intensifiera samarbetet pa
det ekonomiska omradet som m.an kan iakt-
ta i Europa, far stéd av det samtidiga stra-
vandet mot politisk avspdanning. Den ut-
veckling som har varit ett resultat av topp-
maotet i Helsingfors under sékerhetskonferen-
sen senaste sommar har konsekvent fortsatt
isamma riktning. | Finland stdller man stora
forhoppningar p& denna utveckling; vi ser
gdarna att Helsingforsandan fortsdtter att
gora sig gallande. Detta kommer emellertid
inte att gd av sig sjalv, utan det behdvs ak-
tiv medverkan frén alla parter.

Sévil internationellt som nationellt gar
det langsamt att upplésa motsattningsférhal-
landen och misstro och det tar tid att skapa
fortroende och tillit. Det &r dock blott ge-
nom illusionsfria, realistiska men samtidigt
fornuftiga och tdlmodiga anstrangningar til!
forméan for avspanning och vaxande sam-
forstdnd och samarbete som man kan trygga
en gynnsam utveckling for var vardsdel.

Det ekonomiska samarbetet inom Norden

iir ett tema som har gamla anor men vars
betydelse ar for &r vaxer. Detta star i god
Overensstaimmelse med det alltmer véxande
internationella ekonomiska samarbetet och
trots att mycket gors redan i dag &r jag
overtygad om att det annu finns manga out-
forskade vagar for vart ekonomiska samar-
bete och att man med tiden kommer att
finna manga nya gemensamma projekt.

Nya mdjligheter och perspektiv dppnas
bl. a. genom beslutet om inrédttandet av den
Nordiska investeringsbanken. P& finlandsk
sida ar vi mycket glada 6ver att man i Nor-
den efter en grundlig beredning av drendet
enhdlligt har rostat for att placera Nordiska
investeringsbanken i Helsingfors. Vi ser
detta som ett tecken pd att man i de 6vriga
nordiska landerna pa detta satt velat under-
stryka Finlands nordiska samhdrighet och vi
ar 16r véar del 6vertygade om att man, bara
banken vil kommit i gang, kommer att
kunna finansiera manga nyttiga nordiska
projekt. Det &r klart att det kommer att ta
en viss tid innan banken &r fullt operativ,
men man behdver knappast vara radd for att
det skulle komma att rdda brist pad lampliga
investeringsobjekt inom Norden. Utdver de
nordiska investeringarna bdr vi ju inte hel-
ler glémma att banken dessutom skall kunna
finansiera gemensamma exportinitiativ och
hér tror vi att det finns goda mdjligheter att
utnyttja bankens kapacitet i alla vaderstreck.
Det ar givetvis skl att g& pragmatiskt till-
vdga och granska aktuella initiativ och idéer
fran fall till fall. Man bor inte i férvag bin-
da verksamheten vid vissa projekt men inte
heller utesluta nagra forslag innan de grans-
kats av bankens beslutande organ.

Vi har med stigande oro och bekymmer
foljt den utveckling som tvingat véra islands-
ka vénner att tillgripa skarpare medel for att
vérna sitt fiske, det dominerande néarings-
fdnget i landet. Vi hoppas givetvis att en
rattvis forhandlingslosning skall kunna nas
s& snart som maojligt och likasd att man vid
den snart begynnande havsrattskonferensen
i New York skall kunna n& cn I6sning som
i gorligaste man beaktar alla parters intres-
sen, men som i sdrskilt stor utstrdckning ta-
ger hénsyn till stater som &r beroende av
fiske. Vi har stor forstaelse for Islands stdnd-
punkt i den hdr saken och vill nu tro, att for-
nuftet skall segra och onddiga prestigehén-
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syn ldggas at sidan sd att islanningarna inte
mera skall behdva agna sig &t att forsvara
sitt fiske utan i stallet at att uté\ a det till det
islandska folkets basta.

Herr president! Vi i Norden har omfattat
dika sdkerhetspolitiska grundlésningar och
ibland haft vissa familjegrdl oss emellan,
men i kristider b6ér den nordiska solidari-
teten tala.

Meddelande

Det meddelades, att statsrdd Kjeglv Ege-
land intagit sin plats i radet.

Bratteli: Herr president! Det nordiske
samarbeid er ogsd en form for internasjo-
nalt arbeid, og malet for ait internasjonalt
arbeid er at nasjoner og grupper skal leve i
fred og samarbeid med hverandre. Det er
det som er malet ogsad for det organiserte
samarbeidet mellom de nordiske land, bade
det som foregar offentlig p& det statlige
plan, og alle de mange former for privat
samarbeid som foregar mellom de nordiske
land. Verdien av et slikt samarbeid ma
da ogsd males pd de resultater det har néar
det gjelder hovedmalet. Verken handels-
statistikken eller gkonomiske regnskaper
kan i og for seg gi noe fyldig svar pa hvil-
ken verdi det nordiske samarbeid har. Ver-
dien ligger i den gjensidige holdning som i
lgpet av siste generasjon er utviklet mellom
de nordiske folk, en holdning som preger
kontakten mellom landene, og som etter
hvert ogsé trekker stadig bredere grupper
med i dette nordiske samarbeidet. Og det er
med dette mal at siste generasjons samar-
beid i Norden har vaert meget verdifullt.

Dette samarbeid har skjedd i et omrade
som historisk og aktuelt politisk er et defi-
nert omrade — Danmark, Finland, Island,
Norge og Sverige, med Fergyene og Alands-
gyene. Det nordiske samarbeidet bgr ogsd
fortsette pd denne méten og innenfor dette
definerte omrade.

Vi vet at alle de nordiske land har ulike
forbindelser utenfor Norden, og slik vil det
komme til & vare i overskuelig tid. 1 det
forhold er Norden ikke en enhet. | forhold
til den ytre verden ma hvert enkelt land

skjotte sine egne forbindelser. Det kan ikke
pd samme maten som det interne arbeidet
gjeres til en felles nordisk sak. Heller ikke
kan Norden som en enhet g& inn i andre
regionale organisasjoner. Styrken i samar-
beidet ligger i at det fortsetter som et internt
samarbeid innenfor det omrade det gjelder.
Forbindelsene utenfor det ma heretter som
hittii de enkelte land skjagtte hver for seg.

Dette nordiske samarbeid har etter hvert,
selv. om det er meget ubyrakratisk, fatt litt
av et administrativt apparat. Og jeg tror det
har vert en fordel i den utstrekning det hit-
til har skjedd. Kanskje vil enkelte na fale
det slik at det er hensiktsmessig en tid fram-
over & fa skikkelig innkjgrt arbeidsmessig de
apparater som er bygd ut ved de forskjellige
sekretariater, ved Ministerradets sekretariat
og de gvrige, og at en i den narmeste tid
framover sannsynligvis i det minste ikke bar
la sikte pa betydelige videre utvidelser av et
slikt apparat. Men de sekretariater — eller
den ”full time”-administrasjon — som er
etablert, vil naturlig vere pé& jakt etter sta-
dig nye oppgaver. Og det er en del av deres
jobb. Det er oppgaven for en slik adminis-
trasjon & finne omrader for praktisk samar-
beid med nye oppgaver, som trekker inn
0ogsd nye sosiale grupper og yrkesgrupper
som kan arbeide med slike felles oppgaver
pd en méate som ferer til at det nordiske
fellesskapet styrkes.

I sammenheng med maten & organisere
det pad har jeg lyst til ogsd fra denne taler-
stolen & nevne en meget triviell sak som jeg
héper vi nd skal finne en mer endelig lgs-
ning pa. Det knytter seg til det mer trivielle
spgrsmal om former for prosedyre som Igser
den oppgaven pa en tilfredsstillende mate,
a4 skape politisk balansert representasjon i
Nordisk Rads organer — i presidiet og i
andre organer. Det er ikke min sak & ta
opp noen etterdebatt om det som har gatt
forut nar det gjelder enkelte av disse spgrs-
mal, men alle som er til stede i denne sal,
kjenner jo til de drgftelser som pagikk helt
til i gar, serlig i forbindelse med presidie-
spgrsmalet. Dette har vert diskutert nd i 10
— 12 &r i det minste, og nar bgr en finne
en mer rutinemessig avlgsning for dette, slik
at ikke dette skal gjenta seg hvert ar. Jeg
tror en er ngdt til & lgsne pd bindingen
mellom nasjonale delegasjonsformen og
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medlemmer av presidiet og etablere en ru-
tine som enkelt IcSser en sak som alle prin-
sipielt gir uttrykk for de er enige om skal
loses pd den mate at cn faglger forskriftene
i Radets statutter om s& vidt m.ulig & la for-
skjellige politiske meningsretninger bli re-
presentert i presidiet og blant suppleantene.
Og det samme prinsipp begr gjelde pa andre
omréder.

Nar jeg nevner dette ogsad fra denne ta-
lerstol, er det fordi jeg vil sette pris p& at
det neste gang biir tatt opp det & finne cn
annen rutine pd et s& tidlig tidspunkt at cn
ikke igjen skal starte direkte i forbindelse
med et rddsmgte med & konstatere at en er
for sent utc til & finne cn mer rutinemessig
behandling av slike enkle sporsmal, spars-
mal som jo forekommer i alle institusjoner
og organer hvor flere land er med.

Jeg vil for min del ikke delta i noen in-
\itasjon til cn bred behandling av den krise
som er oppstatt mellom Island og Stor-
britannia. Norske myndigheter har hele ti-
den, ogséd under tidligere vanskeligheter i
forbindelse med den sak, lagt avgjgrende
vekt pad & veere i en slik vennskapelig kon-
takt med konfliktens parter at en kan ha
gyncne apne for de muligheter som matte
melde seg etter hvert for & bringe en slik
konflikt ut av verden. Og jeg tror det er
viktig ogsd i dag ndar en iakttar den situa-
sjon som foreligger, & vaere klar over at det
avgjgrende ved det en kan foreta seg, even-
tuelt ogsé foreta seg fra andre lands side, er
a bidra til & finne en vei ut av konflikten.
Det ma finnes en lgsning pa den, og den
lgsningen vil ikke kunne komme ved noe
maktbruk verken fra den ene eller den an-
nen part i forbindelse med en slik konflikt.
Jeg legger derfor stor vekt pé&, i det minste
for Norges vedkommende, at en fortsetter
den &pne og fortrolige og vennskapelige
kontakt vi har med konfliktens parter. Og
vi er selvfglgelig fullt rede til ved ethvert
tidspunkt & sgke & finne en vei ut ogsd av
den konflikten som na er til stede.

Nar jeg prever & si dette sapass klart, er
det fordi dette etter m.in oppfatning er det
eneste som tjener Islands interesser i den
foreliggende situasjon. Det kan vare dra-
matisk og fristende med tiltak som kan
vere egnet til & gke den noe opphissede
stemning som allerede er fil stede mellom

partene i denne konflikt. Men det & oke
denne opphisselse fra tredje lands side, er
ikke noe bidrag til & finne en vei ut av den
bekymringsfulle konflikt som har utviklet
seg der oppe. Den er skarp nok uten at den
skjerpes med tiltak fra land eller grupper
som ikke direkte har noe med konflikten &
gjore.

Jeg vil for min de! ogsd hape, som uten-
riksminister Sorsa nettopp var inne pa, at
etableringen av den nordiske investerings-
banken kan vise sig a bli et nyttig redskap
til & frem.me felles nordiske interesser. Nar
de formelle spérsmal n& narmer seg sin
avslutning ved den ratifikasjonsprosess som
er i gang, og som er sluttfort i Norge, og
cn skal besette investeringsbankens organer,
og finner de som er egnet til & gjere den
jobb en har tenkt knyttet til denne banken,
s& tror jeg at den — searlig sett i et litt
lengre perspektiv — skal kunne bli et meget
nyttig verktey ikke bare som et symbol pa
et tiltak som er gjennomfgrt av Nordisk
R&d, men ogsd et tiltak for & fremime det
generelle nordiske samarbeid, som jo er
formalet m.ed all den virksomhet vi her
driver.

Til slutt et par ord om noen av de pro-
blemer som i gyeblikket bekymrer de fleste
land. Og mine merknader knytter jeg til
mer ut fra et samarbeidssynspunkt enn som
cn redegjorelse for hva norsk politikk i gye-
blikket er pd disse omréader. Jeg tror nem-
lig vi gér inn i en tidsperiode da det vil bli
bruk for et bredt samarbeid om de proble-
mer som har & gjere med pkt sysselsetting
og et bedre herredemme over de gkono-
miske konjunkturer.

Er det noe de siste 3—5 ar har lert oss,
er det hvor kort det enkelte lands herre-
demme og innflytelse over disse faktorer
rekker. Og selv om det her i vid utstrekning
dreier seg om oppgaver som ma behandles i
videre samarbeidssammenheng enn den nor-
diske, tror jeg at pa det praktiske plan, ikke
minst ndr det gjelder utveksling av informa-
sjoner og erfaringer, vil ogsd de nordiske
land kunne veare hverandre til stotte og
hjelp. Dette gjelder bade i arbeidet med &
fa en tryggere sysselsetting igjen og ogsa i
arbeidet m.ed & fa talt knekken pa den uhy-
re sterke inflasjon som har preget utvik-
lingen i de senere &r.
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Nar jeg tror en her kan ha nytte av sam-
arbeid med hverandre, kommer det bl a.
av de noe skremmende trekk ved den gko-
nomiske utviklingen som synes 4 ha avdek-
ket seg etter hvert sdpass klart at de droftes
apent i cn rekke land rundt i verden. Spars-
mélet er pd cn mate dette; Har de hgyest
utviklede industrisamfunn kommet pd et
teknologisk niva og et produksjonsniva hvor
de ikke lenger har bruk for all arbeids-
kraften? Med andre ord at det spgrsmal
reises om dette ikke bare er et konjunktur-
fenomen, men sd & si mer en sakalt struk-
turendring i befolkningen som fglge av den
enorme produktivitetskraft som er utviklet
i de hgyest utviklede industriland. — Eller
sagt med litt andre ord: Er vi kommet pé
terskelen av en tid hvor produksjonen kan
holdes pa et gnsket niva, og hvor en endog
kan fa til en planlagt gkning, uten at det i
synderlig grad pdavirker sysselsettingen?

Det som har satt denne diskusjonen i gang,
bl.a. i De forente stater og i Tyskland,
som vel er de sterkest produktivitetutviklede
land av de stgrre ved siden av Japan, er at
en i dag kan lese forsgk pa prognoser for
en arrekke framover hvor det er forutsatt

en gkning i bruttonasjonalproduktet pa
bortimot 6 pst. i dret —mdet er en meget
sterk gkning — men hvor det allikevel for-

utsettes at det kanskje ikke vil f& noen
nevneverdig virkning pd den meget hgye
arbeidslgshet som er i en rekke av de land.

Nér jeg for min del er sterkt opptatt av
dette og gjerne vil at ogsd gkonomiskpoli-
tiske diskusjoner etter hvert skal bli det er
det fordi det at hvis dette biir en erfaring at
vi kan komme til & oppleve en slik utvikling
i virkeligheten vil kreve en fullstendig ny-
vurdering av hele spgrsmalet om menneske-
nes plass i den gkonomiske virksomhet i de
hgyest utviklede samfunn. Det er etter min
oppfatning en utdlelig tanke at store grup-
per eventuelt skal ga lange tider uten ar-
beid, og det selv om de blir gitt et rimelig
underhold i den tid eller de perioder de gar
arbeidslgse. Det vil derfor vare en sentral
gkonomisk politisk oppgave i tiden fram-
over — jeg understreker det ogsd selv om
Norge har hatt en relativt hyggelig syssel-
settingsutvikling de par siste d&rene — & bli
kvitt den store arbeidslgsheten som er ser-
lig stor i enkelte land. Og ikke minst i den

sammenheng & kunne komme fram igjen til
trygghet cm at kommende slekter av unge
mennesker kan bli budt arbeidsplasser i den
verden hvor de skal sgkc sin plassering.

Utrikesminister Sven Andersson: Herr
president! Ett mdte med Nordiska radet
ger oss tillfalle att fundera pd den sarskil-
da karaktdren av det nordiska samarbetet
och det varde som det har for oss. Vi kan
vél allmént konstatera att detta samarbete
ar ett rdtt imponerande och kanske unikt
byggnadsverk. Det spé&nner Over mycket
vida falt. Det ar ett arbete i stort och i
smatt, pad manga olika omrdden och i
méanga olika former. Det berdr de hogsta
beslutande organen som regering och par-
lament m.en lika mycket enskilda medbor-
gare i vara lander.

Vi har ofta haft anledning att hylla de
stora landvinningarna i det nordiska sam-
arbetet — den gemensamma arbetsmark-
naden, den nordiska trygghetskonventionen,
passfriheten. Till dessa begrepp kommer vi
att i en ndra framtid kunna ldgga nya, som
den nordiska investeringsbanken, gemen-
samma energiforskningsprogram och kom-
munal rostrdatt. Det & min Overtygelse att
vi kommer att f4 flera sddana betydelseful-
la 6verenskommelser under kommande Aar.

Men — och det &r viktigt att betona —
det nordiska samarbetet lever inte enbart
i kraft av dessa stora och betydande odver-
enskommelser. Dess volym och dess bredd
tar sig uttryck i det vardagsndra arbete som
stdndigt dger rum over hela samhéllsfaltet,
ofta pd undanskymda men for samhallslivet
och medborgarna vitala omrdden — statis-
tiskt samarbete, alkoholforskning, njur-
transplantationer, byggnormer, integritets-
skydd for ménniskan i datasamhéllet, pro-
duktsdakerhet — for att bara namna néagra
fd. Men ett sddant arbete ar inte spektaku-
lart och déari ligger vdl opinionsmassigt en
svaghet. Det kan inte i uppmarksamhet och
rubriker tdvla med motsdttningar och sen-
sationer.

Det nordiska samarbetet syftar i fdrsta
hand till att I6sa frdgor som ar angeldgna
for medborgarna i vara lander och som un-
derlattar deras tillvaro. Darfor méste resul-
taten av samarbetet vara konkreta och
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verklighetsniara. Det far sin kraft genom
en framgangsrik vaxelverkan mellan rege-
ringar och parlamentariker. Ministerradet
innebar cn betydande forstdrkning av det
nordiska samarbetet. Samtidigt okas beho-
vet av kontakter med parlam.entarikerna.

Till vart numera formaliserade samarbe-
te kommer ocksd en andra dimension i nor-
diskt samarbete: de talrika informella kon-
takterna mellan myndigheter cch organi-
sationer i vdara lander. Savitt jag kan be-
doma &r detta ett karakteristiskt och allt vik-
tigare inslag i samarbetet oss emellan, detta
att det ter sig naturligt att inte bara kon-
sultera nationella intressenter innan vi gar
till beslut, utan att ocksad kontakta och rad-
frdga vara motparter i de andra linderna.

Vi &r sjalva starkt medvetna om omfatt-
ningen och vérdet av det interna nordiska
samarbetet. Vi kan med en viss stolthet
konstatera att vi pd manga satt kommit
langre &n andra grupper av ldnder som har
en nara om.sesidig samverkan pa sina pro-
gram. Dessa resultat har vi natt trots skill-
naderna i sékerhetspolitik.

Samtidigt har vi vél alla konstaterat att
vart inbordes samarbete inte ar sarskilt val
kant i var omvarld. Dar har man ofta mera
fast sig vid just skillnaderna i vara saker-
hetspolitiska losningar. Men man har sam-
tidigt sjalvfallet uppmarksammat, att vi utat
i flera vésentliga hédnseenden visar en ge-
mensam profil och framtrdder med gemen-
samma standpunkter, grundade pa samma
varderingar och en klar samhdrighet i sy-
nen pd de stora varldsproblemen.

Att vi har en gemensam profil utdt, och
detta utan att vilja framtrada som négot
block, ar klart vardefullt. Vi har fatt storre
madjligheter att gdra konstruktiva insatser
for internationellt samférstand. Vi bor sla
fast for oss sjélva, att det interna nordiska
samarbetet har varit och &r en forutsatt-
ning for denna nordiska samverkan utat.
Dé&r har vi ytterligare ett skédl att energiskt
och mélmedvetet féra detta samarbete vi-
dare.

Till det nordiska samarbetet i internatio-
nella fragor hor utrikesministcrmétena, som
hélls tvd gdnger om aret. Det &r i regel FN-
arbetet som befinner sig i centrum fér upp-
marksamheten, men dven andra fragor dar
de nordiska landerna star infér internatio-

nella problem av gemensamt intresse. Hit
hor t. ex. uppfdoljningen av Helsingforskon-
ferensen. Mdtena ger de nordiska ldnderna
tillfalle att informera varandra om aktuella
internationella fragor. Sjalvfallet finns det
inte ndgon forpliktelse att komma framtill
gemensamma stdllningstaganden, men vi
kan konstatera att samstdimmigheten och ge-
mensamheten i grundsyn &r si stor att stdnd-
punkterna m.yeket ofta visar sig samman-
falla.

Vi lever i en tid da alla de europeiska
landerna star infor en prévning av former
och innehdll for sin samverkan med andra
nationer. Jag tanker pa striavandena att fora
arbetet frdn Helsingforskonferensen vidare
och att forbereda Belgradmadtet; de forslag
for samarbete inom EG, som aterfinns i
den s. k. Tindemansrapporten; planerna pa
kontakter och 0Overenskommelser mellan
EG- och SEV-gruppen, aktivering av ar-
betet inom ECE i Geneve o0.s.v. Hur denna
utveckling kommer att padverka det nordiska
samiarbetet &r &nnu inte klart. Det kan bara
framtiden utvisa. Men vi dr i Sverige dver-
tygade om att ingenting skett eller nu kan
skénjas som fdéranleder ndgon omprévning
av de grundldggande forutsattningarna for
vart samarbete eller minskar dettas varde.

Andra talare har redan tagit upp en fraga
som berdr oss alla, ndmligen fiskekonflikten
mellan Island och Storbritannien. Jag viil
ocksa gora en kommentar.

Jag har vid flera tillfdllen understrukit
att den svenska regeringen hyser stor for-
stdelse for de motiv, som ligger bakom den
islandska regeringens beslut att flytta ut
fiskegrdnsen till 200 sjomil. Vi &r i den
nordiska kretsen djupt medvetna om den
fundamentala betydelse som fisket har for
den islandska ekonomin och om nddvéndig-
heten av att skydda fiskebestdndet utanfor
den islandska kusten. Jag vill uttrycka for-
hoppningen att det skall visa sig mdjligt att
inom ramen for FN:s havsrattskonferens
komma fram till internationellt allmént ac-
cepterade regler pd detta om.rdde. nir kon-
ferensen fortsétter i april.

Efter den senaste utvecklingen med av-
brutna foérhandlingar och avbrutna diploma-
tiska forbindelser — och infdér risken av en
ytterligare tillspetsning av ldget — vill jag
starkt understryka angeldgenheten av att
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parterna nar en temporar lésning av fiske-
konflikten, som tillgodoser de legitima is-
landska intressena.

De nordiska ldnderna &r pionjarer for
den demokratiska reformismen; enligt den
principen har var valfardspolitik byggts upp.
Den har genom sin forankring i breda
folkrorelser och organisationer engagerat
manga manniskor i arbetet for demokrati,
och langsamt men mélm.edvetet utstrackt
den materiella valfarden till alla manniskor
i vara samhéllen. LAt oss erkanna att vi re-
dan i utgangslaget haft goda forutsattningar
att lyckas — vi ar fd manniskor i lander
med goda naturtillgdngar, var demokrati
har varit starkt forankrad, vi har haft fa
problem jamfort med vérlden i dvrigt.

Vi far ibland anledning att sarskilt be-
sinna vardet och forméanen av att leva i de-
mokrati och padminnas om att det som vi
vant oss vid att betrakta som sjélvklart i
sjalva verket alltid maste forsvaras och er-
6vras pad nytt. Vi har ett ansvar att ta av-
stdnd fran diktaturen varhelst den fore-
kommer, och att stddja de demokratiska
krafter som arbetar pa att storta fortryckar-
regimer. Vi har ocksd ett ansvar att soka
utjdmna skillnaderna mellan fattiga och
rika lander. U-landerna har drabbats mang-
dubbelt véarre &n industrilainderna av den
ekonomiska krisen, och for de fattigaste av
dem &r det en frdga om att Gverleva. De
senaste darens ekonomiska utveckling har
stallt i blixtbelysning bristerna i det existe-
rande ekonomiska systemet. U-ldnderna
staller nu det berattigade kravet att fa ett
Okat inflytande &6ver vdrldsekonomin. De
gor det delvis i kraft av en starkt forhand-
lingsposition, men lika mycket med den
sjalvklara utgédngspunkten att varldens till-
gangar bor fordelas jamnare. Detta forut-
satter att den existerande ekonomiska ord-
ningen med tiden omvandlas till en ny, mer
rattvis ekonomisk ordning. Vérldsamfundet
star infor stora och avgérande fragor, vilka
har sin upprinnelse i ekonomiska fordel-
ningsproblem men vilka i sina yttersta kon-
sekvenser ar fragor om fred i varlden.

Sjalvklart kan inte de nordiska ldnderna
ensamma ldsa vérldsproblemen. Men jag
anser att vi genom den profil vi under
arens lopp skapat oss i u-landsfrdgorna ta-
git pa oss ett sdrskilt stort ansvar for att

vara padrivande i de férhandlingar som
forestdr. Dessa férhandlingar handlar ocksa
om var valfard och vara mojligheter att leva
i fred.

Det som praglar vart interna arbete och

samarbete — bekédnnelse till demokratiska
varden, solidaritet och omtanke om enskilda
manniskors valfard — bor ocksd vara kén-

netecken for vart upptradande i vidare in-
ternationella sammanhang.

Tarjanne: Herr president! Vi i Norden
ar stolta over vart demokratiska samhalls-
system och detta inte utan orsak. Var in-
bordes jamstalldhet i det nordiska samar-
betet har dock inte varit sarskilt klar. At-
minstone vi i Finland har ofta ként, att vi
p& manga satt fatt néja oss med ett socken-
barns stallning. | dag vill jag med stor
giddjc konstatera, att den senaste tidens ut-
veckling har varit mycket positiv och upp-
muntrande. Det viktigaste enskilda beslutet
har naturligtvis varit beslutet om Nordiska
investeringsbankens placering. Arbetet i ara-
tal utan resultat, utan placering av ett enda
nordiskt institut i Finland, har redan med-
fort frustrationer. Vi var t.o.m. tvungna
att tolka utvecklingen som ett klart miss-
troende. Placeringen av den betydande in-
vesteringsbanken maste man alltsd hilsa
med tillfredsstallelse — beslutet kommer sé-
kert att ha positiva reflexverkningar i fort-
sattningen.

Ett annat beslut, som fick mindre publi-
citet, men som har en viss principell bety-
delse, var att Finland togs med i den nor-
diska rotationen vid val av radet for
den internationella civilflygorganisationen
ICAO. Salunda konkretiserade man det nor-
diska samarbetet &ven i den sista av de
manga specialorganisationerna inom FN.
Den varldsomfattande foreddomligheten av
vart samarbete fick samtidigt forstarkning.
Som ett tredje exempel vill jag &nnu ndmna
det positiva mottagande, som vart finska ini-
tiativ att oOvervinna vara spréksvarigheter
har i radet har fatt. Det att den finska in-
satsen ofta har varit nog s& ansprakslos i
vart samarbete har ingalunda berott p& var
medfodda blyghet, utan pé& verkliga sprak-
tekniska problem. Juridiska utskottets be-
tankande 6ver vart initiativ visar vélvilja att
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forstd vara stravanden till att stiga ut ur
var stillning som andra klassens medbor-
gare. Jag vill dock kraftigt understryka,
utan att dnnu demonstrera genom att borja
tala finska harifran talarstolen, understryka
att utredningen om genomfdrande av simul-
tantolkning ar endast ett forsta steg pa den
langa vagen mot att dvervinna spraksvarig-
heterna i vart samarbete.

Nar jag nu med dessa exempel har visat,
att Finland och vi finldandare haller pd att
n& jamstalld stallning i radet och i dei
nordiska samarbetet, vill jag uppmuntra
dven andra. Och jag menar inte med detta
endast isldanningar eller olika minoritetsgrup-
per. Jag tillater mig att pastd, att det vore
hdg tid att erk&nna, att t. ex. svenskar och
danskar forstdr orimligt daligt varandras
inligg och till och med att nir tvd danskar
inte forstdr varandra, det ingalunda alltid ar
fraga om inbordes politiskt ofdrstand.
Sprakproblemen &ar ett viktigt problem bé-
de for radet och de omfattande nordiska
samarbetet i 6vrigt och kommer att s& for-
bli i flera &r framat. Har skall och bér vi
inte undvika alla tekniska hjalpmedel —
men sd bor vi inte heller undvika ett
manskligt tag i vara stravanden.

Man haller p& ait lamna rédet ett nytt
medlemsforslag om arligt firande av Nor-
dens dag. Jag har undertecknat forslaget
och déa tankt speciellt pd de manga mdojlig-
heterna att oka & ena sidan vdara sprak-
kunskaper, & andra sidan andra medel att
forbattra vart inbordes umgange och verk-
lig forstaelse.

Det nordiska samarbetets organisation
har stdndigt utvecklats. For oss parlamen-
tariker &r den nya s. k. budgetkommittén
ett i princip séarskilt viktigt organ. Arbetet
har igdngsatts livligt, men av vara svérig-
heter ger en utmadrkt bild det faktum, att nu
efter ett kvartssekels samarbete &nnu ingen
har en allman overblick av en sa enkel
frdga som hur mycket pengar anvinds ge-
nom olika kanaler for vart nordiska sam-
arbete. Om en liten Overdrift tillats, kan
man ocksd sdga, att vi nu anvédnder tio-
tusentals kronor for att prioritera anvénd-
ningen av nagra tusen kronor samtidigt som
for samma projekt kanske anvinds nagra
hundratusen kronor utan n&gons medvetna
prioritering.

En annan barnsjukdom som vi lider av
ror parlamentarikernas kontrolluppgifter.
Var nye president Knud Enggaard namnde
héar tidigare, att budgetkommittén skoter
dessa uppgifter. Jag kan meddela, att tyvéarr
har budgetkommittén adnnu inte befattat sig
med budgetfrdgor, men vi kan val hoppas
att vi tillsammans sméaningom kommer sd
langt, att aven kontrolluppgifter kommer
upp pa dagordningen. Var grundlag, Hel-
singforsavtalet, forutsdtter t. ex. den storsta
mojliga 6ppenhet, publicitet, i var verksam-
het. | praktiken har man dock tillsvidare
varit tvungen att kdmpa nérmast for att av-
lagsna de hinder, som star i vagen for ra-
dets interna information. Lyckligtvis har
representanterna for massmedia orkat streta
emot byrdkratin. Det forstairker min tro pa
att dven vi parlamentariker kommer ifran
den nuvarande organisationens interregnum
till klara vatten — for att kunna koncentre-
ra oss pa de medvetet viktigaste samarbets-
frugorna.

Av de aktuella sakfrdgorna i ar vill jag
speciellt namna Norrkalottsamarbetet, som
redan hé&r betonats av t. ex. statsminister
Nordli. Det &r en speciell och mycket in-
tressant del av det nordiska samarbetet.
Man kan séga, att det &r uppenbarligen
bl. a. p& grund av de karga forhéallandena
som samarbetet vid och norr om polcirkeln
har speciell virme och intensitet. Man kan
ocksd peka pa talrika konkreta resultat.
Samarbetet har fungerat speciellt bra inom
kulturpolitikens sektor. Varje lands inre
byrékrati tycks oftast vara det svaraste hind-
ret for en snabb utbyggnad av samarbetet
t. ex. inom halso- och sjukvarden samt den
sociala verksamheten. Aven hérvidlag sker
dock hela tiden framsteg. Man kan ocksa
sdaga det sker framsteg inom den ekono-
miska verksamheten. Manga gemensam-
ma ekonomiska projekt, som &r i idé- eller
planeringsskede, tyder pd att det inom den-
na sektor annu kommer att ske rdtt myc-
ket inom Nordkalotten under detta artionde.
Nordkalotten & med andra ord ett omrade,
ddr den nordiska samarbetsandan férekom-
mer i sin bésta form och dér samarbetet &n-
nu har relativt sett vdldiga maojligheter.

Det &r ingen ovésentlig tillfallighet, att
det inom flera av rédets utskott héller p&
att beredas eller redan har fardigstéllts be-
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tydande forslag betraffande utvecklandet av
regionalpolitiskt samarbete och i synnerhet
nordkalottsamarbete. Alldeles speciell vér-
me bor visas utvecklandet av turistsamar-
betet inom Nordkalotten, vilken frdga
kommer ait tas upp i detalj senare vid den-
na session, dvs. i 6vermorgon om var tidta-
bell haller.

Mot bakgrund av det ovan anférda &r det
skaligt att frdga, var frdgan om inrittandet
av Nordkalottens investeringsfond fastnat.
Jag vagar pdastd, att en investeringsfond for
Nordkalotten i ndgon form &r nodvéandig
med det snaraste. Aven i frdga om det 6v-
riga nordkalottsamarbetet borde man astad-
komma ndgon typ av permanent ordning.
Att inrdtta ett ansprakslost Nordkalottsek-
retariat i Rovaniemi &r det konkreta malet
for den né&rmaste tiden. Jag har den upp-
fattningen att samitliga berdrda l&nders
Nordkalottomraden ar mogna for detta steg.
Jag vet att saken har beretts inom minister-
rddet. Vi har all anledning att pa parla-
mentsplanet skdta om att saken snart kon-
kretiseras och att vadja till ministerradet
for att vi om ett ar i Helsingfors skall kun-
na tacka ministerrddet for att det ha tagit
det djarva steget.

Sasom ett speciellt drag i ncrdkalott-
samarbetet ligger jag marke till att det pd
alla berorda hall tycks finnas allt storre
intresse for att Island skulle komma med i
nordkalottsamarbetet. Detta torde vara helt
realistiskt. Island torde, samtidigt som det
som ett nordiskt land deltar i samarbetet pd
statligt plan, allt efter mdjligheterna och
behovet ocksd kunna delta i samarbetet pa
det s. k. Nordkalottplanet. Aven direkt sam-
arbete miellan Gronland och det traditio-
nella kalottomradet skulle sdkert vara bag-
ge parterna till nytta.

Herr president! Jag har hamnat pd ta-
larlistan bland excellenser och utrikesminist-
rar. Jag finner det darfor angeldget att an-
knyta till denna debatt genom né&gra mar-
ginalbemarkningar rérande vart samarbete
med Sovjetunionen, detta ndrmast som ett
tilldgg till det som utrikesminister Anders-
son sade om Helsingfors-konferensen och
den europeiska samarbetsutvecklingen. Jag
hoppas och tror, att samarbetet med Sovjet-
unionen i princip inte ar frimmande for
de skandinaviska kollegerna. Det ar ju sa.

att vi i det nordiska samarbetet dnskar be-
tona inte de nordiska ldndernas isolering
utan de nordiska ldndernas gemenskap i
samarbetet i alla riktningar. Enligt min upp-
fattning &ar det inte frdga om alt dra Sov-
jetunionen med till det traditionella nor-
diska samarbetet som en ny ldnk utan om
att utveckla samarbetet i riktning mot Sov-
jetunionen. Skillnaden i samhallssystemen
inskrdnker visserligen samarbetets former
men utgdr samtidigt en utmaning till nya
anstrangningar. Detta samarbete kommer
uppenbarligen narmast att bestd av eko-
nomiiskt samarbete. Vi alla vet, att det att
utveckla sddana konkreta samarbetsformer
samtidigt innebar en forbéattring av den po-
litiska atmosfaren. Ett sddant samarbete in-
nebdr med andra ord en avspénningspolitik
i Helsingforsanda.

Murmanskomradet i Sovjetunionen &r
geografiskt en del av Nordkalotten. Jag
tror att inte pa langt nar alla narvarande
vet, att nordkalottsamarbetet mellan dels
Murmanskomréadet i Sovjetunionen och dels
de nordiska landernas kalottomraden &r ratt
livligt. Av naturliga sk&l &r det héar fram-
for allt frdga om kulturkontakter. Jag ar
sidker p& att samtliga nordiska landers nord-
kalottomraden upplevt detta samarbete en-
bart positivt. Dessutom &r det realistiskt att
vanta sig, att den sd kallade granshandeln
mellan omréadena, till en borjan i synnerhet
mellan finska Lappland och Murmanskom.-
rddet, kommer att utvecklas under de néar-
maste aren. Vad som ovan anférts om sam-
arbetet med Sovjetunionen géller ocksa det-
ta nordliga samarbete. Det &ar inte fraga
om att &ndra eller séndra det traditionella
nordiska samarbetet. Att f& gransen till Sov-
jetunionen dppen innebdr tvdrtom nya vél-
komna impulser och ett nytt berikande till-
lagg for den nordiska brdédrakretsen i dess
arbete for en materiellt béttre framtid och
for ett bidrag till okad forstdelse mellan
folken.

Utenriksminister Frydeiilund: Hr. presi-
dent! Ved denne sesjon i Nordisk Rad er
ogsé de fleste av utenriksministrene i med-
lemslandene til stede. Dette har fort til spe-
kulasjoner om at det na legges opp til en
utenrikspolitisk debatt i Nordisk Rad. Men
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forklaringen er heller en annen, bl a. at
det nordiske bistandssamarbeid ogsa er gjen-
stand for kontinuerlig behandling i Nordisk
R&d. Dette bistandssamarbeidet og forholdet
til verdens fattige folk blir cn stadig vikti-
gere del av var utenrikspolitikk. Denne
gang foreligger det ogséa flere konkrete for-
slag til behandling, som minister Ngrgaard
\ar inne pa i sitt innlegg.

Det nordiske samarbeid pd bistandsom-
rddet har inntil nd hatt to hovedformer.
Dels har det dreid seg om sakalt konkret
prosjektsamarbeid, som vi har hatt flere
tilfelle av i @st-Afrika, og dels har opp-
gaven bestatt i samordning og utveksling av
synspunkter pad og erfaringer om den lg-
pende bistandsvirksomhet, ogsd med hen-
blikk pa stgrst mulig grad av felles opp-
treden i internasjonale organisasjoner.

Det nordiske prosjektsamarbeid utgjer
for Norges vedkommende for tiden ca. 1
pst. av de samlede bistandsbevilgninger.
Det er en langt mindre andel enn tidligere.
Dette henr:er sam.men med at de nordiske
land hver for seg hadde mindre bevilg-
ninger og faerre erfaringer, slik at det inne-
bar en reell vinning & sld ressursene sam-
men.

Gradvis er disse forutsetninger blitt end-
ret. Bevilgningene er stadig blitt stgrre, og
bistandsadministrasjonene i de enkelte land
er blitt stadig bedre utbygd. Det er derfor
grunn til & anta at det nordiske samarbeid
i arene framover pa bistandsomradet vil bli
konsentrert om den annen samarbeidsform
— om utveksling av erfaringer og samord-
ning av synspunkter og opptreden i inter-
nasjonale fora. Var erfaring er at samord-
net opptreden internasjonalt gir de nor-
diske synspunkter gkt tyngde. P& bakgrunn
av den rivende utvikling som né& foregdr i
internasjonale organisasjoner nar det gjel-
der det gkonomiske samkvem med u-lan-
dene, er dette et samarbeidsfelt som vil fa
gkt betydning i arene framover.

Oslo-overenskomsten av 1968 og de or-
ganer som da ble nedsatt, mé& fortsatt anses
a veare tilfredsstillende for det konkrete
prosjektsamarbeid som er i gang, og ogsd
for utredning av eventuelle nye felles inn-
satser i de enkelte mottakerland.

Pa den annen side er det behov for et
organ som kan foreta sammenfattende

dreftelser av bistandspolitiske spgrsmal ba-
de pad det multilaterale og bilaterale plan,
og som med ner tilknytning til de poli-
tiske utgvende myndigheter ogsd kan sette
i gang eventuelle nye felles-nordiske tiltak.
Jeg viser her til de drgftelser som er i gang
om slike felles-nordiske prosjekter f. eks.
i Mosambik. Det foreligger ogsd til denne
sesjonen et svensk forslag om opprettelse
av en e.mbetsmannskomite for bistands-
spgrsmal i tilslutning til Nordisk Minister-
rad.

Fra norsk side vil vi stgtte dette forslag
fordi vi mener det dekker et reelt behov.
Det kan forenkle den pdgdende nordiske
mgtevirksomhet pd bistandsomradet og
samtidig ivareta de hensyn som ligger bak
dette forslag vedrgrende nordisk bistands-
samarbeid.

Den islandske representanten Ragnhildur
Helgaddttir var i sitt innlegg inne pd at
fiskerigrensekonflikten mellom Island og
Storbritannia ikke var Islands sak alene,
men at den var av direkte betydning ogsa
for de andre nordiske land. Det er riktig.
Det gjelder ut fra ressurssynspunktet, som
Ragnhildur Helgadottir var inne pa, men
ogsa fordi det cr en konflikt som bergrer
naboer og nare venner. Det er dessuten en
konflikt som finner sted i et omrade hvor
ikke minst de nordiske land méa vare inte-
ressert i at ro og stabilitet bevares.

Konflikten mellom Island og Storbritan-
nia synes nd & vere inne i en kritisk fase.
Vi star overfor faren for at den kan bli
langvarig. Vi star ogsd overfor faren for at
konflikten vil bli trappet opp.

For de to bergrte land — men ogsad for
andre — ma det derfor veere maktpaliggen-
de at en snarlig lgsning kan finnes. Men en
sak er & fastsla dette som et gnske og en
ngdvendighet. Noe annet er & pévise hvor-
dan den kan bilegges. For konflikten er i
virkeligheten inne i en ond sirkel.

For begge parter er store interesser in-
volvert. | en vanskelig gkonomisk situasjon
har fortsatt fiske i de omstridte omrader
stor betydning for Storbritannia, ikke minst
av distriktspolitiske grunner. For Island er
imidlertid fiskeriene og ressursbevaringen,
som statsminister Nordli framholdt, av av-
gjerende og direkte betydning for nasjo-
nens fortsatte eksistens. Dette forklarer det



96 Lordagen den 28 februari 1976 kl. 14.00

islandske folks engasjement i denne sak og
ogsé intensiteten i deres engasjement. Men
det er ogséd bakgrunnen for og forklaringen
pd den holdning vi fra norsk side har inn-
tatt til denne konflikt.

Vi har ogsd ut fra var egen beliggenhet
en klar nasjonal interesse av at konflikten
b.ir lgst og i selv & medvirke til en lgsning.
Dette er bakgrunnen for at den norske re-
gjering ved gjentatte anledninger har hen-
stilt til den britiske regjering & trekke ma-
rinefartgyene ut av de omstridte om.rader.
Vi har sett dette som en forutsetning for at
forhandlinger skal komme i gang. Britene
p& sin side fastholder at de ikke akter &
trekke disse fartgyer ut si lenge deres tra-
lere presses ut av de islandske oppsynsskip.
Dette er den onde sirkel jeg var inne pa
tidligere, og som ma brytes. Og det er her
vi fra norsk side konsentrerer var opp-
merksomhet, og det er her vi mener andre
land muligens kan yte sine bidrag hvis vi,
som Trygve Bratteli sa i sitt innlegg, kan
motstd fristelsen til deklatoriske forkynnel-
ser og isteden legge vekt pd & medvirke til
en forhandlingslgsning. Men det haster
med & finne en slik lgsning. En forlengning
og en ytterligere opptrapping av konflikten
vil kunne fa vidtrekkende konsekvenser for
oss alle.

Carl-Hcnrik Hermansson: Herr presi-
sident! Det kan vara nyttigt att av och till
erinra sig varfor m,an vill stédja ett nordiskt
samarbete. Internationalisering av kapitalet,
integration av de nationella ekonom.ierna &r
tva starka tendenser pa det internationella
planet. De multinationella bolagen spelar en
allt storre roll, och ménga av dem &r stérre
i ekonomisk volym &n en rad nationalstater.

Det avgdrande medlet i kampen mot des-
sa internationella koncerner &r att utveckla
samarbetet dver grdnserna mellan lénarbe-
tarnas organisationer, bade pa det fackliga
och politiska planet. Men det &r ocksa vik-
tigt att f& en intimare samverkan mellan
stater som hotas av de multinationella bola-
gens och de imperialistiska stormakternas
verksamhet.

P& samma sidtt som vi gemensamt stillde
upp i solidarisk handling ndr Island drabba-

des av en naturkatastrof &r det riktigt och
nddvéandigt att vi i dag gemensamt tar stall-
ning for det islandska folket n&r dess grund-
laggande ndring hotas och dess grénser
krédnks. Storbritanniens politik gentemot Is-
land maste kritiseras och brannmarkas. Det
finns anledning att instdimma i den syn-
punkt som anfdérdes av Ragnhildur Helga-
dottir, att denna sak &r ett gemensamt nor-
diskt problem. Vi ar tillsammans cn av par-
terna och kan inte se konflikten utifrdn. Jag
anser det sjalvklart att Nordiska radet fran
denna session ger uttryck foér sin solidaritet
med lIslands folk och sitt helhjartade stod
till dess kamp. Att gdra detta innebéar inte
att bidra till en tillspetsning av konflikten.
Det innebdr i stallet att bidra till dess 16s-
ning pé& en sund och rattvis grundval.

Jag hoppas att radet vill ge sin anslutning
till det forslag till uttalande som framléggs
av den socialistiska partigruppen och som
har foljande lydelse;

"Islands bestraebelser for at sikre erhver\s-
mulighederne for sit lands befolkning og for
at beskytte fiskebestanden i haveomraderne
omkring Island har fert til en beklagelig
konflikt med Storbritannien, som truer sam-
arbejdet meilem landene omkring Nordat-
lanten, og som pa langere sigt bringer ar-
bejdet for at sikre naturressourcerne for
fremtidige slegter i fare.

De hensyn, som. har beveaget den island-
ske regering og det islandske alting til at tage
de skridt, der er taget, gar sig ogsd geldende
for de andre nordiske lande, som alle har en
livsvigtig interesse i bevarelsen af naturres-
sourcerne, og pa samme made har alle de
nordiske lande grund til at beklage de mid-
ler, som Storbritannien har taget i anven-
delse i fiskeristriden, og som belaster det
traditionelt hjertelige forhold m.ellem Stor-
britannien og Norden.

Forslagsstillerne anbefaler derfor Nordisk
Rads plenarforsamling at vedtage fglgende
udtalelse, der gnskes taget pad dagsordenen
for sessionen i overensstemmelse med for-
retningsordenens § 48:

Nordisk Rad beklager Storbritanniens an-
vendelse af militere midler i fiskerigrense-
konflikten med Island og stgtter Islands
kamp for at sikre sit eksistensgrundlag og
beskytte fiskeressourcerne i havet.”
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Hur skall det nordiska samarbetet i 6v-
rigt kunna vidgas och vitaliseras? Nordiska
radets livskraft ar direkt avhangig av om det
formar ha nara forbindelser med massorna,
med folken. Det nuvarande samarbetsorga-
nct mellan statsapparaterna i de nordiska
landerna kan aldrig bli av avgdrande bety-
delse oin det inte bédrs upp av ett utvecklat
samarbete mellan folkliga organisationer
och rorelse i Norden. Har aterstar fortfaran-
de mycket att gora. Nordiska rddet maste i
&nnu storre utstrdckning understédja och
utveckla alla former av samverkan mellan
nordiska medborgare.

En annan atgard i samma syfte skulle va-
ra att ha direkta val till Nordiska radet. Ra-
det stdr nu ett steg langre bort fran folket i
val 4n de nationella parlamenten genom att
dess medlemm.ar utses genom indirekta val,
d. v.s. av parlamenten. Direkta val skulle
sakert bidra till att skapa ett stdrre intresse
for Nordiska radets verksamhet. De skulle
tvinga de politiska partierna att precisera
sin nordiska politik. De skulle skapa en me-
ra direkt forbindelse mellan folken och de-
ras representanter i det samnordiska parla-
mentet.

Den enda svarighet jag kan finna och
som skulle tala mot direkta val till Nordiska
rddet ar att det kan vara svart att fa plats
for sddana val i partiernas 6vriga arbete.
Denna svarighet bor emellertid kunna over-
vinnas.

Om nagon fruktar en “partipolitisering
av det nordiska samarbetet genom direkta
val, sd bor det erinras om att denna redan
har bdrjat vdxa fram. En betydande forénd-
ring har skett under de senaste aren. Det
betraktas nu som sjalvklart och naturligt att
ledamoter fran de olika linderna samverkar
inom. partigrupper. Den falska bilden av i
nationens intresse helt eniga delegationer
frdn vart och ett av de nordiska ldnderna
har lyckligtvis spruckit. Nordiska radet och
det nordiska samarbetet har vunnit pa den-
na utveckling.

Nordiska rddet och dess verksamhet kan
inte sdgas vara sarskilt folkkara. For att
ndrma radet till medborgarna b6r man om-
prova en del av de ceremonier som omger
rddets arbete. Sessionerna inramas nu av al-
lehanda officiella banketter och middagar.
Det hela kan bli lika trékigt som statsbesok

4—750424. ‘Nordiska radet.

och det &r liksom dessa avskdrmat fréan fol-
ket. Nagon tid att ta kontakt med det arbe-
tande danska folkets problem och synsitt
ges inte vid denna session i Kdpenhamn.
Och motsvarande ar det i andra lander. 1
stiallet for banketter och middagar borde
man ordna arbetsplatsbesék och andra sam-
mankomster, dar ledamdterna ocksa far till-
falle att préva den nordiska tankens livs-
kraft i samsprdk med de danska medbor-
garna. Fabrikshallar i stéllet for bankett-
salar! Det skulle sdkert bidra till att battre
forankra det nordiska samarbetet.

Anegbrande for att en vidgad samverkan
mellan de nordiska folken skall komma till
stdnd ar emellertid att Nordiska radet tar
upp till behandling sddana fragor, dar star-
ka opinioner och verklig rorelse finns inom
folken. Jag vill har peka péa tre viktiga om-
radden, vilka vart och ett berér mycket stora
grupper.

Det forsta &r arbetsplatserna och de véax-
ande problem som dér finns. Den dkade ar-
betsintensiteten inom sdval industrin som
andra verksamhetsomrdden har lett till
stress, sjukdomar, utslagning. Lépande band
och ackord har anvédnts av arbetskdparna
for att driva upp arbetstakten. Aven s. k.
sjalvstyrande grupper utnyttjas i detta syfte.
Samtidigt har allt fler arbeten genom arbets-
delningen blivit monotona. Manga arbets-
miljoer har ocksd forsamrats genom info-
rande av nya, giftiga &mnen. Avgdrande for
att d4ndra pd allt detta &r naturligtvis arbe-
tarklassens aktiva kamp. Denna bdr emeller-
tid stodjas av en lagstiftning ocksd pa nor-
disk niva for att minska arbetsintensiteten
och ddarmed motverka utslagning och utsor-
tering.

Diskriminering av kvinnorna genomsyrar
de nordiska samhéllena. Den kvinnobild
som sprids av huvuddelen av massmedierna
och reklam.en ar nedséttande och foraktfull.
| arbetslivet har kvinnorna genomsnittligt
lagre befattningar, sdémre I6ner, sdmre be-
fordringsmojligheter. Kvinnornas arbets-
marknad ar mindre differentierad &n mén-
nens, de har samre tillgdng till arbete och
hogre arbetsloshet. De myter om manligt
och kvinnligt och den kvinnoféraktande in-
stallning som grundldggs genom undervis-
ningen, genom massmedierna och i arbets-
livet praglar en kvinnas hela tillvaro. Kvin-
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nofdrtryck &r inte bara tydliga orattvisor
och overgrepp. Det finns ett gratt vardags-
fortryck av kvinnorna, en diskriminering
i det tysta, som man i méanga fall inte ens
reagerar for.

Kvinnans frig6relse krdver cn uppgd-
relse pa alla samhallslivets omraden med
forédldrade forestallningar och pétagbar
diskriminering. Kvinnans frigorelse kraver
kamp m.ot dem som underbldser och ut-
nyttjar kvinnofdértrycket. Kvinnans frigo-
relse kraver kamp mot kapitalismen. Fri-
gorelsekampen paverkas dock av vilka be-
slut parlamenten fattar. Den kan under-
lattas och fradmjas t. ex. av en progressiv
lagstiftning.

Det tredje stora omradet galler invand-
rarna. Man kan mojligen hdvda att detta
framfor allt &r ett svenskt problem, men
det gor sig i vdxande grad géllande i alla
nordiska lander. Invandrarna har under ef-
terkrigstiden utgjort en stor del av storfi-
nansens arbetskraftsreserv. De har exploa-
terats héart av arbetsképarna och i stor ut-
strickning héanvisats till tunga och daligt
betalda jobb. De ar ocks& utsatta for en
spraklig och kulturell isolering.

Principen maste givetvis vara att de in-
vandrade arbetarna tillforsdkras samma
rattigheter och samma stéllning som and-
ra medborgare. Den statliga och kommu-
nala kulturpolitiken maste kompensera fle-
ra decenniers forsummelser och ges en av-
sevart kraftigare inriktning pa att tillgodo-
se minoriteternas behov och intressen. Det-
ta madste innebdra att minoriteternas sprak
och kultur bevaras, inte att de utplanas i
form av en successiv anpassning till bo-
sittningslandets férhdllanden.

Kampen mot diskrimineringen av mino-
ritetsgrupperna ar i manga avseenden en
gemensam nordisk uppgift. Flera fragor
som har berdring med detta problem star
till avgodrande under denna session. Det
géller kravet om simultantolkning i Nor-
diska radet. Det géller kravet om represen-
tation for samerna i Nordiska radet. Jag
hoppas pa beslut i dessa fragor i enlighet
med principen om en vidsynt nationalitets-
politik.

Preasidenten: Det forslag, som riksdags-
man Carl-Henrik Hermansson stiller i sit
indleg, og som bliver omdelt til medlem-

merne, er stillet i henhold til forretnings-
ordenens § 48. Denne bestemmelse siger:

"1 serlige tilfelde kan plenarforsamling-
en med to tredjedeles flertal beslutte at
fravige bestem.melserne i denne arbejds-
ordning”.

Det ligger heri, at der foreligger formelle
problemer i forhold til arbejdsordningen i
det forslag, som foreligger. Jeg vil derfor
give den meddelelse, at dette vil give an-
ledning til, at prasidiet samles i et mgde i
morgen tidlig for at vurdere den videre be-
handlingsform. for det forslag, som er stil-
let, og at der ved begyndelsen af mgdet i
morgen vil kunne foreligge en indstilling
fra prasidiet vedrgrende disse formelle ting.

Benkow: Gjennom arene har det faktisk
utviklet seg en tilbgyelighet til en nedvurde-
ring av det nordiske samarbeidet i sin al-
minnelighet og av Nordisk R&d i szrdeles-
het. Kanskje skyldes dette at altfor mange
er for ensidig opptatt av det ytre seremo-
niell. Kanskje skyldes det at samarbeidet er
sd godt, sd selvfglgelig og spenner over sd
mange dagiigdagse, praktiske og jordnare
omrader. Et slikt stille vedvarende utvik-
lingsarbeid vil som regel ikke utlgse de
store ord, la oss erkjenne det, og dermed
er det mange som rett og siett ikke far vite
hvilken bredde og tyngde det er over det
hele arbeid. Hele dette mylder av nyttige
aktiviteter p& nesten alle felter betyr ikke
noe avgjgrende gjennombrudd hver for seg,
men i sum, i sin samlede virkning er det
tale om en stor og verdifull innsats.

Slike refleksjoner er vel sarlig naturlige
pd en sesjon som forutsettes & bli forholds-
vis stille ndr det gjelder mer epokegjgrende
gjennombrudd, og det er derfor jeg kommer
med dem nd. Kanskje har vi selv bidratt til
a4 bygge ned Rédets renomme og prestisje
fordi vi av og til setter oss altfor ®rgjerrige
og politisk poengterte enkeltmdal, mal som
det viser seg at Nordisk Rad ikke er i stand
til & beere fram. Dersom vi fortsatt velger &
trekke fram de mest motsetningsfylte saker
hvor politiske hovedretninger er ngdt til &
terne sammen, tror jeg vi setter Nordisk
Rad pa en prove som det egentlig ikke er
skapt til & bestd, og som det er uegnet til,
uansatt hva Hermansson sa i sitt innlegg.
Og resultatet blir ofte et tilsvarende nedsatt
omdgmme i almenheten.
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Men det vil likevel vaere nok av oppgaver
a gd lgs pa innen sentrale samfunnsomréder,
hvor vi alle, uansett land og uansett politisk
kulgr, er ute etter bedre og mer hensikts-
messige styringsmodeller. P& slike omréader
kan vi yte hverandre hjelp, vi kan legge
vare begrensede ressurser sammen.

Sarlig nar det gjelder helsestellet, har vi
béde politisk og kvalitativt kommet lenger
i Norden enn i de fleste andre land. Men
ingen av oss har greid & mestre den nar-
mest eksplosjonsartede utgiftsstigning som
vi finner pd denne sektor. Det ser nesten ut
som om ressursbehovet vokser med kvadra-
tet av tiden. De medisinske teknikker er
blitt s& mangeartede, avanserte og ressurs-
krevende at det faktisk er mulig a ta i bruk
landenes totale gkonomiske ressurser for &
utnytte fullt ut de anerkjente medisinske
metoder. Ja, vi nermer oss raskt det tids-
punkt da vi ikke kommer utenom & priori-
tere mellom sykdomsforekomster, behand-
lingsformer og mellom medmennesker, og
det er noe vi viker tilbake for alle sammen.
P& denne bakgrunn er det nesten oppsikt-
vekkende, vil jeg si, at man ikke for lengst
har utviklet helsegkonomi som serigs uni-
versitetsdisiplin. Vi har heller ikke noe sted
i Norden etablert en utdannelse som sikter
direkte pd helseadministrasjonen pd et til-
strekkelig hgyt og kvalifisert niva.

P& disse omréader ligger forholdene s&
apenbart til rette for fruktbare samarbeids-
initiativ, og det er all grunn til & be Minis-
terradet sette i verk konkrete tiltak pa dette
omradet som i hvert fall kan skaffe oss noe
bedre muligheter for & justere den utvikling
som nd er i ferd med & lgpe fullstendig
lgpsk.

Selv om vi selvsagt ikke gnsker & viske ut
forskjellene mellom oss, viser det seg at vi
i vart daglige reformarbeid sliter med ngy-
aktig de samme problemer som har vert
nevnt far. | alle nordiske land ser vi hvor-
dan bosettingen er avhengig av ressurser og
neringsgrunnlag. | Norge har vi f. eks. den
situasjon at hele landsdelers bosetting er
avhengig av havets ressurser. Svikter havet
oss, vil bosettingen bli en annen og press-
tendensene sterkere. Men for Islands og for
Fergyenes vedkommende er ikke havets
ressurser bare et spgrsmal om hvor i landet
man skal arbeide og bo. Dersom fisken biir

borte der, vil det altoverskyggende problem
bli om man pa sikt overhodet kan makte
a opprettholde en nasjonal bosetting. Da
mé to forutsetninger foreligge: For det farste
ma havenes fiskebestand beskyttes for &
kunne opprettholdes. For det annet mé det
bli mulig for Island & sikre seg en andel av
fisken som fortsatt kan gi grunnlag for bo-
setting og videre utvikling.

Det dreier seg vel pd sikt — for 3 si det
like ut — i all sin skremmende enkelhet om
mulighetene for fortsatt liv og virke der.
Det er ikke lett & se pa hvilken mate Nor-
disk Rad best kan bidra til & gjere situasjo-
nen pd Island lettere. Det er heller ikke lett
a bedemme virkningen av hvert enkelt skritt
som de bergrte parter tar. En ting ma man
vel imidlertid kunne si: Det hjelper neppe
noen, har neppe noen fornuftig hensikt at
man har vepnete marinefartgyer i omradet.
Og dersom man vil forhandlingsveien, méa
disse tydeligvis bort. Men selv om man som
sagt ikke har noen helt bomsikre lgsninger
a legge frem, tror jeg oppriktig talt at et-
hvert radsmedlem fgler personlig behov for
a si at den islandske situasjon er noe som
angar oss, noe som vi lever i og @nsker
a leve med i. Verken Island eller Nordisk
R&d er tjent med en form for sympatier-
kleringer for den hardest tenkelige linje.
Slikt vil av mange bli tolket som man tillike
med sympatien har mer vidtrekkende moti-
ver for sine synspunkter. Og uten & avvente
hva som matte bli resultatet av den formal-
prosedyre som skal gd for seg i forbindelse
med det forslag som Hermansson fremmet,
vil jeg med en gang si at min umiddelbare
reaksjon var den at det neppe bygger opp
troverdigheten hos dem som skal forsgke
a megle, med en slags form for deklamasjo-
ner hvor vi her i Nordisk Rad skal gi oss
ut pd a dele ut politiske vandelsattester til
andre land. Skal vi begynne pa den galei,
skal vi fd& mye & gjore i dette rddet. Sam-
tidig som vi i den foreliggende situasjon
fgler en viss avmakt, og ikke sd lett kan gi
rdd som er til hjelp, far vi her en stadig mer
skremmende illustrasjon av hvor utilstrekke-
lig utviklet det internasjonale meglingsappa-
rat i virkeligheten er, szrlig nar mer til-
spissede situasjoner oppstar.

Ogsa i dette perspektiv er det en viktig
oppgave for de nordiske regjeringer & gjore
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alt som stdr i deres politiske makt for &
fremme resultatene av konferansen om ha-
venes folkerett, som kanskje kan veare til
veiledning, som kan bli internasjonalt aksep-
tert og veere et viktig styringsmiddel i den
uhyre vanskelige situasjon vi alle sammen
befinner oss i.

Kjeld Olesen; Hr. prasident! Selv om vi
har det formaliserede samarbejde gennem
Nordisk Rad, mener jeg ikke, det nytter
at skjule, at Danmarks tilslutning til EF har
sat nogle spgrgsmalstegn ved holdbarheden
og styrken i vore fortsatte felles bestraebel-
ser i Norden.

Iser ét spgrgsmal trenger sig pd, nemlig
om vi af tradition og veneration sgger at
fastholde et feellesskab, der er uden tilstrek-
kelig forbindelse med virkeligheden. Jeg vil
gerne i nogle fa bemerkninger forsgge at
give et svar pa dette spgrgsmal.

Der skal ikke herske tvivl om, at Danmark
er kommet i EF for at blive og for at vere
et aktivt medlem i arbejdet for at styrke
bandene til de forelgbig otte gvrige med-
lemslande. Det har vi indtil nu vist mere
i det praktiske, jordnare, end nar det drejer
sig om store visioner om en politisk union.
Vor reaktion p& ministerpresident Tinde-
mans’ rapport har intet savnet i tydelighed.
Vi har klart bekendt os til de forslag, der
drejer sig om at lgse problemer, der ligger
foran os her og nu. Det er de gkonomiske
problemer. Det er arbejdslgsheden. Det er
miljgproblemer. Det er arbejdsmarkedet
som sadan, og det er de multinationale sel-
skaber for at give et par eksempler.

Dele af den europaiske presse, ja, hr.
Tindemans selv har faet en opfattelse af,
at Danmark er for ensidig i sin kredsen om-
kring gkonomi og egne fordele og for lidt
koncentrerer sig om den politiske side. At
politik og gkonomi h&nger sammen, kan
ingen benagte, men vi vil fastholde, at fak-
torernes orden ikke er ligegyldig. Et videre
politisk samarbejde kan kun vokse sig ster-
kere, hvis det sker i et sddant tempo og pa
en sddan made, at det har en bred folkelig
opbakning, d.v.s. at der er tilstrekkeligt
sterke argumenter, der motiverer os til vi-
dere skridt. Ordrige og nok sa visionare rap-
porter er ikke i sig selv tilstrekkelig argu-
mentation.

Derfor vender vi os mod tanken om, at fa
og store lande skal udggre en slags direk-
torat. Og vi vender os imod Tindemans-
rapportens dele, som foreslar flertalsafgg-
relser i udenrigspolitiske anliggender, mod
at u-landsbistand kun skal kanaliseres via
EF og mod et militert samarbejde lgsrevet
fra det nuveerende. Alene vor vetoret fortel-
ler, at disse tanker ikke har mange reali-
teter.

Men jeg synes, det skal siges til vore nor-
diske venner, at man ikke ma tro, at vi der-
for er mindre engagerede, ndr det galder
det praktiske europaiske samarbejde. Vi
vedkender os det ansvar, der er forbundet
med at g& ind i et fellesskab, der bygger
p& Romtraktaten. Vi er aktive i Europa-
parlamentet og i de gvrige institutioner, og
vi bekender os til selve grundtanken bag de
europeiske Fellesskaber. Vi gar det, fordi
vi tror pa, at vi ad denne vej kan klare en
rekke problemer, hvis lgsning kun kan fin-
des pa det internationale plan i form af bin-
dende forpligtelser, og heri ligger sikkerhe-
den for de mindre lande. Og vi gor det i
overbevisning om, at EF ikke ma betragtes
som en lukket kreds, der kun er interesseret
i at pleje egne interesser. Det bedste bevis
herpd er, at vi ser aftaler truffet bl. a. med
nordiske lande uden for EF, nar det galder
valutasamarbejde og samarbejde pa en rek-
ke andre omréder.

Men det store spgrgsmal er altsd, om
dansk medlemskab har hindret mulighederne
for fortsat at styrke det nordiske samarbejde.
Mit svar er et klart og tydeligt nej. Der har
allerede i flere indleeg varet nevnt den vig-
tige beslutning, der blev truffet pd sidste
session med hensyn til en felles nordisk
investeringsbank.

For tiden forbereder de nordiske social-
demokrater et felles nordisk program, der
skal til behandling ved en kongres i Hel-
singfors pd sensommeren.

Tager vi samarbejdet i De Forenede Na-
tioner, ser vi det samme. Den sidste, 30.,
ordinere samling viste, at i 35 tilfelde var
der ikke enighed i afstemningerne mellem
EF-landene. | 26 tilfelde stemte de nor-
diske lande forskelligt, og i 19 af disse til-
felde stemte Danmark sammen med Norge,
mens f. eks. Sverige valgte at gd en anden
vej. Det giver nogle interessante nuancer
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i billedet og viser, at hvor der kan vare et
manglende nordisk forslag, er det ikke kun
et spgrgsmal om dansk medlemskab af EF.
Danmark er ikke gdet én vej og det gvrige
Norden en anden vej.

Vi kan og skal ga langt videre i vort nor-
diske samarbejde, hvad mange forslag til
denne session jo ogsad tyder pa, og det skal
ikke mangle pa et dansk engagement, sam-
tidig med, naturligvis, at vi vedkender os
vore forpligtelser over for samarbejdet i EF.
Men vi erkender ogsd de nordiske udenrigs-
politiske realiteter, der for nogle ar siden
satte, skal vi sige et lidt drastisk stop for
videre drgamme om en sammensmeltnings-
proces, som vel nok fglelsesmassigt taler
mest direkte til vore hjerter.

Det videre nordiske samarbejde beror i
hgj grad pa en forstdelse hos Danmark for
de politiske, kulturelle og praktiske verdier,
som vi skal forlgse i fellesskab. Men det
beror ogsd pa, at gvrige lande her i Nor-
disk Rad, i FN, over for u-landene og andre
steder til fulde udnytter de muligheder, der
ligger i en enig nordisk stemme.

Guttorni Hansen: Den 24. sesjonen til
Nordisk Rad er ikke de store sakenes sesjon.
Den ekstraordinere sesjonen i Stockholm
i hgst avgjorde de store sakene. Jeg er av
den oppfatning at man bare i meget spe-
sielle tilfelle ber lage slike ekstraordinere
sesjoner. Det viser seg at den ordinare
sesjons saksliste kanskje vil bli litt for ordi-
ner. Og dette vil igjen fgre med seg at
Rédets sesjon kanskje ikke biir viet til-
strekkelig oppmerksomhet, men drukne i
de store begivenheter fra utland og inn-
land. Jeg vil ikke med dette personlig be-
klage at denne sesjon biir preget av mer
ordinere saker. Det vil kanskje gi tid til
nettopp & utvide — og sarlig utdype —
vart samarbeid. For det er med hverdagens
smé& saker vi bygger det nordiske fellesska-
pet.

Radets nyvalgte president sa i sin dpnings-
tale at Nordisk Rad na har funnet sin orga-
nisasjonsmessige nye form. Det er skjedd
en sterk organisasjonsmessig oppbygging av
Rédet i de siste fem ar. Det har gatt s& fort
at enkelte har talt om en sterk byrakratise-
ring og advart mot den. Jeg er personlig av

den mening at den oppbygging som har
funnet sted. har vert ngdvendig, men la
meg ogsad si at tiden er kanskje na inne til
at den framtidige utvidelse av sekretariatene
bor bli \urdert mer Kkritisk. Et for stort
apparat kan skade det nordiske samarbei-
dets anseelse. Det bagr i hvert fall ikke ga
prestisje og statusjakt i personalpolitikken i
de nordiske organer.

Det nordiske samarbeidet har na vart i
s lang tid, i den form det fikk gjennom
Nordisk Rads organisasjon, at det er blitt
cn del av de nordiske folkenes hverdag.
Det er verken overraskende eller sensasjo-
nelt lenger at vi samarbeider pa stadig flere
omrader. Massmedias omtale av behand-
lingen av den nordiske investeringsbanken i
Stockholm i fjor hgst illustrerer dette godt.
Her var det som tildro seg oppmerksomhet,
at det var et mindretall pd 10 medlemmer
som var imot investeringsbanken. Det var
det sensasjonelle, det var det som fikk den
store interesse, ikke at fem land opprettet
en felles offentlig bank. Slik er det pa en
rekke omrader. For sd vidt kan vi vere
glad for at det er blitt slik. Men samtidig
er det fare for at det hverdagslige glemmes,
at det nordiske samarbeid ikke lenger stilles
under debatt og vurdering fordi det er en
s& integrert del av véar hverdag. Dersom fol-
ket i Norden far den oppfatning at det nor-
diske skjogttes ganske bra av en del politi-
kere i Nordisk Rad, og at det er noe en
ikke behgver & ta innover seg, er jeg per-
sonlig redd for samarbeidets utvikling. Den
sterke forankring i de store folkegrupper
var samarbeidets store styrke tidligere. Jeg
er overbevist om at denne forankring ogsé
ma vere til stede i framtida. Det er en side
av det nordiske samarbeid som er meget
viktig for & beholde dette fundament av
folkelig tilslutning, og det er informasjons-

arbeidet. | en artikkel i ”Helsingin Sano-
mat' 13. februar — jeg har tatt dette sitat
fra ”Press i Norden” — pekes det pad at de

store internasjonale problemer trekker in-
teressen vekk fra de samnordiske tiltak som
ofte oppleves som lokalpatriotisme. Sa skri-
ver "Helsingin Sanomat” etter den svenske
oversettelsen;
"Felet ligger myeket i att véra politi-
ker inte har formatt marknadsfora det
nordiska samarbetet.”
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Jeg tror det er riktig.

Nordisk Ré&ds informasjonskomite har
arbeidet med en stgrre informasjonsplan
som na etter hvert skal bidra til en bedre
markedsfgring. Det er en rekke tiltak som
etter hvert skal settes ut i livet for & gke
interessen for det nordiske samarbeidet. Vi
er enige om at vi bgr ta for oss en del
grupper som er sarlig viktige. Det er det
som i det moderne reklamesprak Kkalles
"maélgrupper”. Kanskje vil det virke lett
komisk nar jeg sier at en av de viktigste
grupper vi gjerne vil nd med var informa-
sjon, er vare kolleger i de nordiske parla-
menter. Det er nemlig ofte et beklagelig
faktum at de nordiske spgrsmal blir ofret
liten oppmerksomhet i parlamentene vare,
og at det er sveert f4 utenom oss som deltar
i Nordisk R&d, som vet mye om samarbei-
det. Det foreligger et tiltak i Norge som
jeg gjerne her vil feste oppmerksomheten
ved, nemlig den stortingsmelding om det
nordiske samarbeid som nd for andre &ret
pa rad er lagt fram for Stortinget og be-
handlet der. Vi har pd denne maten fatt et
offentlig dokument som resumerer det nor-
diske samarbeidets resultater i aret som er
gatt, og som Stortingets utenrikskomite be-
handler og gir sin innstilling om, som der-
etter debatteres i Stortinget. Jeg tror jeg
trygt kan si at dette er en god informasjons-
form og samtidig er en méate & trekke parla-
mentarikerne direkte inn i det nordiske
samarbeid pd. Det er dpnet en mulighet
for parlamentet til pd denne méaten & trekke
opp retningslinjer for Regjeringens og dele-
gasjonens virksomhet i Nordisk Rad. Jeg
tror det er et viktig steg som er gjort her,
og jeg vil be de andre delegasjonene & ta
opp spersmalet om en liknende ordning.

Ellers m& informasjonen rette seg mot
grupper som er opinionspregende, som
journalister, lerere, partiarbeidere i de ulike
politiske partier, og etter hvert utvides til
flere og flere mennesker i Norden. Nordisk
R&d bgr — i samarbeid med Foreningen
Norden og andre organisasjoner — vere
innstilt pd & sette inn badde gkonomiske og
menneskelige ressurser pad informasjons-
virksomheten. Det er et viktig arbeid som
er mye forsgmt, som det nd skal tas et
krafttak for i tiden som kommer.

S& vil jeg gjerne bare si noen f& ord om

den sak som naturlig nok beskjeftiger oss
alle i Norden i disse dager; Konflikten mel-
lom Island og Storbritannia. Vi beklager
dypt det som skjer i de islandske farvann.
Alt som kan gjeres, bar gjares for & bilegge
og lgse konflikten. Men la meg samtidig si;
Ingen ting ma gjgres nd som l3dser situasjo-
nen enda mer, og som kan vanskeliggjore
eventuelle forhandlingsinitiativ. Under den
synsvinkel ma ogsé et utspill i Nordisk Rad
vurderes. Denne vurdering er etter mitt syn
viktigere enn en mer formell prosedyre. Det
er ngdvendig ogsé & foreta en slik vurdering
av de mer formelle og prinsipielle sider ved
resolusjonsforslag av denne type. Men mye
viktigere er det & vurdere om et forslag er
nyttig eller ikke nyttig i en Kkrisesituasjon
som den man her behandler. Jeg héaper at
det fgr man tar noe initiativ i Nordisk Rad,
foretas en vurdering ogsd av denne side av
saken, fordi den er minst like viktig. Vi ma
ikke foreta oss ting her som laser eventuelle
forhandlingslgsninger.

Statsradet Norling: Herr president! Att
jag har begért ordet i dagens generalde-
batt sammanhdnger med att jag tycker att
det finns anledning att uppmérksamma det
faktum att det vid denna session ar ganska
exakt fem &r sedan Nordiska radet tog ett
betydelsefullt trafikpolitiskt initiativ. Jag
tanker pd rddets rekommendation nr 14/
1971, som gick ut p& att skapa forutsatt-
ningar for fastare former for det nordis-
ka samarbetet pa kommunikationsomra-
det. 1 rekommendationen uppmanades de
nordiska regeringarna dels att snarast tillsat-
ta en ambetsmannakommitté fér transport-
frdgor som kunde arbeta i nara anslutning
till ett kommande ministerrdd, dels att lata
kommittén utarbeta forslag till en dverens-
kommelse mellan de nordiska landerna om
samarbete pa transportomradet. En sadan
overenskommelse skulle avse saval organi-
sationen av samarbetet som innehallet i
detta.

Regeringarna handlade ocksd i enlighet
med rekommendationen. Ambetsmanna-
kommittén tillsattes och denna kunde re-
dan i december samma &r framlagga for-
slag till en 6verenskommelse, som — efter
behandling i Nordiska rddet och dess tra-
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fikutvalg — kunde godk&nnas av rege-
ringarna. Overenskommelsen gavs en vid
ram for verksamheten. Den omfattade sa-
lunda hela transport- och kommunikations-
omradet, d.v.s. sdval vag- och jarnvigs-
transporter som sjo- och luftfart, post- och
telekommunikationer.

Trafiksdkerhetsomradet undantogs, vilket
emellertid bara var ett uttryck for att detta
bedémdes ha en tyngd som motiverade sér-
skilda arrangemang.

Genom Overenskommelsen karakterisera-
des inriktningen av verksamheten av trans-
port- och kommunikationsomradet. Ambets-
mannakommittén for transportfrdgor gavs
en permanent status och underordnades det
Nordiska ministerrddet som ett beredande
organ at raddet. Kommitténs verksamhetsbe-
tingelser reglerades. Formerna for dess sam-
spel med ministerrddet angavs och — skall
det sérskilt understrykas — ett samarbets-
monster skapades i forhallande till Nordiska
rddet och dess trafikudvalg vilket gav dessa
organ insyn och ett starkt inflytande péa
verksamheten.

Redan detta att p& sd kort tid och i s&
stor enighet skapa fasta yttre former for
samarbetet och kunna precisera dess syfte
och inriktning var ett betydande framsteg.
Sedan gdllde det att ge detta samarbete ett
konlcret innehdll genom olika slag av aktivi-
teter, som gav okad kunskap, medverkade
till en trafikpolitisk harmonisering eller re-
sulterade i konkreta forbdttringar av trans-
portsystemen. Och jag tror ockséa att jag va-
gar havda, att verksamheten — sadan den
har utvecklats i samspel mellan ministerrad
och trafikudvalg och med &dmbetsmanna-
komittén som ett instrument — &r pd vag
att infria de forvéntningar som knots till
Nordiska radets initiativ for fem Aar sedan.

Aktiviteterna bestdms av de verksamhets-
program som arligen behandlas av minister-
rddet och av Nordiska raddet och dess tra-
fikudvalg. | programmen upptas projekt vil-
ka anses trafikpolitiskt angeldgna och be-
doms vara av gemensamt intresse.

Olika pagdende projekt fyller enligt min
mening vél dessa bada kriterier. Vi har satt
i gdng Nordkoltprojektet, vilket far ses som
ett uttryck for det mycket betydande intres-
se som i alla vara lander agnas kollektivtra-
fiken. Det syftar till att bedéma lampliga

framtida kollektiva trafiksystem foér olika
slag av nordiska tatorter med skilda karak-
teristika i friga om storlek, bebyggelsestruk-
tur, topografi etc. Det intressanta &r att
man med detta projekt, som har ett langre
utvecklingsperspektiv, kan i nordiskt sam-
arbete komplettera det utrednings- och ut-
vecklingsarbete som drivs i resp. lander och
som under tryck av aktuella problem nor-
malt ges ett férhéllandevis kort tidsperspek-
tiv. Vi rédknar med att vid denna session
kunna ge Nordiska radets trafikudvalg en
redovisning for hur man avser att ldgga upp
den sista, mycket intressanta etappen av det-
ta projekt. Mening ar hdr att man i konkreta
modellstudier i ett antal ulvalda nordiska
tatorter skall omsatta den kunskap som man
byggt upp i tidigare etapper.

Ett annat projekt — som gar under ar-
betsbeteckningen STINA —e¢ sysslar med
problem vilka &r av stort saval trafikpoli-
tiskt som vagtekniskt intresse. Projektet gél-
ler trafikvolymens och axeltryckens inver-
kan pé& vagkroppen. Har kartlagger man
och utvérderar utldndska och sarskilt ameri-
kanska erfarenheter och séker omsatta dessa
till vara nordiska forhallanden, dvs. till de
sarskilda forutsdttningar som hos oss galler
i friga om klimat, undergrunder och trafik-
belastningar. Projektet &ar intressant ocksd
ur den synpunkten att det ar ett d&skddnings-
exempel pd vad som kan &stadkommas med
utnyttjande av forskningsinstitutioner, prov-
ningsanldggningar och laboratorieresurser i
de olika nordiska landerna.

Ett par av projekten har som utgangs-
punkt de likartade geografiska, bebyggelse-
och befolkningsmassiga forhallanden som
ké&nnetecknar de norra delarna av Finland,
Norge och Sverige. Det ar omrdden som
staller sarskilda krav pa regional- och trafik-
politiska atgarder for att ge manniskorna
ett rimligt trafik- och serviceutbud.

Ett intressant projekt avser i detta fall
madjligheterna att skapa tvarforbindelser med
flyg i Nordkalottomradet mellan de tre an-
givna landerna. Har pagdr genom en sar-
skild arbetsgrupp under den nordiska &m-
betsmannakommittén ett intensivt arbete.
Detta ar inriktat pd att genom kartlaggning
av trafikunderlag och kontaktndt beddma
en tinkbar uppldggning av sddana tvarfor-
bindelser med anvdndning av lamplig flyg-
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materiel och lamplig trafikorganisation. Har
kommer under varen som ett led i utred-
ningsarbetet diskussioner att &ga rum med
Nordiska radets trafikudvalg. Malet &ar att
framldgga en rapport fére sommaren.

Ett problem som har ndra anknytning till
forhallandena i stora omrdden i de norra
delarna av Finland, Norge och Sverige gél-
ler utformningen av trafikservicen i glesbyg-
der. Nordiska radets trafikudvalg har féast
stort avseende vid att de problem som det
har &ar frdga om far en snar behandling och
en hog prioritet. Har genomférs under aret
en inledande studie som syftar till att kart-
lagga de trafik- och regionalpolitiska instru-
ment som de olika berérda ldnderna anvan-
der i sina stravanden att tillhandahalla be-
folkningen i ifrdgavarande omraden ett rim-
ligt trafik- och serviceutbud. P& grundval av
en sddan studie kan i en senare etapp bedo-
mas vilket utrymme som finns for fortsatta
nordiska insatser i detta hanseende.

N&r man talar om dessa nordliga omra-
den finns det ocksd anledning att erinra om
de fortlépande insatser som goérs for att ska-
pa béattre landkommunikationer mellan be-
folkningen i de olika berdrda ldnderna. Jag
kan har konstatera att under de senaste ba-
da dren tvd mellanriksforbindelser mellan
Norge och Sverige fardigstallts. Det géller
den s. k. Bld vigen Umed— Mo i Rana och
den s. k. Graddisvagen mellan Luled och
Bodd. Investeringskostnaderna for envar av
dessa vagar uppgar pa enbart svensk sida till
éver hundra miljoner kronor. Jag vill ocksa
ndmna Kiruna—Narviksvéagen, dér projekte-
ringen &r inne i slutskedet. Den svenska re-
geringen avser hdr — under forutsattning av
den svenska riksdagens bifall — att redan
under hosten i ar satsa pengar pa ett igang-
sattande av projektet. N&ar det galler forbin-
delserna mellan Finland och Sverige har de
finska och svenska vagmyndigheterna beslu-
tat att snarast padbérja uppsattandet av ar-
betsplatser for byggande av bro vid Kare-
suando resp. Kolari.

Om vi sedan riktar blicken vasterut vill
jag fasta uppmarksamheten pa de speciella
problem som rdr forbindelserna mellan Is-
land och Féardarna och det dvriga Norden.
Detta ar en frdga som — efter rekommen-
dationen av Nordiska rddet — kommer att
utredas av Nordiska ministerrddet genom
dess &mbetsmannakommitté.

Min utgéngspunkt, herr president, for
den utblick jag nu gjort &r det initiativ som
for fem ar sedan togs av Nordiska rddet och
som resulterat i bl. a. de aktiviteter jag hér
talat om. Jag vill nu ocksd komma in pa ett
annat utomordentligt betydelsefullt nordiskt
samarbetsproblem. Det géller frdgan om
dresundsférbindelserna, som givetvis i fors-
ta hand ar en fraga fér Danmark och Sve-
rige, men som —egenom fdrbindelsernas be-
tydelse for trafikutbytet 6ver huvud mellan
de nordiska landerna och mellan dessa och
kontinenten — har en i hdg grad allmén
nordisk innebdrd. Tyvarr maste jag i detta
fall konstatera att vi ndsta ar kan fira tju-
gofemarsjubileum i friga om Nordiska réa-
dets aktiviteter for denna fragas I6sning. Det
skall dock sédgas att Danmark och Sverige
forvisso inte har gripits av den handlingsfor-
lamning som hittillsvarande besvikelser kun-
nat ge anledning till. Sedan det visat sig att
regeringsdoverenskommelser som tréffats un-
der 1973 inte kunnat ratificeras har de
danska och svenska regeringarna enat sig
om en ny kraftsamling. Man har salunda

beslutat att gemensamt — genom tva for
andamalet tillsatta danska och svenska Ore-
sundsdelegationer — gdra en fornyad ge-

nomgang av det material som legat till
grund fér de senaste regeringséverenskom-
melserna. Materialet skall aktualiseras, kom-
pletteras och revideras i den utstrdckning
som beddms erforderlig. Trafikutvecklingen
skall studeras. Olika tekniska losningar skall
provas. Nya kostnadsberdkningar och 16n-
samhetskalkyler skall uppréttas. Ytterligare
atgarder som kan framja kollektivtrafiken
skall dvervéagas. Forbindelsernas konsekven-
ser i olika hanseenden skall beaktas. Vidare
skall frdgan om en fast forbindelse i KM -
laget bedémas utifran de alternativa forut-
sattningarna att en flygplats tillkommer péa
Saltholm resp. att Kastrup bibehalls och
byggs ut.

Det nya utredningsarbetet har som fram-
gar en forutsattningslés karaktar. Man kan
sdga att det frdn regeringarnas sida har lagts
upp till en ny och samlad belysning av alla
relevanta problem i Orcsundsfragan.

Utredningsarbetet kom pa allvar i gang
under hosten 1975. Det bedrivs nu med
hjalp av ett stort antal experter. Genom den
rad av olika frdgor som skall behandlas har
delegationerna funnit det lampligt att i varje
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land bedriva arbetet med hjalp av fyra olika
expertgrupper. Grupperna, som samarbetar i
gemensamma fragor, ar en for tekniska fréa-
gor, en for persontrafikfrdgor, en for gods-
irafikfragor och en fér planerings- och mil-
jofrdgor. Vid sidan av expertgrupperna med-
verkar en rad sakkunniga i speciella projekt.
Jag kan som exempel ndmna att delegatio-
nerna kommer att utféra omfattande utred-
ningar rérande den planerade HH-tunnelns
inverkan pé vattenutvaxlingen i Oresund. Vi-
dare kommer ingdende trafikundersékningar
att utforas. Det kommer att tas fram ett ak-
tuellt basmaterial som skall laggas till grund
for nya prognoser betraffande sdvil person-
trafik som godstrafik. N&r det géller de fas-
ta forbindelsernas konsekvenser for ndrings-
liv, markanvédndning och miljé kommer vi-
dare omfattande studier att genomfdras.

De fasta forbindelsernas effekter pa na-
ringslivs och arbetsmarknad &r i hég grad
avhéngiga av de produktionssamband som
foreligger mellan svenskt och danskt néa-
ringsliv. En studie som genomfdrs syftar till
att klarldgga hur fasta forbindelser — med
h&nsyn till de &ndrade transportforutsatt-
ningarna samt néringslivets organisation och
struktur i framfor allt Skdne och Danmark
—skan vantas paverka utvecklingen i regio-
nen.

De utredningar som delegationerna skall
genomfdra 4r som synes omfattande. \’i
rdknar dock med att det skall bli mdjligt att
ia fram underlag till hésten 1977. Harmed
har forutsattningar skapats fér nya rege-
ringséverldggningar.

For att gora bilden fullstdindig hade jag
gdrna velat redovisa det intressanta och omi-
fattande arbete som pdagatt och pagar pa
trafiksakerhetsomréadet genom Nordiska tra-
fiksakerhetsradet. De rapporter som tid ef-
ter annan laggs fram for regeringarna och
Nordiska rddet — det ma sedan galla skyl-
dighet att anvénda bilbdalte, att begagna mo-
torcykelhjalmar, barns placering i bil, re-
flexanvdndning eller problem med motor-
cyklar — &r bevis nog for det intensiva och
konstruktiva arbete som bedrivs pad denna
viktiga del av trafikomrédet.

Herr president! Med mitt anforande har
jag velat ge en overskadlig bild av de ak-
tiviteter som pagar inom ramen for det nor-
diska samarbetet pa transportomradet. Pro-

blemet &r inte att finna gemensamma sam-
arbetsprojekt. Problemet &r att vélja ut de
mesi angeldgna.

Handelsminister Erling Jensen; Hr. pre-
sident! Da Nordisk Rad for godt et ar siden
holdt sin ordinere session i Reykjavik, var
en omfattende rapport om mulighederne
for et nordisk energisamarbejde netop ble-
vet ferdiggjort af embedsmandskomiteen
for industri- og energipolitik, og pa basis
heraf havde ministerrddet med sin tillegs-
beretning af 29. januar 1975 til Nordisk
Rad fremlagt sin program for det fortsatte
samarbejde pa dette omrade.

Mens jeg om det gvrige industripolitiske
samarbejde i det forlgbne &r skal tillade
mig at henvise til omtalen heraf i CI, vil
jeg gerne her pd de nordiske industrimini-
stres vegne redegere for ministerradets ar-
bejde med det energipolitiske program og
for de perspektiver, vi ser i det fortsatte
samarbejde pa dette omrade.

Vi har brugt megen tid og mange kreafter
pd at udrede mulighederne og forudsat-
ningerne for et nordisk energisamarbejde,
og jeg kan ikke i dag péstd, at vi pa alle
omrader er ferdige hermed. Energipolitik-
ken er et kompliceret anliggende, nationalt,
og skal den give grundlag for et udbytte-
rigt samarbejde over grenserne, er det af-
gorende, at man pa forhadnd ger sig klart,
hvilke sammenfaldende og hvilke modstri-
dende interesser, der foreligger.

Jeg synes imidlertid vi kan fastsld, at vi
er godt p& vej, og at vi nu pad en rekke
omrader har beveget os ind i den fase,
hvor vi kan koncentrere os om praktiske
lgsninger af felles problemer. Der fore-
ligger i dag 3 udredningsrapporter vedrg-
rende forskellige sider af energiomradet set
i en nordisk synsvinkel.

Den forste af disse vedrgrer samarbejdet
om forskning, udvikling og teknologifor-
midling p& energiomrddet. Denne rapport
0og ministerrddets behandling af den er ud-
forligt kommenteret i Cl, og jeg skal ikke
her gentage, hvad der allerede er sagt, men
blot understrege, at rapporten efter mini-
sterrddets opfattelse udger en verdifuld
dokumentation af behov og muligheder for
sam.arbejde, og at vi er indstillet pad at give
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gennemfgrelsen af egnede projekter pd det-
te omrdde hgj prioritet i de kommende ar.

Allerede i indevarende ar vil industri-
fonden fa ekstra midler stillet til rddighed
for at kunne forberede og ivarksatte pro-
jekter, og som det afspejler sig i budgetfor-
slaget for 1977 forudser vi en betydelig
nordisk indsats pa dette felt i tiden frem-
over.

Ogséd rapporten om samarbejde vedrg-
rende energibesparelser i bygninger er ud-
forligt kommenteret i CIl. | tilslutning til
det anfgrte kan jeg oplyse, at spgrgsmalet
blev drgftet pd et nordisk boligminister-
mgde den 6. februar i ar, hvor det bl. a.
besluttedes snarest at sgge et af NKB ud-
arbejdet forslag vedrgrende energibespa-
rende bygningsbhestemmelser implementeret
i de nordiske lande.

Inden jeg gér over til naturgasrappor-
terne, vil jeg gerne indskyde, at minister-
rddet havde sat sig som mal at have endnu
en rapport klar til denne session som op-
leg til et mere konkretiseret samarbejde.
Det galder omradet kernekraftssikkerhed,
hvor udredningsarbejdet, som det fremgar
af Cl, endnu ikke er afsluttet. Det fremgéar
samtidig, at der netop pé& dette omréade
allerede arbejdes meget intensivt bade péa
nationalt, nordisk og internationalt plan,
og ikke mindst den nere kobling til den
internationale udvikling p& dette omrade
gor det ngdvendigt, at prioriteringen af det
nordiske samarbejde overvejes meget ngje
i internationalt perspektiv. Udseattelsen er
séledes ikke udtryk for en lavere priorite-
ring af, hvad ministerrddet betragter som
et meget vigtigt samarbejdsfelt.

Den sidste af de 3 rapporter i nordisk
udredningsserie med titlen "Nordiske na-
turgasudredninger” er ikke omtalt i ClI,
fordi den i overensstemmelse med den fast-
satte tidsplan ferst foreld umiddelbart for
arsskiftet, og jeg vil derfor gerne benytte
lejligheden til p& ministerrddets vegne at
kommentere den lidt udfarligere.

Som det vil huskes var udredningsop-
draget oprindelig udformet som 3 separate
undersggelser baseret pa hver sit poten-
tielle ilandfgringssted for naturgas. Det har
imidlertid senere vist sig praktisk at sam-
menfatte undersggelserne vedrgrende iland-
foring i Jylland og i Mgre i én udredning

og at behandle Nordkalotundersggelsen i
én separat.

Ministerrddet har vurderet rapporten om
naturgasudnyttelse i Nordkalotomrddet og
finder, at denne indledende undersggelse
pad en veardifuld made illustrerer en raekke
af de muligheder og begrensninger, der
ligger i eventuelle naturgasfund pa den
nordnorske kontinentalsokkel set ud fra en
nordisk synsvinkel. Som rapporten selv
fremhaver, er der tale om en preliminar-
udredning af nogle i bedste fald langsigte-
de samarbejdsmuligheder, og det er ikke
rimeligt pa dette grundlag at drage alt for
definitive konklusioner. Alligevel kan der
efter ministerrddets opfattelse fremhaves
en rekke momenter, som bgr holdes for
gje 1 de fortsatte overvejelser om disse
spgrgsmal.

Sadledes ma navnes det ret begraensede
marked for naturgas, som den eksisterende
industri og bos®tning i omradet ifglge rap-
porten vil danne grundlag for.

Dersom omstendighederne tilsiger det,
kan dette marked utvivisomt forgges noget,
men kun gennem meget omfattende in-
vesteringer i ny gasbaseret industri samt i
produktions- og distributionsanleg. Selv
med en intensiv udbygning forekommer det
ikke troligt, at Nordkalotomradet vil kun-
ne aftage hele produktionen fra virkeligt
store fund, og der melder sig derfor spgrgs-
malet, om eventuelle overskydende gas-
meangder pd anden made vil kunne vare af
interesse i nordisk sammenha&ng. Som alle-
rede fremhavet er der tale om meget lang-
sigtede overvejelser, og ministerradet fin-
der ikke, at der i den gjeblikkelige situation
cr behov for et konkret udredningsarbejde
pd dette omrdde. P& den anden side vil sdvei
eventuelle fund af gasforekomster pd den
nordnorske kontinentalsokkel som de nor-
diske landes planer om introduktion af
naturgas fra andre kilder kunne ggre det
aktuelt at tage mulighederne for en natur-
gasforsyning nordfra op til mere indgdende
vurdering.

Vender vi os herefter til den udredning,
der beskaftiger sig med ilandfgringsalterna-
tiverne Jylland og Magre, er det klart, at vi
—nmiser for s& vidt angdr Jyllandsalternati-
vet — star over for en anden problemstil-
ling end p& Nordkalotten. Vi ved, at der
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findes endnu ikke udnyttede gasforekomster
i den norske og danske del af Nordsjgen,
hvor beslutning om at sette dem i produk-
tion ma forventes truffet inden for de naste
fd ar. Spergsmélet er, om der kan tenkes
et nordisk alternativ for udnyttelsen af dis-
se gasforekomster sammen med eller ved
siden af de gvrige alternativer, som findes.
Efter ministerrddets opfattelse méa svaret pé
grundlag af den foreliggende wudredning
blive, at dette er en mulighed, som bagr
vurderes serigst.

Vi hverken bgr eller kan i dag forud-
diskontere noget om, hvad det endelige re-
sultat til sin tid vil blive. Vi har endnu kun
begraenset viden om de faktiske forhold, og
det er dbenbart, at meget betydelige interes-
ser af sével politisk som kommerciel natur
vil vere knyttet til de forhandlinger, der
til sin tid skal fgres mellem producenter og
potentielle aftagere af de gasmeangder, der
her er tale om.

Efter ministerrddets opfattelse har de
nordiske lande i den foreliggende udred-
ning fdet et verdifuldt grundlag for deres
forberedelse til sddanne forhandlinger. Som
det imidlertid klart fremgar af rapporten,
er vi ikke ved vejs ende med denne for-
beredelse.

I forste rekke ma vi styrke de interne
forberedelser til en indfgring af naturgas.
Disse interne opgaver Hgger is@r inden for
omraderne: fysisk planlegning, organisato-
risk og finansiel opbygning, markedsopbyg-
ning og sidst, men ikke mindst, overordnede
nationale energipolitiske beslutninger. Dette
er opgaver, der selvsagt ma gennemfares
nationalt, men jeg vil gerne understrege, at
det er en felles interesse, at de bliver gen-
nemfgrt. Er disse forberedelser ikke afslut-
tet i de bergrte lande pd tidspunktet for for-
handlingernes pabegyndelse, kan det gde-
legge mulighederne for projektet som hel-
hed.

Vi har derfor i ministerradet besluttet
hver for sig at intensivere dette arbejde, og
vi anser det for bdde ngdvendigt og muligt
at gennemfgre det i lgbet af dette &r. Som
nevnt ma udredninger og beslutninger vare
nationale opgaver, men det vil vere nyttigt
med en erfarings- og informationsudveks-
ling mellem de potentielle aftagerlande, H-
gesom informationer fra producenter til af-
tagere om, hvilke mangder og vilkar, der
kan forventes at blive aktuelle, vil vaere af
stor betydning for den videre planlegning
og for en eventuel felles optreden pa om-
rdder, hvor synspunkterne mgdes. Minister-
rddet har derfor besluttet at holde Igbende
kontakt om disse spargsmal mellem de in-
volverede lande pa savel ekspert- og em-
bedsmandsniveau som pa ministerniveau.

Hr. praesident! Det vil fremgd af, hvad
jeg her har sagt, at det nordiske energi-
samarbejde er i ferd med at materialisere
sig p& nogle vigtige omrader. Dette vil
utvivisomt kunne give impulser til et udvidet
industrielt samarbejde, men man ma ikke
p& dette felt vente sig vidtgdende lgsninger
fra den ene dag til den anden. For begge
de navnte samarbejdsomrader galder imid-
lertid, at vi med tilkomsten af en nordisk
investeringsbank vil f4 et meget vigtigt in-
strument for realiseringen af projekter af
feelles interesse.

Alt i alt, hr. praesident, er det derfor mi-
nisterrddets opfattelse, at vi med det udfar-
te arbejde har taget skridt til at sikre, at vi
kan std velforberedte til at mgde de ud-
fordringer og problemer, det nordiske sam-
arbejde vil blive stillet over for pa disse om-
rdder i den kommende tid.

Sedan generaldebatten avbrutits, avsluta-
des motet kl. 18.25.
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Presidenter: Knud Enggaard, V. J. Sukselainen och Trygve Bratteli

Dagordning

1. C|: Beréttelse rérande det nordiska
samarbetet

Dokument 1: Rapport frdn Nordiska ra-
dets presidium (fortsatt generaldebatt)

Meddelande

Det meddelades, att statsrdd Ragnar
Christiansen intagit sin plats i radet.

1

C 1: Berattelse rorande det nordiska sam-
arbetet och Dokument 1: Rapport frén
Nordiska radets presidium (fortsatt gene-
rafdebatt)

Korvald: Hr. president! | Norge pdagar
det for tiden en sterk debatt om demokra-
tiets prinsipper og innhold. Debatten dreier
seg om graden av samfunnsmessig styring,
desentralisering av den offentlige forvalt-
ning og det enkelte individs mulighet til &
gve innflytelse pd samfunnsforholdene. Det
er gnske om gkt nardemokrati bade nar
det gjelder offentlig styre og i spgrsmél som
gjelder produksjonsprosessene og egen livs-
situasjon, som er bakgrunnen for denne de-
batten. Jeg vet at denne debatt er aktuell i
alle de nordiske land. Det politiske demo-
krati kommer for gvrig i sgkelyset i forbin-
delse med den rddskonferanse som planleg-
ges i Norge til hgsten. Konferansen arran-
geres i Nordisk Rads regi.

Jeg tror det er grunn til & si at individet
i de nordiske land nyter en stgrre frihet enn

i de fleste andre land i verden. Vi skal ikke
gd sveert langt utenfor vare egne grenser for
4 se at menneskerettighetene ikke etterleves,
og hvor andsfriheten krenkes grovt. Dette
er spgrsmél som engasjerer oss alle sterkt.
Vi bgr vere meget glade for den frihet vi
nyter i vare egne land. NAar det har kunnet
utvikle seg slik, har det bl. a. sin arsak i at
det i det brede lag av folket har vert ned-
felt holdninger som har skapt grunnlaget
for denne livsform. Dette er forhold som vi
ma sette meget inn pd & kunne bevare og
videreutvikle.

I demokratiet er vi satt sammen til & ar-
beide for at de &ndelige, kulturelle og mate-
rielle ressurser ma bli forvaltet pa rett mate,
d. v.s. at vi har samfunn hvor samfunnsgo-
dene er rettferdig fordelt og med mulighe-
ter for at hvert menneske skal fd menings-
fylt arbeid og kunne leve et rikt menneske-
liv. Vi er ogsa satt til & arbeide for en so-
sial rettferds- og utjevningspolitikk i global
sammenheng. — Dette siste er igjen pa
dagsordenen her i Nordisk Rad og ber bli
gjenstand for utvidet samarbeid.

De demokratiske idealer som vi gjerne
vil hylle, har sine rgtter i arven fra Jeru-
salem, Aten og Rom. — Jeg ngler ikke med
a si at var kulturs vugge stod innerst i Mid-
delhavet. Riktignok er det slik at vart kul-
turgrunnlag etter hvert, og searlig i den se-
nere tid, er blitt mer omstridt og uklart enn
tidligere. Utviklingen av massemedia og tele-
kommunikasjoner har fgrt til at vi i dag ut-
settes for langt flere impulser enn tidligere.
Dette gir oss mange nye muligheter for
samarbeid og kontakt, men det represente-
rer ogsd en trusel mot individene og vare
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samfunnsformer. Var tid kan med rette be-
tegnes som en pluralistisk tid. Fremmede
religioner og gudsfornektelse brer seg sterkt
ogsé i vare samfunn.

Vi ser en sterk opplgsning av moralnor-
mer som tidligere var udiskuterbare. | stedet
for gkt frihet i demokratisk forstand har
dette fort med seg at stadig flere tar seg
friheter pd andres bekostning. Ulike former
for vold, mobbing og vinningsforbi7 telser
brer seg. Vi ser ogsa den opplgsning av ekte-
skapsinstitusjonen som foregér i vare nor-
diske land. Stort sett har samfunnet til i dag
vert interessert i ordnede ekteskapsforhold,
og det av mange grunner. Et ordnet og for-
pliktende ekteskap gir mennesket det beste
vern og trygghet, serlig gjelder det hvor
det er barn i familien. Trygghet er en man-
gelvare i var tid. | sporet av denne utvikling
ser vi ogsa friere seksuelle forhold bre seg.
Sakalte ugnskede svangerskap og ugnskede
ekteskap lgser man ofte pa en meget uver-
dig mate. Respekten for liv er avtagende.
Nar jeg tar dette opp i en generaldebatt i
Nordisk RAad, er det fordi disse spgrsmal
er et felles-nordisk anliggende. | dette forum
tar vi opp alle spgrsmal som angér vare
samfunn. Vi er naboland uten passtvang. vi
har felles arbeidsmarked, stor samhandel, og
vi taler stort sett sprdk som vi gjensidig for-
star. Dessuten har vi massemedia som for-
midler kulturimpulser fra det ene land til
det andre. Vi har da ogsd opprinnelig felles
kulturgrunnlag og felles religion, noe som
i store trekk fortsatt er tilfelle.

Rapporten fra Ministerrddet som vi be-
handler her i dag, nevner ogsd ekteskapslov-
givningen som et felles nordisk anliggende.
— Under den 21. sesjon ble spgrsmalet om
ensartede regler om ekteskapsinngéaelse og
-opplgsning avvist. Imidlertid sier Minister-
rddet at man ma se pd en endring av kon-
vensjonen pa dette omiade senere, ndr man
far en avklaring av arten og rekkevidden av
de forslag som det arbeides med i flere av
de nordiske land. Man tar ogsd opp spers-
m.dlet om de sakalte papirlgse ekteskap. I
denne forbindelse anfgres det at Minister-
rddet er av den oppfatning at lgsningen av
disse problemer ma veare et naturlig emne
for nordisk samarbeid, og at spgrsmélet bor
inngd i det lgpende samarbeid pa ekteskaps-
lovgivningens omrade.

Jeg har ogsd i dagspressen i den senere
tid sett at man arbeider med en ny seksual-
lov i Sverige som fjerner seg meget fra den
lovgivning som hittil har vert vanlig i Nor-
den. Et samarbeid pa disse omrader kan
etter min vurdering bare komme i stand
dersom man forlsatt gnsker a bygge pé et
kristent syn pd menneskelivet. En samord-
net lovgivning om slike dypt menneskelige
og moralske spgrsmal ma ikke stadig bygge
pd at de mest radikale forslag skal sgkes
innarbeidet i nordisk lovgivning. Jeg vil
advare mot at man bringer slike spgrsmal
inn for Nordisk Rad for & sgke 3 fa en
felles samordnet lovgivning pd en mate som
etter min oppfatning bade vil skade det
kulturgrunnlag vi hittill har bygd pa, og
ikke minst vil skade den nasjonale tiltro ti!
det nordiske samarbeid. N& er selvsagt lov-
givningen det enkelte lands sak. P& den an-
nen side vil jeg peke pé& at disse spgrsmél
angar det nordiske samarbeid, slik jeg har
pépekt, og de angar de nordiske folks frem-
tid.

Vi kan om vi vil her i Nordisk Rad vere
med og fore utviklingen i en positiv ret-
ning. Vi kan styre den ogsad pa disse omra-
der, slik vi har gjort nar det gjelder de
gkonomiske og sosiale felter. Vi kan styre
den med lovgivning i en bestemt retning.
N&r man kommer over pd mer moralske
og etiske omrader, ser det ut som man sg-
ker & lovfeste en utvikling som har funnet
sted, i stedet for & lede den i en retning
som skaper holdninger, og som verner in-
divid og familie og gir trygge, ordnede sam-
funnsforhold.

Nar jeg har gatt sdpass sterkt inn pa disse
forhold, er det fordi det har noe med vare
demokratier & gjere. Hjemmene er enkelt-
ceilene i samfunnet. Dersom hjemmene gar
i opplgsning, vil samfunnet opplgses.

Vi har positive veier & gd. En av disse
gar pd & lede samfunnsutviklingen i en mer
menneskelig retning og & skape trygge og
gode arbeidsforhold, slik Trygve Bratteli
nevnte i sin interessante analyse her i gar.
Og vi kan styrke det felles andsgrunnlag
som vi har i kristendommen, og bekjempe
de nedbrytende krefter. Vi har demokra-
tiske institusjoner i vare folk som betyr mye
for den demokratiske utvikling. Disse insti-
tusjoner bgr vi fortsatt gi gode arbeidsfor-
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hold. Jeg tenker her p& organisasjonslivet i
dets mange fasetteringer og pa kirken.

| lgpet av de siste ar er det fra forskjel-
lig hold hevdet at de vestlige land raskt gar
inn i en ideologisk krise. Det kan vere
verd & merke seg at verken demokrati eller
humanisme i seg selv er noen levende kraft-
kilde. Etter min vurdering ma demokratiet
ha en viss grad av felles idégrunnlag og
andsgrunnlag & hvile pa. | var kulturkrets
har vi hittil hatt dette grunnlag i den kristne
fellesarv. Det er derfor vi stort sett i de
nordiske land i hjem og skole har en barne-
oppdragelse som bygger pa dette grunnlag.

En styrkelse av demokratiet etter disse
linjer vil ogsa styrke det politiske arbeid og
dets anseelse, et spgrsmal som var oppe i
generaldebatten i Reykjavik i fjor. Jeg ser
fram til rddskonferansen til hgsten, som vil
sette sgkelyset pd demokratiet og dets inn-
hold og grunnlag.

Nar det gjelder det nordiske samarbeid
for gvrig, vil jeg understreke betydningen
av 4 fortsette samarbeidet pd det industriel-
le og skonomiske omrade. De resultater vi
ser av samarbeidet pa energiomradet, ser
jeg bare som en begynnelse av et gkt in-
dustrielt samarbeid. 1*a meg fa uttrykke
gnsket om at de integrasjonstanker som
engasjerte oss da Nordgk-planen var ak-
tuell, ikke ma hindres ungdig av det faktum
at ikke alle de nordiske land har samme
tilknytning til De europeiske fellesskap.
Vare land har sterke felles interesser pa en
rekke industrielle omrader. 1 denne sam-
menheng vil jeg ngye meg med & nevne et
som jeg mener vi ma gi hgy prioritet i sam-
arbeidssammenheng. Det gjelder en felles
nordisk ressurs- og energipolitikk. Det sy-
nes klart at Sverige og Norge i fremtiden
kan utfylle hverandre med hensyn til energi-
forsyning og teknologisk utbygging av olje-
0g gassressursene. Det er mitt gnske at
dette blir et felles anliggende for flere nor-
diske land og ikke bare Sverige og Norge.
Mulighetene for ilandfgring av olje og gass
til Danmark for viderefgring til andre nor-
diske land mad utredes videre og vurderes
ngye. Jeg finner det naturlig at en stor del
av det norske overskudd av olje og gass
tilflyter vare nordiske naboland. Nar det
gjelder den aktivitet som oljevirksomheten
skaper, vil jeg peke pa det betydningsfulle

2

arbeid som pagédr for & samordne si vel
arbeidsmarkedspolitikken som var miljg-
vernpolitikk.

Vi ma her sarlig holde de regionale pro-
blemer for gye. Dette gjelder sarlig Nord-
Skandinavia, hvor vi har store distriktspro-
blemer, og hvor det er av betydning & ut-
nytte naturressursene og opprettholde en
viss befolkningstetthet.

Sa til slutt noen ord om fiskerikrisen,
som har vert sd omtalt her i debatten.

Nar ett lem lider, lider alle. — Et av
vare broderfolk er for tiden inne i en krise-
situasjon nar det gjelder det viktigste gko-
nomiske grunnlag for landet. Det er ut fra
dette viktige faktum at de andre nordiske
land feglger Islands kamp for fiskerettighe-
tene med stor interesse og sympati. Utvik-
lingen av konflikten mellom Island og Stor-
britannia har stor betydning for de nordiske
land, for det fgrste fordi Island er medlem
av Nordisk R&d og ligger i felles havomra-
der med andre nordiske land og dessuten er
tilsluttet organisasjoner som de nordiske
land deltar i. Jeg behgver ikke utdype disse
forhold nermere i denne forsamling. Spars-
mélet angar oss alle og Europa for gvrig.

Jeg vil ogsé her i Nordisk Rad si at Stor-
britannia ber trekke sine marinefartoyer ut
av det islandske havomréadet, og de to land
begr pad nytt forhandle for & lgse dette pro-
blem. Det gis, som det har vert understre-
ket her i debatten, ingen annen vei ut av
denne konflikten enn forhandlingsveien. |
denne sammenheng vil begge disse stater ha
Norges medvirkning om de gnsker, slik det
ble understreket av den norske statsminister
i gar, og jeg er sikker pad at de gvrige nor-
diske land ogsa vil gjere alt de kan for &
bidra til en positiv lgsning.

Meddelande

Det meddelades, att Ele Alenius, kirke-
minister og minister for Grgnland Jgrgen
Peder Hansen och Elsi Hetemé&ki intagit
sina platser i radet.

Westerlund; Herr president! Under Nor-
diska radets senaste session behandlades
frdgan om det nordiska samarbetet péa tele-
visionsomradet i ett flertal anféranden. P&
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basen av de diskussioner som dé& fordes kan
man konstatera att strdvandena for ett kraf-
tigt 6kat TV-samarbete har en stark for-
ankring i alla nordiska lander. For detta
samarbete har det uppstallts mal pé& séaval
langre som pa kortare sikt.

Nordiska radet har dven antagit foljande
rekommendation om TV'-frigorna {nr 20/
1971):

"Nordiska radet rekommenderar rege-
ringarna i Finland och Sverige att vidtaga
atgarder for att moéjliggéra en utbyggnad
av TV-samarbetet mellan ldnderna for att
tillgodose den i Sverige bosatta finskspra-
kiga och den i Finland bosatta svenskspra-
kiga befolkningens intresse att tillgodogdra
sig aktuella och mangsidiga program pa sitt
modersmal.”

Dessa samnordiska stravanden till 6kat
TV-utbyte innebar bl. a. klart formulerade
maélsittningar och planer for éverféring av
rikssvensk TV till de svenska trakterna i
Finland.

Av det utredningsarbete som har fore-
tagits under det ar som har gatt far man
den uppfattningen att de mal som har upp-
stillts pd kort sikt nu har fallit i bakgrun-
den och att man mera har koncentrerat sig
p& den i tekniskt avseende langsiktiga mél-
sattningen med bl. a. programdverfdring via
satelliter.

Det ar klart att den planering som pdagar
och som syftar till att man i framtiden via
satelliter skall kunna se de olika nordiska
TV-bolagens program i alla nordiska lén-
der &r nédvandig i och for sig och bér pa-
skyndas. Ett faktum &r att man inom den-
na utredning kommer att fa ta stillning till
manga ytterst komplicerade problem vil-
kas losning kommer att ta ladng tid i an-
sprak.

Den malsattning som fortfarande bor
prioriteras ar darfor den tekniska utbygg-
naden av det nordiska TV-samarbetet ge-
nom en Overféring av program mellan
grannlédnderna via regionala distributions-
nat.

De upphovsrattsliga frdgor som ar for-
knippade med det nordiska TV-samarbetet
synes vara svarlgsta. Som ett tecken pa
detta kan man ta det faktum att den nor-
diska upphovsrattskommittén som tillsattes
for att behandla den upphovsrattsliga lag-

stiftningen i Norden uppléstes under 1975.
Om vilja faktiskt finns bor fragan i varje
fall kunna lésas snabbt, i synnerhet med
tanke pé& dess betydelse for TV-fragans vi-
dareutveckling.

For Svenska folkpartiets del ar &sikten
om hur det nordiska TV-samarbetet skall
byggas ut i Finland helt klar. Vi anser att
den enda realistiska mdjligheten att trygga
ett tillfredsstdllande TV-utbud pa svenska
och pa tittarvanliga tider &r att skapa en
tredje TV-kanal, som reserveras for svensk-
spradkiga program. Inom denna kanal bor
sandas finlandssvenska program, till svens-
ka textade program samt nordiska, framst
rikssvenska program.

For Finlands del kan man ytterligare
konstatera att regeringen i april 1975, pé
initiativ av Svenska folkpartiet, i ett prin-
cipbeslut for forsta gangen hanvisade till
malsattningen att skapa en sarskild TV-
kanal for svensksprakiga program.

I Finland har ytterligare en medborgar-
kommitté helt utanfér partigrdnserna sam
lai in 6ver 67 000 namn bland finlands-
svenskarna till férméan for en svensk och
nordisk TV-kanal. Massadressen overldm-
nades till statsministern i mediet av decem-
ber. Vid detta tillfalle lovade statsminis-
tern att regeringen kommer att utreda moj-
ligheterna att bygga ut en kanal fér svens-
ka TV-program. Ocksd det regeringspro-
gram som for tillfallet utarbetas kommer
av allt att doma att innehélla ett omnam-
nande av den tredje TV-kanalen.

P& grund av de ekonomiska svérigheter
som Finland kinner av mycket hart just nu
ar det klart att var egen svenska TV-kanal
inte kommer att kunna férverkligas i sa
snabb takt som vore &nskvart. Det ar i
varje fall nu dags att fatta de avgdrande
besluten sd att arbetet skall kunna sattas
i gdng ndr konjunkturerna blir battre.

Finlandssvenskarna och sverigefinldndar-
na har redan i &ratal arbetat for att fa till
stdnd cn allsidig radio- och TV-service for
minoriteterna i Finland och Sverige. FOr
att avhjalpa de missférhallanden som nu
finns kravs det i sjalva verket inte s& myc-
ket annat 4n god vilja, framfor allt fran de
nationella radiobolagens sida. Det finns inte
mera hdllbara argument for ytterligare upp-
skov.
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Ansvaret for att den fortjanstfulla utred-
ning och det fdrarbete som gjorts inom
ramen for det nordiska kultursamarbetet
skall ge konkret resultat ligger inte minst
aven i fortsattningen framst p& de nordiska
organen.

Om inte frdgan om TV'-samarbete avan-
cerar vidare maste vi tyvarr notera ett ne-
derlag for samarbetstanken vilket innebdr
att stora sprakliga minoritetsgrupper i Nor-
den kommer att kdnna stor besvikelse. Inte
minst kommer finlandssvenskarna som é&r
vél medvetna om bristerna i kulturutbudet
pad det egna spraket att kdnna stor besvi-
kelse om inte den nordiska TV-samarbets-
tanken vidareutvecklas.

Jon Skaftason: Herr president! Det nor-
diska samarbetets historia under Nordiska
rddets tjugofyradriga tillvaro uppvisar bety-
dande resultat, inte minst p& det ekonomiska
och det kulturella omradet. Flera omraden
kan namnas, men négon sadan upprikning
kravs inte infér detta forum.

Organisatoriskt ar samarbetet inom Nor-
diska radets ram val utvecklat och har ef-
fektiva styrelseorgan till sitt forfogande.
Nationernas slédktskap och en liknande in-
stallning i ménga fragor borde ocksd under-
latta samarbetet.

A andra sidan bér det inte doljas, att
somliga tycker att resultaten kommer for
langsamt samt att omkostnaderna och byra-
kratin kring detta samarbete &r mera omfat-
tande &n vad som kan anses motiverat.
Radsmedlemmarna har all anledning att
overvaga denna kritik, frdga sig sjalva hu-
ruvida den &r motiverad eller ett utslag av
dnsketdnkande hos kritiker som staller stor-
re ocli mera langtgdende krav om resultatet
av samarbetet d4n vad som &r mdojligt att
uppfylla.

Enligt min &sikt utgors det mest bety-
dande resultatet av samarbetet under det
gdngna daret av den rekommendation som
antogs vid Nordiska radets extrasession i
november om upprédttandet av den nordiska
investeringsbanken samt ministerradets fast-
stallande av bankens statuter den fjarde de-
cember.

Vi kénner alla till syftet med investerings-
bankens upprattande. Den skall forstarka de
nordiska landernas ekonomi genom att be-

vilja 1&n och kreditgaranti i samband med
mera betydande investeringsprojekt inom
Norden. Den skall komplettera de kreditin-
stitut som redan finns samt forbattra maj-
ligheterna till att skaffa lanekapital pa den
internationella ldnemarknaden for att mota
6kade kreditbehov, bland annat pa grund
av de stora oljeprishéjningarna. Banken
skall arbeta i néra samverkan med de en-
skilda medlemsldndernas regeringar och kan
inte bedriva en egen politik i motséttning
mot respektive lands regering. Den skall
kunna lana sdval till den offentliga som den
privata sektorn och inte utéva nagot infly-
tande pé partipolitiken inom Norden.

Trots en viss opposition vid extrasessio-
nen, grundad pa mycket olika forutsattning-
ar, var det dock en stor majoritet for upp-
rattandet av investeringsbanken och jag &r
Overtygad om att samma kommer att bli
fallet n&r forslaget kommer till behandling
i nationalférsamlingarna under de narmaste
manaderna. Jag kanner t. ex. inte till ndgon
opposition mot forslaget i det islandska Al-
tinget, och inom den islandska rddsdelega-
tionen réder full enighet om stéd for pro-
jektet. 1 Island ser man sdledes med viss
forvdntan fram mot forverkligandet av den-
na etapp i nordiskt samarbete.

Jag tilldter mig héarnast att i korthet be-
réra ett av vara problem i det nordiska sam-
arbetet, nd&mligen det underskott som fdre-
kommit i Islands handelsbalans med de 6v-
riga nordiska landerna under ménga ar. |
Nordiska ministerrddets beréttelse finns
upplysningar om dessa frdgor. Det framgar
dar bland annat att det under forra hélften
av ar 1975 skedde en viss dkning av expor-
ten i de nordiska landerna utom Island till
de ovriga nordiska ldnderna, trots ogynn-
samma handelsvillkor i den vastliga vérl-
den. Var export till de ovriga nordiska lan-
derna har under samma period minskat med
11 procent.

Jag é&r fullkomligt klar dver att en stor
och till och med den stdrsta delen av detta
vart problem ligger i det faktum, att var
produktion &r ensidig och varuutbudet till
de andra nordiska ldnderna dé&rfor begrén-
sat. S& lange den eftertraktade islandssillen
fangades utanfor Islands kust exporterade
vi s3 mycket av den t. ex. till Sverige och
Finland, att balans i handelsutbytet stundom
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uppnaddes. Men den sagan ar slut, for till-
fallet atminstone, och nu star vi som en
valutafattig nation med detta problem som
vi méste losa. | detta sammanhang uppkom-
mer frdgan om mojligheten av 6kat sam-
arbete mellan Island och andra nordiska
lander pa det industriella omréadet med ex-
portproduktion som mal. Inrattandet av den
nordiska fonden for industriell utveckling
utgjorde ett steg i rdtt riktning, men ytter-
ligare &tgarder behovs. Under de senaste
aren har vi i ndgon utstrickning exporterat
lammkott till det dvriga Norden, en export
som kunde ¢kas nagot om vidgade import-
licenser kunde skaffas.

Moéjligheterna &r sdkert flera, &ven om
jag inte ndmner dem hdar. Jag hélsar dérfor
med sarskild tillfredsstillelse ministerrddets
beslut om att géra dessa fragor till foremal
for en sarskild utredning i syfte att sedan
pd grundval darav 6vervdga vilka atgéarder
som skulle kunna vidtas for att hjalpa Is-
land att reducera handelsunderskottet gent-
emot de dvriga nordiska ldnderna genom
Okad export till dessa lander.

Vi som deltar i samarbetet inom Nordiska
rddet har den oénskan, att det skall leda till
s& stora och positiva resultat som méjligt
och kunna bli ett aktningsvért foredome for
andra lander. Véarlden av i dag kanneteck-
nas inte minst av manga slags internationellt
.samarbete som péastas syfta till att befrimja
fred och framsteg. Trots detta har vi krig.
hansynslés exploatering och fortryck samt
psykisk och fysisk néd hos miljoner av mén-
niskor ~& manga hall i varlden. Det &r
ingen l&tt uppgift att utrota allt eldnde i
var varld, men det 4r dock vad som maste
efterstrdvas. Den viktigaste forutséttningen
for framgéng i detta avseende ar att den
starke med sin makt inte skall kunna tvinga
allt under sin vilja, utan déremot att réatt-
visa och férnuft far dominera.

Islanningarna &ar en av de fétaligaste
sjalvstdndiga nationerna i vdarlden. De ut-
kdmpar nu med alla tillgdngliga medel cn
kamp for att bevara grundvalen fdr sin
existens, namligen fiskbankarna runt om-
kring landet, vilka &r bland de rikaste fiske-
Tatten som finns.

Denna kamp berdr inte endast isldnning-
arna sjalva, dven om utgéngen forvisso be-
tvder mera for dem an fér ndgon annan na-

tion. | en vérld av snabba férdndringar, déar
avstdnden minskar p& grund av standigt
forbattrade kommunikationer, 4r det manga
frdgor som tidigare hade anknytning till ett
enda eller ett fatal lander men som nu hal-
ler p& att bli internationella. | en vérld dar
folkmangden o6kar i snabb takt och jordens
resurser forbrukas med orovdckande hastig-
het &r hungern, armodet och fattigdomen
ett skrdmmande internationellt problem.
Det proviantforrdd som de isldandska fiske-
vattnen utgor ar en vardefull tillgdng under
dylika omstandigheter och far inte forsto-
ras genom rovdrift. Det skulle i praktiken
drabba maénga, aven om vi naturligtvis
skulle lida den storsta forlusten, eftersom
fiskprodukter utgdr basen for den islandska
befolkningens utkomst. Detta 4r den egent-
liga innebdrden i den kamp som nu ut-
kampas pa de isliandska fiskebankarna och
som blir hardare dag for dag. Dessa fiske-
vatten héaller pa att odeldaggas genom utfisk-
ning, och vi befinner oss i elfte timmen néar
det galler att vidta rdddningsatgarder. Har-
om 4r t. ex. brittiska och isldndska forskare
eniga.

Det rader inte heller ndgon oenighet om
att isldnningarna sjilva forfogar Over en
tillrackligt stor fiskeflotta for att ensamma
kunna fdnga hela den kvantitet av de vikti-
gaste matfiskarna som det anses tillradligt
att fanga. Vi har darfér i praktiken intet
svangrum ndr det géaller att bevilja andra
lander radtt till ndgot omfattande fiske in-
nanfér 200-milsgrénsen. Det gor vi dock.
Vi har traffat dverenskommelse med Vést-
tyskland och Belgien, och snart inleds for-
handlingar med Norge, Fardarna och kanske
flera lander. Det &r endast britterna som
det inte gar att uppnd G&verenskommelse
med, trots upprepade forsok. Orsaken héar-
till ar deras mattlésa krav och den brit-
tiska regeringens fullstindiga brist pd for-
stdelse for denna livsviktiga fraga for en
av dess allierade i NATO. Isldénningarna
vet att berdtta manga historier om brittiska
trdlares héansynslosa framfart i isliandska
fiskevatten. Strax fore senaste sekelskiftet
korde en brittisk trdlare ner en liten 6ppen
bét p4 en av vastfjordarna. | béaten befann
sig bl. a. en av lIslands populdraste diktare,
Hannes Hafstein, som var fogde i Isafjor-
dur och hade géatt ut for att jaga bort brit-
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tiska tjuvfiskare innanfdor fiskegrdnsen, som
da gick vid tre mil. Tre islanningar drunk-
nade vid detta tillfalle, men Hannes Haf-
stein undgick drunkning med knapp néd.

Under de senaste 17 aren har britterna
tre ganger skickat sina o6rlogsfartyg innan-
for den isldandska fiskegrédnsen for att hjalpa
brittiska tralare att bedriva olovligt fiske.
Detta skedde nér grdnsen utvidgades till 12
mil och igen vid utvidgningen till 50 mil,
samt nu senast ndr 200-milsgrdnsen infor-
des. Varje gédng motiveras detta med att
islanningarna bryter mot internationell lag
genom att utstrdcka fiskegrdnsen samt att
britterna har en historisk ratt till att fiska
i omradet.

Internationella rattsregler néar det géller
omfattningen av fiskezoner &r mycket vack-
lande, om de ens kan sdgas existera, och
dylika réttsregler &r nu under utarbetande
pd Forenta nationernas havsrattskonferens,
till vilken Island tog initiativet pa sin tid.
Detta forberedelsearbete har tagit mycket
lang tid, och vi har inte kunnat vanta pa
grund av situationen i frdga om fiskbestan-
den. Vi har ocksd fatt bevittna hur andra
nationer, som &r mindre beroende av fiske
an isldnningarna, utan motatgarder har ta-
git denna ratt, for att inte ndmna ratten till
resurser under och pd havsbottnen langt
utanfor kusten. Den historiska rédtten byg-
ger pad den starkes och méaktiges undertryc-
kande av den svagare, och den befinner sig
i dag pa retratt, som val ar.

Den brittiska stdndpunkten i denna tvist
far kanske den basta belysningen om man
observerar det faktum, att samtidigt som
britterna skickar sin flotta in pa de is-
landska fiskevattnen for valdsatgarder och
forsoker omintetgora var 200-milsgrans,
stdr de sjalva mitt uppe i en hard strid med
de ovriga medlemslédnderna i EG for att
uppnd en privat fiskezon for Storbritan-
nien pa 100 mil, vilket gar stick i stdv mot
EG:s politik, som britterna i praktiken har
godkdnt genom sin anslutning till gemen-
skapen.

Situationen i de islandska fiskevattnen
forvarras nu for varje dag som géar, och
ndr som helst kan manniskoliv ga till spil-
lo.

Brittiska tralare draller omkring pa frid-

lysta omraden, pad lek- och uppfédnings-
platser, och skdvlar upp ungfisk som de
sedan stortar tillbaka doda i havet i mil-
jontal.

Brittiska fregatters och bogserbatars ram-
ningar av vara smé kustbevakningsfartyg
blir stdndigt allvarligare. De efterstravar
att dstadkomma skador pa bevakningsfar-
tygen for att dérigenom fdrhindra dem att
uppratthalla bevakningen av fiskegrinsen.
Néar som helst kan detta leda till att farty-
gen gar under och manniskor omkommer.

Allménheten i Island fdljer denna ojam-
na kamp, och indignationen mot den brit-
tiska regeringen &6kar for varje dag som
gar. Ingen mansklig kraft kan forhindra
att britternas véld mot oss har sin inver-
kan pa& Islands installning pad det utrikes-
politiska omradet. | Island ar det nu stan-
digt ficra som séger, att om britterna fort-
sitter som hittills, s& spranger de Island
ut ur NATO med de fdljdverkningar det
kan ha. Detta ar ett faktum som jag vill
framhdva hd&r och nu, kéra kolleger, och
ldgga vikt pa.

Britterna maste bli foremal for patryck-
ning pé& alla omraden, s att de formar inse
sin villfarelse och inleder normalt umgénge
med oss. Det som tvisten géller spelar i
verkligheten en sa oandligt liten roll for dem
i jdmforelse med den betydelse det har for
0ss.

Jag tilldter mig med detta att hemstilla
om Okat stod frdn er for var sak i denna
tvist.

Jag kan, arligt sagt, inte se hur Nordiska
radets forsamling kan undvika att ta of-
fentlig stéllning till tvisten mellan Island
och Storbritannien. Enligt min mening gél-
ler denna fradga sjalva grundprincipen i det
nordiska samarbetet.

| detta sammanhang vill jag g6ra det sol-
klart for alla rddsmedlemmar hurdant nu-
laget i forhandlingssituationen 4&r. Efter
manga manaders forhandlingar och ett bud
fran var sida den 17 november 1975 om
en fangstkvot for britterna pa 65 000 ton,
som 4r nastan tredjedelen av hela ars-
fangsten 1976 som de avvisade, 4r vara
alternativ antingen att fortsatta kampen och
vanta pd havsrattskonferensens slut eller
kapitulera for vald.
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Meddelande

Det meddelades, att Per Borten intagit
sin plats i radet.

Kirsten Jacobsen: Hr. prasident! Jeg
tror, at der efterhanden er sldet en pel igen-
nem den myte, at alle, der Kritiserer Nor-
disk Rad og dets arbejde, er modstandere
af det nordiske samarbejde. Jeg tror, det
ofte er praecis det modsatte, der ggr sig
geldende. Hvis man virkelig gnsker, at det
nordiske samarbejde skal fungere efter hen-
sigten og pa en made, der bade er forstdelig
og acceptabel for befolkningen i de nor-
diske lande, er det ngdvendigt, at man re-
gelmassigt stiller sig selv det spgrgsmal, om
det nordiske samarbejde i Nordisk Rad
fungerer tilfredsstillende, og om de resulta-
ter, der kommer ud af Radets arbejde, er af
en sadan kvalitet, at de berettiger til de me-
get omfattende udgifter, som hvert af de
nordiske lande efterhdnden bidrager med,
og den udvendige pomp og pragt, som Nor-
disk Rad efterndnden har omgivet sig med.

Hvis man ser pd de meget store papir-
meangder, som alle medlemmerne har mod-
taget forud for sessionen, kunne man i farste
omgang fa det indtryk, at radet arbejder
bade ihzrdigt og meget serigst.

Hvis man gennemgéar papirerne med Kri-
tiske gjne og prover at skille det vasentlige
fra det uveesentlige, vil man tvaertimod fa
den deprimerende oplevelse, at langt den
overvejende del er ganske uvasentlig for
befolkningen i de nordiske lande. Man kom-
mer uvilkarligt til at stille sig selv det spargs-
mal, om alt det meget papir er et forsgg
pa at dekke over hulheden.

Til illustration af det, jeg har sagt, vil jeg
preve pd at belyse et par af medlemsfor-
slagene. F.eks. medlemsforslag nr. 413,
hvor man foreslar et ens alfabet og en ens-
artet bogstavsrekkefglge. Hvad enten dette
medlemsforslag bliver gennemfgrt eller ej,
er ingen i de nordiske lande i tvivl om, hvor-
dan f. eks. et svensk & eller & ser ud. Det
har man vannet sig til i mange ar, og det
er gaet ganske og aldeles udmarket.

Medlemsforslag nr. 461 gar ud pa, at
man skal fremstille en bog om den nordiske
kvindes historie. Det er naturligvis interes-
sant, men mon ikke tilblivelsen af denne

bog ville kunne ske uden et medlemsfor-
slag vedtaget i Nordisk Rad? — og for res-
ten skrives gode bgger af gode forfattere og
ikke af komitéer.

Jeg tror ogsd cirkuskunsten Kklarer sig,
selv.om man ikke far vedtaget medlemsfor-
slag nr. 469. Men maske er ordet cirkus det,
de fleste mennesker forbinder med Nordisk
Rad.

Den slags forslag tjener ikke til at skabe
respekt om Nordisk Rads arbejde. De giver
derimod kritikerne vind i sejlene, nar de for-
sgger pa at latterliggere det, de kalder ”for-
lystelsesforeningen Nordisk Rad.”

De rekommandationer, der er resultatet
af de forskellige udvalgsarbejder, kan i
mange tilfelde karakteriseres pd samme li-
det flatterende made. Det viser sig ofte ved,
at enighed er vigtigere end sagligt indhold.
Vi har set det med mange rekommandatio-
ner alene i den korte tid, jeg har veret med-
lem af rddet. Ved sessionen i Alborg be-
handlede vi en rekommandation om de mul-
tinationale selskaber. | det juridiske udvalg
var man ikke enig om, hvordan de multi-
nationale selskabers forhold skulle lgses. En
del af medlemmerne gnskede en felles nor-
disk lovgivning. En anden del gnskede blot
en undersggelse af de skattemeassige for-
hold. En tredje del @gnskede overhovedet
ikke, at Nordisk Rad skulle foretage sig no-
get i anledning af medlemsforslaget. Men
for at veare venlig over for de nordiske
venner, som havde stillet forslaget, blev et
flertal i udvalget enige om at anbefale Nor-
disk Rad, at man foretog en undersggelse,
selv. om denne undersggelse allerede var
iverksat ad andre kanaler.

Nogenlunde det samme kan man sige om
vedtagelse af rekommandationen om op-
rettelse af den nordiske investeringsbank.
Af betenkningen fra det gkonomiske ud-
valg fremgik det tydeligt, at et flertal i ud-
valget ikke syntes, at sagen havde faet en
grundig og tilbundsgdende behandling, lige-
som flertallet beklagede, at der ikke foreld
nogen udredninger om behovet for en sadan
bank. P& trods af disse meget store betznke-
ligheder hos et flertal i udvalget blev re-
kommandationen vedtaget med stor majori-
tet. Og i vore nationale parlamenter har vi i
gjeblikket sagen liggende i form af et rati-
fikationsforslag, som pr. tradition norm.all
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vedtages som en efterretningssag, alene af
den grund at det er nordisk.

Til denne session har vi et medlemsfor-
slag om indfgrelse af simuhantolkning i
Nordisk Rad. Det er rejst af en del finske
medlemmer, som af forstdelige grunde har
haft sprogvanskeligheder under sessioner-
ne. | det juridiske udvalg, hvor sagen har
varet behandlet, har man modtaget et notat
fra presidiesekretariatet, som belyser de
praktiske muligheder for gennemfgrelse af
forslaget. Selv om dette notat konkluderer,
at det vil veere s& godt som umuligt at gen-
nemfgre denne simultantolknings-ordning
til og fra de nordiske sprog, er det min
opfattelse, at et flertal i udvalget ikke har
villet erkende dette. Derfor har man af
misforstdet loyalitet indstillet til Nordisk
Rad, at man vedtager at gennemfgre si-
multantolkning fra 1977. Vi har ogsd mod-
taget remisudtalelser fra de nationale dele-
gationer. Danmark, Island, Norge gér imod
indfgrelse af simultantolkning. Sverige er
tovende og kun Finland gar ind for forsla-
get. Men pé& onsdag skal det nok vise sig at
forslaget bliver vedtaget med stor majoritet
her i radet.

Den slags forslag og rekommandationer
gor, at det er meget sveert for mange men-
nesker at tage Nordisk Rads arbejde alvor-
ligt. Med de meget store politiske span-
dinger, der er i de nordiske lande, virker
det ogsd besynderligt og maner til efter-
tanke, at nesten alle rekommandationer
vedtages enstemmigt. | vore egne nationale
parlamenter er det kun ligegyldige spgrgs-
mél der kan opna enstemmighed.

| pressen forud for sessionerne leser man
gang pa gang en efterhdnden meget alvor-
lig kritik. Alene i de to ar, jeg har vearet
medlem af Nordisk RAad, er pressens om-
tale @ndret fra mild undren ti! dyb skepsis.
| denne sag er pressen nok et meget godt
spejl for, hvordan befolkningen i de nor-
diske lande ser pd& og vurderer Nordisk
Rads arbejde.

Nu kan man jo have den opfattelse, at
befolkningen er déarligt eller forkert infor-
meret, eller man kan stille sig selv det
spgrgsmal, om Nordisk Rads enorme vakst
og det samtidige fald i lgdigheden af dets
forslag ikke i sig selv er darsag til denne
dvbe mistro.

Det er derfor ngdvendigt, at alle med-
lemmer af Nordisk Rad, som virkelig me-
ner noget med det nordiske samarbejde,
ganske alvorligt forsgger pd at @ndre den-
ne opfattelse badde hos pressen og i den
nordiske befolkning. Det kan bl. a. ske,
hvis man lader afggrelserne i radet i langt
hojere grad blive partipolitiske. Selv om
det har veret foresldet mange gange, vil jeg
alligevel igen understrege det ngdvendige i
at man forsgger pd i fremtiden at ga den
vej. Der er heldigvis svage tegn pa, at flere
og flere indser, at det er den eneste made,
hvorp& Nordisk Rads arbejde kan f& noget
rigtigt indhold.

Det kunne ogsd hjelpe, hvis man udpe-
gede de nationale delegationer med langt
stgrre omhu, end tilfeldet er nu. | gjeblik-
ket er det jo i mange tilfelde en @respost
for veltjente parlamentarikere at fa szde i
Nordisk Rad. Det burde veare langt vigti-
gere at tage hensyn til, om de pagzldende
medlemmer er kvalificeret til at sidde i
netop de udvalg, der er tale om, og om de
er i besiddelse af en virkelig interesse for
det nordiske samarbejde.

P& samme made kunne man ogsd for-
bedre kvaliteten af de forskellige udvalgs
arbejder, hvis man i langt hgjere grad tog
hensyn til erfaringer og faglige kvalifika-
tioner, ndr man skulle besztte formands-
og nastformandsposterne. Det har vel en
gang veret rigtigt, at man overholdt reg-
lerne om, at alle lande skulle vere repre-
senteret ligeligt bade i presidiet og ved til-
deling af udvalgsposter. Men efterhdnden
bor vi vere kommet frem til, at det forst
og fremmest bgr veare kvalifikationer, der
teller — ogsd selv om et land derved
méske blev en smule overreprasenteret.

Hvis man virkelig forsgger pa at gen-
nemfgre nogle af de ting, jeg her har skit-
seret, kunne der vare et begrundet hdb om,
at man igen kunne vinde forstdelse for det
nordiske samarbejde i Nordisk R&d. Hvis
man derimod kgrer videre efter de nugel-
dende regler og i stedet for et virkelig prak-
tisk samarbejde, der er betydningsfuldt og
til gavn for de nordiske landes befolk-
ninger, bruger sin tid og sine krefter pa at
bygge sd mange felles nordiske institutio-
ner af den ene eller den anden art for at
dekke over den reelle hulhed, s& kommer
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man inden for en overskuelig tid til at tage
op til overvejelse, om det nordiske sam-
arbejde ikke fungerer bedre og mere ef-
fektivt gennem andre organisationer end
Nordisk Rad.

Foreningen Norden har jo i langt hgjere
grad end Nordisk R&d vearet i stand til pa
en praktisk méde at skabe forstdelse og
respekt om felles nordiske projekter. Jeg
tenker bl.a. p& udveksling af skoleborn,
venskabsbyer m. m. Det er et nordisk sam-
arbejde, som forstds og respekteres af gan-
ske almindelige mennesker, hvorimod Nor-
disk Rads meget papir og indholdslgse be-
slutninger efterhdnden kun er i stand til at
fa den nordiske befolkning til at trekke pa
smilebandet ad de merkelige parlamenta-
rikere, som hvert ar ggr mere og mere
krampagtige forsgg pa at skjule deres egen
utilstreekkelighed og manglende evne til at
gennemfgre et virkeligt samarbejde mellem
de nordiske lande.

Hr. president! M3& jeg til slut sige, at
netop fordi jeg er meget interesseret i dette
nordiske samarbejde og er interesseret i. at
det sker sd godt det kan lade sig gsre og
med de bedst mulige resultater, sd beder
jeg rddets medlemmer alvorligt overveje
disse ting, inden det bliver for sent.

Reidar T. Larsen: | norsk presse ble det
foran denne sesjon i Nordisk R&d skrevet
at nordiske toppolitikere nd ble samlet til
en ny uke med sammenhengende festtaler.
Festtalene kan vel sies & ha veart stillferdige
hittil under denne sesjonen, og det har gode
grunner. Man har ikke unngéatt 4 vie bety-
delig interesse i generaldebatten for spgrs-
mél som gar mer pad dypet nar det gjelder
forholdet mellom de nordiske land.

Det kan ikke skjules at utviklingen av
det nordiske samarbeidet stadig stdr over-
for vesentlige hindringer. Norges og Dan-
marks medlemskap i NATO er en slik al-
vorlig hindring, og Danmarks medlemskap i
EF har utvidet disse problemene. Det er
f. eks. klart at nar konsultasjonene mellom
de nordiske land i FN n& nermest er brakt
til opphor, finner det sin forklaring farst og
fremst i disse forholdene. Denne beklagelige
utviklingen bgr vies oppmerksomhet. N& er
det imidlertid sarlig en sak som er i brenn-

punktet for interessen, og som det trass i
hindringene i de kjente forholdene bgr ve-
re mulig & fore fram som en felles sak for
de nordiske landene. Det gjelder fiskeri-
grensekonflikten mellom Island og Stor-
britannia, som etter en lang og ondartet ut-
vikling har last seg fullstendig fast.

Her i Norden vet vi alle at det islandske
folket kjemper en bitter og hard kamp for
a sikre sitt eksistensgrunnlag. A verne fis-
keriressursene i havomradene rundt Island
og samtidig skape sikkerhet for Islands
framtidige fiske i disse omrédene, er rett og
siett en livsngdvendighet for det islandske
folk. De som har omtalt denne saken under
debatten hittil, har uttalt full samstemmig-
het om dette. S& mye mer nedsldende er det
da at mange av talerne har sagt seg ikke
beredt til & trekke den naturlige konklusjon
av dette, som ma vaere & gi Island full og
apen statte.

Den andre siden av denne saken er Stor-
britannias fordemmelsesverdige framferd.
Man star overfor en av Europas store
stater, som med hensynslgs maktanvendel-
se forsgker & tvinge en av Nordens sma na-
sjoner i kne. Kan de gvrige nordiske stater
rolig finne seg i at dette far skje? Jeg ha-
per at man egentlig ikke kan tenke seg det.
Derfor burde tida nd vere inne til at Nor-
disk R&d som et uttrykk for de nordiske
nasjonenes samstemmige holdning uttrykker
sin klare stotte til Island og vender seg mot
Storbritannias maktanvendelse.

Statsminister Jgrgensen og riksdagsmann
Antonsson bergrte i gar henholdsvis de
danske og svenske ervervsfiskeres interesser
i forbindelse med de pdagdende forhand-
lingene om Kkyststatenes rett til opprettelse
av gkonomiske soner. Det er klart at en her
finner viktige problemer & lgse i tida fram-
over. En kan imidlertid ikke se fiskerikon-
flikten omkring Island i en slik utvidet sam-
menheng. Island er i en dramatisk situasjon
som ma behandles helt spesielt, og en
samlet nordisk opptreden i denne saken
kan bli av helt avgjgrende betydning.

Det kan ikke her vaere noe spgrsmal om
a tre til som meglere, slik som det ble nevnt
i debatten i gar. men om & stille seg apent
sammen med lIsland. Island bgr ogsé slippe
a4 oppleve at formelle hindringer brukes til

2

4 hindre at Nordisk R&d sluttbehandler
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dette spgrsmélet, pd en mate som det burde
kjennes som en forpliktelse & gjore ved
denne anledningen.

Jeg kan ikke forstd nar det skulle veare
bruk for & vise samhold i Norden, hvis det
ikke skulle skje nar en av vare sma frende-
folk er i ngd.

Jeg héper derfor fortsatt det vil vise seg
mulig at Nordisk Rad under denne sesjonen,
som finner sted under den mest tilspissede
fase av fiskerikonflikten, kan gi et felles
uttrykk for den holdning som er sd apenbar
i alle nordiske folk i denne saken, og som
dermed kan bidra til at alle britiske krigs-
skip hurtigst trekkes tilbake fra den island-
ske 200 milsgrensen.

V. J. Sukselainen 06vertog harefter led-
ningen av férhandlingarna.

Sverrir Hermannsson: Hr. prasident! Der
rader krigstilstand pad de islandske fiske-
banker. Rigtignok endnu ikke nogen blodig
krig. Men hdardheden i konflikten gger sd
meget dag for dag, at man ikke behgver at
kunne sp& for at kunne forudse, hvad den
kan fare til.

Det fgrste jeg vil sige, er, at jeg ikke vil
skjule min tro p& og forhdbning om, at den-
ne session vil tage vort parti, og at de nor-
diske lande hvert og et vil give os stgrre
stgtte end hidtil, skgnt vi ikke pd nogen ma-
de vil vise utaknemlighed for det, der al-
lerede er gjort.

Jeg vil iser rette min taknemlighed mod
de mange, som i deres taler under debatten
har erkleret deres stgtte til Island og for-
staelse for kampen.

N&r vi nu beder om deres stgtte i denne
sag, ma vi farst give motiveret svar pd to
hovedspgrgsmal.

Det ene lyder: Hvorfor venter Island ikke
pa resultatet af De Forenede Nationers hav-
retskonference, som efter alle forventninger
vil lovfaeste en 200 sgmils gkonomisk zone?

Det andet spgrgsméal lyder: Hvorfor for-
handler Island ikke med England?

Fra den 8. til den 14. marts 1972 blev
der her i Danmark holdt et mgde i Det
internationale Havundersggelsesrad og
Nordvestatlanterhavsfiskerikommissionen
om den aktuelle situation og den forestden-

de udvikling vedrgrende torskebestanden i
Nordatlanten. En falles vurdering af alle
de vigtigste torskestammer i Nordatlanten
var blevet ngdvendig pd grund af det
steerkt forogede torskefiskeri.

Mgdets konklusion var, at alle de starste
torskestammer var fuldt udnyttede, og at
nogle var overudnyttede. Allerede i 1962
mente man, at torskebestanden i Nordgst-
atlanten var fuldt udnyttet. Efter denne
konferences opfattelse udgjorde den gnske-
lige fangstkapacitet af torskebestandene i
Nordatlanten kun halvdelen af den mang-
de, som dengang blev fisket.

Videnskabsmeaend beregner, at torskebe-
standen pd de islandske fiskebanker kan
yde 450 000— 500 000 t pr. &r ved et fiskeri
af passende omfang, samtidig med at der
pad videnskabelig forsvarlig méade gennem-
fores en beskyttelse af unge fisk og en
fredning af ynglepladserne.

I 1975 udgjorde fangsten af torsk pa de
islandske fiskebanker 380 000 t. Islandske
marinebiologer mener, at som forholdene
er nu, burde den totale fangst ikke over-
stige 280 000 t pr. &r eller 100 000 t mindre
end fangsten var sidste ar. Engelske marine-
biologer anser, at fangsten kan ga op til
300 000 t pr. ar. Der er séledes ikke nogen
stor forskel pd islandske og engelske spe-
cialisters opfattelse.

For at forebygge et fortsat overfiskeri
med katastrofale falger for Islands gkono-
mi, var vor eneste udvej at udvide fiskeri-
territoriet til 200 sgmil, samtidig med ind-
forelse af en betydelig beskyttelse af unge
fisk og en fredning af ynglepladserne, der
nu er i gang i fortsaettelse af udvidelsen af
fiskeriterritoriet.

Den islandske torskebestand bliver ikke
reddet alene ved forh&bninger om et ret-
ferdigt resultat af De Forenede Nationers
havretskonference. Derfor har Island ikke
haft noget andet valg end umiddelbart at
tage sagen i sine egne ha&nder.

Ifglge den dynamiske fortolkning af den
internationale havret har vi altsd truffet en
lovlig afgerelse, som det allerede er blevet
fremhavet af Ragnhildur Helgaddttir i hen-
des tale i gar.

Som svar pd spgrgsmalet om, hvorfor vi
ikke forhandler med England, ma jeg erind-
re om, at der skal to parter til at indgd en
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aftale. Forskellige ting i englendernes op-
farsel kunne tyde pd, at det aldrig har ve-
ret deres alvor at forhandle. F. eks. havde
sd erfarne og forsigtige forhandlere som
briterne nappe overdraget det til en mand
som viceudenrigsminister Hattersley at lede
forhandlingsdrgftelserne, hvis de havde lagt
stor vegt pa at fd& en aftale med Island i
stand. Endvidere tydede det ikke pd nogen
starre forhandlingsvilje hos briterne, da tre
engelske slebebade gjorde et falles angreb
pa et islandsk kystinspektionsfartgj inden
for 4 sgmils grensen i de fgrste dage af
konflikten.

Som jeg sagde fgr, anser man, at 280 000
t er det absolutte maksimum for den torske-
fangst, man kan fiske i dette &r pa de is-
landske fiskebanker. Sidste ar udgjorde is-
landsk fangst 265 000 t.

Hvis vi accepterer briternes krav om
torskefiskeri p& vore fiskebanker, vil det
betyde et udenlandsk fiskeri pa ca. 100 000
t. Heri er inkluderet den torskefangst, hvor-
om vi dels har forhandlet med Vesttysk-
land og Belgien, dels forventer at skulle
drgfte med Faergerne og Norge. Tilbage er
der sd 180000 t for Island, hvilket er
85 000 t mindre end vi fiskede i aret 1975.
85 000 t torsk udger en eksportveerdi af 8
mia isl. kr. 1 Aaret 1975 androg Islands
eksport 47,4 mia isl. kr., hvoraf 37 mia var
for fiskeriprodukter. Sammenlignet med
aret 1975 ville en formindsket vareeksport
pd 8 mia udggre nasten 17 pct. af vor to-
tale eksport. I 1975 udgjorde fiskeriproduk-
terne 78 pct. af Islands totale vareeksport.

Det drejer sig her om klare tal, og de
viser vor vanskelige forhandlingsposition.

Til sammenligning kan navnes, at Nor-
ges eksport af fiskeprodukter udger 6—38
pct. af deres vareeksport, eller mindre end
halvdelen, relativt set, af det som vi taber,
hvis det lykkes briterne at frargve os 80 000
t torsk.

Vi er forberedt pd at forhandle med an-
dre nationer om torskefangst op til en veerdi
af 4 mia isl. kr. Det udger 8,5 pct. af hele
vor vareeksport. Det er en forholdsvis stgr-
re del af vor vareeksport end nordmande-
nes hele eksport af fiskeprodukter.

Det er ikke muligt at fortsette overfiske-
riet af torsk pa vore fiskebanker. 280 000 t
er maksimalfangsten pr. ar. Hvis briterne

far deres krav opfyldt, vil vi miste en alt
for stor del af vore eksportindtegter.

Ingen skal tro, at vi ikke vil forhandle
med England. Men ét er at ville, noget an-
det er at kunne. Vi gnsker kun, at denne
konflikt, der er den farligste af de konflik-
ter, vi har haft med England, som vi hidtil
har veret knyttet til med venskabshénd,
hurtigst muligt mé& slutte for at undgd al-
vorlige skader og muligvis tab af menneske-
liv.

Men hvad er der sket pa de islandske
fiskebanker i den sidste tid? Briterne har
stadig forgget deres militere styrke. Deres
fregatter péasejler nesten daglig de islandske
kystinspektionsfartgjer, og de forsgger sa at
overbevise alverdens folk om, at det er Is-
lendingene, som foretager pasejlingerne.
De stgrste islandske inspektionsskibe er pa
ca. 800 t, og deres fart er pd 16— 19 sg-
mil. Storrelsen af de engelske fregatter er
ca. 2500 t, og deres fart er pa mere end
30 sgmil. S& kan hvem som vil, tro, at det
er de islandske inspektionsskibe, der for-
sgger at senke de britiske krigsskibe.

Briterne havde erkleret, at de ville
respektere de islandske fredede omrader.
For kort tid siden kommanderede de hele
deres fiskeflade til et totalt fredet omrade
ud for Nordgstlandet, som er torskens vig-
tigste udviklingsplads. Udfarlige undersg-
gelser i omréadet har vist, at mere end 80
pct. af de fisk, der fanges dér, er sma fisk,
som endnu ikke er kensmodne, tre til fire
ar gamle. De fleste fisk, som fanges dér,
er sa sma, at de ma kastes over bord med
det samme. Tre trawlere, der havde fisket
i dette omrade, landede fisk i Grimsby tirs-
dag den 24. februar. 70 pct. af deres fangst
var sméfisk, og 30 t bestod af s& sma fisk,
at de matte sazlges til fremstilling af fiske-
mel.

I Island har man nu taget en beslutning
om fredning af talrige omrader rundt om
landet, szrlig pa de omrader, der om.fat-
ter ynglepladserne ud for Syd- og Sydvest-
kysten. Endvidere har man bestemt, at
bundtrawlets masker skal forstgrres fra
120 til 150 mm. Vi er ogsd tvunget til at
begrense vort torskefiskeri, mens briterne
bedriver deres rovdrift.

Island henvender sig selvfglgelig farst
og fremmest til de folk, som stdr os ner-
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mest, nu hvor vi beder om stgtte i denne
vor mest livsvigtige sag.

Olav Tryggvason, Norges konge, styrede
krigsskibet ”Ormen hin lange” i det ska&b-
nesvangre slag ved gen Svold. Bjgrnstjerne
Bjgrnson siger i et af sine digte: "Hvor bli-
ver Ormen lange — kommer ikke Olav
Tryggvason?”

Norges udvidelse af fiskeriterritoriet til
200 sgmil vil efter min mening have en af-
gerende betydning for spgrgsmalet i Nord-
adanten. Briterne ville bestemt ikke sende
krigsskibe til norske fiskebanker. ”“Hvor
bliver Ormen lange — kommer ikke Olav
Tryggvason?”

Og hvor er de sidste nyheder, som dan-
skerne kan fortelle os fra faellesmarkedet,
hvor spgrgsmalet om fiskeriterritoriet har
veeret aktuelt i den seneste tid? Hvilken po-
litik forer briterne i fellesmarkedsforsam-
lingen i spargsmal, der angar fiskerirettig-
heder? Er den i overensstemmelse med den
politik, de nu fgrer pa de islandske fiskeban-
ker?

For nylig afgav de britiske trawlerrede-
res sammenslutning en rapport om den bri-
tiske fiskeindustris situation og fremtids-
udsigter. | en artikel i The Financial
Times kommer man til det resultat, at hvis
det sker, som man nu venter, vil briterne
ikke kun blive selvforsynende, hvad angar
fisk, men de vil ogs&d blive i stand til at
eksportere fisk. Ved at udvide deres fiske-
territorier til 200 sgmil ville briterne kunne
fa en fangst pd 3,5 mill. t om 4&ret. Det
skal bemarkes, at briternes fangst pa deres
hjemmebanker nu udger 613 000 t. Hvis
de havde eneret til at fiske inden for en
100 sgmils grense, ville deres arlige fangst
blive 2,8 mill. t. Er det maske sadan, at
England er ngdsaget til at kempe for sin
ret i fellesmarkedet i disse spgrgsmal? Er
dette tilfeldet, burde briterne hellere vende
deres angreb fra Island og imod fellesmar-
kedet.

I Island har hgjrgstede minoritetsgrupper
med stor aktivitet fremsat det krav, at Is-
land skal melde sig ud af NATO som pro-
test mod den opfarsel, der vises mod Island
fra et af medlemslandene, nemlig England.
I denne forbindelse vil jeg gerne, sd sterkt
jeg kan, understrege, at den nuvarende re-
gering i Island aldrig vil kgbe sig fred eller

sikre sig aftaler i fiskerikonflikten for en
pris, der kan splitte de vestlige folks for-
svarssamarbejde.

Hr. praesident! Jeg slutter hermed min
tale, idet jeg ger mig oprigtige forhdbning-
er om en erklering fra denne session om
stotte for vor i dette for Island aldeles livs-
vigtige spgrgsmal.

Meddelande

Det meddelades, att statsrddet Lennart
Geijer, statsminister Geir Hallgrimsson, mi-
nister Kalevi Kivistd, finansminister M att-
hias A. Mathiesen och minister for offent-
lige arbejder og for kulturelle anliggender
Niels Matthiasen intagit sina platser i ra-
det.

Statsrdd Gjerde: Hr. president! Jeg skal
ikke folge opp debatten om den konflikt
som er oppstadtt mellom Storbritannia og
Island. Derimot vil jeg bruke de minutter
jeg har til disposisjon, til & snakke om en
annen aktivitet i Nordsjgen som kanskje
0gsd kan vere av en viss interesse. Jeg tror
nemlig at det ligger slik an at denne aktivi-
tet som er kommet i gang i dette havomra-
det, innebarer nye og betydelige impulser
ogsa for det nordiske samarbeidet.

Under fjordrets sesjon i Nordisk Ré&d
ble det vist til hvilket betydelig samarbeid
som allerede eksisterer pd det industri- og
energipolitiske omradet. Samtidig ble det
pekt pd nye omrdder man burde undersg-
ke, med sikte pad utbygging av samarbeidet.
Ministerrddet har brukt tiden siden da til
a se ngyere pa de muligheter som foreligger.
De resultater vi er kommet fram til, vil
bli behandlet onsdag her i Nordisk Rad.

I industri- og oljepolitisk sammenheng
har interessen sa&rlig blitt fokusert omkring
naturgass og en eventuell felles utnyttelse
av denne. Ministerrddet har i sin undersg-
kelse skissert flere alternativer som alle om-
fatter to eller flere av de nordiske land. Det
er ngdvendig & vare oppmerksom pda at
hvert enkelt av de nordiske land er et for
lite marked for de gassmengder vi her snak-
ker om. Det er ogsd pa det rene at de nor-
diske land samlet ikke kan avta all den
gass som kan bli ilandfgrt fra den norske
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sokkel, den delen av gassen som enna ikke
er solgt.

Dette gjelder bl. a. feltene Statfjord,
Keimdal, Sleipner og Odin, som til sam-
men representerer mer enn 250 milliarder
m* gass. Hver for seg er de tre sistnevnte
felter ikke tilstrekkelig store til & forsvare
sitt eget transportsystem. Det ville dessuten
ikke vere forsvarlig transportpolitikk pa
lengre sikt & la alle felter i Nordsjgen ha
sitt eget transportsystem.

Det vi derfor arbeider med i Norden, er
a fa til et samordnet transportnett i Nord-
sjo-omradet. En samleledning her vil kun-
ne oppfange gass fra de felter som jeg har
nevnt. p& dens vei til det endelige mal. 1|
vare undersgkelser omkring en slik ledning
er det tre mulige alternative markeder som
ma vurderes. Det ene er det nordiske, det
andre er kontinentet og det tredje er Stor-
britannia. Det jeg har lyst til & understreke
her i Nordisk R&d, er dette: Bade pa kon-
tinentet og i Storbritannia eksisterer det
allerede et godt utbygd mottakernett. Det er
ikke tilfelle i de nordiske land. Det er der-
for av betydning at de enkelte nordiske
land n& far utredet og planlagt mulighetene
far & bygge opp et slikt nasjonalt nett. Det-
te er ngdvendig hvis det nordiske marked
her skal vere et reelt alternativ.

Det vil i lgpet av varen bli lagt fram en
melding for det norske storting om en slik
samleledning samtidig med planene for
ilandfering av olje og gass fra Statfjord-
feltet. Dersom Stortinget gir sin prinsipielle
tilslutning til en samleledning, vil dette ar-
beidet bli fort videre i samarbeid med de
deltakende selskaper. Etter at den ngdven-
dige planleggingsperioden er gjennomfart,
vil den endelige beslutning om legging av en
slik ledning bli forelagt Stortinget en gang
i 1978. Man regner med en byggetid deret-
ter som er slik at dette gassnettet vil kunne
veere idrift i 1983, og det er da den tid man
folgelig har til disposisjon si vel for de
nasjonale utredninger og vurderinger som
for de norske utredninger og vurderinger i
forbindelse med aktiviteter i Nordsjgen.

Til de felter vi her snakker om, er det
knyttet bade private og statlige interesser,
og nar man er kommet fram til en eventuell
Ic'sning, vil det her matte forhandles om
salg.
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Samtidig med de nordiske kontakter vi
har hatt i Ministerrddet, har det ogsd veert
fort tosidige diskusjoner. Det vi har drgftet
pé nordisk basis, er begrenset til naturgass.
| de tosidige diskusjoner er utgangspunktet
olje og vatgass. Her er det ogsd naturlig &
trekke inn et langt videre industripolitisk
samarbeid, da med sarlig vekt p& raffinering
og petrokjemisk industri.

Gjennom oppkjop av et omfattende distri-
busjonsselskap og majoritetsandelen i raffi-
neriet pd Mongstad har vi i Norge fétt en
organisasjon som danner basis for serigse
drgftinger med andre land. Etter den over-
sikt vi har i dag, vil den norske stat etter
hvert fa til disposisjon betydelige olje-
mengder. Disse vil rdstoffmessig kunne gi
grunnlag for en omfattende utbygging av
raffineriet pd& Mongstad.

En slik utbygging har den svenske og
den norske regjering blitt enig om & vurde-
re. Dette prosjektet vil da bli vurdert i for-
hold til de svenske planer om bygging av et
raffineri i Brofjorden.

Dette er deler av et omfattende utred-
ningsarbeid som den svenske og den norske
regjering er blitt enig om & gjennomfare.
Videre er det forutsetningen at man skal
utrede hvordan vi skal dekke rastofftilfar-
selen til den petrokjemiske industri, samar-
beidsspgrsmal innen denne industrien og
mulighetene for et norsk-svensk samarbeid,
dersom vatgass sammen med olje ilandfgres
pd Sotra utenfor Bergen. Det utredningsar-
beid man p& svensk og norsk side nd er
blitt enig om, passer ogsd tidsmessig godt
inn i den tidsforskyvning jeg forstdr har
skjedd med de svenske planer.

Né&r det gjelder bilateralt energi- og in-
dustrisamarbeid overfor de gvrige nordiske
land, er situasjonen noe forskjellig. Mellom
Island og Norge har det vert diskusjoner
pd embetsmannsplan.

Det har vert fgrt samtaler pa hgyt poli-
tisk nivdi med Danmark. Sist slike samtaler
fant sted, var under tidligere statsminister
Brattelis besgk i Kgbenhavn i begynnelsen
av desember i fjor. Det er gjennom disse
samtaler blitt bekreftet at man fra dansk
side er interessert i et samarbeid. Den
danske industriminister og jeg skal drgfte
dette videre pd et mgte her i Kgbenhavn
i morgen.
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Den finske utenriksminister sa under sitt
besgk i Oslo forleden at man gnsket disku-
sjoner mellom Finland og Norge om olje-
leveranser. Fra den norske regjerings side
ble det gitt et positivt svar, men av prak-
tiske grunner vil det métte ta noen tid for
disse forhandlinger kommer i gang.

Ogsa pd andre omrader innenfor industri-
sektoren star vi overfor betydelige utford-
ringer i dag. Skal vi kunne hevde oss, ma vi
i stigende grad komme inn pa de avanserte
teknologiske omrader. Ved utvikling av ny
og avansert industriell virksomhet vil det
ofte kunne vere en fordel & forene vare
anstrengelser, serlig i de tilfelle hvor flere
av de nordiske land har potensiale for slik
utvikling, men hvor ingen av landene er i
stand til & pata seg oppgaven alene.

Et slikt omrdde synes & vere dataindu-
strien. Denne industri representerer et in-
teressant teknologisk miljg, hvor kravet til
kunnskap, forskning og utvikling er meget
hgyt. Samtidig er dette en virksomhet som
er karakterisert ved en hard internasjonal
konkurranse.

Erfaring fra andre land har vist at det
her er behov for sterke nasjonale enheter
som deltar i et bredere internasjonalt
samarbeid. De statlige engasjementer og
stotten til forskning, utviklings- og bestil-
lingskontakter er omfattende. De nordiske
land har et stort behov for de varer og
tjenester dataindustrien kan gi. Ved et sam-
arbeid om de statlige kjgp kan vi skape et
marked og en arbeidsdeling innen Norden,
som kanskje er den eneste vei vi kan ga for
a beholde en egen dataindustri.

De diskusjoner som vi i den senere tid
har hatt om et nordisk datanett, har vist
hvilke muligheter som her ligger i en av de
viktigste grener innen framtidas industri.

Ove Hansen: Hr. praesident! Vi er blevet
anmodet om at begrense vor taletid, og det
forstdr jeg. Jeg skal efterkomme anmod-
ningen og kun komme med nogle ganske fa
bemerkninger, der drejer sig om problemet
om Danmarks stilling til det nordiske sam-
arbejde efter vort medlemskab i EF. Det
blev bergrt i gar i debatten, og det er for-
stdeligt. Vi har ogsd i pressen, i kommen-
tarer og kronikker set det spgrgsmal rejst.

om Danmarks stilling til det nordiske sam-
arbejde kan fortsette som hidtil, efter at
vi nu er blevet medlem af EF, om ikke det
ville bringe vanskeligheder i vort medlem-
skab af Nordisk R&d.

Jeg forstdr i og for sig godt, at sddanne
spagrgsmal stilles til os, og derfor vil jeg
gerne her ved generaldebatten benytte lejlig-
heden til at oplyse, at Danmarks stilling til
det nordiske samarbejde er upavirket af EF.
Vort medlemskab i Det europaiske Fealles-
skab medferer naturligvis forpligtelser, og
vi skal efterleve de forpligtelser, som med-
lemskabet forlanger, men forpligtelserne
vil p& ingen made g& ud over vor interesse
for og vor indflydelse pa arbejdet i det
nordiske rdd. De nordiske lande er pd sa
mange omréader sarlig sterkt knyttet til
hverandre, og denne tilknytning ma pa
ingen méde reduceres. Tilknytningen skal
bevares, og vi fra dansk side anser dette
nordiske samarbejde for at veaere meget
vardifuldt for os. Derfor vil jeg gerne sige,
at vi fremdeles vil tilstrebe at styrke og
udvide dette verdifulde samarbejde.

Der kunne anfgres en raekke omrader,
hvorpd arbejdet inden for Nordisk Rad har
givet serdeles gode resultater, men denne
forsamling kender til disse resultater i for-
vejen, og derfor skal jeg ikke navne nogle.
Jeg vil kun med disse fd bemarkninger sige,
at vi alene har til hensigt at fastholde den
betydning, det nordiske samarbejde har for
os, og at vi fremdeles fra dansk side vil
vere aktive inden for det nordiske samar-
bejde.

Statsrddet Feldt: Herr president! | de-
battinlagg, tidningsartiklar och andra sam-
manhang har vi under de senaste manader-
na kunnat spdra vissa inslag av missmod
dver det nordiska samarbetet, dess histo-
ria och dess framtid. Man framhaller att de
stora nordiska drommarna aldrig har reali-
serats. Man klagar 6ver att det nordiska
samarbetet har svart att entusiasmera. Man
saknar visionerna och de stora besluten.

Jag kan i och for sig kdnna en viss for-
stdelse for detta missmod men jag anser
att man i s& fall bortser fran vissa védsent-
ligheter.

Manga internationella organisationer har
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satt som sitt mal att avveckla hindren i kon-
takten mellan linderna. F& kan emellertid
visa upp de resultat som vi kan peka pa.
Successivt har i véara lander skapats en
6kad medvetenhet om att vara problem ar
likartade, att vi genom samarbete kan upp-
nd fordelar och resultat som var och en av
oss inte ensam skulle kunna astadkomma.
Och flaggskeppen i det nordiska samarbetet
— arbetsmarknaden, trygghetskonventio-
nen, passfriheten — &r inte sjélvklara ting
utan resultatet av malmedvetna férhand-
lingar grundade pd en klar politisk viljein-
riktning.

De begrédnsningar som finns for detta
samarbete har vi sjalva satt. Frdnvaron av
Overstatliga drag har, som jag ser det, varit
en styrka. | ett samarbete d&r de deltagande
landerna inte riskerar sin beslutssuverénitet
har man lédttare till kompromisser och till
konkreta resultat. En annan begrénsning
ar att vi till skillnad fran maénga andra in-
ternationella organisationer inte forst har
skapat en institutionell ram och satt upp
langsiktiga mé&l som man sedan férséker
konkretisera. Var utgdngspunkt ar den mot-
satta. Vi samarbetar pd de omraden dar vi
kan na konkreta fordelar for oss alla. Ofta
har det inneburit att vi 16st varje problem
for sig nar vi mott det och dé& vi sett att vi
kunnat nd langre genom gemensamma an-
strdngningar.

Till stor del tror jag att man finner for-
klaringen till det missmod som uppstatt
just i det nordiska samarbetets praktiska
upplaggning. Samarbetet har pa varje enskilt
omrade utvecklats i stort sett utan ndgon
langsiktig plan och utan kontakter eller av-
stdmning med den samverkan som férekom-
mer pa andra och naraliggande omraden.
Visserligen betyder detta att vi numera
kan peka pa framgangar och konkreta re-
sultat dver snart sagt hela faltet. Men sam-
arbetet har ocksa blivit vildvuxet och svar-
6verskadligt.

For min del tror jag att vi skulle kunna
tomma till ratta med dessa svarigheter ge-
nom en mera malmetveten styrning av det
nordiska samarbetet och en béttre samord-
ning av olika projekt inom en mera enhet-
lig organisatorisk och politisk ram.

Under Nordiska radets session i Helsing-
fors 1972 viacktes tanken pa ett nordiskt

handlingsprogram. Till sessionen 1973 fram-
lade ministerrddet ett program for det nor-
diska samarbetet p& de industripolitiska,
energipolitiska, regionalpolitiska och miljo-
politiska omradena. Programmet har seder-
mera utvidgats till att omfatta frdgor om
arbetsmilj6, konsumentpolitik och turism.
Tillsammans med det tidigare etablerade
‘amarbetet berdr vart arbete nu nastan alla
samhéllslivets omraden.

Handlingsprogrammet &r i hég grad in-
riktat pd konkreta samarbetsprojekt. Manga
av dessa projekt har sedan dess genomforts
och vi kommer snart att kunna konstatera
att programmet i huvudsak &ar forverkligat.

Darmed har vi langtifrdn uttomt vara
modjligheter till ytterligare samarbete. Det
finns fortfarande nya omrdden dar vi kan
inleda samarbete i syfte att avveckla hind-
ren i kontakterna mellan de nordiska lander-
na och dar vi kan nd viktiga resultat ge-
nom att gemensamt utnyttja vara begransa-
de resurser. Samarbetet p& energiforsknings-
omradet 4r bara ett exempel pad detta. Ar-
betsmiljoomradet &r ett annat. Ytterligare
modjligheter har ndmnts under den hér de-
batten.

Pa svensk sida tror vi att det skulle vara
vardefullt om ministerrddet foretog en ge-
nomgang av de olika avsnitten i handlings-
programmet och forsdkte gdra sig en bild
av hur dess syften uppnatts och hur vi
skulle kunna ga vidare. Mot bakgrund av
en sadan utvardering skulle sedan minister-
rddet kunna lagga fram ett reviderat och ut-
byggt nordiskt samarbetsprogram. Detta
program borde kunna ladggas fram innan
vi mots nasta gang i Helsingfors, d. v. s. vid
Nordiska rddets 25:e session.

Vi tror att ett sddant program bor utfor-
mas pa ett ndgot annorlunda satt an forra
gangen. Det bor inte enbart baseras pa kon-
kreta projekt utan ocks& strava efter att
ange inbdrdes forenliga malsattningar for
de olika samarbetsomrddena och riktlinjer
for vilka medel vi skall anvénda for att
uppna dem.

Det ar ocksd vasentligt att vi forsoker
forbattra informationen om vart arbete.
Vara folks attityder till det nordiska sam-
arbetet beror i hég grad pa hur vi har lyc-
kats levandegdra det for méanniskorna.

Om vi nar fram till ett mera samlat och
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6verskadligt samarbetsprogram borde Vi
kunna visa att det nordiska samarbetet inte
bara ar &rliga sessioner utan att det dess-
utom innebdr ett trdget vardagligt samarbete
pd alla nivder. Var informationsverksam-
het borde i hogre grad &n hittills inriktas
pé att ge en bild av hur samarbetet och dess
resultat paverkar de enskilda manniskornas
liv och arbete.

Herr president! Visioner har inget egen-
varde och vi maste varja oss mot att for-
mulera luftiga och vilklingande malsatt-
ningar enbart for att inhdsta en uppmérk-
samhet for stunden.

A andra sidan féar vi inte glémma att de
politiska instanserna — Nordiska minister-
rddet och Nordiska rddet — har ett ansvar
att halla principdebatten vid liv och for-
mulera riktlinjerna for vart arbete, sd att
vardagssamarbetet &ven i framtiden avspeg-
lar viljeinriktningen i var politik.

Wi illoch: Herr president! N&r det gjelder
den sak som har vert sterkest fremme i den-
ne debatt, den pagdende konflikt omkring
Islands fiskerigrense, har en rekke talere al-
lerede uttrykt oppfatninger som jeg gjerne
vil gi min tilslutning til. Jeg nevner her
bl. a. uttalelser fra Trygve Bratteli og den
norske statsminister og utenriksminister.
Jeg slutter meg til deres syn. Debatten har
s& vidt jeg kan se, gjort det klart at det i
Rédet er dyp forstdelse for betydningen av
a bevare fiskeriressursene i Nord-Atlante-
ren mot den pagéende overbeskatning, og
for den helt avgjogrende betydning dette har
for Island. Debatten har ogsd vist at det i
Radet er et samstemmig gnske om at denne
ulykkelige konflikt mé& finne en forhand-
lingslgsning som béade trygger Islands inte-
resser og fjerner motsetninger som kunne
bringe stabiliteten i dette viktige omréade i
fare.

Med hensyn til spgrsmalet om hvorledes
Nordisk Rad og andre som ikke direkte er
parter i konflikten, kan forholde seg til sa-
ken ut over det som er sagt i debatten, ma
jeg si meg helt enig i at alle skritt m& vur-
deres ut fra om de reelt sett kan bidra til
en lgsning av de foreliggende stridsspars-
mal. Jeg er ikke overbevist om at det forslag
til uttalelse som er fremlagt av &tte med-

2

lemmer av Radet, er egnet til & medvirke
til noen slik lgsning.

Siden forrige sesjon i Radet har nordisk
debatt ogsd viet betydelig oppmerksomhet
til spgrsmal om felles interesser vedrgrende
forbindeisene gstover, sarlig i forhold til
Sovjetunionen. De nordiske land har utvil-
somt felles gnsker om & utvide gjensidig
fordelaktig handel ogsd den vei. P4 den an-
nen side har det ofte vist seg vanskelig & na
tilfredsstillende praktiske resultater av be-
strebelser for gkt eksport og import nar det
gjelder gstlandene. Det foreligger ogsa flere
faktorer som gjer det betenkelig 4 gjore seg
avhengig av dette sentraldirigerte marked,
hvor avgjerelser om kjgp og salg ikke alltid
treffes bare ut fra forretningsmessige krite-
rier.

Imidlertid er Den nordiske investerings-
banken blitt nevnt i forbindelse med tanker
om nordisk-sovjetiske prosjekter. Dette rei-
ser spgrsmal om det er i nordisk interesse
a stimulere slike tiltak fremfor andre. Det
kan vel i hvert fall sies at kapitaleksport
av s&rlig betydning til Sovjetunionen ikke
var blant de muligheter som bankplanens
tilhengere trakk frem da de begrunnet sitt
prosjekt.

Jeg vil ogsd gjerne — for gvrigt i likhet
med herr Steenberg — peke pé& at det er
en klar forutsetning fra Det norske stor-
tings side at 1an eller garantier fra Investe-
ringsbanken kun blir gitt til foretak innen
Norden. Hvorledes dette kan fortolkes néar
det gjelder eventuelle prosjekter sammen
med andre land, gjenstdr & se. Men Nordisk
Ministerrdd mé i hvert fall klare opp i den
uoverensstemmelse som foreligger mellom
norsk og i hvert fall dansk oppfatning av
hva banken kan brukes til. | Norge har man
altsd som nevnt forutsatt at banken ikke
kan finansiere nordiske foretak utenfor
Norden. | Danmark har regjeringen fast-
slatt det motsatte. P& spgrsmél om banken
kan ”"medvirke til gennomfgrelse av felles
nordiske projekter i ikke-skandinaviske lan-
de”, har det danske ”Departementet for
udenriksgkonomi” erklert at “spgrgsmalet
kan ... besvares bekreftende”. Altsd det
stikk motsatte av den forutsetning Det
norske storting har bygget p4. Denne klare
uoverensstemmelse bekrefter ogsd hvor dar-
lig og hastverkspreget saken ble forberedt
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da den efter lengre tids dvaletilstand —
hvorunder neppe noen egentlig savnet den
— plutselig ble forsert frem til avgjarelse.
Nordens forbindelser med utviklingslan-
dene foreligger ogsd som et omréde hvor
utvidet samarbeid er mulig og — jeg vil
gjerne legge til — gnskelig, men hvor regje-
ringene har vist svakt initiativ i de senere
ar. Jeg slutter meg til gnskene om utvikling
av flere prosjekter for felles innsats til beste
for de fattigste folk. Men samtidig mé jeg
tilrdde varsomhet nar det gjelder avgjerel-
sen av hvilke av de mange mulige land som
bor velges ut for felles nordisk hjelp. Uten-
rikskomheen i Norges storting har nylig
stadfestet visse kriterier for valg av samar-
beidsland. kriterier som jeg hdper kan falle
sammen med oppfatninger ogsd i de andre
nordiske land. Blant de forhold vi forut-
setter at det biir lagt vekt p&, er mottager-
landenes holdning til praktiseringen av men-
neskerettighetene i deres egne land. Efter
mitt skjgnn bgr man ogsd unngd & binde
seg i langsiktige samarbeidsforhold til land
som fgrer en aggressiv utenrikspolitikk, eller
hvor det er risiko for dette. Slike kriterier
tilsier en neddempning av visse sosialistiske
regjeringers trang til & favorisere kom-
munistiske regimer i fjerne land. Man bar
unngd & fa nordiske felles problemer av
den type som den utilstrekkelig overveide
hjelp til Cuba har skapt for bl. a. Norge.
Jeg er glad for de advarsler som er kom-
met mot ytterligere utvidelse av hva man
kan kalle det nordiske byrakrati — uten at
det ngdvendigvis behgver ligge noe ned-
vurderende i uttrykket. Et visst byrakrati
ma vi selvfglgelig ha for at samarbeidet skal
fungere best mulig. Men vi mé ikke falle
for den vrangforestilling at det biir mer
samarbeid bare man setter flere til 3 ad-
ministrere det. Vi ma ikke opprette flere
institusjoner som det ikke p& forhand kan
pavises klare praktiske fordeler ved.
Imidlertid tror jeg at det fremdeles fore-
ligger ubenyttede muligheter for at utvidet
nordisk samarbeid kan spare ressurser frem-
for & koste ressurser. Jeg har i tidligere ge-
neraldebatter pekt p&d de muligheter som
kan foreligge for & finne frem til ungdige
kostnader i offentlig virksomhet, ved &
sammenligne mellom nordiske land og lere
av det land som viser seg & arbeide mest

rasjonelt pd hvert enkelt omrade. Dette er
viktig, for de stigende kostnader i den of-
fentlige sektor er utvilsomt et hovedprob-
lem i alle nordiske land.

I debatten igar pekte herr Benkow pa
hvorledes den kolossale kostnadsstigning
innen helsevesenet truer med & begrense mu-
lighetene for & bringe det beste behand-
lingstilbud frem til alle som trenger dem.
Det ser imidlertid ut til & vere store for-
skjeller i ressursbruken til likeartet arbeid
i forskjellige institusjoner. Det tyder pd at
det ma vare innsparingsmuligheter, som
kan avdekkes ved sammenligninger og ut-
nyttes. Tanken om & opprette et nordisk
helsegkonomisk institutt for forskning og
utdannelse pa dette omrade synes & fortje-
ne grundig overveielse — i en positiv and.
Her kan vare et omrdde hvor begrensede
utlegg kan apne for betydelig innsparing av
ressurser.

Det er sagt av flere at denne sesjon neppe
vil gd over i historien som serlig bemer-
kelsesverdig. Det ville utvilsomt vert bedre
hvis Ministerradet ikke hadde kommet med
sitt siett begrunnede gnske om en ekstra-
sesjon siste hgst, for behandling av den sak
som ellers kunne blitt en bedre forberedt
hovedsak ved denne sesjon. Og det har sin
betydning for Radets renommé at vi drof-
ter spgrsmal av klar viktighet helst hver
gang vi er sammen. Men — uansett vurde-
ring av saklisten — representerer hver ordi-
ner samling i Radet en bekreftelse av, for-
nyelse og regelmessig ogsad en utvidelse av
samarbeidsbdnd som betyr meget for Nor-
den.

Knut Johansson: Herr president! Senare
under denna session skall radet behandla
dokument C 1. Dari finns en utforlig och
pd manga satt fortjanstfull redovisning av
det nordiska arbetsmarknadssamarbetet. Né&r
jag nu knyter nagra kommentarer till just
arbetsmarknadsavsnittet &r min avsikt inte
att foregripa radets overlaggning kring det-
ta. Men eftersom mina synpunkter har prin-
cipiell pragel, anser jag att de hdér hemma
under denna punkt pa dagordningen.

Allra forst vill jag d& ta fasta pa sam-
spelet mellan Nordiska rddet, Nordiska mi-
nisterrddet och arbetsmarknadsorganisatio-
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nerna niir programmet utarbetades. Det stt
pa vilket lontagarnas, men ocksd arbetsgi-
varnas sammanslutningar kopplades in finns
redovisat i beréttelsen. Men vad som dar
sags ger inte full rattvisa 4t vad som passe-
rat. Inom den fackliga rérelsen har man an-
fort ungefar foljande:

"For forsta gadngen har vi upplevt att vi
verkligen fatt delta i det nordiska samar-
bete som har regeringarna och parlamenten
som huvudman. Vi har kommit in i bilden
pa ett helt annat sitt 4n tidigare. Man har
lyssnat pd vad vi haft att siga. Och vara
synpunkter har tillmétts en betydelse som
ocksd paverkat programmets slutgiltiga
form.”

Detta &r menat som ett uppskattande och
gott betyg, som jag gédrna vidarebefordrar.

Men det & mer &n ett positivt vitsord.
Av det refererade uttalandet kan man ock-
sd dra slutsatsen, att det finns underlaten-
hetssynder i det férgdngna nar det galler
rddets vilja och forméaga till kontakt och
samverkan med bl. a. I6ntagarnas organisa-
tioner.

Den samarbetsform man till slut tillam-
pat ndr arbetsmarknadsprogrammet kom
till, borde enligt min mening vara mdnster-
bildande for Ovriga aktiviteter inom Nor-
diska radet och Nordiska ministerradet.

Senare under denna session skall vi be-
handla ett par mycket viktiga medlemsfor-
slag som ror arbetsmiljon. De har sitt ur-
sprung i fackliga krav och program. Béda
forslagen har hé&r aktualiserats av den so-
cialdemokratiska gruppen. Resultatet av ra-
dets forhandlingar hoppas jag skall bli en
bestéllning om ett handlingsprogram for ar-
betsmiljosektorn.

I det ena av dessa medlemsfdrslag sdgs
mycket klart ifrdn att avgorande framsteg
och forbattringar pd arbetsmiljons omréde
forutsatter ett okat lontagarinflytande — ja,
t. 0. m. att de anstidllda far en beslutande-
ratt som trader gamla &garprivilegier for-
nar.

N&r nu Nordiska rddet och, som vi
hoppas. Nordiska ministerrddet géar i néar-
kamp med de vildiga uppgifterna p& ar-
betsmiljoomradet bér det vara sjalvklart att
knyta ldntagarnas organisationer ndra till
arbetet. Arbetsmiljéprogrammet blir en ny
test pa politikernas och ambetsméannens be-

nédgenhet att i ordets verkliga mening sam-
verka med de fackliga organisationerna.
Forutsattningarna att uppna ett battre hand-
lingsprogram 4&r stérre om fackfdrenings-
rorelsen far vara med nar programmet skall
utformas!

Numera har de stora ldntagarorganisa-
tionerna i Norden byggt ut och permanentat
sitt samarbete i Nordens fackliga samorga-
nisation, som har bade auktoritet och exper-
tis pd miljoomradet. Det vore oklokt att
inte ta den tillvara!

For kontakten mellan & ena sidan Nor-
diska rddet och Nordiska ministerradet med
dess underorgan och & andra sidan arbets-
marknadsparterna &r det framfor allt tre
punkter som bdr iakttas:

tidigare

oftare

narmare.

Herr president! Arbetsmarknadsprogram-
met &r ambitiost. Till det finns ju ocksa
den omfattande atgardsforteckningen fogad.
Aven den kidnnetecknas av en stark vilja
till omfattande och langtgéende insatser.

Vid l&sningen av dessa dokument fram-
gar att vi egentligen skulle behdva tva sa-
ker:

For det forsta: béttre instrument for att
registrera och analysera de fdréndringar
som sker pa hela den nordiska arbetsmark-
naden. Ocks& verkningarna av olika poli-
tiska atgarder i de enskilda landerna borde
observeras och punktas in i ett vidare nor-
diskt perspektiv. Vi skulle med andra ord,
saval nationellt som pd nordiskt plan, be-
hova béattre underlag for de beslut vi fat-
tar.

For det andra: det finns, framfor allt i
atgardsplanen, manga enskilda projekt av
tidsavgransad karaktar. Ocksd fér genom-
forandet av sddana skulle vi behéva gemen-
samma resurser. Sadana finns, sdvitt jag kan
forstd, varken hos Nordiska ministerradet
eller i de nationella arbetsmarknadsorganen.

Sjalvfallet skall vi nu avvakta den utvér-
dering som aviserats av arbetsmarknads-
samarbetet i Norden. Den skall ju komma
igdng redan inom ndgra ménader, ar det
sagt.

Men det bor inte hindra oss att redan nu
fundera ett stycke framat. For mig fram-
stdr det som nédvandigt att avdela 6kade
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utrednings- och forskningsresurser for att
forbereda beslut och for att folja upp be-
slut som ror den nordiska arbetsmarknaden.

Vi behdver ett sdrskilt organ eller institut
for de uppgifterna. Ett medlemsforslag i
den riktningen kommer att vackas.

Minister for offentlige arbejder og for
kulturelle anliggender Niels Matthiasen:
Hr. praesident! "Den nordiske idés eksistens
i historien kan minde om et fjeldmassiv,
som vandrere har narmet sig, en vandring
pa arhundreder, et fjeld, som dog nasten
altid er slgret af skyer og tdge, sd kun sjel-
dent nogen klart skimter dets rene, skarpe
profil. Og er opstigningen fgrst begyndt,
bliver det uhyre vanskeligt at overskue mas-
sivet. Stigningens og malets narhed ma
man skgnne om ved anstr@ngelserne og ved
alt, hvad der passerer undervejs.”

Sadan skrev den meget danske og meget
nordiske forfatter Martin A. Hansen kort
efter krigen under et ophold pd Lysebu i
Norge. Jeg har fardedes i det nordiske
bédde som parlamentariker, embedsmand og
minister. Det er ikke noget let terr&n, men
der er mange smukke udsigter.

Der er en myte, der handler om et nor-
disk kulturelt samliv, der altid har eksiste-
ret sd udmearket af sig selv, og som en pa-
trengende politik nu vil blande sig i. Det
er utvivisomt, at studenterskandinavismen i
midten af forrige drhundrede og kunstner-
forbindelserne i slutningen af forrige A&r-
hundrede indledte en levende og inspireren-
de kulturudveksling i Norden. Men der lig-
ger i mytens resonnement en fejl. Det, der
nu skal hjelpes pd fode, er ikke blot den
eksklusive kunstudfoldelse «—msom vi ikke
kan undvare, og som sd meget i dag med
rette bygger pd& — men udbredelsen af ud-
byttet af den kulturudveksling, som vi i
dag sigter mod. Den mere ordnede end
ordnende stgtte, der her er tale om, er ikke
s& meget cn regulering indadtil som en &b-
ning udadtil. Kulturpolitikken i det nordiske
samarbejde skal ikke have et andet indhold,
end den hidtil har haft, men den skal nd
videre omkring. Demokratiseringen af kunst
og kultur er ikke et spgrgsmal om forfladi-
gelse af indholdet, men alene om en for-
bedring af formidlingens omfang.

Denne udvidelse af det kulturelle begreb

blev allerede i 1974 draget frem af minister-
radet i retningslinjerne for det kulturelle
samarbejde, og den kommer ikke blot til
udtryk i noget s& &benbart som den nye
forsggsordning med stgtte til de nordiske
folkebevagelser, oplysningsforbund og an-
dre organisationer, men f. eks. ogsd og maske
allermest direkte for hver enkelt borger i
Norden i bestrebelserne pa at gennemfare
et stgrre nordisk tv-samarbejde.

Om det kulturelle sam.arbejde i Norden
ligger der to vasentlige papirer pa Nordisk
Ré&ds bord. Det ene er undervisnings- og
kulturministrenes beretning om det nor-
diske regeringssamarbejde i det ar, der er
géet. Og det andet er det forelgbige udkast
ti! det kommende ars nordiske kulturbud-
get, det, som ministrene i forbindelse med
sessionen her holder samrdd med kulturud-
valget om.

De diskussioner, der fgres, og de syns-
punkter, der udveksles ved denne lejlighed,
ma pé& den ene eller den anden made for-
holde sig til disse papirer. Af mange grunde
udger kultursektoren inden for regeringer-
nes fellesnordiske samarbejdsbudgetter det
dobbelte af budgettet for samtlige gvrige
samarbejdsomrader. Det er unagtelig et an-
derledes forhold, end de nationale budgetter
udviser. Men det er pd mange mader et
sandfaerdigt billede af kulturens rolle i det
nordiske samarbejde og et rimeligt mal
for dens forhold til de gvrige samarbejds-
omrader.

Efter min opfettelse skal kulturen, hvis
vi tager den i videste iorstand, nemlig ikke
ses som en enkelt del af det nordiske sam-
arbejde pa lige fod med andre omrader,
men som det solide grundlag for hverdagens
gvrige felles geremal. Det er min tro, at
den samhgrighed, som begrunder samarbej-
det og aftalerne om social tryghed og det
felles nordiske arbejdsmarked, har stasted
i det nere og det ligefremme kulturfelles-
skab. Kulturmgnstrenes overensstemmelse
er her som pad sd mange andre omrader ud-
mantet i praktiske foranstaltninger.

De felles nordiske kulturbudgetter har i
de fire ar, de har eksisteret, udvist en jevn
stigning. 1976-budgettet stadr pa 47,5 mill.
danske kr. I forhold til 1975-budgettet pa
40,5 mill. danske kr. udggr stigningen me-
re end 17 pct. | forhold til 1973-budgettet,
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som var det fgrste, der forberedtes cg be-
handledes i de nye kulturaftaleorganer, ud-
ger stigningen til 1976 neesten 50 pct.

Men selv over for disse forholdsvis store
tal ma man erkende, at der ved kulturaf-
talens indgdelse var forventninger om en
starre himmelflugt. Hertil er at sige: i den
politisk-administrative procedure, som i
samarbejde mellem kulturudvalg og mi-
nisterrdd er opstdet efter kulturaftalens ind-
forelse af kulturbudgettet, har man ikke
ment at kunne give det nordiske budget
andre vilkar end dem, der gelder for de na-
tionale budgetters udvikling. Og konjunktu-
rerne for disse nationale budgetter har, som
det er kendt, ikke fulgt den forventning,
hvormed man i de gode 1960eres ar og de-
res slutning sd ind i 1970erne.

At anlezgge stigningen pad de nationale
statsbudgetters kulturomridde som en vis
malestok for det felles nordiske kulturbud-
get er vel heller ikke helt urimeligt. Det
tilfarer i hvert fald budgettet den realisme,
at man ikke med rette kan kaste nogen mis-
tanke pa det for at blive dyrket som et for-
mal i sig selv. Men man skal vere opmeark-
som pa to ting: den ene er, at det er kun
den endelige ramme, hvis udvidelsesmulig-
heder er bragt i overensstemmelse med de
almindelige nationale muligheder. Inden for
denne ramme kan der ved omprioriteringer
satses sarligt pad visse omrader, men dermed
0gsd pa bekostning af andre.

Den anden ting, man bgr vere opmark-
som pa, er at en hurtigere stigningstakt kan
opnas uden i gvrigt at se bort fra den tid-
ligere sammenhang, hvis man overfagrer
midler fra de nationale budgetter til det
nordiske, idet de nye projekter, som i s&
fald indfgres p& kulturbudgetter, erstatter
nationale bevillinger. En sammenlaegning af
krefterne kan, nar forudsetningerne i gv-
rigt er til stede, bevirke en vasentlig reduk-
tion af grundomkostningerne og spild af
ressourcer, som matte overlappe hinanden.
Dette er netop et af de vigtigste mal for
det nordiske samarbejde.

Endelig skal man vare opmarksom pa,
at der findes nordisk samarbejde, som ikke
viser sig i kulturbudgettet, men som mi-
nisterrddet kan tage initiativet til. Det dre-
jer sig om det samarbejde, der udfgres ved
hjelp af nationale myndigheder og natio-

nale ressourcer under en nordisk synsvin-
kel. Det er en fremgangsmdade, som man
maske nu, hvor det nordiske kultursamar-
bejde har fdet en klarere struktur, i hgjere
grad bgr benytte sig af.

Budgettet er i hgj grad preget af de pro-
jekter, som bar det offentlige nordiske kul-
tursamarbejde for kulturaftalens tilkomst.
Den geald, vi her har til fortiden, den dyr-
ker vi ikke blot, skal ikke blot dyrke den,
fordi det er en &resgeld, man har pligt til
ikke at se bort fra, men fordi det i de
fleste tilfelde er livskraftige, aktuelle pro-
jekter. Men man skal vare klar over, at
fremtiden m& indebzre en stadig pravning
af disse projekter og deres traditionelle ind-
hold. Det skal progves over for det nye, der
bestandig melder sig, og jeg er ikke helt
overbevist om, at vi endnu har fundet frem
til den rette metode for lgsningen af denne
vanskelige opgave. Jeg héber ogsd, medlem-
merne af Nordisk Rad i de kommende ar vil
have forstdelse for ngdvendigheden af en
stadig prioritering af arbejdet og for den
kendsgerning, at alt bestdende ikke uden
videre behgver at vere det vasentligste el-
ler det bedste.

Dispositionsmidlerne og kulturfonden har
veret genstand for udredning i sekretariatet,
noget som kulturudvalget er blevet gjort be-
kendt med. Disse udredninger viser, at savel
kulturfonden som dispositionsmidlerne i
forhold til hinanden og til virksomhedsbud-
gettet dekker utvivisomme behov. Af den
oversigt, bevillingerne af dispositionsmid-
lerne fra 1972 til i dag udger, fremgar det,
at denne bevillingskilde har kunnet medvir-
ke til at opfylde gnsket om nogenlunde
hurtigt og effektivt at kunne mgde kvalifi-
cerede initiativer.

Kulturfonden har gget sin bevillingsstar-
relse savel i 1975 som i 1976. Fonden har
bl. a. p& denne baggrund kunnet stimulere
nogle serlige omrader, og jeg kan navne
bare som et eksempel stgtten i forbindelse
med kvindedret og invitationen til kom-
munerne om i dette ar at sgge kulturfon-
den til specielle nordiske kulturuger.

Der er et hovedtrek i kulturbudgettet,
og jeg vil gerne fremhave bl. a. dette, fordi
det viser noget om det sindelag, hvori vort
samarbejde foregar. Det er den gkonomiske
solidaritet, som indeberes i et felles budget.
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Det er en solidaritet, som indeberes i et fel-
les budget. Det er en solidaritet, som her er
kommet ud over de smukke ord og har givet
sig ind pa den gkonomiske belastning, som
findes. Den indebarer ogsa. at vi er kommet
ud over det punkt, hvor man absolut p& sam-
me tid, som man ggr sit indskud, skal f&
ngjagtigt s& stort et udbytte tilbage. Det er
et af fellesbudgettets kendemearker, at det
indeholder poster, som tilsyneladende og
umiddelbart kun kommer et enkelt eller
enkelte af de finansierende lande til gode.
Men med det felles kulturbudget er vi ind
imellem medinteressenter i projekter, vi
maske ikke umiddelbart er medinteresscre-
de i. Det er vigtigt, at sddanne kulturpro-
jekter kan tilgodeses. Dermed fgres den fel-
les nordiske interesse ogsd frem til sddanne
indsatser i Norden, hvoraf det direkte ud-
bytte nok kan siges at vare lokalt begren-
set, men som falder naturligt i trdd med
nordisk kulturpolitik og samfglelse. Balan-
cen opstar farst ved en helhedsbetragtning,
og kulturbudgettet skal derfor ogsé vere en
helhed, der ikke brydes af searlige forde-
lingsnggler af frygt for forfordeling.

Vi hgrte sidste ar pa sessionen i Reykja-
vik med stor glede Gylfi Gislasons bemark-
ninger om det nordiske kultursamarbejde.
Han fremhavede det som et stille liv, der
fares i skygge af de store gkonomiske og
handelspolitiske spgrgsmal, som i gvrigt al-
tid fejer ind over Norden fra forskellig side
og skiftes til at danne tema for sessionerne.
Gislason fremheaevede, at fordi en ting fore-
kommer gammelkendt og naturlig i hver-
dagen og saledes indgar i vort daglige liv pa
en made, s den let overses, sd kan den dog
i hgj grad have behov for stadig opmark-
somhed og stotte. Det nordiske kultursam-
arbejde er en god tanke, som man skal mar-
ke sig, men man skal ogsd mearke sig, at det
ikke kan leve af lutter gode tanker. | kul-
tursekretariatet har man ofte talt om, at
kultursamarbejdet nok er selvfglgeligt, men
det fglger pd ingen made af sig selv. Det
farligste for det nordiske samarbejde er il-
lusionen om, at det slet ikke volder nogen
vanskeligheder, for stopper man sine be-
strebelser, ved forhdbningen om en ensar-
tethed, der naturligvis og heldigvis ikke
findes, og som aldrig bgr vere et méal i sig
selv, s& ndr man aldrig til det samarbejde,
som kunne ggres i enighed.

5_ 750424. Nordiska radet.

Ved kulturaftalen, budgetproceduren og i
praksis er Nordisk RAad naturligvis blevet
knyttet til regeringssamarbejdet. 1 den na-
tionale politik er det vigtigt, at parlamentet
spiller en rolle som initiativtager og vejleder
i de store sager. Kulturudvalget inden for
Nordisk R&ad har den samme funktion. Det
er en instans, der kan styrke forbindelsen
med de politiske stremninger ude omkring
i de nordiske lande, styrke debatterne og
synspunkterne, som skal komme til syne og
debatteres i dette forum, for at det ikke skal
blive isoleret fra det, det skulle vaere sam-
ling for.

Det er ikke uden vanskelighed at forene
kulturen, hvis karakter er sggen og skepsis,
med politik, hvis karakter er malrettethed,
at forene kunsten, der skal have tid til tvivl,
med politikken, der skal have vilje til utvivl-
som handling, at fgje kulturens ubundne og
kompromislgse udtryk ind i politikkens skif-
tende, uheroiske kompromiser, at forsone
kunstneren som oprgrer med politikeren
som ansvarlig magthaver. Kulturpolitik ma
pa den ene side vare udtryk for en enesta-
ende begransning for ikke at fortabes, men
kulturpolitikken ma pa den anden side be-
standig preoves under vide perspektiver for
ikke at veere fortabt.

Halldar Asgrimsson: Nordisk R&d og
nordisk samarbeid er en selvfglge i vart ar-
beid. Dette samarbeid anses av de fleste for
a veere viktig, og for et lite land som Island
er dette samarbeidet serdeles viktig.

Debatten i gér og i dag har veart preget
av den alvorlige situasjon i Island. Vi setter
pris p& det og anser det som viktig at denne
situasjon blir diskutert pd nordisk basis,
ikke bare som et problem for Island, men
0ogsd som et problem som vedkommer hele
Norden. Situasjonen i de islandske farvann
er blitt alvorlig og kan bli langvarig. De
britiske militerfartgyer prpver nesten hver
eneste dag & seile de islandske oppsyns-
bater ned. Britenes pastand om at islandske
oppsynsbater prgver & paseile britiske fre-
gatter er latterlig. Disse batene er sma og
har ingen mulighet for & seile fregattene
ned. Det er i og for seg en merkelig sak
hvordan britene prgver 3 pdvirke verdens-
opinionen med oppdiktede nyheter og set-
ter et spsrsmalstegn ved de nyheter man
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har fatt fer fra britiske myndigheter. Man
frykter at disse pdseilingene lett kan ende
med en Kkatastrofe og tap av menneskeliv.

I en alvorlig situasjon sgker vi som andre
stgtte i de organer vi arbeider innenfor.
Derfor sgker vi stgtte hos de nordiske land
og i Nordisk Rad i denne konflikten, som
er den alvorligste som har oppstatt ved
Island.

Islendingenes kamp for bevarelse av sine
livsviktige naturressurser er ikke noe man
har funnet p& i &r og de siste ar. Denne
kamp har en lang historie. Under siste ver-
denskrig gikk fiskebestanden sterkt opp pa
grunn av den fredning som fulgte med kri-
gen. Da freden kom, begynte fisket & vokse,
og ngdvendigheten av & styre fisket ble
starre og starre.

Allerede i 1952 var det en strid om ut-
videlse av fiskerigrensen fra 3 til 4 mil, i
1958 om utvidelse til 12 mil, i 1972 om ut-
videlse til 50 mil og nd om utvidelse til
200 mil. Island har alltid utvidet sin fiskeri-
grense ved ensidige handlinger, men andre
land har alltid fulgt i farvannet og etter-
fulgt var utvidelse. Vi synes at det er vi
som skal bestemme hvor mye det skal fis-
kes, og hvem som skal fiske, og andre na-
sjoner har like lite nd som far noen adgang
til vare ressurser i havet.

Om disse synspunkter har det ikke vert
enighet, og Island har ikke fatt stor stgtte
fra andre land i sin lange kamp. Islands
kamp gjennom arene fikk sympati og for-
stdelse mange steder, men det er meget fa
som har anerkjent Islands rett og stattet
oss direkte.

Samarbeidet mellom landene ma bygge
pa gjensidig forstdelse for hverandres inte-
resser, bade gkonomiske og kulturelle.
Dessverre er erfaringen den at de enkelte
land ikke ofrer meget pd samarbeidets al-
ter. Oftest gjor man det som anses best for
egne interesser, tross store ord om solida-
ritet.

Vi anses for & veare viktige medlemmer
i den vestlige forsvarskjede, men vi kan kun
vere viktige hvis vi beholder var gkono-
miske selvstendighet og har grunnlag for a
opprettholde en menneskelig tilvaerelse.
Dette grunnlag trues i dag, det er et faktum
man ma se i gynene.

I dag foregar den alvorligste kamp om
ressursene i havet ved Island som noen

gang har vert fort. Det islandske folk an-
ser denne kamp som en kamp for sin ek-
sistens og vil bruke alle anvendelige rad og
midler for & vinne den rett vi synes vi har.
Vi vet at en vapenlgs nasjon ikke vinner
en slik kamp med makt, og islendingene
har alltid vert antimilitarister og fordem-
mer militermakt av enhver natur.

I 1946 var torskefisket ved Island 268 000
tonn. Island fisket 200 000 tonn. | 1954,
som var det beste &r for torskefisket, ble
det totalt fisket 547 000 tonn. Islands del
var 306 000 tonn. | 1974 var torskefisket
375 000 tonn. Islands del var kommet ned
i 238 000 tonn. | dag blir fisket drevet med
100 % stgrre styrke enn i 1954. Til tross
for det er fisket betydelig mindre. Islandske
vitenskapsmenn anser det som forsvarlig &
fiske 230 000 tonn torsk i 1976. Britiske
vitenskapsmenn anser det som forsvarlig &
fiske 260 000 tonn. Det er likegyldig om vi
gar ut fra den britiske beregning eller den
islandske, fisket ma kun vare en del av hva
det var far.

Torskefisket i Island var, som jeg for har
sagt, 238 000 tonn i 1974. Var gkonomi er
meget svak. Vi har hatt et meget stort un-
derskudd pda handelsbalansen, et under-
skudd som vi ma komme ut av.

Prisene pa vare fiskeprodukter har gatt
ned i 1974 og 1975. Fisket har ogsd vert
mindre. Andre land, bl. a. de nordiske land,
har hatt tilsvarende problemer som er blitt
lgst ved statsstagtte til fiskerinaringen. Slik
stgtte er umulig i Island pa grunn av fis-
kets andel av nasjonalproduksjonen. Stats-
stotte i andre land vil skape problemer i
Island dersom vére konkurrenter kan tilby
lavere priser. Vi befinner oss na i en situa-
sjon som vi neppe kan lgse uten hgyere
produksjon. Dette ma vi ha i tankene nar
det snakkes om en forhandlingslgsning med
britene. Hvis vi under forhandlingene gar
med pa betydelige mengder for britene, ma
vi minske var produksjon betydelig, med
katastrofal virkning for gkonomien.

I de forhandlinger med britene som hit-
til har foregatt, har de ikke vert villig til
a ta hensyn til dette og var sarstilling. De
var villig til & redusere fisket til 75 000 tonn
torsk, som betyr at vi ogsd ma redusere
vart fiske til 75 000 tonn torsk. Dette ville
resultere i en katastrofe for gkonomien.

Vi skal derfor se i gynene at vi er langt
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fra en lgsning, og forhandlingene er Ilast
last. Man kan ikke forhandle om fisket
hvis britene ikke vil ta noe hensyn til var
serstilling. Det vil vere det samme som &
forhandle seg fram til sitt eget konkursbo.

La meg til slutt si at jeg vil hape Nordisk
Rad gir full stette til Island i denne kamp
0og pd den maten viser den forstdelse med-
lemmene har for denne saken.

Minister Kivisfo: Herr president! Sedan
det nordiska kulturavtalet tratt i kraft &r
1972 har man upprepade ganger tangerat
fragor betraffande modersmalsundervisning
av invandrarbarn. D& Finland under arens
lopp berikat vart véstliga grannland Sverige
med ett avsevart antal finsksprédkiga barn
och ungdomar, vill jag hér i generaldebat-
ten ta upp denna problematik for att i prak-
tiken klarldgga betydelsen av sdrskilt den
del av kulturavtalet d&r man soker tillgodose
nordiska medbogares 6nskemal att i ett an-
nat nordiskt land erhdlla undervisning péa
modersmalet.

Finsk-svenska utbildningsradet har under
flera ars tid forsokt finna lésningar pé att
forbéattra finska skolbarns och ungdomars
situation i Sverige och jag vill har endast
konstatera att denna verksamhet varit till
foreddome dven for andra ldander med dylika
problem.

Trots att de samhéllsresurser som hittills
lagts ned pd invandrarbarnens undervisning
i Sverige dr betydande, har resurserna dock
inte varit tillrackliga. L&t mig héar ta nagra
exempel pd hur den nuvarande verksamhe-
ten inte hinner med.

Enligt gjorda undersdkningar avviker de
finska invandrareleverna begdvningsmassigt
inte frdn sina jamnériga svenska kamrater,
om begavningen bedéms efter icke-verbaia
faktorer. Vad betraffar forstdelse av sprak-
liga relationer, uppfattning av abstrakta
ting och forstdelse av ordens betydelse, har
man konstaterat att i de fyra lagsta klas-
serna ar ordforrddet hos de finska elever,
vilka gar i en svensksprékig klass, s& litet
att ungefar 90 procent av eleverna i mot-
svarande aldersgrupper har battre ordférrad
&n invandrareleverna i genomsnitt. Jamfort
med elever besatta i Finland I&g invandrar-
eleverna vad betraffar fardigheten i finska
i genomsnitt 3—4 ar efter.

Betraffande fardigheten i svenska blev
resultaten lika daliga: en normalbegavad
invandrarelever befann sig pa en niva, dar
mindre &n 10 procent av de svagaste svens-
ka eleverna befinner sig. Lararna ansag vis-
serligen att eleverna gjort stérre framsteg
betraffande fardigheten, men de féste
manga ganger uppméarksamhet narmast vid
flytande tal, behédrskandet av svensk accent
och sprdkmelodi. Mindre uppméarksamhet
har daremot fasts \id att eleverna inte ratt
kan forstd begrepp och ej heller skilja nyan-
ser och att deras ordférrad ar mycket be-
gransat.

Undersdkningsmaterialet visar ytterligare
att, vid sidan av de allménna intelligens-
faktorerna, har inldrningen av svenska hos
en invandrarelev kraftigt paverkat fardig-
heten i modersmalet: ju battre fardighet
eleven har i modersmélet, desto battre for-
utsdttningar har han eller hon att l&ra sig
ett frammande sprak. Saledes har de elever,
som fore flyttningen till Sverige redan un-
der nagra ar hunnit g& i skola i Finland
och darigenom fatt en stadigare grund for
sina fardigheter i modersmalet, i allmanhet
aven lattare att lara sig svenska. Aven vid
inldrningen av 6vriga skoldmnen 4&r goda
fardigheter i modersmalet till stor hjalp.
Speciellt i matematik har modersmalet stor-
re inverkan an fardigheten i inlarningsspra-
ket svenska: matematik forutsatter abstrakt
tankeférmaga och en tillracklig, abstrakt
niva i barnets spréakliga utveckling.

Aven allmant bor det konstateras, att det
ar viktigt att beharska ett sprdk, inte bara
med tanke pd kommunikationen ménniskor
emellan utan ocksa for individens tiankande
saval som for dennes mojligheter till sam-
héllelig verksamhet.

I den sédm.sta situationen, vad betraffar
inldrningen av svenska, befinner sig de ele-
ver, som vid 6—8 ars alder flj ttat till Sve-
rige. Ut\ ecklingen av modersmalet och aven
annan spraklig utveckling rubbas betydligt
efter flyttningen hos de elever som flyttar
i borjan av skolgéngen. Detta forsamrar
&dven deras fOrutsdttningar att ldra sig
svenska. Den storsta risken att bli halv-
sprakig finns darfér i denna grupp. Invand-
rarelever som flyttat fore 6 ars alder eller
som fotts i Sverige, gjorde betydligt battre
framsteg i inldrningen av svenska, men ef-
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tersom kunskaperna i modersmalets grun-
der har forblivit svaga, kan utvecklingen i
svenska ofta stagnera vid ett senare skede.
De elever som flyttat vid 10 &rs alder har
déaremot béttre forutsattningar till god féar-
dighet i svenska, eftersom deras fardighet i
modersmélet redan hunnit stabiliseras.
Aven de elever som flyttat vid ungefar 12
ars alder har goda mojligheter vid inlar-
ningen av svenska, &ven om inldrningen
med aldern blir langsammare.

Enligt statistiken hade 33 procent av
samtliga invandrarelever finska som moders-
mal i gymnasieskolan under véren 1975.
Av samtliga utldndska ungdomar i gym-
nasiedldern utgér eleverna frdn Finland
néstan halften. Detta innebdr att finska
ungdomar soker sig till eller kommer in
vid gymnasieskolan proportionsvis mera
sallan &n andra invandrarelever.

Forutom i antalet intagna till gymnasie-
skolan framstar en klar skillnad mellan
finska invandrarelever och elever fran
andra invandrarldnder vad betréffar linje-
fordelningen i gymnasieskolan. P& de 3—4-
ariga teoretiska linjerna aterfanns 26 pro-
cent av de finska gymnasieeleverna, medan
motsvarande siffra for samtliga gymnasie-
elever var 39 procent. Majoriteten, hela 41
procent av de finska invandrareleverna, har
placerats i de 2-driga, s. k. praktiska lin-
jerna, medan motsvarande siffra for samt-
liga gymnasieelever var 33 procent. Finska
elevers andel av invandrareleverna pa de
teoretiska linjerna uppgick endast till 22
procent. Det &r tydligt, att de finska in-
vandrareleverna aven pé& det gymnasiala
stadiet borde beredas mdjlighet till studier
i och pd modersmalet, speciellt pd teore-
tiska utbildningslinjer pd sddana omraden
dar det finns ett tillrdckligt underlag for
detta. Undervisningen kunde organiseras i
tvasprakiga klasser och i rent finsksprékiga
skolor.

Om man ndrmare studerar de statistiska
uppgifterna om de finska elevernas skol-
situation i olika kommuner i Sverige, maste
man konstatera att mdjligheterna till stod-
undervisning i och pd modersmalet ar myc-
ket varierande. Storre enhetlighet och battre
utnyttjande av resurserna kan knappast
komma till stdnd utan konsulenttjanster for
att dessa problem skulle omhéndertas.

Skoldverstyrelsen i Sverige har under flera
ar foreslagit lanskonsulenter for invandrar-
frdgor och jag hoppas att dessa férslag nu
far gehor hos Sveriges regering.

Dessa finska elever &r gemensamma barn
for Sverige och Finland. De flyttar over
riksgransen i bada riktningarna och vallar
vissa skolproblem i b&gge ldnderna. | Fin-
land &r dessa problem ldttare att bemadstra;
vi har ju ett tvasprakigt land och ett tva-
sprakigt skolsystem.

For narmare nio ar sedan tillsattes pa
Nordiska raddets rekommendation Finsk-
svenska uthildningsrddet for att lésa de
finsksprdkiga barnens skolproblem i Sve-
rige. Jag har den uppfattningen att detta
samarbete hittills givit positiva resultat och
jag hoppas att detta bilaterala samarbete
kommer att fortsdtta, eftersom det alltjdmt
behdvs ett utdkat och fordjupat samarbete
i frdga om invandrarutbildningen i vara
lander.

Paul Jansson: Herr president! Radgivan-
de kommittén for allménkulturell verksam-
het har avlamnat sitt betdnkande ”"Langtids-
bedgmmelse for det allmennkulturelie om-
rdde” (NU 1975:14). Kommitténs betdn-
kande &r mycket intressant. Det speglar
bl. a. hur synen pd organisationslivets roll
har forandrats inom Nordiska rddet och
dess organ under senare &r. Detta ar glad-
jande med tanke pa att det &r mycket ange-
laget att pa ett battre satt engagera folk-
rorelserna i det nordiska samarbetet. Om
man & andra sidan tar del av Nordiska kul-
turkommissionens slutrapport frdn 1971 sa
finner man déar uttryck for den gamla synen
pd kultursamarbetet d& det galler relatio-
nerna till folkrdrelserna.

Déar noterar man bl. a. att ”de insatser
som sektion 11l kunnat géra p& folkbild-
nings- och ungdomsomradet kan synas allt-
for begrdnsade”. Det bor emellertid fram-
héllas, sdger kulturkommissionen vidare i
rapporten, att "sektionen med sina knappa
resurser inte haft utrymme for mera langt-
gdende insatser”.

I detta konstaterande fran kulturkom-
missionens sida ligger faktiskt ocksd en re-
dovisning foér hur man hittills har sd att
sdga prioriterat dessa fragor inom kultur-
sektorn. Kommissionens allminna syn pé
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de fria organisationerna kan ségas vara vél-
villig och i ndgon maéan fylld av respekt.
Men dé& det gallde framtiden s& svek tyd-
ligen modet. Mdjligheterna att fa stod via
nordiska organ till folkrérelserna, konsta-
terade kommissionen, hade varit otillfreds-
stallande. Men nar man som lasare da for-
véantade sig besked om att nu var det dags
for en kraftfull satsning s& maotte man i stil-
let foljande formulering: ” det ar
motiverat att man i det nya nordiska sekre-
tariatet 4gnar uppmarksamhet at de folkliga

organisationernas problem. | férsta hand
fordras ett utredningsarbete for att kart-
lagga dessa 7 0.5 V.

Ja, herr president, med all respekt for
kulturkommissionen maste man nog kon-
statera att det var en lycka fér organisa-
tionslivet och den allménkulturella verk-
samhetens breddning att kommissionens dé&-
varande relativt passiva hallning inte blev
bestdende och vigledande for framtiden.

Tar man ddremot del av "Riktlinjer for
nordiskt kulturellt samarbete” {NU 1974:
24) kan man dessbéattre notera att det bor-
jat réra sig p& detta viktiga omréade. Bl a.
redovisas en sammankomst med de nordis-
ka folkbildningsférbunden och beslut om
att snabbt utarbeta planer for deras delta-
gande i det nordiska samarbetet. Detta an-
ser jag vara ett mycket viktigt steg. Precis
som det sdgs i den aberopade skriften finns
det knappast ndgra andra organisationer
som har en sd bred kontaktyta till frivilliga
deltagare som just bildningsférbunden. Se-
dan de orden sattes pad prant har ocksa de
ekonomiska resurserna for de fria folkbild-
ningsforbunden ¢kat ganska véasentligt. Det
ror sig nu om 3 miljoner danska kronor for
en tredrsperiod, darutéver utgar vissa me-
del for inledningsskedets planering. Ocksa
vara diskussioner i Nordiska radets kultur-
utskott har i 6kad utstrdckning knutits till
folkrdrelsernas mojligheter att aktivt del-
taga i det nordiska kulturskapandet och ut-
bytet mellan vara lander.

Sannolikt ar det mot denna bakgrund
som Nordiska rddets kulturkommission nu-
mera skriver pd foljande satt: 1 sin lang-
tidsbedémning o6nskar kulturkommissionen
betona vikten av att forutsdttningar skapas
for ett aktivt deltagande i kulturlivet av
allt storre befolkningsgrupper. | denna stra-

van konstaterar kommissionen att bl. a.
folkrdrelserna och deras organisationer spe-
lar en viktig roll i nordiskt kultur- och
samhéllsliv. Hérigenom kan 4&ven kultur-
aktiviteter n& grupper som i olika avseenden
varit forbisedda i kulturutbudet.”

Detta sista &r inte bara riktigt, det &r
ocksad viktigt och utomordentligt loftesrikt
for framtiden. Och man kan koppla det till
ABF-organisationerna i Norden som i ett
uttalande séger foljande:

WABF-organisationerna i Norden gar in
for att infora kulturen i vardagslivet, gora
den till ndgot som &r invavt i vara ndra om-
givningar, till n&dgot som &r i sjdlva den
jordmén vi vidxer i. Bara en sddan kultur-
politik kan ha ndgon mening.

ABF vill aktivt arbeta fér och borttaga
den ring av exklusivitet som hittills i stor
utstrackning omger kulturbegreppet, och
som i synnerhet stinger manga ute fran
konstens vdarden. For ABF-organisationer-
na ar det en uppgift att fa festkladerna av
kulturen och ifora den arbetskladerna, sd
den kan mdéta ménniskorna i deras vardags-
liv. Skall man uppnd detta, mdaste man i
stor utstrdckning ge kulturen en annan in-
ramning. Den far inte isoleras i fornam
upphdjdhet bakom sina egna stdngsel, utan
maste inpassas i en varierad och levande
aktivitetsmiljo. Ocksd de traditionella
konstformernas produkter — boken, tea-
terstycket, musiken, bilden — bdér foreligga
som ett erbjudande i ménniskornas néra
och fortroliga miljo.”

| dessa uttalanden ligger savitt jag kan se
en offensiv vilja med en inriktning som
Nordiska réddet och &évriga nordiska organ
har anledning att ge allt tinkbart stéd. Den
tyngdpunktsforskjutning betrdffande kul-
turutbytet som man har har registrerat mas-
te enligt min mening fortsétta.

Genom en medveten satsning frdn Nor-
diska radets sida p& folkbildningsorganisa-
tionerna och samarbetet med folkrorelser-
na i stort finns det ocks&d en utomordentlig
mojlighet att bekdmpa den skrdpkultur som
vi tyvarr vet florerar i vart moderna sam-
hélle. Det d4r bekldammande att uppleva hur
stora koncerner i vara lander, oftast med
utldndska intressen, for den privatkapita-
listiska profitens skull sprider serietidningar
och skrackmagasin till ungdomen i vara
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lander. Den romantisering och verklighets-
flykt som &r forha&rskande i dylika alster
har enligt min mening féga med kultur att
gora.

Det &r ett gemensamt och traditionellt
drag i den kulturpolitik, som ldnderna for
var for sig och som ocks& gdr igen pa det
nordiska planet, att vi satsar pd Aatgéarder
som innebdr ett dkat utbud av kultur, en
vidgad valfrihet om man sa vill. Vi soker
ocksd standigt nya kontaktytor och vigar
att nd ut till nya medborgargrupper.

Men varfor sager vi sd litet och sa séllan
ndgot om skrapkulturen? Varfér antar inte
Nordiska radet ett program i kampen mot
de skrdckalster som produceras och distri-
bueras av helt hdmningslésa forlag, tid-
skriftskoncerner, filmbolag etc.?

Ar vi s& fangna i den liberala tradition
som bjuder oinskrankt valfrihet for kultur-
konsumenterna, att vi inte ens vagar disku-
tera ingrepp eller restriktioner mot t. ex. de
allt brutalare valdsinslagen och valdsskild-
ringarna i film, seriemagasin etc.? P4 den
nordiska marknaden opererar i dag ekono-
miskt starka foretag, som ser kultursektorn
som en lukrativ marknad. Man kan tjana
pengar pa film, pd musik, pd bokproduk-
tion etc. om man ser bort frdn anspraken
pa kvalitet i frdga om innehdll och utfo-
rande. Och man missar inte chansen.

For egen del skulle jag garna vilja se att
rddet och dess organ adgnade kulturfrdgor-
na och -samarbetet uppmarksamhet ocksd
frdn utgangspunkten: Vad kan vi gora for
att bekdmpa kulturkommersialismen?

| sammanhanget vill jag med tillfreds-
stallelse notera det meddelande som minis-
terrddet gor i C 1, namligen att det i januari
manad i fjol tillsattes en sarskild arbets-
grupp med uppgift att utreda mojligheterna
for ett nordiskt samarbete p& barnkulturens
omrade. Det 4 min forhoppning att denna
arbetsgrupp ocksa far i uppdrag att se pa de
problem som kommersialiseringen inom kul-
tursektorn medfor for vara barn och ung-
domar.

Vidare kan det medlemsfdrslag som ny-
ligen véackts av en grupp socialdemokrater
om just kulturindustrins paverkan i de nor-
diska landerna tjana som utgangspunkt for
en sddan debatt.

Jag ser, herr president, fram emot den
debatten.

Marjatta Vé&&nanen: Herr president! Man
brukar ofta framhélla kultursamarbetet som
en sektor inom det nordiska samarbetet dér
man har néatt betydelsefulla resultat. Det
brukar ocksé& sdgas, att den nordiska kultu-
rella gemenskapen &r grundvalen for hela
det nordiska samarbetet Overhuvudtaget.
Den erkédnda stallning som kultursamarbe-
tet har kan dock leda till vissa risker. Det
kan namligen uppfattas som en sa sjalvklar
sak, att inga speciella anstrdngningar beho-
ver goras for att bevara och vidareutveckla
kultursamhorigheten. Den skulle alltsd bi-
behéllas och utvecklas av sin egen inne-
boende styrka. Till stor del &r val detta
sant, men man maste 4ndd komma ihdg,
att byrékratiseringen hotar ocks& detta om-
rdde av den manskliga aktiviteten. Darfor
ar det viktigt att det frivilliga kulturella
samarbetet har tillrdckliga mdjligheter att
utveckla sig i Norden.

Under de ar som den nordiska kultur-
budgeten har funnits till har ett samarbete
mellan Nordiska radet, foretratt av kultur-
och undervisningsministrarna utvecklats till
en fast praxis. Budgetsamarbetet i denna
form finns traktatfast i det nordiska kultur-
avtalet. Efter ett par ar av begynnelsesva-
righeter har samarbetsproceduren Kring
kulturbudgeten sedan ett par ar fungerat pa
ett satt som tillfredsstiller bade parlamen-
tarikerna och ministerrddet. Parlamentari-
kernas berittigade krav pd insyn och med-
verkan i budgetarbetet &r i huvudsak till-
godosett och ministerrddet har haft stor
nytta av de gemensamma Overldggningar-
na, eftersom man pa s& satt kunnat uppnd
enighet om de grundldggande linjerna och
de viktigaste prioriteringarna p& kultursek-
torn. Detta kan jag intyga bade som tidi-
gare medlem av ministerrddet och som nu-
varande medlem av kulturutskottet.

Jag vill darfor fasta radets uppmarksam-
het vid de farhdgor som kulturutskottet i
sitt forslag till yttrande om ministerradets
berattelse i ar har gett uttryck for. Enligt
c 1 avser ministerrddet att genomféra en
budgetbehandling, dér den budgetkommitté
som samarbetsministrarna har tillsatt for
att bereda ministerrddets allmanna samar-
betsbudget, skulle fa sitt kompetensomrade
utvidgat till att omfatta &ven kulturbudge-
ten. Kulturutskottet motsédtter sig inte en
statistisk sammanstallning av de olika bud-
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geterna, sd att man kan fd en béittre bild av
hur myeket pengar som gar till det nordis-
ka samarbetet. Vad kulturutskottet vill, &r
att den for bada parter nyttiga budgetpro-
cedur, som har framvuxit mellan parla-
mentariker och ministerrdd pa kultursek-
torn, inte urholkas, med andra ord att kul-
turavtalets anda och bokstav iakttas aven i
fortsdttningen.

Som finsk radsrepresentant vill jag ut-
tala, att vi i Finland fullt ut kdnner oss till-
hdéra den nordiska kulturgemenskapen. Det
finska spréket skiljer sig visserligen till sin
yttre form fran de skandinaviska, men det-
ta séger inte hela sanningen. Vad som &r
viktigare ar det som spraket bara ar ett ut-
trycksmedel for, ndmligen maénniskornas
attityder och sedvénjor, med ett ord kul-
turarvet. Och detta &ar till allt véasentligt
gemensamt for de nordiska ldnderna, in-
klusive det finsksprakiga Finland. De sprak-
liga barridrerna kan och bdér inte neglige-
ras, men de far inte utgdra ett hinder for
ndgot land att i full utstrackning vara med
som givande och tagande part i det nor-
diska samarbetet.

Fragan om spraket i Nordiska radet har
under de senaste manaderna gett anledning
béde till att radets juridiska utskott varit
fullt sysselsatt och till en hel del pressde-
batt. Bl. a. i danska tidningar har man hdv-
dat, att genomfdrandet av det nu aktuella
forslaget om simultantolkning vid Nordiska
rddets sessioner inte borde tillatas, emedan
det skulle orsaka stérande specialarrange-
mang. Folktingsmedlemmen Kirsten Ja-
cobsen upprepade denna opinion hdr i dag
och konstaterade, att forslaget gor att det
for manga ar svart att ta Nordiska radet
pa allvar. Alla sddana specialarrangemang,
som maste goras for att andra en normal
véalkdnd praxis, &r givetvis otrevliga och
jag forstdr de danskar som har yttrat sig
har i dag i denna frdga. Till det nordiska
samarbetets anda hor dock, att man stéder
de sprdkliga minoriteternas stallning. Vi
har investerat i bevarande och utvecklande
av den samisksprékiga kulturen, och det ar
bra. Men fd i Norden och kanske ocksa i
denna sal kommer kanske att tinka pa, att
en ganska stor del av dem som deltar i det
nordiska samarbetet i Nordiska radet an-
vander sig av ett spradk, som inte &r veder-
borandes modersmél. Av Nordens 22 mil-

joner invénare ar nastan fem miljoner fin-
nar. Av dessa fem miljoner finnar talar
bara 6,5 % svenska som modersmal. Fin-
landssvenskarna har varit utméarkta formed-
lare inom det nordiska samarbetet under
tiden som gatt och ar det annu i dag, men
en alldeles for stor del av finnarna forblir
tills vidare orepresenterade eller represente-
ras otillrackligt, darfor att de blir tvungna
att tala ett inlart sprak. | ett sddant fall kan
man bara sdllan uppnd samma fullstindig-
het i det spréakliga kunnandet som de, vilka
kan kommunicera pa sitt modersmal. Det
nordiska samarbetet I6per satillvida for de
finsksprakiga inte s& fullstandigt och effek-
tivt som for ovriga nordbor med undantag
for islanningar och faringar.

Aven om véra nordiska kolleger har en
tdlmodig och forstdende installning till de
sarskilda sprakliga svarigheter som finnarna
har, bor det dock medges, att man i Fin-
land sakert pd annu bredare bas skulle del-
ta i det nordiska samarbetet och ha en
&nnu mera positiv instdllning till det om
det gors sprakligt mojligt.

Jag vill darfor framhalla, att det for oss
finnar vore en stor lattnad, om Nordiska
rddet skulle komma fram till ett beslut om
att godkdnna en simultantolkning.

Jag konstaterar mot denna bakgrund
med tillfredsstallelse, att de nordiska sam-
arbetsorganen under det senaste aret har
inlett atgarder for att s& langt det 4r moj-
ligt avlagsna de svarigheter som sprakskill-
naderna i Norden medfor. Sarskilda arbets-
grupper har tillsatts av ministerrddet for att
utreda mojliga atgarder for att dstadkom-
ma Okad sprakforstdelse i Norden, inte
bara mellan finskan och de skandinaviska
spraken utan ocksd mellan de skandina-
viska spraken inbordes.

Detta fér mig in pd en frdga som min
landsman, minister Kivistd redan berérde,
namligen de finska skolbarnens undervis-
ning i Sverige. Det skall med erkénsla kon-
stateras, att mycket har gjorts pa detta om-
rdde under de allra senaste &ren. Mycket
aterstar dock annu att gora.

| sitt betdinkande om det medlemsfdrslag
som ledde fram till fjolarets rekommenda-
tion, faste kulturutskottet sarskild uppmaérk-
samhet vid frdgan om rekryteringen av
finskkunniga larare till skolorna i Sverige
och om dessa larares anstallningsférhallan-
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den inom det svenska skolvésendet. Dessa
frdgor har upptagit Finsk-svenska utbild-
ningsradets uppmarksamhet ganska mycket,
men frdgorna ar annu langt ifrén losta. Jag
vill darfoér rikta en allvarlig maning till de
ansvariga myndigheterna i de bada lander-
na att l6sa dessa problem, som bl. a. galler
tjanstedrsberakning och anstallningsstatus.

| ett vidare perspektiv géller denna pro-
blematik naturligtvis inte bara forhallan-
dena mellan Finland och Sverige utan hela
Norden. Att astadkomma en samnordisk
arbetsmarknad for larare hor enligt min
uppfattning till de samarbetsuppgifter som
boér prioriteras hodgt under de narmaste
aren.

Ett annat viktigt beslut som har fattats
under ar 1975 4r det som galler upprattan-
det av nordiska kulturcentra i Torshavn
och i Finland. Detta ligger helt i linje med
en av de huvudprinciper som kulturutskot-
tet och ministerrddet under sina gemen-
samma o&verldggningar har enats om bor
gélla for utbyggande av det nordiska kul-
tursamarbetet. Det &r principen om att
randomradena i Norden bor fa sarskilt stod
pd nordisk niva, bl. a. for att stirka kon-
takterna mellan centrum och periferi. Vi i
Finland &r sé&rskilt glada 6ver att Nordens
Ostligaste del pa detta satt kommer att fa
en knutpunkt for de kulturella forbindel-
serna med det 6vriga Norden.

Herr president! Jag kan till slut inte un-
derldta att infor rddsforsamlingen framfora
en tanke som géller Nordkalottens kultur-
samarbete. Det &r ett kdnt faktum att det
pd Nordkalotten ofta har uttryckts miss-
.néje over att de nordiska anslagen till det
regionala kultursamarbetet och till dvrigt
samarbete inte i tillrdckligt hég grad tycks
finna végen till Nordkalotten. Samtidigt
anser man att Nordkalottens egna represen-
tanter i storre utstrackning borde fa vara
med och bestimma om hur medlen férde-
las. Dessa problem skulle kunna lésas om
man upprattade en sarskild kulturfond for
Nordkalotten. Denna tanke vill jag hér lag-
ga fram till mina radskollegers bedémande.

Mundebo: Herr president! | nr 1/1976
av den informationsbulletin som sekretaria-
tet for nordiskt kulturellt samarbete ger ut

sager Niels Matthiasen, kulturminister har
i Danmark, bl. a.:

"De nordiske lande er sa lykkelige trods
alt at have tid, rdd og vilje til et kulturliv
og en kulturdebat. Debatten findes i alle
lande og méa ikke savnes i det nordiske.”

Sjalvfallet far den debatten inte saknas i
Nordiska radet. Vi maste ha “tid, rdd och
vilja” till en aktiv och konstruktiv kultur-
debatt, till att fora vidare idéer och strom-
ningar, till ett gemensamt arbete for kultur-
politikens utveckling.

En hel del har ocksd gjorts, i synnerhet
under de fyra senaste aren d& kulturavtalet
fungerat. Samarbetet har breddats. Det om-
fattar flera omraden, nar ut till flera man-
niskor.

Men &nda tror jag att det nu ar nodvan-
digt att satsa mer av “tid, rdd och vilja”
om det nordiska kultursamarbetet skall
kunna utvecklas och férnyas.

Det finns en risk fér att kulturdebatten
institutionaliseras, blir en angeldgenhet for
de professionella och de troende, fér nagra
d&mbetsmaéan, politiker och kulturadministra-
torer. Kultursamarbetet maste laggas upp
sd att det berdr och engagerar médnga méan-
niskor. Fler och fler méanniskor i olika de-
lar av de nordiska landerna maste sjalva
kunna medverka i kulturarbetet. Darfér ar
ett ndra samarbete mellan nordiska kultur-
institutioner och folkrérelserna av avgdran-
de betydelse bade for att bredda och akti-
vera kulturdebatten och fér att nd goda
resultat av de olika insatserna. Jag tror att
kultursamarbetet ar pa ratt vag nar allt flera
av insatserna go6rs i samarbete med t. ex.
ungdomsorganisationer, folkbildningsorga-
nisationer och Féreningarna Norden.

Kultursamarbetet maste f4 goda resurser.
Den nordiska kulturbudgeten omfattar ca
50 miljoner danska kronor. Det &r natur-
ligtvis en hel del pengar, men &nda inte
mycket for ett samarbetsfdlt som omfattar
undervisning, forskning, teater, musik, lit-
teratur, konst och flera andra omraden.
Och det &r en mycket marginell post i de
nationella budgeterna — for Sverige kanske
ett par hundradels procent.

Om Niels Matthiasen har rétt i att vi har
"tid, rdd och vilja” till kulturliv och kultur-
debatt, betyder det att kulturbudgeten
maste vaxa mer an hittills. Man kan siga
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att det ser bra ut d& kulturbudgeten Okar
med 10, 14 och 17 procent — som har skett
under de senaste aren — men vi maste
samtidigt tinka pa att inflationen i de nor-
diska landerna har varit pd ungefir samma
nivd. ”Tid, rdd och vilja” méste innebira
att vi far radd att engagera flera manniskor
i det nordiska kultursamarbetet, far mera
pengar att arbeta med och far ett storre
engagemang i kulturpolitiska fragor bland
flera politiker, &mbetsmédn och kulturarbe-
tare, och inte minst inom finansministerier-
na.

Vi maste kunna fullfélja det arbete som
vi har pabdrjat, de beslut vi har fattat, de
utredningar och kartlaggningar etc. som vi
har gjort. Vi maste fa fortsatta med initia-
tiv till nya insatser. Inom kulturpolitiken
galler starkare 4n p& nagot annat samhélls-
omrade att stagnation betyder tillbakagang.
Det ar en risk om alltfér lang tid forflyter
mellan férslag, utredning och fdrverkligan-
de. Det kan bli sd att man forlorar en del
av de gynnsamma fdrutsdttningarna for att
realisera ett beslut. En framgdngsrik kul-
turpolitik maste vara offensiv, kunna pa-
verka utvecklingen, inte komma efter.

Niels Matthiasen har kanske réatt i att de
nordiska ldanderna har ”tid, rdd och vilja”
till kulturellt arbete. Men vi har hittills
alltfor litet utnyttjat de resurserna. Under
de kommande &ren maste kulturpolitiken
f& mera tid, mera rad, alltsd mera pengar,
och mera vilja, alltsd stérre engagemang
fran flera manniskor.

Elsi Hetemaki; Herr president! Arade

adhorare! | nordiska kulturavtalets 3 artikel
konstateras:

Samarbetet pd utbildningsomradet skall in-
riktas pa

1. utbildningens mal, innehé&ll och medel,
2. utbildningssystemets struktur,

3. pedagogiskt utvecklingsarbete.

Héarvid skall avtalsparterna

frémja undervisningen i de andra nor-

diska landernas sprak, kultur och sam-

hallsforhallanden.

For de finska barnen i Sverige har man
talat redan i madanga inlagg. Jag skall tala
ocksd for de finska barnen i Finland, som
skall lara sis svenska.

Annu fér ndgra &r sedan, da svenska stu-
derades i de flesta laroverk i Finland som
det forsta frammande spraket (forutom
modersmélet finskan), ldstes svenska med
borjan frén den forsta klassen i mellansko-
lan 4-1-3'13-1-34-2 timmar, alltsd samman-
lagt 15 veckotimmar. Sedan skedde cn om-
vandning och svenskan gjordes till det
andra fraimmande spraket i laroverken, un-
dervisningen borjade i andra klassen, och
totaltimantalet blev férstds lagre. N&r vi
kom till grundskolan, blev studietiden i
svenska ater ett ar kortare, och undervis-
ningen i svenska bdrjar forst i 7. klassen.
Forra varens inskrankningsprogram kom
till slut med uppgiften om att till och med
eleverna som i grundskolan laser den langa
kursen i svenska framdeles inte far mera an
cn kurs om tre veckotimmar under tre &r.
Inom loppet av ndgra ar har man alltsd
kommit frdn femton veckotimmar till nio
veckotimmar.

I skolor som fdljer grundskolans l&droplan
valdes under lasdret 1974—75 i tredje
klassen lang engelska av 30 235 elever,
lang tyska av 76 elever och lang svenska
av 466 elever. Litet tillspetsat kan man sdga
att man sadsom det ldnga spraket i grund-
skolan uteslutande lar engelska.

Vissa unders6kningar har foretagits an-
gdende behovet av sprdk. Enligt en pé& so-
ciologiska institutet vid Abo universitet fo-
retagen undersdkning behdver av affdrs-
foretagens personal néstan hélften svenska
i arbetslivet. Engelskans andel &r omkring
en tredjedel och tyskans en knapp femte-
del.

Det skulle ligga i ett litet lands allsidiga
intresse, att sprdkprogrammet i landets sko-
lor motsvarar landets verkliga behov. Om
man inte litar pa féretagna undersokningar,
s& skall man foretaga ytterligare undersok-
ningar.

Om man kunde fa sprdkundervisningen i
vart lands skolor i det verkligen ratta skic-
ket, skulle man inte behdva ens fora dis-
kussion om simultantolkning. Aven om jag
som finne anser behovet av tolkning vara
stort och kommer att rosta for tolkning,
anser jag losningen inte enbart lyckad och
onskar innerligen att tolkningen kommer
att fordjupa samhdrigheten och inte tvéart-
om.
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Spraket ar det basta medlet for intellek-
tuell kontakt mellan manniskor och jag
onskar verkligen att beslutet om simultan-
tolkning inte i minsta man kommer att pa-
verka maojligheterna att f& bra kontakt har
mellan medlemmarna och att fd undervis-
ning i svenska i de finska skolorna &ven i
fortsattningen.

Sprakkunskaper &r en stor rikedom for
ett land, speciellt for ett litet land. Vi kla-
rar oss verkligen inte enbart med engelska,
inte i politiska, inte i ekonomiska eller i
kulturella sammanhang. Nyansrikedom &r
forstds svéar att dstadkomma i ett samtal,
nar instrumentet ar ett frammande sprék,
men med tanke pé& kontakter skulle det
vara viktigt att forsoka forstd helheten t. ex.
vid dessa moten.

Det centrala instrumentet fér det nor-
diska samarbetet har varit det gemensam-
ma spraket, liksom grundvalen foér detta
samarbete utgdérs av den demokratiska lik-
artade samhéllsstrukturen. Trots att vi ar
tvungna att godkanna tolkning pé& vara nor-
diska maten, finns det i Finland vissa hall,
som o&nskar bevara kunskapen i svenska
atminstone pa nuvarande niva. sdsom ocksa
den kulturkunskap som fdrmedlas genom
inlarning av spraket. Vi behover kunskap i
flera sprak; ett sprdak som vi ocksa vill lara
oss i Finland &r svenskan eller skandinavis-
kan, om man vill siga sd har i detta sam-
manhang.

Samarbetsminister Gestrin: Herr presi-
dent! Jag skall ur det h&ndelserika samar-
betsdr, som vi har bakom oss, endast hér
taga fram nagra frdgor av speciell aktuali-
tet ur finldndsk synpunkt.

Beslutet att placera den Nordiska inves-
teringsbanken i Helsingfors och att forlag-
ga det blivande nordiska kulturcentret i
Finland hélsades hos oss med stor tillfreds-
stillelse ocks& ldngt utanfor de kretsar, som
till vardags sysslar med nordiska angeléa-
genheter. Det har for oss stor betydelse att
vart likaberattigande vid placeringen av
centrala nordiska institutioner nu har kom-
mit till klart uttryck. Fran finlindsk sida
kommer vi mélmedvetet att inrikta oss pé
att ge bdgge dessa institutioner de bésta
tinkbara verksamhetsforutsattningar i vart
land. Var uppfattning ar att sidval banken

som kulturcentret skall bidra till att knyta
manga nya band mellan Finland och det
6vriga Norden pa det ekonomiska livets
och kulturens omraden. Vi tror & andra
sidan att vi inom bdgge dessa sektorer ock-
sd skall kunna vara givande part och att
lokaliseringen av de tva institutionerna till
Finland sdlunda skall visa sig vara till gagn
for hela Norden.

Vad tillampandet av avtalet om Nordis-
ka investeringsbanken betrédffar vill jag
garna understryka att vi i Finland utgatt
ifrdn att avtalet skall géilla i den form det
undertecknades hér i Képenhamn i decem-
ber 1975. Jag avser dd de principer som
redan fastslogs vid statsministermdtet i
Oslo i januari 1975, d& man beslét att ban-
ken dels skulle &gna sig &t gemensamma
nordiska investeringsobjekt och dels at att
finansiera gemensamma exportintressen.
Jag vill pdminna om att § 1 i bankens stad-
ga sdger: "Nordiska investeringsbanken har
till andamal att ge l&n och stalla garantier
pd bankmassiga villkor och i 6verensstam-
inelse med samhéllsekonomiska hénsyn for
genomfdrandet av investeringsobjekt och
export av nordiskt intresse.”

Har har vi i klartext de rattesndren ban-
ken skall folja i sin verksamhet.

De ekonomiska och sociala fragornas
betydelse i det nordiska samarbetet okar
standigt. Handeln utgdr en viktig del av
detta samarbete. Ungefdr en fjardedel av
de nordiska ldndernas utrikeshandel forsig-
gar inom Norden. Men det ar inte endast
varor som r6r sig mellan ldnderna. Ur
manga synpunkter &r befolkningens rorlig-
het, minniskornas flyttning frdn ett nor-
diskt land till ett annat, langt viktigare. A
ena sidan bringas darmed ldnderna ndrma-
re varandra, men & andra sidan skapas ofta
betydande problem béade for de samhallen
som berdrs av flyttningsrdrelserna och
framfor allt for de ménniskor som flyttar.

Den pé& avtal grundade gemensamma
nordiska arbetsmarknaden har inverkat
kraftigt pd utvecklingen i Finland, Da ar-
betsmarknadsavtalet 1954 undertecknades,
fanns det inte tillrdckligt med arbete i Fin-
land. Vi stod infér en period, som kom att
kénnetecknas av en djupt ingripande for-
andring av vart lands naringsstruktur. Vi
hade vid den tiden en stor arbetskraftsre-
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serv. Manga finlandare, for vilka syssel-
sdttningen inte pa ett tillfredsstallande satt
kunde tryggas i hemlandet, kunde da med
stdd av arbctsmarknadsavtalet finna arbets-
platser i Sverige.

Redan pa 1960-talet blev det dock klart
att den framfor allt p& Sverige inriktade
kraftiga emigrationen pa sikt utgjorde en
fara for Finlands ekonomiska och sociala
utveckling. Arbetskraftsmyndigheterna i
bédde Sverige och Finland insdg att situa-
tionen inte kunde fortsatta oférdndrad och
forsokte komma overens om Aatgarder, som
skulle ha underléattat 6verblicken av arbets-
kraftens flyttningsrorelser. Utgangspunkten
blev att arbetskraften borde kanaliseras ge-
nom arbetskraftsmyndigheterna.

Det rdder en utbredd enighet om att man
bdr se Norden som en regionalpolitisk hel-
het. Det &r en uppfattning som med hén-
syn till arbetsmarknadssamarbetet innebér,
att inget nordiskt land skall efterstrdva att
utvidga sin arbetsmarknad p& bekostnad av
grannlandernas ekonomiska utveckling. In-
om ramen for dessa allmént i Norden ac-
cepterade malsattningar har arbetskrafts-
myndigheterna under en ldng foljd av ar
forsokt finna balanserade lésningar p& de
problem arbetskraftens rorlighet aktualise-
rat. Man har & ena sidan velat trygga den
enskilda manniskans valfrihet, & andra si-
dan stravat efter att styra utvecklingen pé
ett ur den nordiska helhetens synvinkel sa
lyckligt sétt som mdjligt. Det &r mot denna
bakgrund som det samnordiska arbets-
kraftsprogrammet skall ses. Nordiska ra-
dets positiva stallningstagande till det pro-
gramutkast som efter ett langt forarbete
kunde foreldaggas rddet vid den extra ses-
sionen i Stockholm p& hdsten, innebar ett
stort steg framét for stravandena att for-
\erkliga en balanserad nordisk arbetsmark-
nadspolitik. Ministerrddet godkande for sin
del efter sessionen programmet vid sitt mo-
te i november 1975 i Oslo. Arbetsmark-
nadsprogrammet utgér nu en bra bas for
framtida mera detaljerade handlingspro-
gram och hélsas med tillfredsstallelse i Fin-
land.

Den ofta upprepade grundprincipen i
denna fraga ar, att det 4r a&ndamalsenligare
och fordelaktigare att flytta kapital &n man-
niskor. Detta innebdr i praktiken att vi vill

uppmuntra och befrdémja det ekonomiska
samarbetet mellan de nordiska ldnderna.

For Finlands del har vi sarskilt tillsam-
mans med Sverige redan kommit ganska
langt nar det gallt att i praktiken forverk-
liga ett samarbete 1&ngs dessa linjer. Svens-
ka foretag ger i dag arbete &t tiotusentals
personer i Finland. De svenska fdretagen
har traditionellt varit verksamma inom
verkstadsindustrin och den kemiska indu-
strin. Under senare ar har ocksd textil- och
byggnadsforetag kommit med i bilden. Ett
relativt farskt exempel pa industriellt sam-
arbete dr avtalet mellan det finldndska
statsbolaget Neste och det svenska Statsraff
om att Neste skall delta i planeringen och
byggandet av ett oljeraffinaderi i Sverige.
Det bor finnas goda mojligheter att till ém-
sesidig nytta utveckla det ekonomiska och
industriella samarbetet i Norden. For oss i
Finland ter det sig angelaget att nu pa all-
var utvidga basen genom att ta till vara de
hittills i stor utstrdckning outnyttjade mdj-
ligheterna till ekonomisk véxelverkan ock-
s& med Danmark och Norge. Vi efterstra-
var att gemensamt med norrmé&nnen kart-
ligga de omraden dar vart interna handels-
utbyte kunde &kas och ett utvidgat indu-
striellt samarbete borde forverkligas. Dessa
stravanden maste foras vidare och féljas
upp i forhandlingar med samma malsatt-
ning ocksd med 6vriga nordiska lander.

Lat mig till slut, herr president, har
poéngtera att Finlands regering tillméater
stor vikt vid att ministerrddets berattelse,
C 1, nu i ar for forsta gdngen Oversatts till
finska genom ministerradets forsorg. Vi vet,
att Finlands delegation vid Nordiska radet
hittills skott denna uppgift for att se till att
rddets finsksprdkiga medlemmar fatt till-
gang till all den information Aarséversikten
innehdller. Denna Gversittning har emeller-
tid varit avsedd endast for rddsmedlem-
marna.

Nu. dd ministerrddet har patagit sig upp-
giften att ocksd i finsk sprakdrakt presen-
tera sin arsoversikt, har upplagan kunnat
goras storre. Det blir dirmed modjligt for
ministerrddet att pd ett helt annat sitt &n
tidigare vanda sig ocksa till den finskspra-
kiga allmé&nheten. Jag tror att de medel
som anvints for detta d&ndamél skall visa
sig vara en mycket god investering. Hur
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Overtygade vi an sjalva ar om styrkan i de
band som férenar Nordens ldénder och folk,
far vi likval inte forsumma att tillse, att in-
formationen om det omfattande arbete som
utfors av gemensamma nordiska organ och
institutioner, om de resultat som uppnas
och de svarigheter vi ar stillda infor, nér
ut till s& vida medborgarkretsar som magj-
ligt. Den framgadng vi hoppas pa for de
nordiska strdvandena &r ju sist och slutli-
gen beroende av det stod medborgaropi-
nionerna i vara lander ger det nordiska
samarbetet.

Andringar av medlemslistan.

Det anmaldes, att Astrid Kristensson in-
tagit sin plats i rddet och att Ove Nord-
strandh I&mnat sessionen och att Carl-Hen-
rik Hermansson ldmnat sessionen for resten
av denna dag och nésta dag och ersatts av
Doris Havik.

Ra&det beslét dndra medlemsUstan i en-
lighet hdrmed.

Statsrddet Lundkvist: Herr president! Jag
anser det angeldget att fid sdga nagra ord
om den svenska regeringens syn pa en mil-
jofraga som berdrts tidigare har i debatten
nédmligen luftféroreningarna.

Vi fick forra &ret i Sverige fram sa alar-
merande uppgifter om konsekvenserna for
vara sjoar och vattendrag av svavelnedfal-
let att regeringen tillsatte en expertutred-
ning med representanter for naturvardsver-
ket, socialstyrelsen, lantbruksstyrelsen,
skogsstyrelsen, fiskeristyrelsen och industri-
verket.

Utredningens uppgift var att kartldgga
situationen och komma med fdrslag till hur
man skulle kunna begrdnsa svavelnedfallet
och vilka atgarder som kunde vidtagas for
att forbattra tillstdndet i redan skadade vat-
ten.

Denna utredning redovisade h&romdagen
resultatet av sitt arbete. Vi fick dd en ny
pdminnelse om hur beroende vi ar av var-
andra dver granserna ndr det géller att I6sa
dessa miljoproblem.

Enligt utredningen uppgick utsldppen av
ivaveldioxid i Vasteuropa ar 1950 till ca 8

miljoner ton per ar. Ar 1974 var motsva-
rande siffra 22 miljoner ton. Ar 1985 be-
raknas utslappen, om inga ytterligare at-
garder vidtas for att begransa dem, uppga
till ca 30 miljoner ton. | Osteuropa berék-
nas utslappen 1974 till 38 miljoner ton och
1985 till 45 miljoner ton per ar.

Det ar séledes ofantliga méangder luft-
fororeningar och miljoférstorande svavel-
dioxid som kommer ut Over Europa. Ut-
slappens storlek varierar mellan de olika
landerna. Men de utsldppta méngderna hej-
das ju inte av nationsgranserna.

For Sveriges vidkommande konstaterar
utredningen att i genomsnitt 2/3 av svavel-
utfallet kommer frdn utlandska kéllor. Pa
\'dstkusten &r det 3/4. S& stor &r omvarldens
péverkan pé& svensk miljé i dessa samman-
hang.

Samtidigt konstaterar utredningen
alt minst 10 000 svenska sjoar ar forsurade
eller pd vag att bli det p& grund av svavel-
nedfallet,
att jord- och skogsmark paverkas negativt,
att byggnader vittrar och metaller rostar i
stdrre utstrdckning &n tidigare,
alt folkhélsan kan pdverkas.

Situationen kan antas vara likartad i
andra nordiska lander. S3 kan det inte fa
fortsatta. Detta dkande hot mot var miljo
och méanniskors hdlsa maste avvérjas.

Utredningen foreslar ocksd ett langtga-
ende atgdrdsprogram for att motverka ska-
deverkningarna av de svenska utsldppen
med bl. a. avsvavling av olja och rékgaser,
atgarder for att minska utsldappen fran olika
industriella processer, utnyttjande av ener-
gikallor som inte ger svavelutslapp.

Men, sdger utredningen, kan vi inte pa-
verka omvarlden till likartade &tgarder, sa
ar vara egna bemodanden i det langa lop-
pet forgdves.

Skall vi kunna motverka allvarliga stor-
ningar i naturen p& vaxtligheten, i vara vat-
ten och dkade risker for ménniskors hélsa
genom luftféroreningar, ar svavelutsldppen
en faktor vi méste angripa.

Den miljoforstorelse som foljer i svavel-
utslappens spar ar ett exempel pd hur be-
roende vi &r av varandra landerna emellan.
Dé&rfor bor anstrdngningarna att vinna inter-
nationell forstdelse for ldngtgdende Aatgar-
der mot svavelutslappen vara en fradga dar
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de nordiska ldnderna kan upptrdda gemen-
samt, tillsammans stdlla kraven, gemensamt
angripa problemen och soka Overfdra den
nordiska miljéskyddskonventionens princi-
per pa ett storre geografiskt omrade.

Den nordiska miljoskyddskonventionens
principer far en sarskild relevans nar det
géller luftféroreningar.

Men 13t mig fad saga att vi handlar inte i
den nordiska miljoskyddskonventionens
anda om vi forsoker lésa Iuftférorenings-
problemen lokalt genom att bygga hdga
skorstenar. D& intraffar bara vad den nor-
diska miljoskyddskonventionen avsdg att
forhindra, ndmligen att man for dver sina
egna miljoproblem till grannarna. Vi maste
angripa luftféroreningarna effektivt vid
kallan genom att nedbringa bl. a. svavel-
utsléppen till ett minimum. Dartill kommer
koldioxidutsldappen. Vid FN:s miljostyrelses
senaste sammantréade diskuterades de risker
som dessa utslapp pa langre sikt kan med-
fora i form av allvarliga stérningar i klimat-
forhallandena.

Den svenska regeringen har med tillfreds-
stallelse noterat att EG-ldnderna &r beredda
att begrédnsa svavelhalten i den olja man
anvéander. Det &r gladjande.

Herr president! Det &r den svenska rege-
ringens férhoppning att de nordiska lander-
na skall kunna upptrada gemensamt och pa-
drivande i dessa frdgor i OECD, FN:s mil-
jostyrelse och andra internationella organ.

Vi ser s& allvarligt pd dessa miljéproblem
att alla anstrdngningar bor gdras for att
l6sa dem. Handlar vi inte nu &r risken for
obotliga skador Overhdngande. Det ar i
nuet vi har ansvaret for framtidens miljo.
Tillsammans. Over granserna.

Trygve Bratteli 0Overtog héarefter led-
ningen av forhandlingarna.

Statsrdd Aune: Herr president! La meg
fd bruke mitt innlegg til kort & omtale det
nordiske samarbeidet innen omradene ar-
beidsmarkedspolitikk og arbeidsmiljgpoli-
tikk.

Det nordiske samarbeidet pd arbeidsmar-
kedspolitikkens omréade har som bekjent
lange tradisjoner. Overenskomsten om et
felles nordisk arbeidsmarked skriver seg

fra 1954, men allerede for dette tidspunk-
tet eksisterte et samarbeid p& dette omra-
det.

I lgpet av de vel 20 &r som er gatt siden
overenskomsten ble til, har vare nordiske
land gjennomgatt en meget betydelig ut-
vikling badde gkonomisk og sosialt. Disse
forhold sammen med de erfaringer som er
hostet, har gjort det mulig og ogsd @gnske-
lig & fare dette samarbeidet et betydelig
skritt videre.

Ved det handlingsprogram som fikk sin
endelige utforming av Ministerradet ved
arbeidsministermgtet i Oslo i november i
fjor, har dette skjedd. Programmet har dels
gitt en n&rmere presisering av hva samar-
beidet skal gd ut pa og dels er det utvidet
til & gjelde flere omrader enn tidligere.

Det viktigste ut fra en politisk synsvin-
kel er den nytenkning som kommer til ut-
trykk i handlingsprogrammet i forhold til
overenskomsten fra 1954. Tidligere var
man mest opptatt av & rydde bort hind-
ringer som vanskeliggjorde flytting av ar-
beidstakere mellom landene. 1 dag er man
— som ogsa justisminister Gestrin var inne
pd — langt mer innstilt pd & drofte og ut-
rede arsakene til slike arbeidskraftvandrin-
ger, og bl. a. se pd hvorvidt stgrre kapital-
bevegelser innen Norden kan fare til en
reduksjon av vandringer over landegren-
sene.

Som jeg gav uttrykk for ved Nordisk
Ré&ds ekstrasesjon i Stockholm i november
i fjor, er gjennomfgringen av handlings-
programmet krevende, bdde hva angéar gko-
nomiske ressurser og kanskje i enda ster-
kere grad innsats av arbeidskraft innen ad-
ministrasjonen. Det kan derfor vise seg
vanskelig & avsette tilstrekkelige midler, tid
og krefter til & ta seg av gjennomfgringen
s& raskt og sd grundig som kanskje kunne
vere gnskelig. P& den annen side har jeg i
eyeblikket liten grunn til & klage over det
tempo som hittil er lagt for dagen ndar det
gjelder & n& konkrete resultater.

P& arbeidsmiljgomradet er det i lgpet av
de senere ar fremmet forslag til ny lovgiv-
ning béade i Finland, Sverige og Norge. |
Danmark er det allerede vedtatt en ny lov
om arbeidsmiljg. Dermed vil vi i de nor-
diske land i lgpet av kort tid ha fatt en ar-
beidsmiljglovgivning med en felles malset-
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ting, som pa sentrale punkter har like eller
tilnermet like bestemmelser. Dette skyldes
bl. a. den ne&re kontakt vi har hatt mellom
landene i den tid arbeidet har pagatt.

Den informasjonsutveksling som har pé-
gatt under hele lovarbeidet, betyr at vi har
kunnet utnytte de felles ressurser bedre, og
det har ogsad virket inspirerende for arbei-
det. Samarbeidet vil fortsette gjennom den
kontakt det er lagt opp til nar det gjelder
a utarbeide utfyllende bestemmelser til de
respektive lands lover.

Det er likevel lett & peke p& punkter i
lovgivningen der landene har valgt avvi-
kende lgsninger. Dette er sarlig p& punkter
der vi har ulike erfaringer og en forskjellig
lovtradisjon.

| det nordiske lovsamarbeidet bdr vi etter
min oppfatning godta at det eksisterer sear-
egne forhold i de enkelte land. Dermed vil
vi ogsd kunne hgste verdifulle erfaringer
som kan komme alle land til gode pa noe
lengre sikt.

Medlemsforslaget om arbeidspolitisk inn-
sats m. m. reiser spgrsmélet om & opprette
en nordisk informasjons- og databank for
bl. a. registrering og kontroll av giftige og
farlige stoffer og produkter. Det vil kreve
betydelige ressurser & gjennomfgre et slikt
prosjekt. Nar vi samtidig kjenner til de for-
beredelser som i dag drives i de nordiske
land for & etablere nasjonale registre over
farlige stoffer bade for det ytre miljg og
arbeidsmiljget, stiller jeg meg tvilende til
hvorvidt det forelgpig vil vere mulig &
gjennomfgre det foresldtte nordiske pro-
sjekt uten samtidig & forsinke det nasjonale
arbeidet som pagar. Det synes mer naturlig
og riktig som et fgrste skritt med et nart
samarbeid mellom de nasjonale registre og
databanker som er under utvikling i de nor-
diske land, p4 samme méte som det er ngd-
vendig med andre internasjonale kontakter.
Sé& far heller tiden vise om det er behov for
en fellesnordisk informasjons- og databank
pé dette omradet.

Statsminister Geir Hailgnni.sson: Hr. prae-
sident! Ma jeg farst fa lov til at udtryk-
ke min forndjelse ved at deltage i Nordisk
Rads mgde her i Kgbenhavn, som altid har
veret et sterkt forbindelsesled mellem Is-
land og verden overhovedet.

Jeg beklager, at jeg fagrst er ankommet
til denne session nu i eftermiddags pé
grund af forskellige problemer hjemme, og
derfor har jeg ikke kunnet fglge med i de
diskussioner, som er foregéet her, men jeg
har erfaret af mine landsmand, at fiskeri-
sagen har varet sterkt omdiskuteret her pa
sessionen og med en stor interesse og for-
stdelse for Islands sag. For dette vil jeg
gerne have lov til at takke.

Jeg tror, det er forstdeligt, hvis jeg be-
grenser de fad ord, som jeg siger her, til
netop fiskerigrensesagen.

P& Nordisk R&ds sessioner i Alborg i
1974 og Reykjavik i februar i fjor gjorde
jeg rede for den islandske regerings hensigt
at udvide Islands fiskerigrense til 200 sg-
mil i 1975.

Udvidelsen af det islandske fiskeriterri-
torium til 200 sgmil begrundes af den
kendsgerning, at for det islandske folk, der
baserer sin gkonomi helt og holdent pa
kystfiskeri, var det stadig vanskeligere at
acceptere forholdene pa& fiskebankerne,
hvor den totale fangst ikke forggedes til
trods for en fordobling af fangstkapacite-
ten.

I efteraret 1975 afgav islandske marine-
biologer en uomtvistelig rapport med den
konklusion, at i daret 1979 ville torsken,
den vigtigste fiskeart af de islandske fiske-
stammer, tilintetgores, hvis fangsten ikke
blev reduceret. For at beskytte torskebe-
standen anbefalede videnskabsmendene, at
i aret 1976 burde den tilladte maksimal-
fangst af torsk begraenses til 230.000 t, hvil-
ket er en lignende kvantitet som den island-
ske fiskeriflades arlige fangst. 80 pct. af
Islands eksport er fiskeriprodukter, og af
den er torsken den vigtigste og udger om-
trent halvdelen i verdi. Derimod var den
totale fangst af alle de lande, som fisker
ved lIsland, 370.000 t torsk i 1974.

Dette var de fakta, som vi var konfron-
teret med, og derfor bestemte vi os til at
gore vores yderste for at beskytte havets
formindskede rigdomme ved at udvide vo-
res fiskerigraenser.

Det er naturligt pd baggrund af vore
fiskeriinteresser, at vi altid har veret blandt
initiativtagerne i udformningen af lovgiv-
ningen i havretsspgrgsmal. Disse spgrgsmal
cr blevet behandlet p& 3 af FNs havrets-
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konferencer, der baseres pa en rekomman-
dation, som Island fremsatte pad FNs ge-
neralforsamling i 1949. P& havretskonfc-
rencens tredje session i Geneve i perioden
17. marts—9. maj i fjor havde de nordiske
delegationer regelmassige mgder for at
drgfte sager af falles interesse, og delega-
tionerne vil fortsette deres nere samarbejde
imdcr den 4. session, som vil blive holdt
i New York fra den 15. marts til den 7.
maj 1976.

Selv. om FNs havretskonference ikke
endnu er afsluttet, er det nu abenlyst, at et
overvaeldende flertal af stater nu gar ind
for hovedreglen om. at kyststater kan hellige
sig en 200 sgmils gkonomisk zone og be-
stemme den tilladte maksimalfangst i dette
omrade og sin kapacitet til at udnytte den-
ne fangst. Udvidelsen af det islandske fi-
skeriterritorium til 200 semil er derfor i
overensstemmelse med udviklingen af folke-
retten.

Vi var klar over, at vor bestemmelse
kunne fagre til konflikter med andre natio-
ner. men vi kunne ikke vente med udvidel-
sen, eftersom det naste ar eller to kunne
betyde tilintetgorelse af torskebestanden.
mm\ndre nationer cr klare over vor vilje til
at reducere fiskeriet og underkaste det en
effektiv administration. Og jeg udtrykker
min glede over, at det er lykkedes os at
lgse vores konflikt med Vesttyskland og
Belgien ved bilaterale forhandlinger. For-
handlingsdrgftelser med Norge og Fear-
gerne vil forndbentlig ogsa fere til et felles
forlig, hvor der vil blive taget hensyn til
fiskebestandenes aktuelle forhold.

Da vi udvidede vores fiskeriterritorium
til 12 sgmil i 1958 og til 50 segmil i 1972,
ignorerede Storbritannien vore foranstalt-
ninger, og den britiske regering sendte sin
flade for at beskytte britiske trawleres ulov-
lige fiskeri i den islandske jurisdiktion.

Begge disse konflikter lgstes ved en over-
enskomst. Nu sker det for tredje gang i 18
ar. at vi konfronteres med briternes mili-
tere indgreb i vore fiskerigrenser. De bri-
tiske trawlere fisker inden for 200 sgmils
grensen under fladebeskyttelse, og i de
sidste dage har de searlig fisket pd searskilte
og deklarerede fredede omrader, der er
gmfindtlige, eftersom de er yngleomrader
for torskebestanden. De britiske trawlere er

de eneste fiskeskibe, der bedriver ulovligt
fiskeri pd islandske fiskebanker.

Forhandlinger mellem vore lande har
fundet sted 4 gange uden noget resultat,
idet briterne gjorde krav pa en urimelig stor
andel af fangsten af den sterkt begrensede
torskebestand. .\f en 230.000 t tilladt mak-
simalfangst gav vi dem den 17. november
1975 et tilbud om 65.000 t. De svarede da
kun med at formindske deres krav fra
330.000 t arlig fangst i 10 &r. til 110.000 t,
og afslog vort tilbud. Den 25. november
1975 begyndte den britiske flddes inten'en-
tion, og vi trak vort tilbud tilbage.

1 begyndelsen af 1976 fremsatte den is-
landske regering det klare synspunkt, at
fortsat pasejling fra de britiske krigsfartgjers
side af islandske Kkystinspektionsfartgjer
ville fare til afbrydelse af diplomatiske for-
bindelser med England. Samtidig blev dr.
Joseph Lun?. N.ATOs generalsekreter, in-
viteret til Island for at drgfte konflikten
med den islandske regering. Som faglge af
hans mgde med James Callaghan, Englands
udenrigsminister, efter besgget i Island,
blev fregatterne fjernet fra Islands fiskeri-
territorium.

I den efterfglgende periode begav jeg
mig til London efter indbydelse fra stats-
minister Harold Wilson, for at undersgge
alle aspekter af konflikten med det formal
at definere alle differenspunkterne sd ud-
farligt som muligt.

Efter mgderne i London, og selv om
briterne havde formindsket deres krav om
totalfangst til 85.000 t. var det klart, at
den britiske regering ikke endnu forstar
den forskel, der er pa vigtigheden af briter-
nes fiskeri pd den ene side. og islendinge-
nes pa den anden side i landenes naringsliv.
Selv uden hensyn til den uoverensstemmelse
mellem briterne og os vedrgrende udvidelsen
til 200 sgmil, sd blev det dog vedtaget pa
havretskonferencen i Genéve i 1958, at en
kyststat, der var gkonomisk afhengig af
fiskeri, skulle have prioritet til fiskeriet i
kyststatens farvande. Denne anerkendte og
uomtvistede internationale lov er heller
ikke blevet respekteret i briternes opfarsel.
Ikke desto mindre erklerede den islandske
regering, at den var rede til at optage for-
handlinger med England om en kortvarig
aftale, f. eks. i 3 maneder.
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Vi meddelte den britiske regering dette
den 3. februar. Den 5. februar sendte bri-
terne igen fladen ind i vor jurisdiktion. Den
islandske regering erklerede da, at ingen
forhandlinger kunne komme i betragtning
under nuverende forhold.

Alle forsgg pa at tilvejebringe en vaben-
hvile pa fiskebankerne er mislykkedes. Me-
dens forhandlingerne med Vesttyskland
foregik sidst i oktober, blev alle tyske
trawlere kommanderet uden for 200 sgmils
fiskerigreensen. Englenderne har opfart sig
p& en helt anden méade og har gdelagt for-
holdene endnu mere ved at fortsette med
pésejling af islandske kystinspektionsfartg-
jer, og nu findes der en flade, der bestar
af 3 eller 4 fregatter, 3 eller 4 slebebade,
olieskibe og andre hjelpeskibe pad de is-
landske fiskebanker for at beskytte mellem
25 og 40 britiske trawlere.

En lille stat, der ikke rader over nogen
militeere styrker, har ikke mange udveje til
at forhindre en ulovlig magtudfoldelse. |
den situation englenderne har tvunget os i,
kan vi kun reagere med politiske foranstalt-
ninger, og derfor kan vi ikke protestere pd
en mere effektiv made end ved at afbryde
vore diplomatiske forbindelser med Eng-
land, som vi nu har gjort.

Efter min mening er den britiske rege-
rings stillingtagen meget urealistisk, serlig
med henblik pd, at pd FNs havretskonfe-
rence bestreber den engelske regering sig
for en 200 sgmils gkonomisk zone og i
fellesmarkedet krever den bestemte privi-
legier for britiske fiskere i sit eget fiskeri-
territorium.

Jeg ville tro, at det ville medvirke til en
fredelig lgsning af fiskerikonflikten, en
overgangstid, hvis briterne i hvert fald stil-
lede samme krav til sig selv som de stiller til
de andre EF-medlemslande, og holdt sig
derved udenfor 100 sgmil fra Island.

Hr. president! Som jeg sagde far, er der
ingen udsigt til, at konflikten med Storbri-
tannien far en snarlig lgsning. Imens er der
en faresituation i de islandske farvande. Vi
kan vente, at menneskeliv er i fare og gar
tabt, hvad vi dog hdber ikke vil ske.

Vi i Island har dog ingen anden udvej
end at fortsaette vor kamp, fordi det er en
kamp for at sikre vor gkonomiske uaf-
hengighed. Vi seatter stor pris pa vore nor-

diske venners og frenders interesse, for-
stdelse og forventer stgtte fra deres side.

Andring av inedlemslistan.

Det anmaldes, att Anna-Greta Skantz
lamnat sessionen for resten av detta mote
och ersatts av Grethe Lundblad.

Ra&det beslét andra medlemslistan i en-
lighet hdrmed.

Presidenten: Som nevnt vil jeg pd Presi-
diets vegne redegjgre nd for den behand-
ling som har foregdtt av det forslag som
i gar ble fremsatt, og som ble oversendt til
Presidiet.

Rédets medlemmer vil vite at det helt
fra starten av Nordisk Rad ble fastlagt me-
get strenge regler for forslag som skulle
opp til behandling i Radet, og fremfor alt
nar det gjelder forslag som kunne fgre til
at det skulle foretas voteringer og treffes
beslutninger. Og disse regiene som her fin-
nes bade i statuttene og dels i arbeidsord-
ningen, er en ngdt til & felge. Det er nor-
male saksbehandlingsregler i en flernasjo-
nal institusjon, slik som Det Nordiske Ra-
det er.

Presidiet har drgftet saken pa bakgrunn
av den diskusjon som ogsd foregikk her i
gar, og en diskusjon som har pégatt i leng-
re tid om den islandske fiskerikonflikten.
Og vi vet jo at det har vert en meget en-
gasjert debatt i Nordisk Rad i forbindelse
med denne sesjonen.

Det medlemsforslaget som ble satt fram
i gar, vil ikke kunne behandles i samsvar
med de regler som finnes for saksbehand-
ling i Nordisk Rad. Presidiet har derfor
sgkt & finne en annen utvei og har arbeidet
med denne saken ogsd i kontakt med sam-
arbeidsministrene og pd et tidspunkt ogsé
med de tilstedevaerende utenriksministere.

Etter statuttene kan Radet vedta rekom-
mandasjoner, henvendelser og uttalelser
som bare rettes til de nordiske lands re-
gjeringer eller til Ministerrddet. Det er vi-
dere ogsa selvfglgelig pa det rene at for-
slaget ikke var anmeldt da sesjonen pa sitt
forste mgte fastla saklisten for dette magtet.
Presidiet er derfor kommet til at en vil sgke
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a gi uttrykk for noe som det apenbart er et
bredt gnske om i denne sesjonen, p& den
maten at det far form av en erklering ut-
arbeidet av Presidiet. Det er altsd ikke et
forslag som det skal voteres over. men det
cr en erklering som presidenten vil be om
at RAadet etterpd godtar, simpelthen ved &
vedlegge den protokollen pa vanlig mate.

Kanskje en skulle sgrge for at den biir
omdelt til alle for jeg leser den?

Erkleringen har denne ordlyd:

"For & fa fram det syn som har kommet
til uttrykk i plenarforsamlingen om sym-
pati og forstdelse for Islands situasjon og
den bekymring som gjor seg gjeldende i de
nordiske land omkring fiskerigrensekon-
konflikten, har Presidiet avgitt fglgende ut-
talelse til regjeringene i de nordiske land:

Nordisk Rads presidium konstaterer at
de nordiske folk med dyp bekymring har
fulgt den konflikt som har utviklet seg mel-
lom Storbritannia og Island i samband med
fisket innenfor den etablerte 200 mils fis-
kerigrense. Presidiet er klar over at utnyt-
telsen av havets rikdommer er det islandske
broderfolks eksistensgrunnlag, og at ser-
lige foranstaltninger er ngdvendige for &
sikre at disse rikdommer ikke biir uttamt.
Presidiet er oppmerksom péa at britiske ma-
rinefartgyers neerver i islandske farvann er
en hindring for at en fredelig lgsning kan
komme i stand, og at de derfor bar trekkes
tilbake for & medvirke til at de bergrte par-
ter kan finne fram til en slik Itisning.”

Dette er det vedtak som er gjort av Pre-
sidiet. P4 vegne av forslagsstillerne i gar
far hr. Gustavsen ordet.

Finn Gustavsen: Av formelle grunner er
vart forslag ikke kommet opp til ordinar
behandling. Jeg avstdr fra & kommentere
det.

Presidiets uttalelse — som er et resultat,
delvis iallfall, av det initiativ som ble tatt.
og som vi gjerne ville ha flere med pd —
er i grunnen det som vi gnsket at Nordisk
R&d skulle uttale, og det vi regnet med at
Nordisk R&d kunne uttale i en sak som
denne.

Vare islandske venner er i lys av situa-
sjonen glad for den uttalelse som er lagt
fram. Selv om dette er en uttalelse fra Pre-

sidiet og ikke et vedtak i Radet, betrakter
vi det i realiteten som en enstemmig opp-
slutning fra Det Nordiske R4ad om den
kamp som Island fgrer, og som man venter
stotte til. som Islands statsminister nettopp
sa.

Jeg regner med at det er vunnet en seier
i Nordisk R&ds torskekrig sa langt det er
mulig, og med fredelige midler. Det er der-
for med betydelig glede jeg pd vegne av
sosialistpartiene i Norden trekker tilbake
det forslaa som i gar ble satt fram.

Stetter: Hr. preaesident! Meddelelsen om
en erklering fra presidiet til de nordiske
regeringer stiller Nordisk R&d i en vanske-
lig situation. Ingen kan i denne time over-
se, hvordan udtalelsen vil blive modtaget i
Storbritannien. Ingen kender konsekvensen
af, at Nordisk R&ds prasidium udtaler sig
om en sag, som vedrgrer forholdet mellem
et skandinavisk og et ikke-skandinavisk
land.

Uanset udtalelsens formulering vil den
blive betragtet som en opmuntring for og
en stgtte til det islandske folk. Hvad vil
folgen blive for Island, og hvad vil fglgen
blive i Storbritannien? Vil udtalelsen frem-
kalde et bedre eller et darligere forhand-
lingsklima? Vid udtalelsen forvolde skade
pd de forsvarsmeessige relationer i Nord-
atlanten? Preasidiets medlemmer ved det
ikke, rddets medlemmer ved det ikke, ingen
ved det, fordi spargsmélene ikke er blevet
forsggt besvaret.

P& denne baggrund ma jeg tage afstand
fra, at denne erklering er fremsat over for
de nordiske regeringer.

Kirsten Jacobsen: Hr. prasident! Jeg
ma pd mit partis vegne bade beklage og
protestere imod, at prasidiet udtaler sig om
det meget alvorlige problem, som den bri-
tisk-islandske fiskeristrid er udtryk for. Det-
te siger jeg, uanset hvor sympatien i denne
sag matte ligge, for en udtalelse fra Nor-
disk Rads presidium vil blive opfattet ude
omkring i verden som en resolution fra
Nordisk Rad. Nordisk R&d er et parlamen-
tarisk forum for internordiske anliggender,
og Nordisk Ré&d skal vere meget forsigtig
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og slet ikke starte p& at drive en falles
udenrigspolitik, som eventuelt senere kan
besvarliggere situationen ogsd for Islands
vedkommende.

Ragnhildur Helgadoéttir: Hr. prasident!
Jeg takker for tilladelsen ti! at komme med
en ganske kort replik. Der blev nemlig rejst
et spgrgsmal fra hr. Stetter, som direkte
vedrgrer os islendinge, og som vi bgr svare
pa.

Det er ganske rigtigt, som hr. Stetter
sagde, at radets medlemmer bgr vide. hvil-
ken indflydelse denne erklering har p& kli-
maet, som det er nu pa& grund af fiskeri-
grensekonflikten.

Jeg kan sige her og nu, at denne erkle-
ring har afgjort en meget positiv indflydel-
se pd klimaet p& alle omrader, som ved-
rgrer Island og dets forbindelser i og uden
for Norden, og den vil styrke islendingenes
tiltro til de andre nordiske folk og til Nor-
disk Rad,

Jeg vil ogsd gerne i denne korte replik
udtrykke min dybe taknemmelighed over
for mine kolleger i prasidiet og ogsd over
for andre af raddets medlemmer for stgtte
til denne sag, som afgjort ogsd er en nor-
disk naturressourcefredningssag, som berd-
rer os alle, ogsd de ikke-nordiske nationer.
Det er en hungrende verden, vi lever i, og
vi har en moralsk pligt til at beskytte na-
turressourcerne.

Presidenten: Etter de korte merknader
som er kommet, er det kanskje riktig av
presidenten & presisere at det Presidiet har
gjort vedtak om, er det som er referert —
ikke mer og ikke mindre, og presidenten vil
s& foresld at denne meldingen fra Presidiet
blir vedlagt protokollen.

Haugstvedt: Hr. president: Norden er
som geografisk enhet gkonomisk sterk. En
malbevisst utjevningspolitikk gjennom ar-
tier har hatt som resultat at fattigdom og
nOd i tradisjonell forstand stort sett er bor-
te fra de nordiske land. N& er vi kommet
s& langt at vi har kunnet utvide det sdkalte
levcstandardbegrepet betydelig. Vi har inn-

fort et nytt utvidet levestandardbegrep som
gjerne kalles livsstandard, som trekker inn
mange nye sider ved menneskenes liv. Inn-
holdet av ord som ressursbevaring, arbeids-
miljg, medbestemmelsesrett i arbeidssitua-
sjonen, muligheter til et utvidet friluftsliv
i frisk Iuft og rent vann er trukket inn i
dette nye begrepet.

I de siste artier har det veart en sentral
sosialpolitisk oppgave & heve levestandar-
den, gi gkt velferd til alle og spesielt til de
eldre, de syke og de handicappede m. v.

Dette er bakgrunnen for den sosiale ut-
jevningspolitikk som har vert dominerende
i Norden i denne perioden. | fremtiden ma
prioriteringen pa dette felt bli en annen.
For gyeblikket spiller arbeidslgshetsproble-
met en betydelig rolle. Jeg haper at dette
problem vil bli av midlertidig karakter. En
meget alvorlig side ved arbeidslgsheten i
dag er at den i sd stor grad rammer unge
mennesker, som ofte har en god utdanning
bak seg. Sosialt sett er det ytterst uheldig
at mange mennesker far denne “uheldige”
start p& sitt voksne liv. De rammes sterkt
i en periode hvor de er opptatt med & stifte
sine egne hjem, og for gvrig er i sin beste
kraft og vitalitet.

I nordisk sammenheng ma vi i hvert fall
utveksle erfaringer om tiltak som har med-
virket til & lette disse problemer i det en-
kelte land.

Det finnes en del spgrsmal som gjelder
trivsel og trygghet for menneskene i Nor-
den, som er av ikke-gkonomisk natur. Nor-
disk Rad ma i sterkere grad enn til nd prio-
ritere disse spgrsmal som vi gjerne kaller
for miljgproblem. Searlig bgr vi nd se pa et
sd viktig problem som miljget p& arbeids-
plassene. De erfaringer som bl. a. Einar
Thorsrud — og andre med ham — har
hgstet med hensyn til organiseringen av
produksjonsapparatet, herunder menneskets
behov for & kunne cive innflytelse pa sin
egen arbeidsplass, mé& trekkes inn ved all
Nidere industriplanlegging. | Stortinget i
Norge arbeider vi nd for tiden med en ny
lov om arbeidsmiljg, som vil fa positiv virk-
ning for nettopp disse forhold.

Arbeidsmiljgbegrepet har kommet i sen-
trum av samfunnsdebatten i Idpet av de
siste arene. Etter at Nordisk RAads sosialpo-
litiske utvalg holdt et seminar om disse
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spérsmal i Porsgrunn i 1975, har utvalget i
sitt arbeid gitt arbeidsmiljgspgrsmalene me-
get hgy prioritet. Allerede ved denne sesjon
vil det foreligge forslag til Radet om & for-
sterke samarbeidet pd dette omradet mel-
lom de nordiske land. | sosialpolitisk sam -
menheng er det dog meget viktig & under-
streke at det fremdeles er en del grupper
som er underprivilegert. Det er dessverre
slik at fysisk og psykisk handicappede men-
nesker har problemer i vare nordiske sam-
funn. Det gjenstdr meget for omsorgen for
disse grupper har nddd et niva vi kan vare
bekjent av i vare velferdsland.

Jeg vil ogsd trekke fram fremmedarbei-
dernes levevilkdr i Norden. Det biir stadig
flere utlendinger som kommer til vare land.
og jeg vil finne det naturlig om vi p& nor-
disk basis kunne utveksle erfaringer om
hvordan vi pa en riktig mate kan inkludere
disse familier i vare nordiske samfunn. Va-
re samfunn ma vare dpne samfunn som pa
en verdig og medmenneskelig mate tar imot
de nye grupper som sgker & skape seg en
fremtid her, pd samme méte som mange
nordiske utvandrere skaffet seg en fremtid
i USA i forrige arhundre.

Innenfor sosialpolitikken er det ogsd ngd-
vendig & se pa helheten i dette arbeid. Men-
neskets sosiale situasjon er sammenvevd av
psykologiske, sosiale, medisinske og gkono-
miske forhold. Verdens helseorganisasjon
tok s& sent som i 1974 opp disse problemene
under et stgrre seminar under tittelen "Psy-
kososiale faktorer og helse.” De sosiale til-
tak vi setter i verk, ma vaere innrettet pa dette
faktum. Det nytter lite & finne lgsninger pa
gkonomiske problemer hvis de sosiale eller
medisinske problemer som er en innvevd
del i et sosialt problemkasus, ikke samtidig
finner sin lgsning. Det kunne ogsd vere rik-
tig & foreta i sterkere grad en etterprgving
av de sosiale fellestiltak som er satt i verk
i Norden. Vi kunne spgrre oss selv om disse
tiltak er effektive, om de tjener den hensikt
som var Nordisk Rads forutsetning da de ble
vedtatt. En slik evaluering av vére sosiale
tiltak bgr vere cn del ogsd av var virksom-
het.

La meg til slutt fd si at Norden bgr na
ha rad til & se utover sine egne nordiske
grenser. Norden bgr se det som en oppgave
a fale et ansvar for retningsgivende priorite-

ring overfor de gvrige vestlige industrilan-
dene nér det gjelder hjelp til utviklingslan-
dene. Den malbevisste utjevningspolitikk og
den solidariske holdning som vi har hatt
overfor de svake i vare samfunn, mé& nd ut-
vides til ogsd & omfatte de fattige land. So-
lidaritet og medmenneskelige falelser ma
fore til gkte u-hjelpsbevilgninger fra Norden
til de 500 mill. mennesker i verden som i
dag lever pd randen av hungersngd. Dette
bgr etter mitt skjgnn veere en av Nordens
hgyest prioriterte oppgaver i de arene som
ligger foran oss.

Hernelius: Herr president! En betydande
del av debattinldggen har med allt skal &g-
nats fiskerikonflikten kring Island. Om man
emellertid bortser fran denna konflikt och
dess behandling hér, kunde man av den hit-
intills forda generaldebatten eljest latt fa
intrycket att Nordiska radet fungerade i den
bista av varldar. | gar prisade en auktoritativ
talare den radande politiska avspdnningen.
En annan, likaledes utrikesminister, konsta-
terade, ehuru i pafallande forsiktiga ordalag,
att vi har en gemensam profil utdt utan att
vilja framtrada som négot block. Danmarks
statsminister slog fast att medlemskapet i
EG inte paverkat det nordiska samarbetet i
negativ riktning.

Allt detta &r val i stort sett riktigt, herr
president. Men det finns nog ocksa en del
realiteter som man inte bdr glomma bort
har.

Det torde sdlunda vara ostridigt att det
gemensamma nordiska upptrddandet i FN,
tidigare s pafallande, under senaste session
minskat i intensitet. En nordisk splittring
har, icke minst né&r det galler nedrustningen,
kunnat konstateras i atskilliga frdgor — néar-
mare bestamt i 26 fall, som Kjeld Olesen
pekade pa i gar. I 19 av dessa fall rostade
Danmark med Norge. Det ar icke lingre sa
att de nordiska staternas rdster regelmaéssigt
laggs pd en och samma sida.

Forklaringen ligger véal delvis i att utri-
kespolitiken néagot andrat karaktar i olika
véaderstreck i Norden. Danmark t. ex. har
icke kunnat undgd att pdverkas av diskus-
sioner inom EG och informationer erhéllna
i EG, samtidigt som fdrslagen i EG om yt-
terligare utbyggnad i politisk rktning m.otts
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med markant dansk skepsis. | Sverige &r re-
geringens intresse for problemen i avlagsna
laénder storre &n dess intresse for problem i
var niarhet; pé& visst svenskt hall tycks man
ambitiost vilja verka for att Sverige skall
framstd som varldspolitikens Mittens Rike
med starkt inslag av beskéftighet och mora-
lism. Den finska aktiviteten i internationella
sammanhang for Norden som en egen freds-
zon, garna i samband med garantidtaganden,
a&r markbar och i och for sig forklarlig.

Forvisso hélsas avspdnningen med gladje
av oss alla. Men 4nda torde det forhalla sig
sa, for att citera Kjeld Olesens uttalande i
utrikesdebatten i delta folketing, att verklig
avspénning blott har mening ndr den inne-
fattar saval politisk som militar avspanning.
Och néagon )7iiliiar avspanning kan svarligen
maérkas i var narhet. Nordkalotten och Nors-
ka havet uppfattas tydligen som strategiska
omradden mer betydelsefulla an de flesta
andra i varlden, d&tminstone att déma av den
militdra uppladdning som &gt rum bl a
pd den karnvapenspackade Kolahalvon. |
Ostersjén och kring dc danska darna samt
i Kattegatt ar flott- och flygaktiviteten pa-
fallande och utdvas icke blott av supermak-
ten i vart grannskap utan ocksd av satelli-
ter. De nya skérpta reglerna i Danmark for
bl. a. vissa fartyg, som icke uteslutande an-
\ dndes for kommersiella &ndamal, &r i delta
sammanhang av intresse. Underréttelsetjdns-
ten, av olika slag och i olika form, l&ar e€j
heller ha avtagit inom véra territorier.

Det faktum, herr president, att vi i Nor-
den valt olika sékerhetspolitiska lésningar
och att Nordiska radet icke ar organ fér be-
slut i sakerhets- och forsvarsfragor bor en-
ligt mitt férmenande icke hindra att dessa
realiteter omnémnas i en debatt som denna.

Helt kort nagra reflextioner darutver!

Den beslutande kommunala rdstratten for
invandrare har i Sverige enligt uppgift i Sve-
riges radio fatt en icke forutsedd och en
icke Onskvérd konsekvens. 1 ett diktatur-
land, Jugoslavien, l&r en statlig institution
uppmana jugoslaverna i Sverige att rdsta
med ett visst parti. Denna institution talar
alltsd med statsapparatens hela tyngd, och
till foljd av att skyddet for valhemligheten i
Sverige icke torde vara lika ként bland jugo-
slaver som bland svenskarna kan det icke
uteslutas att uppmaningen far en viss effekt.

Ar uppgiften riktig méste en sddan aktivitet
i samband med véra egna val frdn en stats-
ledning i ett frammande land betecknas som
en otillb6rlig inblandning, och det parti som
skall f& nagon fordel darav borde snabbt
och bestdmt undanbe sig detta.

Hur skall det nordiska samarbetet — for
att o6vergd till en annan frdga —e kunna
starkas? Flera goda uppslag har redan fram-
forts i denna debatt, frdn Sukselainen och
Johannes Antonsson m. fl. En nyckelfrdga
&r hér regeringarnas och parlamentens eget
intresse. Nog &r det nagot av en skandal,
for vilken vi berérda ocksd har vart ansvar,
att parlamenten i Norden, med undantag for
Norges, icke agnar de nordiska frdgorna en
arligen aterkommande parlamentarisk de-
batt! Och regeringarnas intresse for radets
verksamhet ar ibland pafallande svagt. Stats-
och utrikesministrar som levererar sina tal
och sedan skyndar ifrdn oss har knappast
det rédtta intresset. Poul Dam Kkritiserade har-
omdagen i en artikel sarskilt den svenska
regeringen; det var knappast oréttvist. Den
svenske utrikesministern, herr president, res-
te i dag pd morgonen till Indien.

Glensgard: Hr. praesident! Jeg skal under
denne generaldebat fremdrage nogle pro-
blemer, som, hvis de skal 10ses, bedst lgses
i denne forsamling af nordiske parlamen-
tarikere.

Siden 1946 har de tre skandinaviske luft-
fartsselskaber, A/S Det Danske Luftfart-
selskab, A'S Det Norske Luftfartsselskab
og AB Aecero-transport under betegnelsen
Scandinavian Airlines System, Overseas
Division, drevet interkontinental lufttrafik
pd Amerika. Forkortelsen for samarbejdet
var OSAS. | OSAS havde de tre selskaber
indskudt materiel i forholdet 2:2:3, nem-
lig: Det Danske Luftfartselskab 2/7, Det
Norske Luftfartsselskab 2/7 og AB Acero-
transport 3/7. OSAS blev drevet for failes
regning, saledes at rettigheder, forpligtelser
samt gevinst og tab blev delt mellem sel-
skaberne i forhold til deres andel i kon-
sortiet.

Fra 1948 drev de tre selskaber under be-
tegnelsen Scandinavian Airlines System,
European Division, ESAS, lufttrafik pd lin-
jer i Europa, Orienten og Afrika, | ESAS
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drev hvert selskab sin del af et forud fast-
lagt trafikprogram, som sd vidt muligt ogsa
blev fordelt i forholdet 2:2:3 mellem sel-
skaberne, og saledes at selskaberne med
\isse undtagelser hver bar sine egne drifts-
udgifter. Samtlige trafikindtegter indgik i
en pulje, som blev fordelt mellem selska-
berne i forhold til trafikprestationen ud-
trykt i tonkilometer.

Dette samarbejde indebar betydelige for-
dele. men medfarte ogsd ikke ringe ulem-
per, navnlig p& grund af den store og be-
kostelige organisation med fem direktioner
samt et kompliceret afregningssystem sel-
skaberne imellem. Da de tre selskabers gko-
nomiske resultat indtil 1949 var meget dar-
ligt, bestemte man i SAS’ bestyrelse i 1949
at nedsztte en komité, bestdende af tre be-
styrelsesmedlemmer, som skulle undersgge,
hvilke muligheder der foreld for pa rent
forretningsmassigt grundlag at opna bedre
okonomi for konsortiet, samt hvilke mulig-
heder der foreld for at bevare SAS-sam-
arbejdet og samtidig forsgge at eliminere
nogle af de ulemper, som knyttede sig til
den eksisterende samarbejdsform.

Denne komité, som blev kaldt den lille
komité, fremlagde i december 1949 resul-
taterne af sin undersggelse i form af en be-
tenkning. Betenkningen beskrev, at det
hidtidige samarbejde havde medfgrt store
fordele, set fra et luftfartssynspunkt og for
de nationale skandinaviske interesser, at
det burde sgges opretholdt i en rationali-
seret og effektiv form, og at det ville vare
en ulykke for alle parter, om samarbejdet
ophagrte.

Komiteen sagde videre, at en sterk og
livskraftig skandinavisk luftfart matte vere
af almen samfundsinteresse for de tre lan-
de, og at det skandinaviske trafikbehov
alene med en sidan virksomhed kunne
dekkes pé en tilfredsstillende méade.

Komiteen havde drgftet de foreliggende
muligheder for opnaelse af en bedre gko-
nomi og mente, at der kunne opnas ve-
sentlige udgiftsbesparelser gennem en radi-
kal ®&ndring i samarbejdsformen.

I Januar 1950 nedsatte bestyrelserne for
de tre selskaber et felles udvalg, som skulle
behandle de praktiske spgrgsmal, der meld-
te sig i forbindelse med den lille komités
forslag. Udvalget bestod af to reprasentan-

ter fra DDL, tre repraesentanter fra DNL,
og to reprasentanter fra ABA.

Udvalget, som blev kaldt forhandlings-
delegationen, fremsatte senere forslag til en
ny samarbejdsaftale mellem de tre selskaber
samt til gkonomisk opggarelse af de forskel-
lige spgrgsmal.

P& samme tid nedsatte trafik- og finans-
ministrene i de tre lande et embedsmands-
udvalg, der fik til opgave nermere at rede-
gere for de spergsmal, som i tilslutning tiJ
det udvidede samarbejde matte behandles
og afgeres af de tre landes statsmyndighe-
der. Dette udvalg afgav til ministrene den
16. oktober 1950 en enstemmig betenk-
ning, géende ud pd en udvidelse af det
skandinaviske luftfartssamarbejde inden for
SAS.

Stiftelsen af konsortiet SAS pd det i kon-
sortialoverenskomsten angivne grundlag be-
ted en forenkling af administrationen og
en sadan rationalisering af driften, at en
betydelig nedsattelse af udgifterne kunne
opnés. Hertil kom, at konsortiet udadtil i
kraft af rationaliseringen og den stgrre ef-
fektivitet ville have langt bedre betingelser
end de enkelte selskaber for at kunne ggre
sig geldende i den internationale trafik un-
der den stadig voksende konkurrence, og
for at opnd trafikrettigheder i udlandet og
derved i stgrst muligt omfang tilfredsstille
de nordiske landes behov for trafikforbin-
delser. Embedsmandsudvalgets betenkning
blev omskrevet til lov og forelagt de tre
nordiske landes parlamentariske forsam-
linger. Dette opleg blev stadfestet i Dan-
mark den 14. december 1950 og nogenlun-
de samtidig i de gvrige nordiske lande.
Grundlaget for Scandinavian Airlines Sys-
tem var hermed lagt.

I linjetrafikflyvningens barndom opbyg-
gede SAS stor respekt om sig selv og blev
i lobet af 1950erne og begyndelsen af 1960-
erne et af verdens mest anerkendte Iluft-
fartsselskaber. Koncessionsbestemmelserne
for S.AS blev i 1959 forlenget fra de op-
rindelige 25 &r med 10 ar, saledes at kon-
cessionerne skulle udlgbe den 30. septem-
ber 1985. | foraret 1974 meddelte de tre
moderselskaber, DDL, DNL og ABA. at
de havde forlenget konsortialaftalen fra
1985 til 1995 ueendret, og opfordrede der-
for de tre landes regeringer til ligeledes at
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forlenge koncessionerne med samme &re-
mal, sdledes at koncessionerne udlgber den
30. september 1995. Dette blev vedtaget i
de tre nordiske samarbejdspartneres natio-
nale forsamlinger. Vi star derfor i dag i den
situation, at SAS’ konsortialaftale og kon-
cession juridisk udlgber pr. 30. september
1995.

I enhver erhvervsvirksomhed skal der
laves budget og almene forretningsprogno-
ser for fremtiden, men det er samtidig et
krav, at der foretages, hvad jeg vil kalde
cn efterkontrol pa virkningerne af disse
prognoser. Jeg skal derfor gere nogle be-
merkninger, forst om efterkontrollen og
dernaest om fremtiden.

Grundlaget for SAS er bl. a. de tre nor-
diske landes statsgarantier for eventuelt
driftstab i konsortiet. Da det danske folke-
ting i 1975 forlengede koncessionerne, blev
det fra flere sider sagt, at den statsgaranti,
der blev ydet SAS. ikke var noget reelt
skatteydertilskud. Men de péagzldende ma
for det fagrste fuldstendig have glemt, at
SAS i 1961 fik tilfort ny kapital i form af
et direkte tilskud pa 27,5 mill. kr., samt et
statslan p& smé& 20 mill. kr. pd helt fantas-
tisk gode vilkar. Statslanet skulle lgbe over
25 &r, hvoraf dc fgrste 5 &r var rente- og
afdragsfri. Og lanet skulle derudover af-
drages og forrentes med 5 pct. p.a., sdle-
des at det er endeligt betalt tilbage til den
danske statskasse i 1985.

Desuden betyder denne statsgaranti, at
SAS kan yde en helt urimelig konkurrence
over for andre selskaber, idet SAS ved op-
tagelse af driftslan til f. eks. flykob, kan fa
en lavere forrentning, som pa nuvarende
tidspunkt vel nok andrager 2.5 pct. Denne
statssubventionering til fordel for et enkelt
selskab betyder altsd, at de danske skatte-
borgere, som aldrig bruger linjefly, men
udelukkende benytter charter til deres
ferierejser, direkte fordyrer deres egen rej-
sepris med et ikke ubetydeligt belgb. Her
vil de positive SAS-folk sikkert sige, at det
kan man jo blot undgd, ved at staten ogsd
garanterer for de gvrige nordiske flyselska-
ber. Denne infiltrering i erhvervslivet vender
jeg mig selvfglgelig imod.

Desuden skal jeg navne, at SAS lejer
hangarfaciliteter i Kastrup Lufthavn pa
langt bedre vilkar end andre selskaber, samt

at SAS har koncessionen pa de taxfree for-
retninger i Kastrup Lufthavn.

Ud over disse helt direkte statstilskud har
SAS en lang rekke yderligere fordele. Jeg
skal blot her nazvne én ganske betydelig.
SAS er ved searlig lovgivning uden for den
almindelige skattelovgivning begunstiget
med hensyn til sa&rlige afskrivningsregler.
Safremt sddanne sarlige regler og sarbe-
skatning skal anvendes, skal en sddan lov-
givning selvfalgelig geelde alle de ierhvervet
arbejdende firmaer. Men nej. Her er SAS
det eneste luftfartsselskab, der har denne
serlige skattefordel.

Ud over disse direkte statstilskud til SAS
har i hvert faid de danske og norske skatte-
ydere indirekte givet et enormt tilskud til
S.AS. Denne fordel er givet direkte videre
til nogle ganske fa svenske interesser. 1 for-
aret engagerede SAS sig i keb af et falleret
svensk charterselskab: Transair — en han-
del, som senere af formanden i SAS er
erkendt som forretningsmessig uheldig.
Det var en handel, som betgd et direkte
tilskud til den svenske skibsreder Dan-Axel
Brostrom pé& et tocifret millionbelgb. Det
forekommer i hvert tilfelde ret fantastisk,
at man gennem syv ar kunne fa SAS til at
aftage Transair's totale produktion i lgben-
de regning uden hensyn til omkostningsni-
veauet.

Det millionunderskud, der opstod ved at
anvende Transair’s ugkonomiske fly, de
bergmte Boeing 727-100, blev dekket af
SAS, hvilket til slut i foradret 1975 resulte-
rede i, at SAS kgbte disse tre fly, som ellers
\ ar usalgelige p& verdensmarkedet.

Under denne debat i foraret 1975 kom
det ogsd frem, at en anden svensk stor-
aktioner, finansfyrsten Marcus Wallenberg,
der i arevis har veret kendt som en af
hjernestenene i SAS, havde haft betydelig
gkonomisk fordel af sin dominerende ind-
flydelse i selskabet ved at tegne kontrakt
med SAS om levering af varer til den ny-
oprettede butiksservice om bord i SAS’ fly,
skgnt de samme varer for en stor dels ved-
kommende kunne leveres billigere af et
dansk firma i Kgbenhavn.

Det er imidlertid ikke fgrste gang, den
svenske aktionear tilsyneladende har haft
okonomisk vinding af sin indflydelse i SAS.
Allerede i beavndelsen af 1960erne blev
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der foretaget cn undersggelse i forbindelse
med, at SAS overtog et mexikansk luftfarts-
foretagende, idet det forlgd, at Marcus
W allenberg overtalte SAS-bestyrelsen til at
kgbe dette selskab, som han i gvrigt selv
havde en meget stor aktieandel i. Det mexi-
kanske selskab métte imidlertid, efter at
SAS havde kgbt aktierne af bl. a. Marcus
W'allenberg, hurtigt lukke, hvilket bevirkede,
at de nationale garantiordninger tradte i
kraft, og at der matte indskydes kapital og
ydes statslan, som jeg tidligere har omtalt.

Det seneste udspil i retning af en polari-
sering til fordel for et enkelt af deltager-
samarbejdslandene, skete p& den sidste dag
i dret i 1975. De svenske myndigheder fratog
SAS beflyvningsrettighederne p& nogle af-
gange pé& ruten Stockholm—Luled, dog sa-
ledes at forstd at SAS stadig i en tredrig pe-
riode skal flyve pd Wet-Lease-basis, d. V. s.
at SAS skal foretage flyvningerne med SAS-
materiel og med SAS-mandskab, men at
regningen til det svenske Linjeflyg kun skal
lyde pa de direkte omkostninger. P& denne
made gar SAS glip af 14— 16 mill. kr. pr.
ar.

Skal et fortsat samarbejde ske pa luftfar-
tens omradde, ma det ske pd rimeligere vil-
kéar, saledes at der ikke foretages disposi-
tioner, som engjet er til fordel for en en-
kelt af de deltagende parter.

Hvad skal vi derfor ggre i fremtiden for
at undgd saddanne urimelige forhold?

Skal SAS bestd i fremtiden som et sym-
bol pd nordisk samarbejde, ma SAS ngd-
vendigvis lere at forstd, at samarbejde med
konkurrerende firmaer ikke er af negativ
betydning. SAS mé& derfor lere at forstd,
at monopolrettighederne ikke skal udnyttes,
som det har veret tilfeldet i den sidste halve
snes &r. Der er i den nyere tid opstdet et
marked, som har sin berettigelse pa lige fod
med linjeflymarkedet. Dette nye charter-
marked skal have samme forretningsmessi-
ge status som det nordiske flyselskabssam-
arbejde.

SAS har gennem den tid, selskabet har
bestdet, ikke forstdet at gere flyvningen til
en transportform for alle. Mit parti vil med
befolkningen i ryggen forsgge i fremtiden
at fratage SAS monopolrettighederne, sa-
ledes at forstd at SAS pa lige fod med
alle andre luftfartsselskaber mé indgd i en

licitation om de forskellige ruter. En sadan
licitation vil bevirke, at der genskabes en
liberal konkurrence ogsd p& dette marked.

Safremt vi allerede i lobet af en kort
periode vil udlicitere f. eks. de skandina-
viske ruter, vil flybilletprisen i flere til-
felde falde med mere end det halve. Jeg
skal her nevne nogle eksempler pa, hvad
en udlicitering af de vigtigste ruter i Skan-
dinavien vil betyde for billetprisen, idet jeg
forud for denne session har indhentet tilbud
fra et andet luftfartsselskab, som har kapa-
citet og gkonomiske midler til at klare en
sadan koncession efter en forudgdende lici-
tation. De billetpriser, jeg her navner, er
afgivet som bindende tiloud p& de pégel-
dende ruter. Jeg skal for overskuelighedens
skyld i parentes nevne SAS ordinare billet-
priser, for derved at gere en sammenligning
lettere.

Tager vi ruten Kgbenhavn— Stockholm
eller vice versa, vil dette tilbud indebeare en
pris pa en ubooked billet pd 255 kr. og en
pris for en booked billet pd 355 kr. SAS’
ordinare pris cr 510 kr.

For ruten Kgbenhavn— Helsingfors vil en
ubooked billet koste 280 kr. og en booked
284 kr., mens SAS’ ordinare pris i dag er
837 kr.

For ruten Kgbenhavn—Oslo vil billetpri-
sen veere 213 kr. for en ubooked og 313 kr.
for en booked billet. SAS’ ordinere pris i
dag er 510 kr.

For ruten Kgbenhavn— Reykjavik vil pri-
sen for en ubooked billet veere 540 kr. og
for en booked billet 640 kr. SAS tager i dag
1297 kr.

Der er en lang rekke andre tilfelde, hvor
vi kan bevise, at SAS’ priser er mere end
dobbelt sd hgje som de priser, der ville vare
kommet frem, hvis man havde haft en licita-
tion.

Disse billetpriser, som jeg har navnt her,
er beregnet med en 50 pct.s belegning pa
samtlige ruter. Dette procenttal stemmer
godt overens med rutenettet som helhed,
men de enkelte ruter kan variere en hel del
fra dette gennemsnit. Derfor er tilbudet af-
givet pa det samlede rutenet. Tiloudsgiverne
er villige til at forage antallet af afgange pa
visse af de ovenfor navnte ruter inden for
rammerne af dette tilbud.

Alt i alt peger fremtiden p&, at mono-
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polrettighederne for SAS ikke gavner de
nordiske indbyggere. Jeg skal derfor op-
fordre mine nordiske parlamentariske kolle-
ger til i deres respektive hjemlande at over-
veje, om ikke tiden er lgbet fra den form
for selskabsdrift med monopolrettigheder,
som SAS hidtil er drevet under. Jeg vil
gerne understrege, at jeg pa ingen made
gnsker at se SAS nedlagt, men kun at SAS
skal indgd pa det samlede flymarked pa de
samme forretningsmassige betingelser som
andre selskaber, samtidig med at SAS selv-
folgelig heller ikke lengere skal have disse
statssubsidier.

Safremt man i de gvrige nordiske lande
ikke vil indg& i et sddant samarbejde om-
kring en liberal luftfart, tror jeg ikke man
fra svensk og norsk side skal se hen til, at
Danmark pa lezngere sigt kan tilsidesztte
vore store charterselskaber for linietrafikken,
hvilket vil bevirke, at Danmark ma til at
indgd i samme overvejelser, som Sverige
gjorde sig pa ruten Stockholm—Luled. Dan-
mark ma saledes fratage SAS trafikrettig-
hederne pa de overskudsgivende ruter, f. eks.
Kgbenhavn—Rgnne, Kgbenhavn—Alborg,
Kgbenhavn—Arhus og péa ruterne til Island
og Grgnland.

Mit parti finder det i gvrigt forkasteligt,
at SAS ikke allerede for mange ar siden for-
sggte at gere flytrafikken til en allemands-
ret. Safremt sddanne overvejelser med de
sidstnevnte ruter bliver en realitet, ma man
0gsa til at overveje at give de danske char-
terselskaber stgrre albuerum pa de sydlige
destinationer, saledes at det i hvert tilfelde
bliver en rettighed for de danske skatte-
borgere at flyve til de gvrige europeaiske
hovedsteder uden nogen form for restrik-
tioner.

Jeg er godt klar over, at mange svenskere
vil sige: hvis Danmark gnsker at trede ud
af samarbejdet i SAS, s& ver sd god. Jeg
er ikke bange for at tage ansvaret for en
sddan disposition, idet et af de stgrste akti-
ver. SAS har, er Kastrup Lufthavn, og jeg
vil derfor ogsd mene, at det er rimeligt, at
Danmark og Norge ikke lengere lader sig
lede af en tredje partner, som besidder 3/7
af aktiekapitalen.

Nér jeg har bragt dette frem under Nor-
disk Rad, er det udelukkende for at forsgge
at skabe en diskussion pa fellesskandinavisk

basis, saledes at vi parlamentarikere, som
representerer over halvdelen af aktiekapita-
len, ogsé far en reel indflydelse pa den ledel-
sesform, som anvendes i SAS.

SAS bliver tidlig og silde fremhavet som
et forbilledligt skandinavisk samarbejde.
Mange kalder det endog nordisk samarbejde,
selv. om hverken Finland eller Island er med.

SAS vil ikke have, at vi giver stgrre fri-
hed til de skandinaviske luftfartsselskaber
til beflyvning af de skandinaviske hoved-
steder. Af hensyn til SAS er charterflyv-
ning fremdeles forbudt mellem disse ho-
vedsteder, selv om foreningen Norden og
de implicerede parter i turisterhvervet an-
befaler, at der lukkes op for chartertrafik-
ken mellem de skandinaviske hovedsteder.

Det her nevnte tgr siges at vaere et godt
eksempel pd, hvad man kan f& staterne
med pd, til trods for at man har det ene
klare bevis efter det andet p&, hvilke skade-
lige virkninger dette monopol har bade for
befolkningen og for naringslivet.

Séafremt vi frigiver disse ruter, ville vi fa
priser frem, som ville ggre, at man atter
kunne drive turisme over grenserne, uden
at det ville skade nogen part.

Jeg vil til slut udtrykke det héb, at dette
indleeg i det mindste har bragt forstaelse i
de gvrige nordiske lande for de problemer,
vi i Danmark har med SAS, sédledes at det
mindste, der vil ske i denne sag, er, at de
nordiske parlamenter péalegger deres tra-
fikministre at nedbryde det store, skarpe
skel, der er mellem SAS og de store danske
charterselskaber. Det vil tjene det nordiske
samarbejde, det vil tjene SAS, og det vil
tjene befolkningen bedst.

Gils Gudmundsson: Hr. president! Betyd-
ningen av nordisk samarbeid har ofte veart
oppe til diskusjon pa Island, som i de andre
nordiske land. Det er noe delte meninger
om hvor viktig og hvor ngdvendig dette
samarbeidet har vert. Vi som hgrer til
venstreflgyen i det politiske livet pa Island
— islandske sosiahster — har fra farste
stund vert overbeviste tilhengere av nor-
disk samarbeid. Med et slikt samarbeid for-
star vi et reelt og meningsfylt samarbeid pa
noen viktige omrader i mellomfolkelig sam-
kvem, og ikke bare tomt ordskvalder. Vi
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har denne mening fordi vi ser Island farst
og fremst som et nordisk land og gnsker &
tilhgre den nordiske statsgruppen i framtid
som i fortid. Riktignok har vi mattet er-
kjenne at en rekke forhdpninger om nor-
disk samarbeid ikke er blitt virkeliggjort,
det gjelder bade forsvarspolitikken og gko-
nomisk samarbeid. Vi har sett hvordan man
har dratt og rykket i de nordiske stater,
snart hit og snart dit, fra vest, gst og ser.
Vi har sett hvordan de nordiske stater har
statt splittet i sitt forhold til NATO og i
sitt forhold til Fellesmarkedet. Det er klart
at dette har sin virkning. Men like fullt er
nordisk samarbeid et faktum, og utvilsomt
av verdi, serlig nar det gjelder det kultu-
relle og sosiale omradet og en rekke andre
menneskelige kontakter.

Islendingene er en sveart fatallig nasjon
som bor p& en barsk gy langt nord i Atlan-
terhavet. Stormaktene og andre mektige
nasjoner har, som rimehg er, liten tanke for
hvilken skjebne disse 200 000 mennesker
som bor pd Island, matte fa. | deres gyne
er Island fagrst og fremst en militer base
eller et forsvarsverk. For dem er det av
mindre betydning, ja, n&rmest bare c¢n
ulempe at gya er bebodd av noen tusen
fiskere og bgnder. Praktisk talt de eneste
mennesker pad jordkloden som ikke star
fullstendig likegyldige overfor den island-
ske nasjons skjebne, er folkene i de nor-
diske land. Dette er vi islendinger fullt klar
over. Vi har fglt at vi har kunnet lite pa at
vare problemer har mgtt sterre forstdelse
blant vare nordiske venner, og at vi har
kunnet vente stgrre stgtte i var ofte vanske-
lige livskamp fra Norden enn fra noen
andre steder pa kloden.

Islandske sosialister er riktignok Kklar
over at det kapitalistiske systems viktigste
prinsipp dessverre fremdeles gjelder over
hele Norden, det prinsipp at det er kapi-
talen som bestemmer retningen, og at det
cr profitten som er det signallys man sty-
rer etter. Men vi visste ogsd at man i de
nordiske land mer enn de fleste andre ste-
der i den kapitalistiske verden har prgvd &
bgte pd noen av de verste fglger av det
kapitalistiske system for det menneskelige
samfunn. Vi har derfor gjort oss forhap-
ninger om at det kunne etableres nordisk
samarbeid om gkologi og gkopolitikk, som

er en forutsetning for at hele nasjoner ikke
gar til grunne.

I en verden der skorten pa fede er det
storste problemet, jeg tenker sarlig pa pro-
teinrike fodevarer, er havet en av de aller
viktigste rikdomskilder. Havomradet om-
kring Island har i &rhundrer veert svert
fiskerikt, og disse gode fiskebankene er
forresten en forutsetning for menneskelig
bosetting pé& Island. Det er likevel farst i
de siste tiar at fiskebestanden er blitt alvor-
lig truet, dette p& grunn av ny og s&rdeles
effektiv fangstteknikk og fiske i fjerne far-
vann fra store skip. Det dreier seg i sd mate
ikke om noe sarislandsk problem. Vi star
overfor en utvikling som har skjedd mange
steder i verden. Det var fgrst etter at mange
av de mektige og rike land gjorde fiskeri-
neringen til en storindustri at man begynte
a4 gyne faren for at verdenshavene etter
hvert ville komme til & ligge hen, dede og
livigse. Her var det tydelig & se hvordan
kapitalismens livsfiendtlige prinsipper var
formet uten minste hensyn til de gkologiske
lover. Den ene fiskebestanden etter den
annen ble utsatt for rovdrift og p& det nar-
meste utryddet. Et eksempel p& dette har
vi i hvalfangsten, sildefisket er et annet.
Internasjonale rdd og regionalkomiteer vi-
ser at de ikke makter & stanse denne tra-
giske utvikling.

Og nd er turen kommet til torsken, den
fiskeart som fra begynnelsen har vert den
langt viktigste pad bankene rundt Island.
Dersom torskefangsten ikke biir begrenset,
og det med det samme, er torskebestanden
i en meget alvorlig fare. Vi islendinger star
klippefast sammen i var vilje til & hindre at
torskebestanden biir gdelagt. Vi ser det
slik at vi har et ansvar bade overfor den
sultende verden og overfor kommende slek-
ter i vart eget land, et ansvar som bestéar i
a4 bevare fiskebankene og utnytte dem pa
en slik mate at fiskebestanden kan fornye
seg og fortsatt bli livsgrunnlaget for det
folk som bor i landet vart.

Sett fra gkologiske synspunkt er det en
sgrgelig begivenhet som né utspiller seg pa
islandsbankene. Fordi det ble tatt altfor
store mengder fisk, noe som det foreligger
vitenskapelige beviser for, har vi islendinger
i meget stor utstrekning skjerpet vare fred-
ningsbestemmelser overfor egne fiskere og
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innskrenket deres fangstrettigheter meget
vesentlig. Likevel har islandske myndighe-
ter sagt seg villige til & forhandle med and-
re nasjoner om fiske innenfor den nye fis-
kerigrensen. Alle vére forhandlingspartnere
har forstatt at de under disse omstendig-
heter ikke kan gjgre seg noen forhdpninger
om kontrakter dersom de ikke vesentlig re-
duserer sine krav om fangstmengde — alle
unntatt engelskmennene.

For tredje gang p& 17 &r er vi ngdt til
a4 utkjempe torskekrig med denne var sa-
kalte NATO-partner. Til tross for alle rap-
porter om rovdrift, s& vel fra britiske fiske-
eksperter som fra andre lands eksperter, har
den britiske fiskerikapitalen ingen hemninger
nar det gjelder & gke sin aktivitet pa ban-
kene omkring Island og sadledes true med &
gdelegge islendingenes livsgrunnlag. De sto-
re britiske fiskerirederiene far etter vedtak
i den britiske arbeiderpartiregjeringen be-
skyttelse av krigsskip for mer eller mindre
uhindret & kunne utgve denne lite flatteren-
de handling.

De siste ukene har britene gjentatte gan-
ger fisket pa totalfredede omréader utenfor
Islands kyster, hvor det finnes serlig mye
av ikke kjgnnsmoden ungfisk, to og tre ar
gammel. Det er til disse omrader at islen-
dingene setter sine forhdpninger om at tors-
kebestanden muligens kan bli reddet fra to-
tal gdeleggelse. Men pé& disse fredede om-
rdder, hvor alt trélfiske er strengt forbudt
for islendinger som for andre, fisker n& bri-
tiske tralere pa livet lgs uke etter uke, til-
synelatende i den ene hensikt & skremme og
true — true med a forlate de islandske fiske-
bankene livligse og fisketomme.

Nar skandinaviske aviser drofter torske-
krigen, kommer det syn ofte til uttrykk at
det ikke bare er islendinger som har inte-
resser & ta vare pa pda fiskefeltene rundt Is-
land. Det samme gjelder f. eks. for fiskere
i visse britiske fiskehavner. Av denne grunn
vil jeg fremheve og understreke at det is-
landske folk aldeles ingen uvilje faler mot
fiskerne og deres familier i Grimsby, Hull
og Fleetwood — snarere tvert imot, en is-
landsk sjgmann og en islandsk arbeider for-
stadr utvilsomt bedre enn mangen britisk
”sir” og ”lord” at det er savisst ingen lek,
men et blodslit & arbeide pd islandsfeltene
for den britiske rederikapitalen.

Det var fordi man pa Island hadde full
forstédelse for de britiske tralerfiskernes pro-
blemer at de fleste islendinger fant det na-
turlig & tilby britene og andre som i lange
tider hadde drevet fiske pa feltene utenfor
Island, en viss overgangsordning. Dette ble
gjort i 1972 da fiskerigrensen ble utvidet til
50 sjgmil. Man gikk til forhandlingsbordet.
Men britene viste seg & veaere sd kravstore at
forhandlingene trakk i langdrag. Og torske-
striden — den andre i rekken — begynte.
Den varte i ett ar. Da gjorde islendingene
en todrs kontrakt med britene om en vesent-
lig fangst pa islandsfeltene. Det ble erklert
fra Islands side at kontrakten ikke ville bli
forlenget, men at britene kunne bruke disse
arene for & forberede de nye vilkar. Britene
gjorde ingenting for & dra nytte av denne
overgangsordningen. Enda en gang, i novem-
ber i fjor, da kontrakten med britene fra
1973 ikke lenger var gjeldende, og fiskeri-
grensen hadde vert utvidet til 200 sjgmil,
inviterte de islandske myndigheter britene til
en forhandlingsrunde om en ny overgangs-
periode. Men det var klart at slike forhand-
linger matte bygge p& den Kkjensgjerning,
det vitenskapelige faktum, som ikke bare
islandske, men ogsa britiske fiskeeksperter
er enige om, at fiskebestanden ved Island,
og da i se&rdeleshet torskebestanden, er
meget alvorlig truet pd grunn av for stor
fangstvirksomhet. Men de britiske myndig-
heter nekter & ta hensyn til dette. Derfor
har det vist seg & vare nyttelgst & forhandle.
Og derfor har vi fatt en ny torskekrig, har-
dere og mer skanselslgst enn noen gang far.

I samband med dette livsviktige spgrsmal
for oss islendinger som kampen om fiske-
feltene er, vil jeg rette en hjertelig takk til
representantene fra de sosialistiske partier i
Norden for det forslag de la fram om stgtte
til Island. Jeg er sikker pa at dette forslag
har hatt sin store betydning for at fiskeri-
konflikten ble den klart stgrste saken i den-
ne debatten som nd snart er slutt. Jeg vil
ogsa rette en takk til de mange talere som
har stgttet Islands sak.

Vedtaket fra presidiet er et héndslag til
det islandske folk. Vi oppfatter det slik at
et praktisk talt enstemmig Nordisk Rad star
bak vedtaket.

Til slutt: For noen Aar siden inntraff det
en stor naturkatastrofe pa lIsland. Det var
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vulkanutbruddet p4d Heimagy, som farte til
at over 5.000 mennesker, alle de som bodde
pa& gya, matte flykte fra sine hjem p& én
og samme natt. | den ngdens stund gav
vare venner i de nordiske land oss en slik
stotte og viste oss en slik sympati at vi aldri
vil glemme det. Men hvis det gér slik som
vi frykter, at fiskebankene rundt Island biir
gdelagt, enten delvis eller fullstendig, vil
det bli en langt mer alvorlig katastrofe enn
\'ulkanutbruddet p& Heimagy. Det kunne
resultere i at menneskelig bosetting pa Is-
land ble en hgyst tvilsom affere. — Jeg har
ikke tro pa at det gar sd ille. Tvert imot
gnsker jeg & tro at Island i framtiden bade
vil og kan ta del i nordisk samarbeid, et
samarbeid der en fornuftig gkopolitikk bade
til lands og til sjgs biir en av de viktigste
samarbeidsoppgavene.

Presidenten: Det er \anskelig for presi-
denten & unngd & beklage at det ser ut som
noe rad ikke virker sarlig langt. Presidenten
finner det nd ngdvendig & foresld at resten
av talerne far en taletid pd inntil 7 minut-
ter. Hadde presidenten hatt ledelsen av de-
batten pa et tidligere tidspunkt, skulle den
ha veart lagt strammere opp og taletiden litt
mer rettferdig fordelt enn den etter omsten-
dighetene na kan bli. En vil gjerne fa denne
debatten avsluttet i dag, nar den er kommet
sépass langt som den er. Presidenten foreslar
da at taletiden biir inntil 7 minutter for de
etterfolgende talere — og anser det bifalt.

Lantrddet Héaggblom: Herr president!
Nar Aland &r 1970 tillsammans med Fér-
darna fick forméanen att utse egna represen-
tanter i Nordiska radet, s& fanns det méanga
— ocksa alanningar — som fragade sig om
inte detta tillmotesgédende fran de nordiska
landernas regeringar och parlament hade en-
dast symbolisk betydelse. Skulle det i prak-
tiken visa sig mojligt for de tva alandska
representanterna att verkligt aktivt ta del i
arbetet inom raddet? Man befarade for det
forsta, att dlanningarna skulle f& svart att
gbra sina intressen géllande inom den fin-
landska delegationen, och for det andra alt
ett litet omréde som Aland skulle kunna pé-
rdkna d&nnu mindre gehdr for sina speciella

problem i sjalva rddsférsamlingen, som ju
sammanlagt representerar en folkméangd tu-
sen ganger storre an den alandska.

Jag 4r glad Over att har kunna intyga, att
de farhdgorna till stor del visade sig over-
drivna, atminstone vad betraffar verksam-
hetsmdjligheterna fér den av Alands lands-
ting valda medlemmen. Inom Finlands de-
legation har landstingets representant delta-
git i arbetet fullt jadmstdlld med de ovriga
valda medlemmarna, och glddjande nog har
delegationen i regel visat stor forstdelse for
hans 6nskemél och stillningstaganden. |
landskapet har vi sarskilt uppskattat det en-
h&lliga stéd som Finlands delegation givit
forslaget om inrattandet av ett skargards-
institut p& Aland. Ett uttryck fér detta stéd
ar bl. a. den frdga som riksdagsman Lars
Lindeman pad onsdag kommer att stalla i
arendet till ministerradet.

Medan den valda medlemmen fran Aland
har normala verksamhetsmdjligheter inom
radet och ett nara samarbete med de ov-
riga valda medlemmarna frdn Finland, ar
situationen helt annorlunda foér Alands
andra representant i radet, den som utses
av landskapsstyrelsen. Tillsammans med
Fardarnas motsvarande, av landsstyret utsed-
da representant har jag kunnat konstatera
att var stallning och vara uppgifter inte ar
nédrmare reglerade i statuterna och att vi i
motsats till de valda medlemmarna och re-
geringsrepresentanterna i stort sett saknar
badde uppgifter och verksamhetsmojligheter
mellan sessionerna. Detta &r egentligen gans-
ka markligt eftersom just rddsarbetet mellan
sessionerna tenderar att 6ka alltmer for re-
geringsrepresentanterna, med vilka vi vl
nédrmast bor anses jamforbara.

P& det har problemet kan man latt finna
en lésning, som skulle ge representanterna
for landsstyret och landskapsstyrelsen en
stdllning som bé&ttre motsvarar syftet med
deras medlemskap i radet. Den kan kort
skisseras s& har:

Landsstyrets och landskapsstyrelsens re-
presentanter skulle i &renden, som ligger
inom deras respektive forvaltningsomraden
eller eljest berdr darnas vitala intressen, be-
redas mojlighet att som observatérer med
yttranderatt deltaga i ministerradets arbete.
Genom ett sddant arrangemang skulle for-
valtningsmyndigheterna inom de bdda auto-
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noma omradena dels kunna battre an nu
folja med och beakta det som sker i det
nordiska samarbetet och dels skulle de pa
ett tidigt stadium fa tillfalle att framlagga
sin syn pa& problemen. Naturligtvis skulle
landsstyret och landskapsstyrelsen inte ha
vare sig intresse eller resurser for att delta-
ga i alla mdten av den hér arten. Men om
de i forvdg underrdttades om vilka drenden
som kommer att behandlas sd kunde de sén-
da sina observatdrer i de fall nar det anses
pékallat. Och som sagt vore det vardefullt
for dem att redan veta hur &rendena avan-
cerar, fastdn deras representanter inte del-
tar i behandlingen. Darfor vore det &nsk-
vart att protokollen frdn ministerradets och
aven fran stallforetradarkommitténs moten
skulle tillstallas landsstyret och landskaps-
styrelsen i frigor som de anmalt sitt intresse
for, ocksd om de inte varit narvarande vid
behandlingen.

Detta forfarande skulle ju inte strida mot
nagra faststallda regler for det nordiska sam-
arbetet och jag vagar darfor uttala férhopp-
ningen att ministerrddet skall finna det ratt
och riktigt att g& in for en sadan praxis.

Som exempel p& hur viktigt det kan vara
fér Aland att f& vara med vid beredningen
av internordiska arenden, skall jag ta en fra-
ga som dnnu inte har kommit upp i Nor-
diska radet, men som majligen gor det inom
kort. Det géller frdgan om ratten att halla
penningautomater i gang pa finlandska pas-
sagerarfartyg d& de befinner sig pa svenskt
territorialvatten — och motsvarande rattig-
heter p& andra nordiska landers vatten.

Ré&tten att lagstifta om villkoren for att
hélla sddana automater pa aldndska fartyg
tillkommer Alands landsting. Men landska-
pet har inte mojlighet att direkt upptaga for-
handlingar med svenska myndigheter i den
har frdgan, ty d&renden av utrikespolitisk
art ligger normalt utanfdér sjalvstyrelsens
kompetensomrade. Men tdnker vi oss att
frdgan tas upp i t. ex. Nordiska ministerra-
det, dd skulle Aland enligt det nyss skisse-
rade forslaget fa vara med pd det internor-
diska planet och framldgga sina synpunkter
redan fran borjan.

For att belysa omfattningen av det nyss
antydda problemet skall jag be att fa lamna
ndgra sakuppgifter. Ensamratten att halla
penningautomater p& alandska fartyg till-
kommer Alands penningautomatférening,

som &r en genom landskapsférordning stif-
tad offentligrattslig forening. Medlemmarna
i foreningen &r bl. a. Landskapsféreningen
Folkhélsan, Finlands Réda kors, Rddda bar-
nen, De utvecklingsstérdas val och Alands
sjoraddningssallskap. De medel penning-
automaterna inbringar anvdnds for allmén-
nyttiga andamal enligt riktlinjer som fast-
slagits av landstinget. Fastdn insatserna éar
endast 50 penni eller 1 Skr, gav verksamhe-
ten senaste ar ett netto pad omkring 2,5
Mmk, varav omkring 85 % harrérde fran
automater ombord pé& fartyg i trafik mellan
Aland och Sverige.

Den har verksamheten har fortgatt utan
stérningar fram till september 1975, da re-
derierna plotsligt uppmanades av Stock-
holmspolisen att hélla penningautomaterna
ombord ladsta under hela den tid fartygen
befinner sig pa svenskt territorialvatten. Det-
ta innebar ju ett avsevart avbrack i verk-
samheten, som i samma form — men i
mindre omfattning —epagatt sedan ar 1966.
Fran &landsk sida har man nu ifrdgasatt om
den svenska polisens ingripande star i over-
ensstdimmelse med vedertagna folkrattsliga
principer, enligt vilka fartygets hemland har
ansvaret for att ordning uppratthalles om-
bord, s& snart fartyget inte ligger vid kaj i
frammande land. Och uppstéllandet av spel-
automater bor ju ses som en ordningsfraga.
P& Aland motser vi nu att en internordisk
dverenskommelse skall kunna traffas som
klart reglerar denna principiellt viktiga fra-
ga.

Detta enda exempel far belysa hur néra
internordiska problem kan beréra Aland
bdde ekonomiskt och juridiskt. Och jag
hoppas darfor att landskapet framdeles
skall kopplas in pa ett mgjligast tidigt sta-
dium néar sddana problem dyker upp.

Andring i medlemslistan.

Det anmaéldes, att Ib Stetter for resten av
denna dag och nésta dag ldmnat sessionen
och ersatts av Gerda Magller.

Ra&det beslot dndra medlemslistan i en-
lighet hdrmed.

Jan-lvan Nilsson: Herr president! Jag
skall fors6ka villfara herr presidentens 6ns-
kan att sammanfatta och férkorta mitt tal.

Det &r betydelsefullt att den fria nor-
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diska arbetsmarknaden gagnar enskilda
personer lika vdl som de nordiska ldnderna.
Ett framgangsrikt samarbete i Norden kan
inte bygga pa att en part tjanar och en an-
nan part forlorar. Det &r darfor tillfreds-
stdllande att de svenska och finska rege-
ringarna nu synes ha funnit lésningar pa
hur problemet med ensidiga befolknings-
omflyttningar skall kunna bemastras.

Jag vill ocksd uttrycka det svenska cen-
terpartiets stora intresse for socialpolitiska
utskottets forslag om ett arbetsmiljopro-
gram som om mdjligt skall fram.ldggas till
nasta session.

Jag hade ocksd tinkt sidga négot om
Nordkalottens forutsattningar och mojlig-
heter men inskrdnker mig nu till att i stort
instdmma i de beddmningar statsminister
Nordli gjorde betraffande Nordkalottsom-
radet.

Vad galler koncentrationsomradena i
Norden vill jag wuttala tillfredsstéllelsen
«gver att K— M-leden inte kom till stdnd men
samtidigt sdga att det ar betydelsefullt att
trafikleden mellan Helsingborg och Hel-
sing6r byggs ut s& snart som mojligt att
déarvid miljo- och regionalpolitiska intressen
beaktas.

Herr president! De nordiska ladnderna
rymmer inom sina grédnser och intresseom-
rdden stora naturtillgdngar. Norges fyndig-
heter av olja och naturgas 6ppnar nya mdj-
ligheter inte bara for Norge utan ocksd for
Nordens dvriga lander.

Sa har i slutet av generaldebatten kan
det konstateras att de talare som har berort
energisamarbetet i Norden i allt védsentligt
héllit sig till de nordiska landernas egna
naturtillgdngar. Centern i Sverige bejakar
helt denna inriktning av Sveriges och det
ovriga Nordens planering for och satsning
pa energiforsérjningen. En langsiktig nor-
disk resursplan bor vara en prioriterad
uppgift i nordiskt samarbete, liksom en
nordisk forskning om nya energikallor. P&
lang sikt kan vi inte undvara dem — det
vet vi alla. Karnkraften ar pa lang sikt
ingen l6sning. Om dess sékerhets- och av-
fallsproblem kan l6sas kan den mdjligen
vara ett alternativ p& kort sikt.

Det dr markligt att karnkraftens sdker-
hetsproblem inte ar Iosta trots 30 &rs prio-
riterad forskning bland véarldens industri-

nationer. Allt flera forskare tvivlar nu pa
mojligheten att 16sa dem.

Majoriteten av svenska folket &r emot
karnkraft efter en ovanligt omfattande stu-
diekampanj och information dé&r bl. a. alla
politiska partier varit engagerade. Riksda-
gen har detta till trots beslutat om ett k&rn-
kraftprogram som &r det stdrsta i varlden i
forhallande till invanarantalet. Om pro-
grammet genomfdrs blir Sverige starkt be-
roende av denna energiform. Centern vill
satsa p& battre hushdallning med energi och
utvecklande av alternativa energikéllor i
stallet for pa& karnkraft. Hari innefattas
ocksa ett utvidgat nordiskt samarbete.

Karnkraftsatsningen kraver ocksd mycket
stora kapitalbelopp — i dagens penning-
varde 6ver 30 miljarder svenska kronor for
det svenska karnkraftprogrammet. Héri in-
gar inte utgifterna for investeringar i upp-
bearbetning och tillvaratagande av det ra-
dioaktiva spillet och avfallet. Norden torde
knappast kunna rékna med att andra l&n-
der tar hand om detta.

Enligt var mening har Sverige genom den
stora satsningen pa karnkraft bundit sa
stora kapital att det kommer att uppstd
mycket stora svarigheter med kapitalfor-
sorjningen pa andra omraden. Eftersom
kérnkraftverkens utbyggnad i sig kraver
mycket stor energiforbrukning drdjer det
avsevard tid innan de ger samhéllet ett
nettotillskott av energi.

Ett kant forhallande ar ocksd att vissa
lander nu av olika skal reducerar sina pla-
ner pad karnkraftutoyggnad. Exempelvis
USA reducerar sitt program.

Centerpartiet i Sverige — liksom troligen
en mycket stor del av svenska folket — ser
kérnkraftutbyggnaden som en politisk-
moralisk frdga. Riskerna for manniskor och
mansklighet ar av s& stora dimensioner att
politiker maste veta mer om mdjligheterna
att behdrska riskerna innan vi kan séga ja
till karnkraft. Vi kan i Sverige enligt var
mening skapa full sysselsédttning, dkad val-
fard och god och trygg miljé. Det finns
manga belagg for detta. Ett av de senaste
ar en rapport fran ordféranden i energi-
sparkommittén, forre generaldirektdren
Grafstrom, till regeringen om energifor-
brukningen i Sverige under senare ar. Ar
1973 var energiférbrukningen i Sverige 405
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terawatt och ar 1975 var den 395 terawatt.
Det innebar att 1975 Aars férbrukning &r
2.5 % lagre &n for 1973. Under 1974 och
1975 o6kade sysselsdttningen i Sverige med
ca 200 000 arbetstillfallen. Bruttonational-
produkten har ocksid 6kat i Sverige under
denna lid.

Herr president! Jag har har mycket kort-
fattat forsokt framlagga det svenska center-
partiets syn p& de aktuella energifrdgorna
och de med karnkraften kopplade riskerna,
miljoproblemen och kapitalbehoven. Jag
vill till sist understryka att de nordiska lan-
derna enligt var mening begar ett misstag
om man inte grundligt och fdrutséttnings-
lI6st varderar och bedomer de effekter pé
olika omraden som ett beroende av kéarn-
kraft innebér.

Haugaard: Hr. prasident! Der var alle-
rede pé& sessionen i Reykjavik og ogsd her
i dag en del kritiske rgster mod Nordisk
Ré&d. Nogle er meget negative. Jeg tror, at
fru Kirsten Jacobsens kearlighed til og for-
stdelse for det nordiske samarbejde kan
ligge p& et meget lille sted. Men der er
andre, hos hvem der ligger et gnske om, at
vi kan komme til at ggre arbejdet lidt bed-
re. Ud fra det samme gnske skrev jeg i
Nordisk Kontakt nr. VII en lidt kritisk ar-
tikel, hvori det blev fremheavet, at det var
med sterkt positivt sigte.

Jeg vil gerne understrege, at jeg tror, vi
pd en rekke omrdder kan ggre det dygti-
gere, mere effektivt, mere levende og med
en mulighed for en bedre opbakning i de
nordiske befolkninger. NAar jeg siger vi, sa
lenker jeg pd politikerne, som fgrst og
fremmest mé& have ansvaret.

I den navnte artikel var der en del ek-
sempler p&, hvordan det kunne virke bedre,
hvordan vi kunne fa en enklere arbejds-
gang, hvordan vi kunne spare tid og kraef-
ter, som pad en mere givende made kunne
komme det nordiske samarbejde til gode.

Jeg skal ikke gentage disse eksempler,
men blot konstatere, at der ikke er sket sd
forferdelig meget i mellemtiden. Sagen er
dog rejst i budgetudvalget, og den bliver
taget op ved neaste mgde, men budgetud-
valget har nappe kompetence til at rgre
ved alle de forhold, som bgr bergres.

Jeg vil derfor gerne spgrge presidiet, om
man i presidiet er parat til at tage sagen

op til en grundig droftelse og derefter sik-
re, at der sker noget i sagen.

Nar jeg naevnte, at vi skulle fa tid og
krefter til noget mere givende, sd tenkte
jeg ogsé pa nogle mere koncentrerede em-
nedebatter, som jeg tror kan vere verdi-
fulde. P& grund af hr. Giensgdrds grove
misbrug af taletiden skal jeg undlade at
nevne eksempler, men blot sige, at jeg tror,
at saddanne emnedebatter ikke blot ville
vinde i styrke, men ogsd i hgjere grad kun-
ne forpligte til, at der ikke bare kom ord
ud af del, men ogsa resultater.

Sa er den folkelige stgtte og den folke-
lige baggrund neevnt fra mange sider, og
det er der grund til at veere opmarksom pa.
Der sker valdig meget godt nordisk sam-
arbejde pad embedsmandsplan, inden for
forskning, under\'isning o.s.v., og der er
ndet store resultater med hensyn til harmo-
nisering af lovgivningen, men det kniber
med forstédelsen i befolkningen.

Derfor vil jeg gerne henstille, for det
forste at man sgger at opsummere de nor-
diske resultater — de er flere, end de fleste
tror, vi har bare faet dem solgt for darligt —
og s& sgrger for, at de i hgjere grad gen-
nem massemedierne kommer ud til befolk-
ningen.

For det andet at man i hgjere grad er
opmarksom pé& kontakten pa det folke-
lige plan mellem de enkelte landes befolk-
ninger. Derfor skal da her gives en varm
henstilling til de nordiske trafikministre,
som sikkert gerne vil have de tomme plad-
ser pad de offentlige trafikmidler fyldt, om
en sterk billiggerelse af grupperejser spe-
cielt p& ungdomsrejsernes omrade; jeg tror,
det vil forgge rejseaktiviteten s& sterkt, at
pengene kommer ind igen, og samtidig vil
det vere en overordentlig vardifuld stgtte
til bedre folkelig nordisk forstaelse.

Men vi md jo tilfgje, at det er ikke nok
at gore det til lands og vands. Skal vi give
Island, Fargerne og Grgnland lige mulig-
heder, mé vi have luften med.

Der bar i enhver beslutning pa disse om-
rader veere verdien af nordisk folkelig kon-
takt i tankerne.

Holkeri: Herr president! | diskussionen
om framtiden av Nordiska radets arbete
har man 4ven hidr redan pekat pa att det
alt finna nya samarbetsformer — &ven om
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Jet inte vallar svarigheter — Aatminstone
kraver fantasi.

Men, de nordiska relationernas teknik ar
emellertid inte fullstdndig. Trots allt fore-
kommer i bilaterala relationer mellan en-
skilda nordiska ldnder detaljer innebdrande
tydliga brister. En speciell punkt som kré-
ver komplettering ar saknaden av en finsk
ambassad pa Island. Utrikesférvaltnings-
kommittén, som undersékt Finlands utri-
kesrepresentation, har visserligen priorite-
rat ambassaden i Reykjavik tdmligen hogt
och bland annat hoégre dn ex. Lusaka, som
sedermera fatt en finsk ambassad. Den
sympati for Island, som hér hittills visats i
inldgg t. ex. av finldndska politiker, skulle
emellertid bli mera trovardig om man i
praktiken arbetade for att utveckla de tek-
niska relationerna for att gora dem sadana
som de utan vidare boér vara mellan tva
nordiska lander.

Herr president! Nu, nér den internatio-
nella atmosfaren visat tecken pa& avspéan-
ning och det nordiska samarbetet fatt fasta
former, ar det dock pé& sin plats att tinka
sig, huruvida de nordiska ldnderna genom
ett gemensamt upptrddande i vidare sam-
manhang kunde ytterligare frdmja utveck-
lingen som syftar till 6kad allmén sédkerhet
i vérlden.

Det avslutande mdotet vid den europeiska
sakerhets- och samarbetskonferensen i au-
gusti i fjol i Helsingfors godk&nde en be-
slutshandling for konferensen, i vilken ett
visst slags ”“beteendenormer” for relatio-
nerna mellan staterna &r dokumenterade.

Det 4&r Kklart, att verkstalligheten av
ESSK-beslutshandlingen, utom interna at-
garder i véara respektive lander, ocksd kom-
mer att eventuellt krdva vissa samnordiska
l6sningar. Detta &r sannolikt trots att det i
det nordiska samarbetet inte férekommer
ndgra som helst sddana aktuella problem,
vilkas losande eller férebyggande avses i
ESSK-principerna.

Ett annat omrade, pd vilket de nordiska
l&nderna i samverkan skulle kunna erbjuda
sina tjanster at den vida internationella ge-
menskapen, &r kérnkraftens fredliga an-
vandning.

Det ar ett allmant ként faktum, att kéarn-
kraftens anvandning till fredliga &andamal

under de narmaste &ren kommer att avse-
vart 6ka forutom i de nordiska landerna
ocksd i den ovriga varlden.

Det ar lika ként, att ldnder som inte in-
nehar karnkraft i vissa fall haft svarigheter
att dstadkomma avtal om rengéring av till
fredliga andamal avsett kéarnbransle for
kérnkraftverk med ldnder som producerar
detta bréansle.

D& man emellertid vet, att fissionsdug-
ligt uranium, som brédnnes i kédrnkraftverk,
i princip ocksd kan anvéandas till militara
andamal, skulle det vara mycket angelaget
att dstadkomma ett internationellt avtal om
principerna som ansluter sig till rengdringen
av detta brénsle och om d&vervakning av
bruket av det rengjorda branslet.

Ett gemensamt nordiskt initiativ till att
komplettera de internationella avtal, som
for nédrvarande redan finns till i syfte att
forebygga spridning av kdrnvapen och i an-
slutning till kérnkraftens fredliga anvéand-
ning, skulle for sin del kunna minska ris-
ken av kdarnvapnens spridning. Samtidigt
skulle ett sddant initiativ kunna bidra till
att framja de i Genéve forda internationella
forhandlingarna mellan 26 stater om att
begrédnsa den militdra upprustningen.

En undersdkning om vilka mdjligheter
de nordiska ldnderna har att bidra till att
forebygga de skadliga verkningarna av till
fredliga andamal anvand karnkraft och i
synnerhet till att frdmja forbrukat ké&rn-
brénsles rengdring under internationell kon-
troll skulle férutom de nordiska ldndernas
gemensamma malsattningar ocksd framja
den fredliga utvecklingens syften pa ett
mera generellt plan.

Herr president! Ifall det finnes, att den
av mig berdrda problematiken har — vil-
ket de tillgdngliga uppgifterna tyder pa —
allmén internationell vikt, borde de nor-
diska linderna inte tveka att satta i gdng no-
diga grundutredningar.

P& grundval av dylika utredningar skulle
man i sinom tid kunna avgdra, huruvida
det finns ekonomiska, politiska och kun-
skapsméssiga forutsdttningar for konkreta
samnordiska atgarder i frdgan, som haller
pad att bli alltmer aktuell forutom i vara
respektive lander ocksd i vidare samman-
hang.
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Pauli Ellefsen: Hr. president! Siden 1970
har Faergerne deltaget i arbejdet i Nordisk
Ré&d. Fra og med Nordisk Rads 18. session
i Reykjavik har fergske reprazsentanter di-
rekte valgt af Fergernes lagting og udnavnt
af Fergernes landsstyre givet deres mening
til kende og deltaget i et godt og frugtbrin-
gende samarbejde med de andre landes de-
legationer og medlemmer. Fglelsesmessigt
betod det meget for os feringer, at vi med
taleret pa lige fod med alle andre medlem-
mer kom ind i det nordiske samarbejde, og
at det skete i Reykjavik, hovedstaden i det
land, vi med historiske band er s& neart
knyttet til, og ogsé det land i Nordatlanten.
\i gennem arhundreder har delt levevilkar
med.

Fergerne har og har i hundreder af ar
haft et nert samarbejde med Danmark, et
samarbejde, som langt de fleste faringer
ikke alene er tilfredse med, men direkte
glade for. Da der ved enkelte lejligheder
her i rddet fra et tidligere fergsk medlems
side er tilkendegivet gnske om medvirken
fra de andre nordiske lande til en &ndring
i det dansk-fergske samarbejde, mener jeg,
at det er pa sin plads at understrege, at de
@ndringer, som faeringer matte gnske i vore
relationer til Danmark og Grgnland, ud-
merket vil kunne gennemfgres inden for
rigsfellesskabet. Jeg er overbevist om, at
denne meningstilkendegivelse ikke kommer
som en overraskelse for de andre nordiske
landes delegationer. Det positive og frugt-
bringende samarbejde, som vi har med de
gvrige nordiske lande, gnsker vi at udbygge
mest muligt.

Som det for ved flere lejligheder fra feaer-
gsk side er blevet papeget, er levevilkarene
for os faringer i mange tilfelde p& en helt
afggrende made anderledes end for samtlige
de andre nordiske lande. Fergernes geogra-
fiske placering med havet som nabo ud over
alle horisonter og vort deraf fuldstendig
ensrettede erhvervsliv medfgrer, at vi star
over for helt andre problemstillinger end
vore nordiske broderlande.

| den nermest overskuelige fremtid vil de
vesteuropa&iske landes livsbetingelser i meget
stor grad afhange af deres muligheder for
at f& adgang til rastoffer.

Fergerne har en befolkning pd omkring
40.000 mennesker. S& godt som hele grund-

laget for den befolkningstilvekst, vi har haft
pad Fergerne, har veret vort fiskerierhverv.
Det samme er geldende for andre nordat-
lantiske gsamfund.

Fergerne importerer stgrstedelen af for-
bruget. Af vor samlede eksport, i 1975 pa
omkring 475 mill. kr., hidrgrer mere end
95 pct. af vaerdien fra fiskerierhvervene.

Altafgerende for de fargske fiskerier-
hverv har veret de dbne haves politik. Ad-
gangen til de nordatlantiske fiskebanker har
varet selve grundlaget for vor befolknings-
tilvekst og vor levestandard. P4 Fargerne
har man gennem tiderne regnet med, at dis-
se hundrede &r gamle fiskeritraditioner var
selvskrevne, noget, som ikke kunne tages
fra et folk, der baserer sit livsgrundlag her-
pa.

Feringer har fisket over hele Nordatlan-
ten fra Canada over Grgnland, Island og
Norge og ned i Nordsgen og selvfglgelig
ogsa i farvandene omkring Fergerne.

Af den samlede eksport af fiskeriproduk-
ter stammer under en fjerdedel af vardien
fra fisk fanget ved Fergerne, medens de re-
sterende mere end tre fjerdedele stammer
fra fangster i de omtalte fjernere farvande.
Vi mener ikke, at stgrrelsen af vor fisker-
flade eller de redskaber, vi har brugt og bru-
ger, har veret til nogen fare for fiskebestan-
den idisse farvande.

Grunden til denne for os uheldige forde-
ling er kort og godt, at mulighederne for
fiskeri ved Fergerne er beskedne. Der fore-
findes ikke tilstrekkeligt med réastoffer til
den for os livsvigtige produktion. P4 Fer-
gerne er det lykkedes at opnd en levestan-
dard, som pa det nermeste svarer til de an-
dre nordiske landes. En sddan levestandard
kan vi ikke opretholde pad grundlag af de
fangster, som det er muligt at opnéa alene
ved fiskeri ved Fargerne.

| De Forenede Nationer, De europaiske
Fellesskaber og i andre internationale orga-
nisationer bliver der udfart et stort og veerdi-
fuldt arbejde med det formél at tilvejebringe
en mere rimelig fordeling mellem rige og
fattige lande, mellem lande med og lande
uden egne ngdvendige, naturgivne ressour-
cer.

Den polhik, der af flere lande — ogsd
nordiske — bliver lagt op til, og det resul-
tet, som den na&ste havsretskonference til-
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syneladende vil komme frem til, vil for
Fergernes vedkommende kunne komme til
at std i skerende kontrast til de omtalte in-
ternationale udjevningsbestrebelser.

En konsekvent gennemfgrelse af en op-
deling af havene i 200 miles fiskerigrenser
eller gkonomiske zoner og hertil hgrende
nationale fiskerirettigheder til de enkelte
lande uden rettigheder for andre fiskeriaf-
haengige nationer vil betyde en katastrofe
for vort samfund. Hvis Fargerne bliver af-
skéaret fra adgangen til havomraderne i
Nordatlanten, der har veret mit folks ra-
stofomréade, sd er det vanskeligt at forestille
sig, at den fargske befolkning har nogen
rimelig overlevelsesmulighed.

Fra fergsk side ser vi med den allerdy-
beste bekymring p& en sddan udvikling, en
udvikling som medfgrer, at vort eneste er-
hverv af betydning mister tre fjerdedele af
rastofferne.

Som sagt er vor eksistens helt og aldeles
knyttet til fiskeri. Betingelsen for, at Fer-
gerne fortsat kan nyde godt af det nordiske
samarbejde, er derfor naturligvis afhangig
af den fiskeripolitik, som de nordiske lande
forer.

Vi er fuldt ud klar over, at andre nor-
diske lande i fiskerispgrgsmalet har en helt
anden problemstilling end vor egen. Vi for-
stadr deres vanskeligheder og ensker dem
en tilfredsstillende lgsning herpd. Men ud
fra det, jeg lige har sagt, vil jeg indtrengen-
de anmode samtlige nordiske lande om i
deres fiskeripolitik i stgrst muligt omfang
at tage hensyn til de her omtalte fergske
problemer, problemer, der i denne sammen-
haeng er specielt fergske.

I Njals saga spgrger Gunnar Lambason
Skarphedin under ildebranden, da bjelkerne
forkullede brast sammen om ham: "Greader
du nu, Skarphedin?” "Det gar jeg vel ikke”,
svarede Skarphedin, "men vist er det, at
dette ggr én sur i gjnene”.

De barende bjelker under feringers eksi-
stens er vore traditionelle fiskerirettigheder
pa fiskefelterne rundt om i Nordatlanten.

Hr. president! Hvis de nordiske lande
stiltiende ser pa, mens disse bjelker braen-
der sammen, sd grader vi feringer vel ikke,
men det vil helt sikkert svide i vore gjne.

Rosing: Hr. praesident! Som bekendt har
6- 750424. Xonliska radet.
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trafikudvalget besggt Gronland sidste ar,
og i forbindelse med udvalgets konstatering

af forholdene i Grgnland i turistmassig
henseende — som der stdr i rapporten fra
radets prasidium — vil jeg tillade mig at

komme med en lille kommentar til sporgs-
mélet.

| beretningen konstateres, “at de grund-
leggende samfaerdselsproblemer for Grgn-
land ma prioriteres fremfor en forceret tu-
ristudvikling, og at turistpolitikken i farste
rekke ma afgeres fra grenlandsk side, her-
under hvor sterkt man i tiden fremover vil
satse pd turisme”.

Jeg kan bekrefte, at denne konstatering
er rigtig, men interessen for udvikling af
turismen i Grgnland blandt landets befolk-
ning i almindelighed og politikere i serde-
leshed, er stor. Dette bekraftes af, at Gragn-
lands landsrdd har ansat en turistkonsulent
sidste ar. Denne skal undersgge forskellige
muligheder og derefter radgive landsradet
med hensyn til hvilke foranstaltninger der
efter hans skgn bgr prioriteres.

Grgnland er sd stort og uvejsomt, at der
umuligt kan tenkes pa anleg af bilveje der-
oppe, men det drejer sig kun om to beford-
ringsmuligheder, nemlig sejlads langs med
kysten og fly.

Jeg vil derfor hébe, at Nordisk Rads tra-
fikudvalg lader dette turistspgrgsmal ved-
rgrende Grgnland forblive varmt, og ikke
legger det p&d hylden, s& mulighederne for
at etablere turistrejser med skib til sin tid
kan komme pé& tale som en udvidelse af
sommerturismen i Grgnland.

Det andet spgrgsmal er som navnt fly-
rejser til Grgnland og dermed ogsd billet-
priser.

Trafikudvalget har udtalt, at udvalget
gnsker, at flypriserne skal senkes sd meget
som muligt, uden at linjetrafikken under-
graves. Lad dette gnske ogsd gaelde for
SAS’ linjetrafik til Grgnland. | SAS’ rede-
gorelser kan man se, at selskabets inden-
rigsflyvning i Danmark er for dyr og tab-
givende. Men det er helt sikkert, at beflyv-
ning af Grgnland giver overskud, og dette
overskud er sikkert benyttet til dekning af
danske indenrigsruters underskud.

Man siger, at belegningen ved beflyv-
ning af Grgnland er godt og vel 50 pct. Den
ma vere betydelig hgjere. Ikke desto mindre
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skete der forhgjelser pd 15 pct. sidste ar af
priserne for beflyvning af Grgnland, og i
sammenhang med stigningerne for helikop-
terbilletter i den interne lufttrafik i Grgn-
land pa& 33 pct., er en returbillet, f. eks. til
Godthab steget fra 3 718 kr. til 4 490 kr.,
og til Julianehéb fra 5728 kr. til 7 170 kr.
Sadanne tarnhgje priser fremmer ikke tu-
rismen i Grgnland; det er jo formuer, man
ngdvendigvis ma ofre. Siger denne kends-
gerning ikke — hvis man vil fremme turis-
men i Grgnland — at charterbefiyvning ma
have de samme rettigheder som SAS; si
priskonkurrence kan etableres til fordel for

udvikling af turismen i Nordkalotten, til

hvilken Gregnland ma anses at hare.

| anledning af dette forhold vil jeg stille
dette spgrgsmal til ministerrddet: kan mi-
nisterrddet tage dette spgrgsmal op til ner-
mere undersggelse?

Sedan diskussionen fdorklarats avslutad,
anmadldes att behandlingen av Nordiska mi-
nisterrddets berattelse, C 1, fortsatter i ré-
dets fem utskott.

Ra&det beslot att lagga Rapport fran Nor-
diska réadets presidium till handlingarna.

M o6tet avslutades kl. 19.40.
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1 mars

Presidenter: Johannes Antonsson (1—10) och Trygve Bratteli (11— 12)

Dagordning

1. EI: Fraga till Sveriges regering om
flygforbindelsema mellan Aland och Stock-
holmsomradet (D 1976/9/1972/t)

2. E 2: Fraga till Nordiska ministerra-
det om snabbare befordran av postpaket
mellan de nordiska ldanderna

3. E 9: Fraga till Nordiska ministerradet
om nordisk forsoksverksamhet for att mot-
verka stress i arbetsmiljon (D 1976/5/1974/s)

4, E5: Fraga till Nordiska ministerra-
det om sjukvardssamarbete och ambulans-
tjanst pd Nordkalotten (D 1976/16/1968/s
och D 1976/4/1973/s)

5. E 8: Fréaga till Danmarks regering om
atgarder mot luftféroreningar (D 1976/3/
1972/s)

6. CI; Berattelse frdn Nordiska minis-
terrddet rorande det nordiska samarbetet
itrafikutskottets betdnkande)

1. A 347/t: Medlemsfdrslag om okat tu-
ristsamarbete i Norden

D 1976/23/1973: Meddelande om re-
kommendation nr 23/1973 angdende &kad
turism i Norden och stéd till NTTK

8. A 431/t: Medlemsférslag om liberala-
re regler for charterflyg inom Norden

9. A 459/t: Medlemsfdrslag om under-
lattande av flygtrafiken i Norden med spe-
ciellt beaktande av migranterna

10. A 438/t: Medlemsfdrslag om nordisk

giltighet for trafikkort for yrkesmdssig for-
donstrafik

A 447/t: Medlemsforslag om nordisk
giltighet for korkort

11. A 458/t; Medlemsfdorslag om infdoran-
de av NORDTURIST-biljett fér pensiona-
rer

12. A 463/t: Medlemsforslag om trafik-
ekonomisk utredning om trafiken mellan de
nordiska lianderna och fran dessa till and-
ra lander

Meddelande

Det meddelas, att minister Kauko
Hjerppe intagit sin plats i radet.

Andring i medlemslistan

Det anmadldes, att Einar Fgrde lamnat
sessionen och att Liv Stubberud intagit sin
plats i radet.

Radet beslot att andra medlemslistan i
enlighet hdrmed.

1

E 1: Fraga till Sveriges regering om flyg-
forbindelserna mellan Aland och Stock-
holmsomradet (D 1976/9/1972/1)1

Woivalin: Nordiska radet antog ar 1972
en rekommendation om flygtrafiken mellan
Aland och Stockholmsomradet (rek. nr
9/1972). i vilken rédet bad att regering-
arna i Sverige och Finland skulle ta upp
fragan om denna flygtrafik till nytt éverva-

» Fragan tryckt s. 1696.
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gande. Under de &r som forflutit sedan dess
har en viss utveckling skett i den mening-
en att en storre del av flygtrafiken pa Brom-
ma successivt har overgatt till Arlanda och
att en av de fragor, som 13g till grund for re-
kommendationen, namligen onskemalet att
fa det reguljara ruttflygets andpunkt forflyt-
tad till Bromma fran Arlanda, har forlorat
sin betydelse. Daremot kvarstdr behovet av
att kunna utnyttja Bromma flygféalt for den
vaxande smaflygtrafiken mellan Aland och
Stockholmsomradet. Huvudmotivet till att
frdgan om flygférbindelserna mellan Aland
och Stockholmsomradet togs upp, behovet
av forbdttrade och billigare flygfoérbindel-
ser pa denna rutt, kvarstar likasa oforandrat.
| sjadlva verket &r denna korta linje en av ds
biljettmdssigt dyraste internationella linjer
som finns. Den &r av stor praktisk betydelse
som den enda verkligt snabba forbindelsen
mellan Aland och det svenska fastlandet och
vidare ut i varlden eftersom Aland i dvrigt
&r beroende enbart av sjoférbindelser. Nor-
diska radet har agnat stor uppmaéarksamhet
at frdgan om att fa till stdnd sankta biljett-
priser pa flygrutter inom Norden. Rédet
antog samma ar i denna sak en sarskild re-
kommendation (rek. nr 8/1972) om under-
lattande av den internordiska flygtrafiken
pd korta rutter. Som ett resultat av denna
rekommendation har konkreta atgarder vid-
tagits av luftfartsmyndigheterna i Sverige
och Finland som har lett till att trafikavgif-
terna har kunnat sidnkas med halften pé
den finska sidan och med tva tredjedelar
pd den svenska sidan i frdga om flygfor-
bindelsema pé& linjen Vasa—Ume&—-Vasa
och Vasa— Sundsvall—Vasa.

Enligt min mening talar starka skal for
att liknande atgarder, som kan leda till en
kdnnbar sankning av biljettpriserna pa lin-
jen  Mariehamn— Stockholm— M ariehamn,
kan astadkommas med det snaraste.

Jag far med héanvisning till vad jag ovan
anfort, till besvarande av vederbdrande
medlem av Sveriges regering, stdlla foljan-
de fraga;

Vilka atgarder har Sveriges regering
for avsikt att — i samrdd med Finlands
regering — vidtaga for att dstadkomma
forb&ttrade och billigare flygférbindelser
mellan Aland och Stockholmsomradet?

Statsradet Noriing; Herr president! Herr
Woivalin har i skrivelse till svenska rege-
ringen frdgat vilka atgarder regeringen har
for avsikt att — i samrdd med Finlands re-
gering — vidtaga for att dstadkomma for-
battrade och billigare flygférbindelser mel-
lan Aland och Stockholmsomradet.

Flyglinjetrafiken mellan Stockholm och
Mariehamn &r att betrakta som ett kom-
plement till farjetrafiken mellan Stockholms-
omrédet och Aland. Den uppratthdlls f. n.
av Finnair med tvd dagliga turer Stock-
holm— Mariehamn och en daglig tur Ma-
riehamn— Stockholm. Flygningarna utgdr en
del av linjen Abo— Stockholm. | likhet med
annan linjetrafik utdvas denna flygtrafik
efter godk&dnnande av det svenska luftfarts-
verket. Verket granskar i sammanhanget
trafikens uppldaggning med hansyn till sa-
vél flygpriser som tidtabeller. Det kan erin-
ras om att det svenska luftfartsverket har
maojlighet att ge rabatt p& landnings- och
passageraravgifter, om detta anses forenligt
med verkets ekonomiska intressen. For
finskt vidkommande kan p& motsvarande
satt forordnas att for trafik mellan Finland
och annat nordiskt land skall uppbdéras lag-
re avgifter &n normalt.

Woivalin: Herr president! Jag tackar
herr statsrddet for svaret, som jag tyvarr
and& inte anser ger besked till alla delar
av fradgan. Betraffande hu”.iiddelen av fréa-
gan om forutsdttningarna for lagre biljett-
priser pa flygrutten Mariehamn—Arlanda
ar jag dock tacksam for upplysningen om
mojligheterna for luftfartsverket i Sverige
att ge rabatter for landnings- och passage-
raravgiften. Det framgar dock inte av svaret
om dylika rabatter har 6vervigts for ifra-
gavarande flygrutt. Jag skulle garna fa upp-
lysning dédrom.

En annan del av frdgan gallde huruvida
sméflyget mellan Aland och Sverige i fram-
tiden far anvanda Bromma flygfalt, som
just for smaflygets del maste anses lampli-
gare an Arlanda. | herr statsrddets svar
fanns ingenting om denna sak, varfdr jag
ser mig tvungen att till denna del upp-
repa min fraga.
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Statsrddet Norling; Frdgan om forbattra-
de och Dbilligare flygférbindelser mellan
Aland och Stockholmsomradet bor enligt
den svenska regeringens mening beddmas
med utgangspunkt i bl. a. féljande forhal-
landen.

Linjetrafiken mellan Mariehamn och
Stockholm anses, sdsom jag ocksd antydde i
svaret, utgdra en komplettering till Sverige-
trafiken. Som jag ocksd namnde i svaret ar
det for Sveriges del luftfartsverket som skall
prova trafikens upplaggning och d& skall
verket givetvis beakta det behov som fdre-
ligger med hénsyn till trafikunderlaget. Ver-
ket efterstrdvar dven en uppladggning som &r
lamplig med hansyn till andra forhéallanden
av betydelse.

Det ankommer séaledes pa verket att nog-
samt folja utvecklingen och ta stéllning till
de fordndringar av trafiken som ar pékal-
lade, i det sammanhanget sjalvfallet ocksa
frdgan om eventuella rabatter.

I herr Woivalins frdga ingick ocksd pa-
pekandet att den aktuella flygstrackan &r en
av de biljettméassigt dyraste linjer som finns.
Jag kan inte halla med om detta péastdende.
Huvuddelen av resendrerna utgdrs namligen
av s. k. genomgangsresendarer, vilket innebéar
att de inte begrdnsar sin flygresa till strac-
kan Mariehamn—Stockholm, utan fdretar
en ldngre flygresa och att strdckan Marie-
hamn—Stockholm sdledes endast ar en del
av flygresan. Harigenom kommer biljettpri-
set inte att skilja sig frdn vad som ar nor-
malt for flygresor.

Sedan ndgra ord om den andra tiilaggs-
frdgan som gallde Bromma flygplats. Betraf-
fande overflyttningen av flygtrafiken fran
Bromma till Arlanda ligger det till s& att
den svenska regeringen, av flera skél, har
beslutat att all linjetrafik skall overforas
fran Bromma till Arlanda. | enlighet med
detta beslut planeras inrikesflyget pa Brom-
ma vara aw-ecklat senast den 1 juli 1977.
Vad den framtida lokaliseringen av allmén-
flyget i Stockholmsregionen betraffar — det
var kanske den saken herr Woivalin ndrmast
hade i tankarna — utreds den fradgan just
nu med den forutsdttningen att allménflyget
skall flyttas bort frdn Bromma i s& néara
anslutning som mdjligt till avvecklingen av
inrikesflyget.

Woivalin: Herr president! Jag tackar herr
statsradet for de tilliggsupplysningar han
hér gav och forklarar mig i detta skede ndjd
med svaret.

Sedan diskussionen forklarats avslutad,
anmadldes att behandlingen av meddelandet
fortsétter i trafikutskottet.

E 2; Fréga till Nordiska ministerrddet om
snabbare befordran av postpaket mellan de
nordiska landerna®

Gils Gudniundsson: Hr. president! Spars-
mélet om postpakkebefordringer mellom de
nordiske land har tidligere vert behandlet i
Nordisk Rad. | 1969 vedtok radet en rekom-
mandation {rek. nr 3/1969It) der det ble
henstilt til regjeringene i Sverige og Finland
a gjennomfgre en ordning shk at fglgepapir
for postpakker fra andre nordiske land
straks ved ankomsten gjennomgéas av tollve-
senet med henblikk pd & frigi til utlevering
de pakker som kan unntas fra egentlig toll-
behandling.

P& det davaerende tidspunkt noterte tra-
fikkutvalget at tollbehandlingen av postpak-
ker i Norge og Danmark ble gjennomfart
stort sett som foreslatt i rekommandasjonen.

I 1974 ble rekommandasjonen avskrevet
etter at man hadde konstatert at Finland i
1972 og Sverige i 1974 hadde fulgt opp re-
kommandasjonens hensikt.

I 1975 ble det til trafikkutvalget henvist
en skrivelse der det klages over den lang-
somme postpakkebefordring mellom Sverige
og Danmark. En postpakke sendt den 25.
januar 1975 fra Vemmelev (Sjelland) ble
forst anmeldt til avhentning i Vdrnamo
(Smaland) den 4. februar 1975. Selv har jeg
sendt en postpakke fra Kgbenhavn til Lund.
Det varte 7 dager for mottakeren kunne
hente den.

Liknende eksempler kan legges fram om
den langsomme postpakkebefordring mellom
andre nordiske land.

Det gkte samkvem i Norden og de friere
handelsregler har fgrt til at mange av de
internordiske postpakker som ekspederes,
inneholder ting som overhodet ikke er toll-
pliktige, eller som har s& bagatellmessig ver-
di at de ikke biir undergitt tollbehandling.

1Frdgan tryckt s. 1697.
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Med henblikk p& de stadig voksende kon-
takter mellom nordiske borgere kan det der-
for knapt vere rimelig at internordisk post-
pakkebefordring skal ta s& lang tid som den
gjar, selv over korte avstander.

P& denne bakgrunn tillater jeg meg a
stille felgende sporsmal til Nordisk Minister-
rad:

Er Ministerrddet oppmerksom pé& den
langsomme postpakkebefordring mellom
de nordiske land, og har Ministerradet til
hensikt & treffe tiltak for & bedre forhol-
dene?

Minister for offentlige arbejder og for
kulturelle anliggender Niels Matthiasen: Hr.
president! | ministerrddet er vi naturligvis
klar over de problemer, der ligger i forbin-
delse med sager som denne, men der synes
nu nok i det tilfelde, der har givet anled-
ning til spgrgsmalet, at have foreligget lidt
specielle forhold. Der var tale om en pakke,
som blev afsendt fra Vemmelev den 25.
januar 1975, og som farst ndede frem til
Vdarnamo den 4. februar. Men netop om-
kring 1. februar skete der en omlaegning
vedrgrende toldekspeditionen af postpak-
ker i Malmo, og dette forérsagede visse
forbigdende vanskeligheder. Under normale
omstendigheder skulle befordringstiden for
en pakke mellem Danmark og Sverige vare
2— 4 dggn, dog noget lengere hvis pakken
skal op i de nordlige dele af Sverige.

Efter ministerrddets opfattelse skulle der
i al almindelighed ikke vere sket nogen for-
ggelse af befordringstiden for postpakker,
og det er heller ikke ministerrddets indtryk,
at der er sket nogen stigning i antallet af
klager over langsom ekspedition. Det er
klart, at arbejdstidsforkortelsen i samfundet
som helhed ogsé& volder problemer for post-
vesenet og toldvesenet, men det er minister-
rddets indtryk, at det ved samarbejde mel-
lem disse instanser er lykkedes at undga, at
arbejdstidsforkortelsen — herunder lgrdags-
friheden — generelt set har medfgrt ulem-
per for publikum.

Ministerradet vil fortsat veere opmarksom
pd de problemer der matte opstd for post-
pakkebefordringen mellem de nordiske lan-
de, og man er overbevist om, at post- og
toldstyrelseme under deres Igbende sam-
arbejde ogsé fortsat vil bestrebe sig pa at

holde befordrings- og ekspeditionstiden for
postpakker nede pd det kortest mulige.

P& baggrund af de nuvarende forhold
finder ministerrddets imidlertid ikke, at der
er anledning til i gjeblikket at foretage sig
yderligere.

Harefter forklarades diskussionen avslu-
tad.

3

E 9: Fraga till Nordiska ministerrddet om
nordisk forsoksverksamhet for att motverka
stress i arbetsmiljon (D 1976/5/1974/s)i

Jan-lvan Nilsson: Herr president! | ja-
nuari 1973 vicktes i Nordiska radet ett
medlemsforslag (A 387ls) avseende nordisk
samverkan mot stress i arbetsmiljon. For-
slaget gick darefter ut pad remiss och en all-
deles 6vervdgande del av remissinstanserna
stallde sig positiva till medlemsforslaget.
Sekretariatet for nordiskt kulturellt samar-
bete besdkte i januari 1974 karolinska in-
stitutets laboratorium for klinisk stressforsk-
ning och foreslog att 100 000 dkr beviljades
for 1974 och att verksamheten héarefter skul-
le finansieras Gver ministerrddets budget.
Nagra medel beviljades emellertid inte.

Vid Nordiska rddets 22:a session i Stock-
holm i februari 1974 antogs pé& grundval
av tidigare ndmnda medlemsférslag en re-
kommendation i vilken Nordiska minister-
rddet anmodas att uppdraga 4t Nordiska am-
betsmannakommittén for arbetsmiljéfragor
att i samarbete med tillampliga forsknings-
institutioner under en femarsperiod bedriva
en forsoksverksamhet avseende de psyko-
sociala problem som faller under begreppet
stress i arbetsmiljon (rek. nr 5/1974).

Under perioden mars—augusti 1974 in-
gavs en ny ansdkan, nu stalld till Nordiska
ministerrddet. Ministerrddet beviljade i sep-
tember 1974 ca en attondel (30 000 nkr) av
det sOkta beloppet och binder medlen vid
tvd mindre symposier. Socialpolitiska utskot-
tet konstaterade i sitt betdnkande dver 1975
ars berattelse rorande det nordiska samarbe-
tet frdn ministerradet att utskottet med in-
tresse emotsdg resultatet av symposierna.

I maj 1975 avholls ett planeringssympo-
sium, kallat Nordstress, som resulterade i

1Fréagan tryckt s. 1710.
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en utforlig rapport till ministerrddet med
plan fér fortsatt verksamhet frdn och med
ar 1976. Projektet avsdg en femarig forsoks-
verksamhet till en kostnad av 300 000 skr.
Bakom detta forslag stod forskare fran
Danmark, Finland, Norge och Sverige, sa-
vél beteendevetare som medicinare. Efter
att frdgan bordlagts av arbetsgruppen for
arbetsmedicin/yrkeshygien inkom dessa fors-
kare med ytterligare synpunkter och anhdoll
om sakbehandling av ans6kan. Nordiska
ambetsmannakommittén for arbetsmiljofra-
gor ansdg att medel skulle anslas for ytter-
ligare symposieverksamhet under 1976 och
1977 och avslog déarfér ansékan vid mote
i september 1975.

I ministerrddets berattelse rérande det nor-
diska samarbetet for 1976 meddelas angéa-
ende rekommendationen nr 5/1974 att mi-
nisterrddet beviljat medel till avhallande av
tva symposier under &r 1975 och att man har
for avsikt att bevilja medel for ytterligare
symposieverksamhet under 1976. | medde-
landet anges emellertid inga konkreta pla-
ner for att fa i gang en forsoksverksamhet i
enlighet med rekommendationens syfte.

Sammanlagt sju ganger har ansokningar
omarbetats for detta forskningsprojekt, var-
for det nu borde finnas madjlighet att ta
stallning i sakfrdgan. 1 sammanhanget bor
beaktas hur grundligt drendet utretts av Nor-
diska radet och dess remissinstanser, hur
manga promemorier och ansékningar som
forfattats, vad allt detta har kostat jamfort
med vad sjalva programmet skulle ha kos-
tat samt den tid som forflutit sedan Nordiska
rddets rekommendation antogs och den
eventuella igdngséattningen av projektet.

Med anledning harav far jag stalla fol-
iande fraga till Nordiska ministerradet:

Vilka konkreta atgarder avser minister-
rddet att vidtaga for att fa till stdnd en
nordisk férséksverksamhet fér att mot-
verka stress i arbetsmiljon?

Arbejdsminister Erling Dinesen: Hr. pree-
sident! Som svar pa det af hr. Jan-lvan
Nilsson stillede spgrgsmal skal jeg pa mi-
nisterrddets vegne oplyse fglgende ved-
rogrende arbejdet for at modvirke stress i
arbejdsmiljoet:

I 1975, som var det fgrste budgetar, hvor
arbejdsmiljgprojekter var i gang i minister-

rddet, blev der afholdt 2 symposier — eller
konferencer, om man vil — vedrgrende
psykiske og sociale problemer. Disse kon-
ferencer, som blev afsluttet i december,
havde til hensigt at klargere afgrensnings-
spgrgsmal, forskellige muligheder for for-
bedret information om den pagdende forsk-
ningsvirksomhed, behovet for specielle kon-
taktgrupper eller samarbejdsorganer samt
mulighederne for samplanlegning af forsk-
ningsprojekter.

Disse konferencer har frembragt et fyl-
digt rapportmateriale med bl. a. konkreti-
seringer og forslag til indretning af den
fremtidige fallesnordiske virksomhed pa
dette omrade. Projektet, som er foreslaet,
ville imidlertid indebare en binding af ca.
380 000 norske kroner pr. ar i 5 &r frem-
over. Ministerrddet har ikke fundet det for-
svarligt at prioritere dette projekt i sd hgj
grad fremfor andre opgaver, som f. eks.
grensevardispergsmal, inden for de res-
sourcerammer, man arbejder med, og pa et
sd tidligt tidspunkt i udviklingen af dette
samarbejdsomrade.

Lad mig n&vne, at i 1976 vil virksomhe-
den omfatte fortsat symposie- eller konfe-
rencevirksomhed, hvor man bygger videre
pa resultaterne af virksom.heden i 1975 og
samtidig tager fat pd afgrensede felter, bl. a.
konkretisering af mulige fremtidige under-
sggelser vedrgrende lerernes psykiske og fy-
siske arbejdsmilje og vedrgrende arbejds-
forholdene inden for fremstillingsindustrien.

Jeg vil ogsé gerne navne, at i sit forslag
til virksomhedsprogram for 1977 har em-
bedsmandskomiteen beregnet 100.000 norske
kroner til samarbejdet om arbejdsmedicinsk
stressforskning. Virksomheden vil da delvis
indrette sig pa fellesnordisk forsggsvirk-
somhed og delvis pad koordinering af natio-
nale projekter. Ministerradet vil leegge me-
gen vegt pd, at samarbejdet vedrgrende dis-
se spgrgsmal udvikles i pagt med intentio-
nerne, som ligger bag rekommandation nr.
5/1974, og under hensyntagen till de forud-
gdende medlemsforslag og tidligere remis-
udtalelser.

Jan-lvan Nilsson: Herr president! Jag
hade véntat mig ett betydligt mer positivt
svar p& min fraga sedan jag i l6rdags i ge-
neraldebatten hdrde minister Ngrgaards an-
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forande. Jag ber att fa citera den passus i
hans tal som jag avser: ”"Bl.a. vil man
fremover legge gget vegt pd at undersgge
stressfremkaldende faktorer i arbejdslivet.”
Av svaret framgar att ministerraddet inte
prioriterar den femériga fors6ksverksamhet
avseende psykosociala problem som rekom-
mendationen avser sdsom en férstahands-
fraga for narvarande.

Jag vill som exempel p& frdgans betydelse
ndmna att Tjadnstemdnnens centralorganisa-
tion i Sverige — TCO — nyligen har sdnt
ut en enkét till 10 000 av sina medlemmar
rorande de psykosociala problemen i arbets-
livet. Aven svenska arbetsmarknadsstyrelsen
framhaller att psykosociala problem far en
allt stérre omfattning och i regel &r betyd-
ligt svarare att l16sa an problem med fysiska
handikapp.

Jag noterar i svaret att &mbetsmannakom-
mittén foreslagit 100 000 norska kronor for
samarbetet om arbetsmedicinsk forskning
for &r 1977. Medlen skall anvandas for yt-
terligare symposier. Beloppet ar emellertid
alldeles otillrackligt for att den forskning
som avses i rekommendationen skall kunna
utféras. Den hdar forskningsuppgiften &r
onekligen val &gnad for samnordiska insat-
ser. Det bor pépekas att konkreta forsk-
ningsprogram finns for amnet i fraga.

Problemen inom detta omrade véaxer s
snabbt att en forskning bér komma till stdnd
snarast maojligt enligt de riktlinjer som re-
kommendationen anger.

| svaret talas det om en forséksverksam-
het under 1977. Den maste vara av betyd-
ligt mindre omfattning &n vad rekommen-
dationen avser. Svaret sdger ingenting om
utformningen av och bakgrunden till for-
sOksverksamheten, och darfor vill jag stdlla
en foljdfrdga: Vilka har dragit upp riktlin-
jerna for den avsedda forséksverksamheten
under 1977, och vilka ar involverade i for-
sdoksverksamheten?

Arbejdsminister Erling Dinesen: Hr. preae-
sident! Jeg er lidt ked af at hgre, at hr.
Jan-lvan Nilsson ikke var tilfreds med det
svar, jeg pa ministerradets vegne afgav. Han
gnskede et mere positivt svar og citerede
nogle udtalelser, som Ivar Ngrgaard var
kommet med. Jeg vil gerne understrege, for
at der ikke skal veare nogen tvivl om det.

at vi lzgger afggrende veegt pd forbedringer
af arbejdsmiljget og pa den forskning og
de undersggelser, som skal og bgr finde
sted pa dette omrade.

Men desvarre ligger det jo sddan, at der
er nogle gkonomiske rammer, som vi ngd-
vendigvis mé& holde os inden for. I denne
sammenhang vil jeg dog gerne ggre op-
marksom pa, at der ikke har vearet tale
om nedskering af projekterne pé& dette felt
i samme omfang som p& andre omrader,
hvilket dog til en vis grad dokumenterer, at
det er noget, vi lzgger afgerende vaegt pa.

Hr. Jan-lvan Nilsson spurgte, hvem det
egentlig er der leder og dirigerer dette ar-
bejde — sddan opfattede jeg det. Det lig-
ger sddan, at embedsmandskomiteen, ned-
sat af Nordisk Ministerrdd, har et vaesentligt
ansvar for dette. En sa&rlig styringsgruppe
cr inddraget i dette arbejde, og jeg vil gerne
understrege, at arbejdsmarkedets parter for-
uden naturligvis serlig sagkyndige pa om-
radet er inddraget i dette arbejde.

Der ligger altsd en klar vilje til at fare
dette arbejde videre i hel og fuld overens-
stemmelse med de intentioner, der ligger
bag den rekommandation, som Nordisk
Rad har vedtaget.

Jan-lvan Nilsson: Herr president! Jag
ber att f& tacka for svaret pd min tillaggs-
fraga.

Fragan gallde forskning rérande de stress-
framkallande faktorerna i arbetslivet. Det
framgar klart av svaret att ministerradet inte
vill prioritera detta omrdde i férhallande
till andra miljéfragor inom arbetslivet. 1
svaret framhalls nidmligen att gransvarde-
ringsfrdgoma &4r s& viktiga att man i forsta
hand vill inrikta sig pa dem.

Jag tvivlar inte pa att ministerrddet inser
miljofrdgornas betydelse. Jag har bara kon-
staterat att ministerrddet inte &mnar priori-
tera forskning rérande denna speciella sek-
tor p& det sitt som rekommendationen inne-
bar.

Arbejdsminister Erling Dinesen: Hr. pra-
sident! En ganske kort bemearkning til det
sidste indleeg. Vi legger megen vagt pa, at
de faktorer i arbejdslivet, som har stress og
maske psykiske skader til fglge, undersgges
meget grundigt. Men det er rigtigt, at der
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ogsd fra arbejdsmarkedets parter foreligger
gnsker om undersggelser pad en lang rekke
andre omrader. Derfor m& vi ngdvendigvis
indpasse dem i den gkonomiske ramme, vi
har. Men det er ikke ensbetydende med, at
vi ikke tillegger dette spgrgsmal meget stor
betydning. Det ger vi, og arbejdet vil blive
fortsat omkring lgsningen af disse proble-
mer.

Sedan diskussionen fdrklarats avslutad,
anmaldes att behandlingen av meddelandet
fortsatter i socialpolitiska utskottet.

4

E 5: Fraga till Nordiska ministerradet om
sjukvardssamarbete och anibulanstjanst pa
Nordkalotten (D 1976/16/1968/s och D
1976/4/1973/s)i

Jan-lvan Nilsson: Herr president! Vid
forra éarets session i Reykjavik stallde jag
en fraga till Finlands regering om framlagda
forslag rérande sjukvardssamarbetet i Torne-
dalen skulle komma att genomféras och i s
fall nar. Av det svar som limnades pa min
frdga kunde jag konstatera ett klart intresse
fran Finlands regerings sida for att detta
sjukvérdssamarbete skulle komma till stand
och att forslagen borde kunna arbetas fram
under ar 1975. Jag framholl infor plenarfor-
samlingen, att tiden borde vara mogen for
ett avgdrande om ett samarbete ar mojligt
eller ej. Réadets rekommendation i amnet
togs namligen for atta ar sedan.

Av det meddelande som ldmnats av mi-
nisterrddet till denna session om rekommen-
dation nr 16/1968 angdende sjukvardssam-
arbete i Tornedalen framgar att arendet an-
nu inte ar avslutat. Sedan forra meddelandet
avgavs, alltsd for ett 4r sedan, har ett juste-
rat forslag till 6verenskommelse utarbetats,
vars slutliga utformning nu ar féremal for
dvervdganden. Det &r med beklagande jag
konstaterar att arbetet inte avancerat langre,
sarskilt mot bakgrund av den optimism som
svaret frdn Finlands regering ingav vid férra
sessionen. Inte minst for de ansvariga sjuk-
vardshuvudmannen &r det viktigt att fa klar-
het om frdgans behandling pé& nordiskt plan
med hdnsyn bland annat till att den fram-

' Fragan tryckf s. 1702.

tida planeringen av sjukvarden kan paver-
kas av radets beslut.

Réadet rekommendation nr 411973 anga-
ende ambulanstjanst pd Nordkalotten ankny-
ter ndra till frdigan om sjukvardssamarbetet
i Tornedalen. | forra arets meddelande om
denna rekommendation framhdoll minister-
rddet att &rendet om ambulanstjanst var av-
hdngigt av de atgarder som kan komma att
vidtagas i anledning av rekommendationen
om sjukvardssamarbetet i Tornedalen.

1 arets meddelande om rekommendatio-
nen angdende ambulanstjansten ges en redo-
gorelse for den av rekommendationen féran-
ledda utredningen (NU 1971:11) och déri
framlagda forslag om resurser for sjuktrans-
port, rddande alarmsystem m. m. Déaremot
berors inte arendets nara anknytning till fra-
gan om sjukvardssamarbetet i Tornedalen.

I utredningen (NU 1971: 11) foreslogs att
gdllande regler i de nordiska ldnderna for
ersattning av merutgifter vid hemresa efter
det att en forsédkrad insjuknat i annat nor-
diskt land &n hemlandet skulle férenhetligas
med syfte att ersattning for sddana merut-
gifter borde géras obligatoriskt. Frdgan har i
sarskild skrivelse aktualiserats i rddets so-
cialpolitiska utskott som fdreslagit att Nor-
diska socialkonventionsutskottet borde upp-
marksammas pa problemet. Har berérs en
frdga som néara anknyter till rekommenda-
tionen om sjukvardssamarbetet i Tomeda-
len och som enligt min mening naturligen
borde beaktas vid de 6vervaganden som pa-
gar rorande denna rekommendation. Fragan
berors ej i ministerrddets meddelanden.

Ministerrddet foreslar daremot att re-
kommendationen angéende ambulanstjans-
ten pa& Nordkalotten skall slutbehandlas,
emedan ministerrddet ej avser att vidtaga yt-
terligare atgéarder i drendet. Det vore varde-
fullt att fa information om vilka atgarder
som vidtagits med anledning av den gjorda
utredningen. Av de meddelanden som ldm-
nats framgar, sdvitt jag kan se, inte detta.

Med anledning av vad h&r ovan anforts
ber jag att fa stilla féljande fraga till Nor-
diska ministerradet:

Vilka maojligheter finns for att forsla-
get till dverenskommelse rdrande sjuk-
vardssamarbete i Tornedalen kommer att
genomfdéras under innevarande &ar och
vilka konkreta &tgarder har vidtagits for
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att f& till stdnd en nordisk samverkan be-
traffande ambulanstjansten pa Nordkalot-
ten?

Justitieminister Gestrin: Herr president!
Den gemensamma arbetsgruppen med med-
lemmar frdn Sverige och Finland, som till-
satts att utreda sjukvéardssamarbetet i Torne-
dalen, overldmnade i september 1974 sitt
betdnkande och fdorslag till avtal till social-
oeh halsovardsministeriet i Finland. Efter
detta har utldtanden angdende betinkandet
inbegérts av flera myndigheter, vilkas verk-
samhetsomrdde saken giller. Arendet ut-
reds darpa vidare med hansyn till de syn-
punkter, vilka framfdrts i de utldtanden som
inkommit.

P4 basen av det utférda forarbetet har
ett nytt, reviderat forslag till avtal utarbe-
tats. | november 1975 férdes i Helsingfors
forhandlingar mellan finldndska och svenska
myndigheter angéende det nu aktuella sjuk-
vardssamarbetet. Under férhandlingarna
Overlamnades det reviderade avtalsutkastet
till de svenska sjukvardsmyndigheterna, f6-
retrédda genom representanter for Norrbot-
tens landsting. Det meddelades att sarskilt
Overtorned och Ylitornio kommuner var in-
tresserade av att tillsammans pabdrja ett ex-
perimentellt samarbete inom sjukvarden.
Dessa kommuner har gemensamt utarbetat
en plan, déar sarskild uppmérksamhet fasts
vid jourverksamheten wunder veckosluten.
Ylitornio kommun har fér sin del godkéant
planen och saken &r som bést under be-
handling i lansstyrelsen i Lapplands Iéan.
Enligt foreliggande uppgifter har landstinget
i Norrbottens lan likasd godkant planen.

Y litornio och Overtorned kommuner kom-
mer pad basen av de resultat experiment-
verksamheten ldmnar, att gdéra forslag oni
det mest dndamalsenliga sittet att ordna
sjukvarden inom omréadet. P4 basen av kom-
munernas forslag &r avsikten att fardig-
stalla en slutlig framstallning om de olika
samarbetsformerna och om den omfattning
i vilken man dnskar genomfdra samarbetet.

Samarbetet rérande sjuktransporten i re-
gionen &r redan nu ratt tillfredsstdllande.
mAlla halsovardsmyndigheter inom omradet
kédnner till alarmmetoderna for den sjuk-
transportmateriel, som star till forfogande,
och systemet utnyttjas p& bada sidor om

gransen. Till den del foreliggande erfaren-
heter talar for att samarbetet ocksd ifrdga
om sjuktransporterna ytterligare utbygges
kan dverenskommelse h&rom tréaffas i sam-
band med att den experimentella verk-
samheten foljes upp i det avtal som skall
traffas om sjukvéardssamarbetet i regionen.

I avvaktan pé& det slutliga avgoérandet i
arendet kan det konstateras att frdgans be-
handling redan nu lett till vissa positiva re-
sultat genom att samarbetet i praktiken fatt
konkreta former. Detta har varit mojligt
tack vare gdllande bestimmelser om att en
patient i grénstrakten i behov av snar hjalp
har ratt till vard pa sjukhus pa bada sidor
om sréansen.

Meddelanden

Det meddelades, att justits- og forsvars-
minister Orla Mgller och bolig- og miljg-
minister Helge Nielsen intagit sina platser
i radet.

Andring i medlemslistan

Det anméldes, att Anna-Greta Skantz
atertagit sin plats i rddet och att Grethe
Lundblad Id&mnat sessionen.

Ré&det beslét att dandra medlemslistan i
enlighet harmed.

Jan-lvan Nilsson: Herr president! Jag
ber att fa tacka for svaret.

Svaren i fjol och i ar liknar varandra i
langa stycken. Bada svaren berattar om ut-
redningar som framlagt forslag och att for-
slagen remitterats till kommuner, ldnssty-
relser, landsting, forsédkringskassor och kan-
ske négra andra institutioner och instanser.
Forhandlingar har forts pd nytt mellan fin-
l&ndska och svenska myndigheter.

Hittills &r resultatet att e.xperimentellt
samarbete mahanda kan komma till stdnd
redan under det har &ret. Detta experimen-
tella samarbete kommer senare att utvérde-
ras och nytt forslag skall laggas fram. Det
nya forslaget kommer sannolikt att pd nytt
vandra den ldnga och modosamma vigen
genom byrakratin i Sverige och Finland.

Davarande minister Pekka Tarjanne ut-
gick i fjol fran att denna fraga skulle kunna
vara tekniskt fardigbehandlad under 1975.
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Svaret i dag séger att det inte blivit mojligt.
Férhoppningsvis har frdgan kommit ett styc-
ke pd vag, och i sa fall ar det bra. Jag tror
att minister Gestrin och jag 4r eniga om
att byrdkratin som beréres av denna fraga
ar svar att komma igenom. Jag hoppas att
ministern har uthdllighet och skall lyckas
lotsa &rendet fram till en lycklig 16sning.

Jag noterade faktiskt ett uttalande i Pek-
ka Tarjannes tal i forrgdr som mahéinda
hade sin anknytning till just den har frdgan:
"Varje lands inre byrakrati tycks oftast vara
det svaraste hindret for en snabb utbyggnad
av samarbetet t. ex. inom hé&lso- och sjuk-
varden samt den sociala verksamheten.”

Sjuktransporterna inom Nordkalotten
tycks fungera béattre och har kommit i prak-
tisk tilldmpning. Jag tror emellertid att inte
heller det problemet kan Idsas fullt tillfreds-
stdllande och rationellt utan samordning
med sjukvardssamarbetet.

Jag hoppas, herr president, att den har
fragan skall bli definitivt I6st. De maén-
niskor som &r beroende av sjuktransporterna
funderar kanske litet grand 6ver varfor det
skall vara s& svart att I6sa en frdga av den-
na begrdnsade réckvidd.

Justitieminister Gestrin; Herr president!
Det har sin riktighet att ett 4rende av denna
natur kréver rdtt invecklade utredningsom-
gangar och ett stort antal remisser. Detta
beror till en véasentlig del pd det faktum
att den administrativa uppbyggnaden av
sjukvardsfor\'altningen &ar olika i de tva
landerna.

Men det som jag tycker &r positivt i den
aktuella frdgan &r att man, medan det ut-
redningsarbete som skall foregd ett slutligt
avtal pagar, i praktiken har kunnat nd t.o.m.
betydelsefulla framsteg. Det tyckte jag ocksa
fragestallaren medgav i sin kommentar till
rnitt svar. Jag vill sérskilt betona att tillamp-
ningen av bestammelserna om ratt till vard i
brddskande fall i gransregionen pa bagge
sidor om grénsen har blivit betydligt smidi-
gare med aren och i praktiken erbjuder los-
ningar pa de problem som berdrdes i spors-
mélet. Likasd kunde ju sdval sporsmalsstall-
laren som jag konstatera att inom sjukvards-
transportsektorn man har natt ratt langt i

riktning mot ett i praktiken fungerande sy-
stem.

Det ar min férhoppning att vi sa fort
som majligt skall nd fram till ett slutligt av-
tal, som reglerar denna frdga. Dessvérre
aterstdr annu en del omgdangar innan avtalet
kan foras definitivt i hamn.

Sedan diskussionen fdérklarats avslutad,
anmaldes att behandlingen av meddelandena
fortsétter i socialpolitiska utskottet.

5

E 8; Fraga till Danmarks regering om at-
garder mot Iluftféroreningar (D 1976/3/
1972/s)1

Erik Adamsson; Herr president! Olika
regler géller i Danmark och Sverige om
den tilldtna svavelhalten i eldningsolja. De
danska reglerna &r mindre restriktiva &n de
svenska.

For Danmark galler sdledes att i anlagg-
ningar (kraftverk) dar man endast kan elda
med olja f&r man anvéanda olja med en hogs-
ta svavelhalt av 3,5 % och i anlaggningar
dar man kan elda med kol och olja (i sam-
ma pannanlaggning) far man anvanda olja
med hogsta svavelhalt av 2,5 %.

For Sveriges del galler att eldningsolja
med hogre svavelhalt 4n 2,5 % inte far an-
viandas. Overvdganden pdagar dessutom om
en ytterligare sdnkning av svavelhalten.

Nordiska rddet antog redan &r 1972 en re-
kommendation i just detta &mne {rek. nr
3/1972). Rekommendationens syfte var att
fa till stdnd en minskning av utslappen av
svaveldioxid i luften i Norden samt att dam -
pa skadeverkningarna av dessa. Enligt upp-
gift frdn Nordiska ministerrddet pagar har-
moniseringsarbete pa detta omrade och man
anser sig redan ha kommit relativt langt i
sina harmoniseringsstravanden. Jag maéste
dock ifrdgasitta detta mot bakgrund av de
olika bestammelserna i Danmark och Sve-
rige.

Vidare vill jag peka pd den nordiska miljo-
skyddskonventionen som innebdr en ordning
enligt vilken varje nordiskt lands myndig-
heter vid prévning av frdgan om tillatlig-
heten av en miljoskadlig verksamhet skall

wFragan tryckt s. 1709.
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jadmstélla grannlédndernas intressen med sina
egna.

I samband med 1974 ars revision av Hel-
singforsavtalet infordes i avtalet tre artiklar
om nordiskt miljovardsarbete. Hari sigs
bl. a. att de fordragsslutande parterna skall
efterstrdva harmonisering av sina miljo-
skyddsregler i syfte att uppnd stérsta maoj-
liga Gverensstaimmelse i frdga om normer
och riktlinjer for utslapp av fdroreningar,
anvandning av miljogifter och andra stor-
ningar av miljon.

Med anledning av vad som ovan sagts
far jag stalla foéljande fradga till Danmarks
regering:

Har Danmarks regering for avsikt att
vidtaga nagra atgarder for att begrinsa
svavelhalten i eldningsolja till hogst
25 %?

Bolig- og miljeminister Helge Nielsen:
Hr. prasident! Jeg vil gerne takke for
spgrgsmalet, fordi det giver mig mulighed
for at berigtige de misforstaelser, der synes
at vaere opstdet vedrgrende den danske lov-
givning.

Forholdet er det, at folketinget i april
1972 vedtog en lov, der bemyndiger miljg-
ministeren til at fastsatte naermere regler
om svovlindhold m.v. i brendsel, der an-
vendes i faste anleg i Danmark. Der blev i
medfgr af denne lov den 6. september 1972
udstedt en bekendtggrelse om begransning
af svovlindholdet i fyringsolier.

Bekendtggrelsen fastsatte blandt andet, at
fuelolie — den sdkaldte residualolie — fra
1. januar 1973 ikke matte indeholde over
2,5 veegtpct. svovl. Det vil sdledes ses, at der
fra denne dato har vearet overensstemmelse
mellem den svenske og den danske lovgiv-
ning, idet begge lande har en begransning
af svovlindholdet i de tunge fyringsolier til
hgjst 2,5 pct. svovl.

Enhver lovgivning ma naturligvis inde-
holde muligheder for dispensation i tilfelde,
hvor det skgnnes, at der vil kunne dispen-
feres, uden at lovgivningens formal forflyg-
tiges. —e+ Og der er da ogsd i Danmark gi-
vet visse dispensationer.

Nogle af disse dispensationer vedrgrer det
forhold, som er bergrt i spgrgsmalet, nemlig
de anleg hvor man kan fyre med kul og olie
i samme kedelanleeg. Her er der i en raekke

tilffelde givet tilladelse til at anvende olie
med et hgjere svovlindholde end 2,5 pct.,
men der er samtidig stillet det krav, at den
samlede udsendelse af svovliforbindelser fra
disse anleg ikke ma overstige den meangde,
som ville fremkomme, hvis anlegget benyt-
tede sig af sin ret til at fyre med fuelolie
med det tilladte svovlindhold pad 2,5 pct.
Herudover er der til visse kraftvaerker, der
har en gunstig beliggenhed og skorstene,
der er beregnet for et betydeligt hgjere
svovlindhold end 2,5 pct., givet en dispensa-
tion.

Endvidere ma jeg for fuldstendighedens
skyld nazvne, at bekendtggrelsens bestem-
melse om maksimalt svovlindhold pa grund
af oliekrisen var sat ud af kraft fra decem-
ber 1973 til februar 1975.

Den danske regering er ligesom den sven-
ske interesseret i at medvirke til, at luftens
indhold af svoviforbindelser over de skan-
dinaviske lande nedbringes mest muligt. Jeg
kan i denne forbindelse henvise til, at Dan-
mark i lighed med de gvrige nordiske lande
har deltaget i den undersggelse over fjern-
transport af luftforureninger, som er gen-
nemfgrt under OECD.

Selv om den endelige rapport fra denne
undersggelse endnu ikke foreligger, viser de
resultater, der er publiceret, at alene mel-
lem 10 pct. og 35 pct. af den svovliforure-
ning, der konstateres over Danmark, stam-
mer fra danske kilder, medens resten hidrg-
rer fra fjerntransport, og lignende forhold
gor sig gaeldende i de gvrige nordiske lande.
P& denne baggrund méa& man nok overveje,
om den harmonisering af bestrebelserne for
nedbringelse af svovludslippet i de nordiske
lande, der allerede har givet sig udslag i en
lovgivning, der i hvert fald for Danmarks og
Sveriges vedkommende er nogenlunde ens-
lydende, ikke fremover i nogen grad ma ske
i form af en koordineret indsats i interna-
tionale organisationer, der behandler dette
spgrgsmal med henblik p& en nedseattelse af
den mere regionalt pregede luftforurening.
Eventuelt kan dette ske kombineret med
multilaterale aftaler om tildeling af olie med
lavt svovlindhold til omrader, hvor udsen-
delsen af svoviforbindelser har stgrst ind-
flydelse pa fjerntransporten af disse foru-
reninger.

Jeg skal i denne forbindelse minde om
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de vanskeligheder, der vil vaere forbundet
med i fremtiden at fremskaffe tilstrekkelige
meangder af olie med lavt svovlindhold sam-
menholdt med de teknisk-gkonomiske pro-
blemer, der er forbundet med afsvovling af
den tiinge fuelolie, et problem som langtfra
er lgst pd tilfredsstillende made af olieraf-
finaderierne. En indsats pd dette omrade
kan neappe pves isoleret af de nordiske
lande.

Erik Adamsson: Herr president! Jag ber
att fa tacka for svaret, &ven om jag nddgas
konstatera att det knappast inger forhopp-
ningar om att snara atgidrder kommer att
Y%dtagas for att minska svavelutslappen fran
de danska kraftverken. Det &r gott och val
att vi i Sverige och Danmark har en néagor-
lunda likartad lagstiftning p& detta omrade.
Men det ur miljésynpunkt helt avgdrande
ar hur héga svavelutslapp man tillater inoin
lagstiftningens ram. Hé&r &r svaret inte agnat
att stilla den oro som rader 6ver de hdéga
svavelutslappen fran de danska kraftverken.

I Sverige far eldningsolja med hégre sva-
velhalt &n 2.5 9c ej fdrbrédnnas hur hoga
skorstenar dn anlédggningarna &ar fdrsedda
med. | ett antal orter, framst i sodra och
mellersta Sverige far svavelhalten i eldnings-
oljan inte Overstiga 1 %. Det géller bl. a
i Malmé. | en i dagarna offentliggjord ut-
redning foreslds en utékning av de omra-
den dar endast eldningsolja med hdgst 1 ic
svavelhalt far anvandas. Skalet for dessa
atgarder ar den allvarliga férsurning av mark
och vatten som konstaterats. Det uppskattas
att mer &n 5 000 sjoar i sédra och mellersta
Sverige genom utfall av sura svavelfor-
eningar natt ett pH-varde dar flertalet fisk-
arter icke langre kan foroka sig. 1 Smaland
Okade antalet sjoar med lagt pH-varde med
ca 25 9c under aren 1971—75. Det ar klart
konstaterat att de héga svavelutslappen fran
de danska kraftverken bidrar till forsur-
ningsproblemen i Sverige, i hur hég grad
ar icke klarlagt.

Jag ar vl medveten om att det i olika Ia-
gen kan rada svarigheter att anskaffa olja
med 13g svavelhalt och att problemet med
avsvavling icke ar lost pd ett tekniskt och
ekonomiskt tillfredsstallande satt. Detta far
emellertid inte leda till att det under nor-
mala forhdllanden lamnas dispenser som i

praktiken gor lagstiftningens malséttning
skenbar. Jag anser en fortsatt begrdnsning
av svavelhalten i eldningsolja som i hdgsta
grad angeldgen om vi inte skall forvérra
den rddande miljosituationen. | stravan att
minska luftféroreningarna ser jag det som
ett rimligt krav att varje lands myndigheter
jamstéller grannldndernas intressen med sina
egna.

Bolig- og miljgminister Helge Nielsen:
Hr. president! Jeg hdber, at hr. Adamsson
har forstdet korrekt, hvad jeg har berettet
om her, nemlig at dansk lovgivning er har-
moniseret med svensk lovgivning pa dette
omrade, men det er ogsad korrekt, at der er
tale om, at lovgivningen i Danmark har en
dispensationsmulighed, og at vi i visse til-
felde, som jeg har berettet om her, har haft
npdig at benytte denne dispensationsmulig-
hed. Vi vil imidlertid i alle forhold holde
svoviprocenten i den fyringsolie, det drejer
sig om. selv nar der er tale om dispensation,
s& lav som mulig, og efter hvad der er op-
lyst over for mig, er der ikke tale om de
procentindhold, som hr. Adamsson her har
givet udtryk for.

Sedan diskussionen férklarats avslutad,
anmadldes att behandlingen av meddelandet
fortsétter i socialpolitiska utskottet.

6

C 1: Beratteise frdn Nordiska ministerradet
rérande det nordiska samarbetet (trafikut-
skottets betdnkande)

Trafikutskottet hade foreslagit, att Nor-
diska raddet matte foretaga foljande yttrande:

A. Nordisk RAad henstiller

1. at Nordisk Rads trafikudvalg begr fa
mulighed for at drgfte med Nordisk Mini-
sterrdd eller dets reprasentanter de af Mini-
sterradets organer udarbejdede rapporter og
udredninger, indeholdende forslag til for-
bedring af kommunikationsforbindelserne
mellem to eller flere lande samt at folge
gennemfgrelsen af de projekter, der udfares
af Ministerrddets organer for s& vidt angéar
samarbejdet i henhold til Transportaftalen,

2. at Nordisk Ministerrdd arbejder for,
at der sd snart som muligt indledes forsgg
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med flyforbindelser p4 Nordkalotten, og at
forsggene fortsattes tilstrekkelig lenge til
at fa klarlagt trafikbehovet i dc aktuelle om-
rader,

3. at NETs (Nordisk embedsmandskomité
for transportspgrgsmal) kortlegning af tra-
fikudbuddet i tyndt befolkede omrader prio-
riteres hgjt. Eventuelle foranstaltninger for
at forbedre udbuddet burde drgftes med
trafikudvalget,

4. at for at fremme gennemfgrelsen af
udbygningen af mellemrigsveje bar priorite-
ringen ske uafhangigt af de regionale vej-
investeringer,

5. at NORDTRANS-udrcdningen, eller
enkelte afsnit i den, p& grundlag af det til
enhver tid foreliggende statistiske materiale
b6ér opdateres regelmessigt eller i det mind-
ste i forbindelse med stgrre forandringer in-
den for sagsomradet (eksempel: oliekrisen).
NETs initiativ m. h. t. at sgge etableret en
permanent kontakt med Nordisk udvalg for
samfaerdselsstatistik  vil eventuelt kunne
fremme en sddan opdatering.

6. at arbejdet med at harmonisere de nor-
diske landes vejtrafikbeskatning fremmes
mest muligt,

B. Nordisk Rad tager de til trafikudvalget
henviste kapitler i Ministerrddets beretning
om det nordiske samarbejde, C 1/1976, til
efterretning.

Tarjanne: Herr president! Det nordiska
trafiksamarbetet utvecklar sig fortfarande
bra och alstrar stdndigt nya nyttiga och kon-
kreta samarbetsprojekt, genom vilka man
ofta till och med omedelbart kan héja med-
borgarnas levandeniva.

Detta framgar tydligt av bdde minister-
rddets berattelse och av trafikutskottets om
berattelsen avgivna betankande. D4& stats-
radet Norling dessutom i generaldebatten i
forrgdr gav en utomordentlig 6versikt over
det nordiska trafiksamarbetets aktuella fra-
gor och utsikter for den ndrmaste framti-
den, aterstdr fér mig enbart uppgiften att
géra nagra randanmérkningar sasom till-
laggsmotivering och stdod for det vid trafik-
utskottets betdnkande fogade forslaget till
rddets yttrande.

Utskottet &r tillfreds med de foretagna va-
len av projekt och ger fullt stod at de fyra
igdngvarande projekten, Stina, Nordkolt,

Telemedel och Trafikbuller. Vart samarbete
med ministerrddet och ambetsmannakom-
mittén haller pd att intensifieras pa ett glad-
jande satt, vilket man kunde konstatera un-
der det gemensamma foérhandlingsmotet i
dag under férmiddagen, vid vilket mdte det
speciellt var friga om vagtrafiklagstiftning-
ens utvecklande och harmonisering. Utskot-
tet vantar med stort intresse pa den i mor-
gon lovade Nordkoltinformationen samt pa
den senare under varen lovade Stinainfor-
mationen.

Betraffande den nérmaste tidens utveck-
ling och igangsattningen av nya, redan éver-
enskomna projekt fruktar dock utskottet
verkningarna av den nedbremsning, som
fororsakas av den &ven forut ibland iakttag-
na byrékratin och knappheten pa& pengar.
Jag ber att i detta sammanhang fa citera ur
litteraturpristagaren Olafur Johan Sigurds-
sons ”Du minns en brunn” dikten ”Fréga”.

”Alla ha de vandrat denna vdgen framat
och éver denna bro.

Alla har de svunnit hinsides broféstet
imorkret eller dimman.

Vart gar Du?”

Alldeles speciellt frdgar vi i utskottet,
vart gdr Du? om tvd projekt. Vi oOnskar
hé&rigenom betona betydelsen och angeldgen-
heten av dessa tva projekt.

For det forsta ar trafikutskottet besviket
éver att ministerradet inte &nnu har fram-
lagt forslag om tvirgdende flygfoérbindelser
pd Nordkalotten. Jag ar medveten om att
eventuella forbindelser maste subsidieras.
A andra sidan vill jag rikta uppmérksam-
het pa att det i de nordiska landerna &ar en
utpraglad politik att motarbeta flykten fran
landsorten och att bidra till harmonisk bo-
sattning i de enskilda landerna. Detta mal
kan sakert inte nds, om férbindelserna mel-
lan de nordliga regionerna fysiskt och pris-
massigt gar 6ver huvudstaderna. Det ar dar-
for viktigt att med det snaraste satta i gang
tvargadende forsoksflygningar pd Nordkalot-
ten och att fortsdtta forsoken tillrackligt
lange for att kartlagga trafikbehovet i de
aktuella omradena.

Det andra projekt, som jag vill ndmna
och forsoka sparka framat, ar frdgan om
det kollektiva trafikutbudet i clest bebodda
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omrdden i Norden. Aven harvidlag géller
det séalunda ett regionalpolitiskt initiativ,
vars syfte ar att dka jamlikheten i Norden.
| dessa sammanhang kan jag berétta att
motsvarande finska kollektivtrafikexperi-
ment i glesbygden, speciellt ocksd i skar-
garden har lett till positiva resultat och nya
konkreta losningar pa ytterst svara trafik-
problem, som géaller badde buss-, taxi-, bat-
och flygforbindelser. Dessa finska och dven
andra nordiska erfarenheter kan bilda en
god grund for vara fortsatta stravanden.

Né&r vi betonar betydelsen av forbéttrade
trafikforbindelser, &r vi samtidigt helt med-
vetna cm att ocksd har i rddet de andra ut-
skotten har sitt ord att siaga i frdga om re-
gionalpolitikens utvecklande. Det &ar vél
ocksd skil att i detta sammanhang alldeles
speciellt vadja till presidiet och presidiesek-
retariatet, for att regionalpolitiken inte skall
fa bli styvmoderligt behandlad, d& den inget
eget utskott har. Detta géller bade regional-
politiken i allmédnhet och nordkalottproble-
men i synnerhet liksom ocksd de av trafik-
utskottet som speciellt angeldgna betraktade
forbindelserna med Island, Fé&rdarna och
Grénland.

I ministerrddets berattelse och i utskottets
betankande berdrs dven ménga andra ak-
tuella fragor, framfér allt de alltid aktuella
projekten angdende s. k. mellanriksvagar,
for vilkas vidkommande utskottet onskar
framhalla, att det mellan dessa och regio-
nala vdganslag inte far skapas ndgon konst-
gjord intressekonflikt utan att mellanriks-
forbindelserna ju alltid i forsta hand bor
ses som riksomfattande projekt.

Tva stora samarbetssektorer kommer de
nirmaste aren att i allt hogre grad syssel-
satta trafikutskottet. Den ena &r turismen,
som kommer upp under ndsta dagordnings-
punkt i utskottets viktigaste rekommenda-
tionsforslag for i &r och som angar ett nor-
diskt handlingsprogram for turism. Det fore-
faller som om turistfrigorna detta ar skulle
komma mycket ndrmare en 18sning. T. ex.
sammantrader Nordiska turisttrafikkommit-
tén NTTK den 12 mars i Stockholm for att
ta stallning till just sddana problem som
kan ingd i ett handlingsprogram, som ut-
skottet har ar ute efter. Utgdngspunkten &r
det forslag som framlagts av Nordiska mi-
nisterradets kommitté for turism samt de

synpunkter, som kom fram vid Nordiska
radets turistkonferens i Saltsjébaden. Av de
frdgor, som kan tas upp i ett turisthand-
lingsprogram vill jag speciellt ndmna se-
mesterspridning i Norden, information om
allemansrdtten samt en kampanj for att sti-
mulera internordisk bilturism i for- och ef-
tersdsong. Dessutom &r det aktuellt med ett
forslag om en ”Norden nu”-kampanj ar
1977. De nordiska turistorganisationerna
skulle d& enas om ett gemensamt budskap
i kampanjer och information med malet att
6ka turismen inom Norden. Det &r natur-
ligtvis givet att vi dven skall uppmuntra re-
sande fran andra lander till Norden, men
det forefaller &ndd som om vi tidigare hade
forbisett det internordiska resandets stora
betydelse. En ”"Norden nu"-kampanj &r dar-
for ett initiativ, som bdr ha alla mdjligheter
att inte bara intressera turistfolk i Norden
utan dven ge goda praktiska resultat.

Den andra aktuella samarbetssektorn som
jag vill ndmna &ar trafiksédkerheten, inom
vilken vi har skal att inleda ett anfall p&
bred front, uppmuntrade bland annat av den
framgdng som véara gemensamma stravan-
den lor att 6ka bilbaltens anvandning fatt
uppleva. Jag kan beratta att vid vart mote
med trafikministrarna i dag var alla enhél-
liga om att det stora problemet pa trafik-
sektorn &r att alkoholfértdrandet och vag-
trafiken tyvarr har fatt ett alltfor intimt
samarbete. Samarbete 4r ett positivt ord
men har har man nog gatt for langt. Ut-
skottet kommer att ta itu med denna proble-
matik med all sin kraft.

Till slut vill jag instimma i statsradet
Norlings slutord i generaldebatten, né&r han
konstaterade att problemet inte ar att finna
gemensamma samarbetsprojekt pa trafik-
omradet ulan problemet ar att vdlja de mest
angeldgna samarbetsprojekten. Trafikutskot-
tet och ocksd budgetkommittén delar denna
syn och kommer att gora sitt allra bésta for
ait kunna hjélpa till i prioriteringsarbetet.
Vi hoppas innerligt, att &ven samarbels-
ministrarna inser vikten av de projekt som
vantar pd pengar och att detla konkretise-
ras pa ett synligt satt nar ministerrddets
budget for ar 1977 fastslds i den narmaste
framtiden.

Herr presidentl Jag ber att fa yrka bifall
till trafikutskottets enhalliga forslag till ra-
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dets yttrande i anledning av ministerrddets
beréattelse.

Andring i medlemslistan

Det anmaéldes, att Karl Johan Mortensen
lamnat sessionen tor resten av denna dag
och fdljande dag och ersatts av Kristian
Albertsen.

Ra&det beslot att andra inedlemslistan i
enlighet harmed.

Minister for offentlige arbejder og for
kulturelle anliggender Niels Matthiasen:
Hr. prazsident! Under generaldebatten i gar
holdt hr. Glensgard fra fremskridtspartiet
en lang luftfartspolitisk tale. Havde talen
veeret holdt for et rent dansk forum, ville
jeg ikke have taget forsamlingens tid med
at imgdegd den. Hr Glensgard indleg var
nemlig cn gentagelse og viderefgrelse af de
pastande og ideer, som haa igennem de
sidste &r har gentaget til ulidelighed i den
danske luftl'artsdebat. Synspunkterne er bade
skriftligt og mundtligt blevet imgdegdet, de
urigtige pdastande er blevet korrigeret, men
alt sammen forgeves, for s& vidt som hr.
Glensgard bare fremturer med det samme
igen og igen i et forsgg pa at hjernevaske
offentligheden, og vi kender leremesteren i
denne sarlige teknik.

Nu blev talen imidlertid holdt i denne
serlige nordiske kreds, og da der her for-
mentlig er en del til stede, som ikke er for-
trolige med hr. Giensgdards helt specielle ar-
gumentationsform og luftfartspolitiske syns-
punkter, sa fgler jeg det ngdvendigt, for at
ingen skal tage herfra med nogen misfor-
staelse af, hvordan situationen faktisk er, at
bruge et par minutter pa at sette tingene pa
plads.

Hr. Glensgard kan ikke fordrage Sverige
og svenskerne, det har vi set adskillige ek-
sempler pd, det ma vere hans sag, og det
kan bade svenskerne og vi andre sd udmer-
ket leve med. Derimod er det mere be-
tenkeligt, at hr. Glensgard konsekvent sg-
ger at legge den svenske deltagelse i SAS-
samarbejdet for had ved gang pa gang at
fremfgre ubegrundede pastande om, at Sve-
rige skulle misbruge sin indflydelse i kon-
sortiet til pd en urimelig made at varetage

svenske sarinteresser. Det har hr. Glens-
gard sagt hele det sidste ar i Transairsagen.

Vi har gang pa gang uhyre tdlmodigt for-
klaret hr. Glensgard, hvordan de faktiske
forhold er, alt sammen til ingen nytte. Nu
kgrer hr. Glensgard videre med pdstanden
om, at den ordning, der i Sverige er truffet
om beflyvningen af ruten Stockholm—Lu-
led, er udtrjk for et svensk misbrug af
SAS-samarbejdet. Jeg har i folketingets
spgrgetid forklaret hr. Glensgard, hvordan
de faktiske forhold er, herunder at der selv-
folgelig ikke er tale om noget Kritisabelt
forhold fra svensk side. Men alligevel skal
vi ogsd her i denne nordiske kreds presen-
teres for de samme pastande.

Det samme ge&lder hele det afsnit i talen
i gér, hvor hr. Glensgard sgger at bibringe
den, der ikke kender de faktiske forhold
det forkerte indtiyk, at SAS’ gkonomi er
afggrende betinget af statslige garanti- og
tilskudsordninger. Hr. Glensgard ved fra
det meget omfattende udvalgsarbejde, som
vi havde i Danmark sidste ar om konces-
sionsforlengelsen, hvordan forholdene er.
Han ved, at den statslige garantiordning,
som er blevet forlenget, drejer sig om meget
sma belgb i forhold til SAS’ omkostninger,
at der ikke herudover ydes og i mange ar
har veret ydet SAS gkonomisk stgtte fra
de tre stater. Alligevel kommer pdastanden.
Men hr. Glensgéard skal have den ros, som
kan tilkomme ham, for jeg mé erkende, at
p& ét punkt i denne sammenhang er det
lykkedes hr. Glensgard at finde pad noget
nyt. Hr. Glensgard sagde nemlig i sit ind-
leg. at udover den veldige fordel, SAS
har i statsgarantien, har man ogsé en fordel
ved optagelse af driftslan til f. eks. flykeb.
hvor man kan fa lavere forrentning, som hr.
Glensgard pad nuvaerende tidspunkt mener
andrager 2 1/2 pct. Den havde jeg faktisk
ikke hgrt fer. Til gengeld ma jeg sige, at
det er mig komplet umuligt at forstd, hvad
hr. Glensgard sigter til, men det kan vi
méske fa at vide ved en anden lejlighed.

Et sidste eksempel. Hr. Glensgard pastéar
p& ny, at SAS ogsd pad det skattemassige
omrade er begunstiget gennem sarlige af-
skrivningsregler. Det er blevet sagt hgjt og
tydeligt, at den ordning, der gealder for
SAS, ingen lempelse indeba&rer med hensyn
til SAS’ afskrivningsmuligheder i forhold
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til de almindelige regler i dansk skattelov-
givning, idet man sammenlagt ikke p& det
arlige regnskab kan afskrive 1 kr. mere,
end man kan efter de almindelige danske
regler. Der er ene og alene tale om en for-
mel beregningsmassig lettelse med begrun-
delse i, at SAS nu engang er et 3-lands fore-
tagende, hvorfor det er praktisk ikke i alle
enkeltheder at skulle fglge specielt de dan-
ske regler. Derimod er der som ne&vnt, og
som hr. Glensgéard ved, ikke 1 kr. i det set
fra et SAS-synspunkt.

Derefter skal jeg vende mig til det, der
ma siges at vare grundideen i hr. Giens-
gards luftfartspolitiske vision. Jeg har for-
stdet ham sadan, at det, han gnsker, er en
licitationsordning, hvor SAS pé& linje med
hvem, der ellers matte have lyst, f. eks.
det charterselskab, som hr. Glensgard ope-
rerer med uden at navne dets navn, giver
tiibbud pa trafikeringen af de forskellige ru-
ter. Hr. Glensgard er ligefrem i stand til at
fremlegge hvad han kalder et bindende til-
bud pd udfgrelse af hele den internordiske
trafik. Jeg kan godt lide dette med det bin-
dende tilbud. Hvad enten det er rigtigt eller
forkert, at hr. Glensgard har faet et sddant
tilbud, sd er det i hvert fald klart, at den,
der afgiver det, kan ggre det i den trygge
forvisning, at det aldrig bliver alvor, alle-
rede fordi SAS har koncession pad denne
trafik frem til 1995, men det kan jo bruges
i den almindelige hetz mod SAS, hvor ingen
midler synes at veare for ringe. Til hr.
Giensgards lister over priserne blot dette,
at han ufortrgdent foretager sammenligning
med SAS’ ordinere priser, dette til trods
for. at selv hr. Glensgard ved. at der findes
en hel rekke forskellige specialpriser, som
ligger langt under den ordinere pris, som
han sammenligner med, men det siges ikke
med ét ord, for s& var det jo ligesom ikke
sjovt at sige det.

Lad mig som et andet kuriosum navne,
at hr. Glensgard i sin tale opererer med den
forestilling, at SAS’ tre danske indenrigs-
ruter til Rgnne, til Alborg og til Arhus er
veeldigt lukrative. Ogsd dette er — og her
vil jeg gerne sige desvaerre — helt forkert,
og det ved man. Jeg har forstdet hr. Giens-
gards indleg sddan, at han nermest truer
Sverige og Norge med, at hvis de ikke vil
makke ret og gad ind p& de sarlige glens-

gérdske luftfartsideer, sd vil hr. Glensgard
og hans parti med den danske befolkning i
ryggen sprenge SAS-samarbejdet og holde
disse skraekkelige nordmeaend og svenskere
ude af Kastrup. Dertil mé jeg sige, at jeg
tror, vi kan tage det helt roligt. Hr. Glens-
gard og hans parti har ikke befolkningen i
ryggen, og de kan gud ske lov lige sd lidt
pé dette omradde som pa noget andet omrade
fore deres ideer ud i livet.

Sedan diskussionen forklarats avslutad,
skedde votering medelst namnupprop be-
traffande trafikutskottets forslag till yttran-
de till Nordiska ministerradet.

For trafikutskottets yttrande rdstade:

Erik Adamsson, Kristian Albertsen, Ele
Alenius, Johannes Antonsson, John Austr-
heim, Ingvar Bakken, Jo Benkow, Ilkka-
Christian Bjorklund, Per Borten, Trygve
Bratteli, Eric Carlsson, Christian Christen-
sen, Pauli Ellefsen, Knud Enggaard, Rolf
Fjeldver, Gylfi P. Gislason, Leif Glens-
gard, Sven Hammarberg, Guttorm Hansen,
Ove Hansen, Svend Haugaard, Ragnhildur
Helgadottir, Sverrir Hermannsson, Allan
Hernelius, Elsi Hetemé&ki, Harri Holkeri,
Gustav Holmberg, Doris Havik, Kirsten Ja-
cobsen, Paul Jansson, Knut Johansson, Ulla
Jarvilehto, Sinikka Karhuvaara, Olaf Knud-
son, Lars Korvald, Astrid Kristensson, Eric
Kronmark, Hadkon Kyllingmark, Reidar T.
Larsen, Bror Lillgvist, Essen Lindahl, Lars
Lindeman, Thor Lund, Sven Mellgvist, Inge-
mar Mundebo, Kirsten Myklevoll, Gerda
Mpller, Jan-lvan Nilsson, Sture Palm, Jens
Risgaard Knudsen, Nikolaj Rosing, Petter
Savola, Jon Skaftason, Anna-Greta Skantz,
Karl Skytte, Eriand Steenberg, Liv Stubbe-
rud, V. J. Sukselainen, Per Olof Sundman,
UIf Sundqvist, Pekka Tarjanne, Erkki Tuo-
mioja, Henrik Westerlund. Rolf Wirtén och
Folke Woivalin.

Franvarande var:

Halldor Asgrimsson. Gils Gudniundsson,
Finn Gustavsen, Poul Hartling, Asbjgrn
Haugstvedt, Jargen Jensen, Tellervo M. Koi-
visto, Kjeld Olesen, Marjatta Stenius, Kare
W'illoch, M arjatta Vaénanen, Sigurd @mann
och J. Fr. @regaard.

Yttrandet hade sdlunda godkants med 65
roster.

Punkt B bifélls.
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7

A 347/t: Medlemsforslag om 0Okat turist-
samarbete i Norden och D 1976/23/1973/t:
Meddelande om rekommendation nr 23/
1973 angédende okad turism i Norden och
stod tiil NTTK

Rédet foretog ovanndamnda tva saker i ett
sammanhang.

Trafikutskottet hade foreslagit,

I. att Nordiska raddet i anledning av med-
lemsforslaget matte antaga féljande rekom-
mendation:

Nordisk R&d anbefaler Nordisk Mini-
sterrad

1. at udarbejde og fremlegge et nor-
disk handlingsprogram for samarbejdet

pd turismens omradde med udgangspunkt i

de forslag som trafikudvalget har frem-

fort samt de forslag som er fremlagt af

Nordisk Ministerrdds komité for turisme

(NU 1974: 22), og de synspunkter som

er fremkommet ved Nordisk Rads turist-

konference 1975 (NU 1975:13) samt

2. at vurdere og fremlegge forslag til
en organisatorisk ramme for det frem-
tidige nordiske turistsamarbejde.

Il. at Nordisk Ré&d tager meddelelsen om
rekommandation nr. 23/1973 angéende 6kad
turism i Norden och stdd til NTTK til efter-
retning og afventer nye meddelelser til
naste ordinare session.

Leif Glensgard hade forklarat, att han ic-
ke kunde tilltrada utskottets forslag till re-
kommendation.

Mellqvist  (trafikutskottets  talesman):
Herr president! Ingen har kunnat undga att
lagga marke till de stora annonser fran de
kommersiella resebyrderna som varje vecka,
inte minst pd sondagarna, moter oss i tid-
ningarna. Det finns uppenbarligen ett stort
intresse for resor sadval inom som utom egna
landet, och researrangdrerna vill naturligt-
vis utnyttja de mojligheter som fodreligger
for att locka till sig s& mycket resendarer att
flygplanen gar mer eller mindre fullsatta
till sina olika destinationsorter.

Den stora ékningen av turismen under se-
nare ar ar helt naturligt ett uttryck for den
hojda levnadsstandarden i véara nordiska
linder. Det ar ocksd en viktig social mal-

sdttning att alla medborgare far mojlighet
till rekreation, helst utanfdr sin hembygd.
Dessutom &r turismen en vasentlig faktor i
handelsbhalansen for méanga lander, dven de
nordiska, och den utgér ocksd en viktig in-
komstkalla for maénga regioner. Turismen
har emellertid inte bara ekonomisk betydel-
se, utan den spelar ocksd en viktig social
roll genom att manniskor fran olika lander
och regioner kan knyta kontakter med var-
andra. P& detta satt formedlar turismen
6kad kdnnedom om andra ldnders folk och
kultur.

Det medlemsforslag som trafikutskottet
har slutbehandlat vécktes vid en samman-
komst i Holmenkollen 1971. Forslaget ledde
1973 till en forsta rekommendation i syf-
te att underldtta turismen i Norden och ge
Okat stdd till nordiska turisttrafikkommittén.
Arbetet m.ed turistfrdgorna har darefter
fortskridit bade inom ministerrddet och
Nordiska radet.

Salunda har ministerradets kommitté for
turism utarbetat en rapport om Nordiskt
samarbete i turistfrdgor. Ministerradet an-
ordnade en malsattningskonferens om turist-
spérsmal i Helsingfors 1973 och Nordiska
rddet har, som utskottets ordférande redan
redogjort for, arrangerat en brett upplagd
turistkonferens i Saltsjobaden i maj 1975.

Vi anser oss frdn utskottets sida kunna
hédvda att denna grundliga behandling av
turistfrdgorna nu bor foranleda utarbetandet
av ett konkret handlingsprogram for fram-
tiden.

| sitt betdnkande har trafikutskottet tagit
upp ett stort antal punkter som bor ingd i ett
sddant handlingsprogram, men vi vill un-
derstryka att denna upprédkning varken é&r
uttbmmande eller innebdr en prioritering.
Vi har avsiktligt begrédnsat oss till den in-
ternordiska turismen. Vad galler den or-
ganisatoriska formen har vi inte for nér-
varande tagit stdllning till huruvida dessa
frdgor skall handldggas av en sarskild am-
betskommitté, utan vi foreslar att minister-
radet framlagger forslag till organisatorisk
ram for det framtida nordiska turistsam-
arbetet.

Det material som foreligger utvisar att de
nordiska ldnderna féster stor vikt vid sam-
héllets engagemang i turistpolitiken. Detta
grundas pa stravan att skapa forutsattningar
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for en turism som dkar medborgarnas triv-
sel och mojliggér en meningsfullare fritid
for den breda allménheten, samtidigt som
den passar in i det ndringspolitiska mdnst-
ret. Det ar alltsd bade en del i den ut-
jamningspolitik som bedrivs och ett led i
att skaffa befolkningen i glest bebodda trak-
ter battre sysselsdttningsmojligheter. Dessa
sociala aspekter maste prioriteras i det fort-
satta arbetet med turistproblemen. Utskot-
tet uttalar darfér att man madste utveckla
ett reseliv som ger enskilda medborgares
fritid ett vardefullt innehall, bl. a. mdojlig-
heter till fysisk och psykisk rekreation.

Vi maste emellertid se till att den breda
allménheten erbjuds rekreations- och rese-
mojligheter som star i forhallande till den
enskildes ekonomiska forutsdttningar. Vida-
re maste turismen utvecklas pa ett saddant
satt att hansyn tas till miljovardsintressena,
d.v.s. vi maste undvika att turismen leder
till en forslitning av var natur.

Ett program for att utveckla den nordis-
ka turismen méaste ockséa syfta till att ge tu-
ristndringen bdsta mdojliga arbetsvillkor. Tu-
ristnaringen far inte isoleras utan maste ses
som en del av den totala samhéllsekonomin
och planeras med héansynstagande till re-
gionalpolitik, sysselsattning, boséttnings-
struktur och valutainkomster. Ett utbyggt
nordiskt turistsamarbete forutsatter darfor
medverkan av sdval turistorganisationer som
folkrorelser, m.otororganisationer, plane-
ringsmyndigheter, arbetsmarknadsmyndig-
heter, stat och kommun m. fl. institutioner.

De nationella satsningarna pa turistomra-
det bor koordineras och en organisatorisk
ram skapas som sdkrar kontinuiteten i arbe-
tet. Trafikutskottet foreslar darfor att re-
geringarna utformar ett konkret nordiskt
handlingsprogram fér samarbetet pa turis-
mens omrade. Ett sddant handlingsprogram
blir den naturliga uppfdljningen av de ut-
redningar och konferenser som under de
senaste aren behandlat de nordiska turist-
frdgorna.

Trafikutskottet har som jag tidigare
ndmnt i sitt betdnkande rdknat upp ett an-
tal punkter som bor kunna ingd i ett sddant
program. Utskottets forslag innebér inte né-
gon prioritering och gor heller inte ansprak
pé fullstindighet. Rent generellt vill utskot-
tet peka pd behovet av en kartlaggning av

vilka typer av resealternativ som ungdom,
pensionérer, barnfamiljer och andra grup-
per dnskar och deras krav p& inkvartering,
kommunikationer och fritidsaktiviteter, un-
dersokningar av mdjligheterna att utnyttja
turistanlaggningar under lagsasongen. Fra-
gan om feriespridning och undersékningar
om maojligheten att utvidga turismen pa
grundval av vénortssystemet &r andra aspek-
ter p& turism, som utskottet anser bor upp-
méarksammas.

Utskottet har ocksd bl. a. pekat pa ett an-
tal frdgor under rubriken inkvartering, re-
kreation och regionalt samarbete. Vad det
sistndmnda betraffar stéder utskottet Nord-
kalottkommitténs férslag om inrattande av
ett turistrdd for Nordkalotten. Vidare 6ns-
kar utskottet en kartlaggning av skargéardens
och Nordkalottens mdjligheter att ta emot
O6kad turism pda ett sddant satt att hansyn
dels tas till regionernas naturliga forutsatt-
ningar, dels att turismen blir till nytta for
den lokala befolkningen.

Information och utbildningsfrdgor berérs
ocksd av utskottet, som sarskilt understry-
ker betydelsen av dkad information till all-
maéanheten om gdllande regler i de nordiska
landerna vad betraffar allemansrétt, natur-
skyddsomréaden, trafikregler etc. samt om
olika rabattformer inom olika transportme-
del. Utskottet uttalar att det vardefulla sam-
arbete som ager rum inom NTTK maéste be-
varas och vidareutvecklas.

Utskottet anser slutligen att ministerradet
bér se over de organisatoriska frdgorna och
darvid overvdga behovet av att inrdtta en
sdarskild ambetsmannakommitté for turist-
frdgor samt frdgan om samarbetet huvud-
sakligen bor baseras pd NTTK eller om
andra organisationsformer &r mer &ndamaéls-
enliga.

Herr president! Jag far sdlunda yrka bifall
till utskottets hemstallan att Nordiska ra-
det rekommenderar Nordiska ministerradet
att utarbeta och framldgga ett nordiskt
handlingsprogram foér samarbetet p& turis-
mens omrade med utgdngspunkt i de for-
slag som trafikutskottet framfort, samt de
forslag som avgivits av Nordiska minister-
raddets kommitté for turism och de synpunk-
ter som framkommit vid Nordiska radets tu-
ristkonferens. Slutligen hemstélls att minis-
terrddet framlagger forslag till en organisa-
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torisk ram for det framtida nordiska turist-
samarbetet.

Kjilingmark: Hr. president! Det er i alle
de nordiske land en akseptert samfunnsopp-
gave & gke muligheten for rikere fritids- og
rekreasjonstilbud for befolkningen og skape
grunnlag for en sunn utvikling av turisme
og reiseliv.

Det er ikke vanskelig & begrunne hvor-
for det i var tid er vokst frem en mer be-
visst holdning til disse oppgaver enn hva
tilfellet var for noen artier tilbake. Behovet
for & skaffe seg en samlet politikk p& dette
omradet star i dag klart for alle ansvarlige
samfunnsinstanser. Det pdgér da ogsd som
ordfereren for saken, hr. Mellgvist, gjorde
rede for, i de nordiske land et omfattende
reformarbeide pa turismens omrade. Dette
arbeide drives bade efter en sosialpolitisk
malsetting, og ut fra gnsket om & gi reise-
livsneringen gode arbeidsvilkar. @nsket om
a styrke reiselivsnaringen har ikke minst
regionalpolitiske siktemal, men har ogsd
en betydelig handelspolitisk side sett pa bak-
grunn av n&ringens betydelige valutainn-
tjeningsevne. Slik som forholdene er i Nor-
den, er det naturlig at de ulike land legger
forskjellig vekt p& den sosialpolitiske og den
neringsmessige side av saken. Det er imid-
lertid ingen motsetning mellom disse hen-
syn.

I nordisk sammenheng er det viktig ogsa &
legge vekt pa reiselivets betydning for et ri-
kere samkvem mellom innbyggerne i vare
land.

Ordfgreren for saken har gjort rede for
Trafikkutvalgets instilling.

La meg bare legge til at jeg finner det na-
turlig at Ministerrddet i sitt arbeid med
handlingsprogrammet star i nar kontakt
med turistneringens organisasjoner i Nor-
den, og for gvrig de organisasjoner som
spesielt har interessert seg for & utvikle og
legge til rette reiselivsmuligheter og sunn
fritidsutfoldelse.

I forste omgang vil vel arbeidet bli &
kartlegge de omrader hvor vi alle finner det
riktig og enskelig & koordinere vare bestre-
belser, hvor vi har felles interesser, og hvor
vi ser praktiske muligheter til & bistd den
nering som skal vere det utgvende organ.
Vi ma utforme en nordisk reiselivspolitikk

som bryter ned de grenser og skranker som
hindrer at et gode for det enkelte lands
borgere kan nyttes ogsad av naboen. Vi ma
sgke & finne frem til rimelige transportopp-
legg pad tvers av grensene. Og her ma vi
ikke bare tenke pd transport over de gren-
ser vi har pa fastlandet, men ogsd over
de grenser som finnes i havet i vest og
for vére nordiske naboer pd Fargyene, Is-
land og Grgnland.

Det dreier seg ogsd om forhold som felles
naturparkomréader, samarbeid om friarealer
for gvrig, om gjensidig utnyttelse av re-
kreasjonsanlegg 0.1 En rekke oppgaver
innenfor dette felt ligger til rette for regio-
nalpolitisk samarbeid over grensene, bl. a.
for & hindre at det oppstar et helt ungdven-
dig konkurranseforhold ndr nye anlegg
planlegges, eller det skal informeres om og
markedsfgres sammenlignbare fritidstilbud.
Tanken om en felles reiselivspolitikk pa
f. eks. Nordkalotten illustrerer hva jeg her
har i tankene.

La oss heller ikke vere blind for at en
pkt turisme ogsd har en miljgvernmessig
side. Betydelig gkt ferdsel i ubergrt natur
kan under visse folhold dessverre bevirke
en, hva jeg vil kalle, ”slitasje” p& naturen.
Derfor er det ngdvendig at en gkt turisme
i mange tilfeller til en viss grad ma kana-
liseres og ogsd felges opp med bevisste
vernetiltak.

Naturturismen utgjer et vesentlig tillegg
til var levestandard. Det ma bli en viktig
samarbeidsoppgave & forhindre at verdiful-
le naturressurser blir slitt ned og oppbrukt.
Dersom vi ikke i tilstrekkelig grad makter
a bevare natur og miljg i de enkelte turist-
omréder, vil vi snart komme i den situasjon
at disse omrader ikke lenger blir attraktive
hverken som reisemél eller som bosted for
en lokalbefolkning.

deg héaper at dc reiselivstiltak de enkelte
land setter i verk, og handlingsprogrammet
for nordisk samarbeid pa dette omréadet i
arene fremover vil lede til at stadig flere
av vare lands borgere velger Norden som
reiseméal. Reiselivssamarbeid henger ellers
ngye sammen med de gvrige kontaktformer
vi utvikler mellom vare land. @kt kultur-
utbytte vil f& virkninger for reiselivet, like-
ledes besgksavtaler mellom organisasjoner
av mange slag.



Méndagen den 1 mars 1976 kl. 14.00 181

Under Nordisk Rads turistkonferanse pa
Sallsjgbaden i fjor tillot jeg meg & gi ut-
trykk for liva jeg mente var den overordne-
de malsetting for vart arbeid og samarbeid
pé& dette felt av samfunnslivet:

Vi vet at turismen og sunn fritidsaktivitet
kan gi det enkelte menneske et rikere liv,
at den bidrar til & lgse opp stress og spen-
ninger, at den gir stgrre spenstighet i kropp
og sinn. Vi vet ogsd at fred og forstaelse
mellom folkene har stegrre livsmuligheter nar
man har et sannferdig bilde av hverandres
leveforhold og tenkesett. Informasjoner,
innhentet ved personlige besgk spiller en
stor rolle for var holdning til hverandre.

Et rikere liv for den enkelte og fred og
forstdelse mellom folkegruppene er det en-
delige mal for turismen i vére land.

Glensgard: Hr. prasident! Jeg har i ud-
Xalgets betenkning meddelt, at jeg ikke
kan tiltrede denne. Jeg skal ganske kort
begrunde, hvorfor jeg har taget dette stand-
punkt.

Mit parti ser selvfglgelig i lighed med
alle andre gerne, at der bade nationalt og
internationalt sker en g@gning i turismen,
men ma pa det kraftigste advare imod den
made, det er lagt op pa ifelge trafikutskot-
tets betenkning.

Jeg ser ikke nogen grund til, at denne
klarlegning af turistspgrgsmalene skal sty-
res af et overstatsligt organ. Dette ville helt
givet bevirke, at de enkelte lande ikke pa
l&ngere sigt star frit med hensyn til den
made, hvorpd de gnsker at opbygge dere:i
turistliv. Fra national side har vi mange
helt klare beviser pd, at denne overstyring
medfgrer helt uigennemtenkte og ubruge-
lige styringsformer. Vi har p& nuverende
tidspunkt f. eks. en regering siddende, som
forhindrer, at Danmark far mange hundrede
millioner i fremmed valuta i indtegt, ude-
lukkende fordi den siddende miljg- og bo-
ligminister ikke pnsker. at der pd kommer-
ciel basis opfares flere sommerhuse ved de
danske kyststrekninger. En s&dan eventuel
\idere opbygning skal forbeholdes forskel-
lige kollektive foreninger. Dette medfarer,
at den danske valutakassc mister en indtegt
pé& adskillige hundrede millioner gode mark.
gylden og andre valutaer.

Det skal dog std helt klart, at min af-

visning af forslaget ikke skal opfattes pa
den made, at jeg ikke gnsker at fremme
det nordiske turistsamarbejde, men jeg fin-
der det helt urimeligt, at der bl. a. skal til-
rettelegges en organisatorisk ramme for
det fremtidige nordiske turistsamarbejde.

Langt hellere skulle Nordisk R&d be-
skeftige sig med de helt jordnare proble-
mer. Under denne session bliver f. eks.
spgrgsmalet om en liberalisering af charter-
reglerne debatteret. En s&dan liberalisering
ville nemlig give resultat nu og her og der-
ved iverksatte et gget turistsamarbejde,
som ikke ville blive sinket af forskellige
embedsmandstosserier.

Med disse fa bemerkninger skal jeg hen-
stille til rddets medlemmer at stemme imod
forslaget, ikke for at markere en negativ
indstilling til gget nordisk turistsamarbejde,
men udelukkende for ikke at sinke dette
helt naturlige sam.arbejde. Enhver stemm.e
for dette forslag betyder en forsinkelse for
igangsettelsen af gget samarbejde, idet de
organisatoriske rammer vil virke h&mmen-
de.

Eric Carlsson: Herr president! Det gar
att anlagga maénga synpunkter p& turismen
och dess vdarde. Jag har begdart ordet for
att stryka under vad trafikudvalget anfort
inledningsvis i sitt betdnkande n&r man sé-
ger "att turismens uppgift ar att stimulera
nordisk kulturutvédxling och fdorbéttra nor-
diska statsmedborgares kunskaper om var-
andra.”

For Nordiska radet maste det vara vik-
tigt att medborgarna i véara olika lander far
0kade kunskaper om varandra och varand-
ras levnadsbetingelser. Att resa &r att léra,
har det sagts. Kunskaper fordrar tillgadng
till studiematerial. N&r det géller turismen
finns det ett rikligt reklammaterial. Det
lar for Nordens vidkommande rdéra sig om
ndgot tusental mer eller mindre fargglada
och glattade broschyrer. D&r finns vackra
motiv som lockar. Det talas om mdjligheter-
na till sportfiske, om goda badmdjligheter,
om mdjligheter till vila och avkoppling osv.

Allt detta ar i och for sig bra, men vad
iag efterlyser ar tillgdngen till mera saklig
information. Den som kommer till en
fraimmande bygd som turist onskar ofta
ndrmare information om denna bygd. Han
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vill veta vad folk lever av ndgot om bygdens
historia, kulturbakgrund och sociala ut-
veckling, om de kommunala forhéllandena
osv. Med ett sddant material i sin hand
och med béttre information om bygd och
folk kan innehall och menings ges at tu-
rismen.

Bokhandeln brukar kunna ldmna infor-
mation genom att anvisa litteratur om na-
tur, kultur, historia och ménniskor. Bok-
handeln kanner ocksd till vilka forfattare
som &r representativa for den bygd man
gastar. Konsten och litteraturen kan ménga
ganger ge vidgad och férdjupad kdnnedom
om bygden och dess invénare.

Denna dkade kunskap om den bygd man
besdker go6r bygden levande och verklig.
Den av Fdreningen Norden lanserade vén-
ortstanken har betytt mycket for okade
kontakter och &kad ké&nnedom om var-
andra Over landsgranserna. Frdn denna
verksamhet finns manga lardomar att ham-
ta, inte minst for turistfolket.

Nar frdgan om atgarder for att befram-
ja turismen behandlats inom udvalget har
uppmarksamhet &dgnats just &t problemet
hur den okade turismen skall kunna f&
mera mening och innehdll, om majligheter-
na att ge Nordens folk béattre k&nnedom
om varandra och varandras kultur. Vi me-
nar att turistndringens representanter i
samrad med berorda myndigheter har att
sfka finna végar till béattre informations-
material om respektive ldnder och bygder.
Det &r insatser av detta slag som erfordras
for att udvalgets malsattning att stimulera
nordisk kulturutveckling och forbattra kun-
skaper om varandra skall bli en realitet.

Det &r en angeldgen sak for Nordens folk
att leva upp till Havamals stora ord; Till
god granne &r végen kort. Turismen &r en
modjlighet att fraimja detta.

Sedan diskussionen férklarats avslutad,
skedde votering medelst namnupprop be-
traffande utskottets forslag till rekominen-
dation.

For rekommendationen rdstade:

Erik Adamsson, Kristian Albertsen, Ele
Alenius, Johannes Antonsson, Halldor As-
grimsson, John Austrheim, Ingvar Bakken,
Jo Benkow, llkka-Christian Bjorklund, Per

Borten, Trygve Bratteli, Eric Carlsson.
Christian Christensen, Pauli Ellefsen, Knud
Enggaard, Rolf Fjeldvar, Gylfi b. Gislason,
Sven Hammarberg, Guttorm Hansen, Ove
Hansen, Svend Haugaard, Asbjern Haug-
stvedt, Ragnhildur Helgadottir, Sverrir Her-
mannsson, Allan Hernelius, Elsi Hetemaki,
Harri Holkeri, Gustav Holmberg, Doris
Havik, Paul Jansson, Knut Johansson, Ulla
Jarvilehto, Sinikka Karhuvaara, Olaf Knud-
son, Lars Korvald, Astrid Kristensson, Eric
Kronmark, Hékon Kyllingmark, Reidar T.
Larsen, Bror Lillgvist, Essen Lindahl, Lars
Lindeman, Thor Lund, Sven Mellgvist,
Ingemar Mundebo, Kirsten Myklevoll, Ger-
da Magller, Jan-lvan Nilsson, Sture Palm,
Jens Risgaard Knudsen, Nikolaj Rosing,
Petter Savola, Jon Skaftason, Anna-Greta
Skantz, Karl Skytte, Erland Steenberg, Liv
Stubberud, V. J. Sukselainen, Per Olof
Sundman, UIf Sundqvist, Pekka Tarjanne.
Erkki Tuomioja, Henrik Westerlund, Kare
Wi illoch, Rolf Wirtén, Folke Woivalin och
J. Fr. @regaard.

Mot rekommendationen rdstade: Leif
Glensgdard och Kirsten Jacobsen.

Franvarande var:

Gils Gudmundsson, Finn Gustavsen.
Poul Hartling, Jorgen Jensen, Tellen'o M.
Koivisto, Kjeld Olesen, Marjatta Stenius
Marjatta Véandnen och Sigurd @mann.

Rekommendationen hade sdiunda anta-
gits med 67 rdster mot 2.

Utskottets forslag, punkt I, bifolls.

8
A 431/t: Medlemsforslag om liberalare reg-
ler for charterflyg inom Norden

Trafikutskottet hade fdreslagit, att Nor-
diska radet i anledning av medlemsforsla-
get métte antaga féljande rekommendation:

Nordisk Rad anbefaler Nordisk Mini-
sterrad

at, under hensyntagen til de rabatter
og rejsefordele, der for tiden tilbydes af
rutefly- og charterflyselskabene,

1) fortsat ngje folge udviklingen af in-
ternordisk flytrafik med henblik pd at
medvirke til udvidet udbud af rimelige
rejsealternativer

2) arbejde for yderligere forbedring af
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rejsebetingelserne for fhpassagcrer inden

for Norden.

Leif Glensgard hade i reser\ation, fo-
gad till utskottets betdnkande, hemstéllt, att
Nordiska raddet i anledning av medlemsfor-
slaget matte antaga foljande rekommenda-
tion;

Nordisk Rad anbefaler Nordisk Mini-
sterrdd at indfgre mere liberale regler for
charterflyvning inden for Norden for der-
igennem at stimulere den internordiske
turisme.

Reidar T. Larsen (trafikutskottets tales-
man); Medlemsforslaget som ligger til grunn
for Trafikkutvalgets innstilling i denne sa-
ken, ble reist 13. juni 1974. Forslagets sik-
tem&l var & stimulere den internordiske tu-
rismen gjennom innfgring av mer liberale
regler for charterreiser i Norden.

Forslagsstillerne viste til en rekom.man-
dasjon av Nordisk Rad i 1967, som gikk
inn for s& liberale bestemmelser som mulig
for charterflyging.

Det har veart enighet i Trafikkutvalget
om at det ikke har vert tilfredsstillende til-
bud innenfor Norden pa dette feltet, og at
det ber vere negdvendig 4 fa i stand for-
bedringer.

Forslaget har fatt bred ststte fra institu-
sjoner og organisasjoner i hele Norden som
arbeider med turisme, og behovet for rime-
lige weekendtilbud og andre forskjellige ra-
battmuligheter er blitt understreket.

Det gjor seg gjeldende betenkelighet mot
en sd sterk monopolisering av flytrafikken
at det kan f& negative virkninger for pris-
politikken. Det krever i sd fall en meget
ngye lgpende vurdering og kontroll fra
statsmyndighetene.

P& den andre siden har Trafikkutvalget
understreket at chartertrafikken ikke ma
fa en slik karakter at den undergraver
grunnlaget for den faste rutetrafikken. Farst
og fremst gjelder det & sikre et tettest mulig
nettverk av regelmessige ruteforbindelser.
Det er imidlertid uten tvil mulig & bygge ut
rabatt- og chartertilbudene uten negative
virkninger for nitetrafikken.

For & bringe starst mulig klarhet i disse
spgrsmélene har Trafikkutvalget bl. a. hatt
mgte med representanter for luftfartsmyn-

dighetene, ruteflyselskapene og charterfly-
selskapcne i de nordiske land.

Trafikkutvalget konstaterer med tilfreds-
het at etter at medlemsforslaget fremkom,
og etter at Trafikkutvalget hadde hatt kon-
takt med flyselskapene, har SAS og Finnair
innfgrt nye rabatter p& bestemte ruter til
bestemte tidspunkter mellom Danmark, Fin-
land, Norge og Sverige. Informasjonen om
rabattordningene er samtidig bygd ut. Ut-
valget mener at disse nye rabattordninger er
et viktig ledd i retning av & stimulere og
fremme internordisk reisevirksomhet.

Trafikkutvalget er av den oppfatning at
det er & gnske att flyprisene biir senket
mest mulig. Hvis publikum skal kunne ut-
nytte de forskjellige flymuligheter, m& disse
bli markedsfart pd en effektiv mate. Utval-
get tror at sd vel tilbudet om rimelige fly-
muligheter som markedsferingen av disse
kan forbedres. | denne forbindelser er det
av stor viktighet at myndighetene regelmes-
sig vurderer charterpolitikkens plass i det to-
tale transportsystem med henblikk pa & gke
tilbudet om billige flyreiser mest mulig.

Trafikkutvalget foreslar at Nordisk Rad i
anledning av medlemsforslaget vedtar fal-
gende rekommandasjon:

Nordisk Rad anbefaler Nordisk Minister-
rdd under hensyn til de rabatter og reise-
fordeler som for tiden tilbys av rutefly- og
charterflyselskapene

1) fortsatt ngye & folge utviklingen av in-
ternordisk flytrafikk med henblikk pd &
medvirke til et utvidet tilbud om rimelige
reisealternativer,

2) arbeide for ytterligere forbedring av
reisebetingelsene for flypassasjerer innenfor
Norden.

Det er ett medlem av Trafikkutvalget som
dissenterer i denne sak.

Glensgard: Hr. president! Hr. Eric Carls-
son, hr. Gils Gudmundsson. hr. Bror Lill-
gvist, hr. Jan-lvan Nilsson og hr. Rolf Sell-
gren fremlagde for Nordisk Rad den 13.
juni 1974 et medlemsforslag, som skulle re-
kommandere Nordisk Ministerrdd at ind-
fare mere liberale charterregler inden for
Norden, for derigennem at stim.ulere den
internordiske turisme.

Hvad er der s& blevet tilbage af dette
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udmerkede forslag? Forslagsstillerne ma ha-
ve en bitter smag i munden, safremt de, ef-
ter at forslaget har varet gennem papir-
mgllen, atter skal std frem som faddere til
deres eget forslag.

Ser vi lidt p& det saglige arbejde, der er
blevet dette forslag til del, ma man jo sige,
at der er ufatteligt, at de nordiske parla-
mentarikere, sdfremt de har gennemlast de
forskellige remisudtalelser, vil lade sig ngje
med en intetsigende rekommandation. Ser
man generelt pd de forskellige remisudtalel-
ser, fremgar det tydeligt, at de myndighe-
der og organisationer, der er aktivt arbejden-
de inden for turisterhvervet, faktisk alle
anbefaler, at den oprindelige rekommanda-
tion vedtages af Nordisk R&d, hvorimod der
er cn 12— 13 remisinstanser, der afviser for-
slaget.

Jeg skal blot n@vne nogle af disse. Det cr
Scandinavian Airlines System, Finnair, Flug-
leidir A/S, Scanair og Linjeflyg AB. Det
kan vel ikke ligefrem siges, at nogle af
disse er sarlig relevante remisinstanser i
forhold til det foreliggende medlemsforslag.
Alle disse remisinstanser, som afviser for-
slaget, siger ogsd som hovedregel, at der
ikke er noget grundlag for at liberalisere,
ud over hvad der allerede er vedtaget i det
nordiske charterudvalg. Det havde dog varet
langt mere rimeligt, om disse monopol-
foretagender, som har lagt deres klamme
hdnd pa& den nordiske linjeflyvning, havde
sagt med rene ord, at de ikke gnsker, at den
enkelte skandinav skal have mulighed for at
benytte sig af fly som transportmiddel, men
at det skal vare forbeholdt embedsmanden
og den forretningsdrivende. Der vil over-
hovedet ikke ga nogen rejser fra linjesel-
skaberne ved en liberalisering, idet sddanne
charterrejser er, hvad der kaldes tillegsrej-
ser, saledes at forstd, at safremt der ikke
blev arrangeret charterrejser, ville de pa-
geldende turister ikke have besggt et af de
gvrige nordiske lande, men vere taget af
sted pa en sadkaldt solskinsferie.

Danmark har vel nok den stgrste er-
faring i, hvad det betyder, at der er ind-
fort charterrejser med fly. Det er ikke
lengere forbeholdt den velhavende at rejse
til solskinslandene ved Middelhavet eller til
de sma solskinsger i Atlanterhavet. Det er
dagligdags kost for den enkelte arbejder

savel som pensionist at f& mulighed for en
ferietur til de omtalte lande. Men hvor
mange af disse almindelige lsnmodtagere og
pensionister har rad til at tage péa ferie
f. eks. i de nordiske hovedsteder? Nej, det
er beskéret kun ganske fd. Hvem gnsker at
tage til Stockholm fra Kgbenhavn, nér rejse-
udgifter og hotelophold er 3—4 gange sa
dyrt som en ferdigpakket charterrejse til
Syden?

Danmark har endnu en enorm charter-
brance, men dens udfoldelsesmuligheder er
begrensede. Den danske charterbranche gn-
sker selvfglgelig disse restriktive charterbe-
stemmelser i Norden opheavet, sdledes at det
skal blive almindeligt at se en dansk stg-
beriarbejder i Helsingfors.

Det er i gvrigt ikke blot charterselskaber-
ne, der gnsker disse restriktioner ophevet.
Ogsé en lang rekke af de gvrige direkte be-
rgrte remisinstanser anbefaler varmt forsla-
get. Jeg skal her navne nogle af disse.
Rejsearranggrernes samarbejdsorganisation,
Nordisk Hotel- og Restaurationsforbund,
Danmarks Turistrdd, Forbrugerradet, det
danske handelsministerium, som ogséa er tu-
rismens ministerium, Danmarks Rejsebu-
reauforening, De islandske Rejsebureauers
Forening, ja, stort set alle de organisationer,
som skal arrangere rejser for turister, og
organisationer, som reprasenterer de er-
hvervsvirksomheder, som lever af turismen.

Nordisk Rads trafikutskott har i en rekke
moder drgftet dette medlemsforslag og un-
der disse drgftelser ogsd haft sagkyndige
til stede. Ved et mgde i Helsingfors, hvor
representanter fra linjeflyselskaberne og
charterselskaberne var til stede, skete der
imidlertid det, at representanterne fra lin-
jeflyselskaberne indsd, at der méske var et
flertal i Nordisk R&d, der gnskede at libe-
ralisere charterbestemmelseme, hvorfor de,
som de dygtige forretningsmand de er, selv-
folgelig gik hjem og lagde hovederne i blgd.
Resultatet blev en storstilet kampagne for
at oplyse om de mange forskellige rabat-
systemer, linjeselskaberne kunne tilbyde, sa-
ledes at man, sdfremt man var pensionist
og havde 7—8 bgrn og disse rejste i en
samlet gruppe med en felles rejseleder, kun-
ne opnd enorme rabatter. Det er selvfglge-
lig helt uacceptabelt, at SAS overhovedet
ville tage denne businessform i anvendelse.
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Det smagte af bitterhed. Men all right, det
lykkedes SAS at besnakke trafikudvalget
til at afstd fra det oprindelige medlemsfor-
slag og i stedet kun at fremseatte en rekom-
mandation, som overhovedet ikke tilfreds-
stiller det ngdvendige, nemlig muligheden
for den enkelte skandinav til som turist at
besgge sine broderlandes byer.

Jeg vil ogsd gerne pege pa den enorme
betydning, en liberalisering af charterbe-
stemmelserne ville have for det nordiske
samarbejde. Det udvidede turistsamarbejde
vil betyde en stgrre forstdelse nordboerne
imellem, og samtidig styrke forstdelsen for
de gvrige landes problemer. En sadan libe-
ralisering vil naturligvis samtidig betyde
en enorm valutagevinst for alle de nordiske
lande, né&r vore indbyggere ikke l&nger
pd grund af en restriktiv monopolpolitik
skal tvinges til at legge deres surt opspa-
rede penge ved Sydens banjospil.

Jeg har i min reserv'ation peget pad 3
punkter, en liberalisering mindst skal om-
fatte, og jeg skal her kort gere rede for
disse:

For det forste skal der vere fri charter
mellem de nordiske hovedsteder, saledes at
forstd, at det skal vere muligt at flyve
charterpassagerer fra Kgbenhavn til Stock-
holm og herefter returnere med svenske
turister til Kgbenhavn vice versa.

For det andet skal der ingen maltids-
tvang veare, idet det ma std den enkelte
turist frit at velge, i hvilke restaurationer
han eller hun gnsker at indtage sit mal-
tid.

For det tredje behgver rejsen ikke at vare
mere end 36 timer, idet f.eks. weekend-
rejser mellem Oslo og Stockholm skal gares
mulige.

Jeg har under udvalgsarbejdet forsggt at
fremlegge disse synspunkter, men det har
vaeret svert at finde gehgr for disse, hvorfor
jeg haber, at raddets gvrige medlemmer vil
have en langt mere liberal holdning til
disse problemer end de medlemmer, som
har sede i trafikutskottet.

Jeg skal derfor pd turismens vegne an-
befale, at raddets medlemmer stgtter den
oprindelige rekommandation, som jeg har
genfremsat i min reservation, og som har
falgende ordlyd:

Nordisk Rad anbefaler Nordisk Mini-

sterrdd at indfgre mere liberale regler for
charterflyvning inden for Norden for der-
igennem at stimulere den internordiske tu-
risme.

Jeg skal med disse bemarkninger sa ind-
trengende, der er mig muligt, henstille, at
medlemmerne ikke blot fglger udvalget, men
virkelig prgver at sette sig ind i, hvad gavn
en liberalisering vil gere for det nordiske
samarbejde.

Sedan diskussionen fdrklarats avslutad,
skedde votering medelst uppresning huruvi-
da utskottets forslag till rekommendation el-
ler reservantens forslag till rekommenda-
tion skulle upptagas till slutlig votering.

Uppresningen utvisade, alt reservantens
forslag hade forkastats.

Haérefter skedde votering medelst namn-
upprop betraffande utskottets forslag till
rekommendation.

For rekommendationen rostade:

Kristian Albertsen, Ele Alenius, Johan-
nes Antonsson, Halldor Asgrimsson, John
Austrheim, Ingvar Bakken, llkka-Christian
Bjorklund, Trygve Bratteli, Eric Carlsson,
Christian Christensen, Knud Enggaard, Rolf
Fjeldver, Sven Hammarberg, Guttorm Han-
sen, Svend Haugaard, Asbjgrn Haugstvedt,
Sverrir Hermannsson, Allan Hernelius, Harri
Holkeri, Gustav Holmberg, Doris Havik,
Paul Jansson, Knut Johansson, Ulla Jarvi-
lehto, Sinikka Karhuvaara, Lars Korvald,
Astrid Kristensson, Hakon Kyllingmark,
Reidar T. Larsen, Bror Lillgvist, Essen Lin-
dahl, Lars Lindeman, Thor Lund, Sven
Mellgvist, Ingemar Mundebo, Kirsten Myk-
levoll, Gerda Magller, Jan-lvan Nilsson,
Sture Palm, Jens Risgaard Knudsen, Petter
Savola, Jon Skaftason, Anna-Greta Skantz,
Erland Steenberg, Marjatta Stenius, Liv
Stubberud, V. J. Sukselainen, Per Olof
Sundman, UIf Sundqvist, Pekka Tarjanne,
Erkki Tuomioja, Henrik Westerlund, Rolf
W irtén, Folke Woivalin och Sigurd @mann.

Mot rekommendationen réstade:
Leif Glensgard och Kirsten Jacobsen.

Jo Benkow, Olaf Knudson och Kare
Wi illoeh avstod fran att rosta.
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Franvarande var:

Erik Adamsson, Per Borten. Pauli Ellef-
sen, Gylfi P> Gislason, Gils Gudmundsson,
Finn Gustavsen, Ove Hansen, Poul Hartling.
Ragnhildur Helgadottir, Elsi Hetemaki,
Jorgen Jensen, Tellervo M. Koivisto, Eric
Kréonmark, Kjeld Olesen, Nikolaj Rosing.
Karl Skytte, Marjatta Vaananen och J. Fr.
@regaard.

Rekommendationen hade salunda anta-
gits med 55 roster mat 2. 3 medlemmar av-
stod frén att rosta.

9

A 459/t: Medlemsforslag oin underlattande
av flygtrafiken i Norden med speciellt be-
aktande av migranterna

Trafikutskottet hade foreslagit, att Nor-
diska radet icke matte foretaga sig nagot i
anledning av medlemsforslaget.

Eric Carlsson och Folke Woivalin hade
i reservation, fogad till utskottets betdnkan-
de, foreslagit, att Nordiska radet i anledning
av medlemsforslaget matte antaga fdéljande
rekommendation:

Nordiska raddet rekommenderar Nor-
diska ministerrddet att utreda forutsatt-
ningarna for att inom den reguljara flyg-
trafiken inom Norden infora ett sarskilt
rabattsystem med hdansyn till nordiska
migranters och deras familjers resebe-
hov.

Reidar T. Larsen: Det foreliggende med-
lemsforslaget ble satt fram 16. februar i
fjor. Det behandler situasjonen for den ar-
beidskraft som har flyttet over landegren-
sene og bosatt seg i andre land i Norden,
og det tar til orde for & lette deres mulig-
heter til & holde kontakt med hjemstedet
gjennom & senke flyprisene og yte sarlige
charter- og rabattilbud.

Trafikkutvalget er enig i at dette gjelder
en gruppe som féar sin situasjon vanskelig-
gjort ved mangelen pé rimelige tiloud i fly-
forbindelsene.

Utvalget mener at spgrsmélet om & se
Danmark, Norge og Sverige som ett om-
rdde i IATA-henseende bgr tas opp igjen
med IATA. En lgsning av dette spgrsmalet
vil bedre situasjonen.

For gvrig ser utvalget denne saken i sam-
menheng med sine innstillinger til medlems-
forslagene A 347 om gkt turistsamarbeid i
Norden og A 431, som vi nettopp har be-
handlet, om mer liberale regler for charter-

flygingene.
Utvalget erkjenner at det er av stor
betydning for migrantenes trivsel i deres

2

nye land & kunne holde kontakten med
hjemlandet, familie og venner, men en spe-
siell migrantrabatt kan fogre med seg nye
problemer. Eksempelvis finnes det innenfor
de enkelte nordiske land et stort antall
mennesker som pd grunn av sitt arbeid er
flyttet over store avstander. Disse men-
neskene har liknende problemer som mi-
grantene. Det finnes ogsd andre sider som
kunne trekkes inn. Utvalget mener at disse
spgrsmélene bgr Igses pa en annen mate enn
ved en spesiell migrantrabatt. Av prinsi-
pielle og praktiske hensyn ville en mer ge-
nerell rabatt, dpen for alle, vaere & foretrek-
ke.

Trafikkutvalget viser til den bedring som
er under utvikling pé& dette feltet, og til ut-
valgets syn pa disse spgrsmélene som serlig
er bergrt i innstillingen til medlemsforslas
A 431.

Under henvisning til dette foreslar Tra-

fikkutvalget at Nordisk Rad ikke foretar

seg noe mer i anledning medlemsforsla-
get.

Det er to av utvalgets medlemmer som
dissenterer i denne sak.

Eric Carlsson: Herr president! Till detta
utskottets yrkande om avslag pd medlems-
forslaget A 459/t har herr Folke Woivallin
och jag reserverat oss med hemstallan till
Nordiska ministerrddet att narmare utreda
forutséttningarna for underldttandet av flyg-
trafiken i Norden med speciellt beaktande
av de nordiska migranternas situation.

En rad av skdl kan anféras till forman
for medlemsforslaget, vilket ocksd anfors i
trafikutvalgets betdnkande.

Norden har en fri arbetsmarknad. For de
manga som far sin utkomst i ett annat nor-
diskt land &n hemlandet &r det nddvéandigt
att atgarder vidtages for att forbattra deras
situation. Enligt insamlade uppgifter fran
aren 1973— 1974 bor 300 000 nordiska med-
borgare i annat land &n det egna. Antalet
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finlandare i Sverige var ar 1975 113 000
medan antalet danskar var 21 000 och an-
talet norrmé&n 13 000. Statistiken ger dock
bara en del av sanningen, enédr den endast
omfattar vad man Kkallar “utlandska” med-
borgare och inte alla dem som erhéallit
medborgarskap idet nya landet.

For Finlands del ror det sig om en stor
utflyttning, dar framst Lapplands lan fatt
vidkannas en stor utvandring. Frdn 1960
har cirka 24 000 personer flyttat frdn Lapp-
lands 1&n till Sverige.

Jag hade sommaren 1973 tillfdlle att resa i
finska Lappland bl. a. for att fa del av dessa
utflyttningsbygders problem. Den resan gav
manga tankestéllare.

I en av de kommuner jag besokte lag
fodelsetalet tidigare vid ca 350 barn per
ar. — Det senaste aret var antalet fodda
bam i kommunen 90. Men samma ar foddes
i Sverige, dar foraldrarna var fran denna
kommun, 150 barn.

Det ar fraimst de unga ménniskorna, de
unga familjerna, som soker sig ut for att fa
arbete och utkomst. Aldringarna blir kvar i
sin hembygd i Lappland medan bam och
barnbarn vistas i Sverige.

| generaldebatten talades manga och klo-
ka ord om nordiskt samarbete och betydel-
sen darav. Nordiskt samarbete har ménga
dimensioner — manga aspekter ocksa pa
vardags- och grasrotsnivd for familjerna.
Barnbarnen till de kvarvarande aldringarna
i Lapplands lan gar i svensk skola och lar
sig svenska, umgas med svenska barn. N&r
semestertiden kommer ater\dnder manga av
dessa familjer till sin barndomsbygd, hem
till kvarvarande foréldrar. — Men har finns
ocksd stora manskliga kontaktproblem —
sprakproblem. Gamla manniskor — jag
vet det av egen erfarenhet — vill gérna ha
och har stor behallning av samvaron med
sina barnbarn. Men det ar ofta svart — de
gamla talar finska och barnbarnen i stort
sett endast svenska.

Herr president! For mig blev detta en
allvarlig tankestdllare. Vad kan goras for
att starka kontakterna, gemenskapen mellan
generationerna? FOor manga berérda manni-
skor hade detta blivit ndgot av en tragedi
med frdmlingskapet mellan den &ldre och
den yngre generationen. Detta &r, herr pre-
sident, en sida av sprakbarriaren manniskor

och familjer emellan — och det &r en vé-
sentlig del av migrantfragan.

Den stora omflyttningen av ménniskor
inom Norden &r delvis beroende av kon-
junkturerna. Manga invandrare har inte be-
stamt sig frdn borjan for att stanna i det nya
landet. Frdn den synpunkten &r det aven
viktigt att goda och néra kontakter finns
med hemlandet.

Forédndringar i tillvaron gor att man kan-
ske vill atervanda till hemlandet.

En vag till valfriheten att atervanda till
hemlandet &r den néra kontakten med slakt
och védnner — att man bl. a. kan mdta upp
vid familjehdgtider av olika slag. Av tids-
skal &r flyget né&ra nog den enda mdjlig-
heten att tillgodose detta onskemal.

Kontakten med hemlandets spradk ar i
synnerhet for barnen av stor betydelse. Det
ar ocksa viktigt att besoken kan ga i bada
riktningarna — att de hemmavarande far
tillfalle att besdka sina familjemedlemmar
i annat land.

I det framlagda medlemsforslaget har
vi pekat pa att de nuvarande hdga biljett-
priserna pa flyget ar ett allvarligt hindei
for det internordiska resandet.

Trafikudvalget ger oss helt rdtt i detta
och fdrutsdtter bl. a. att regeringarna hos
IATA vill ge stod for att hela Norden blir
ett omrade med okad frihet att faststilla
biljettpriserna for flygresor.

Trafikudvalget sager ocksd ~at det er af
stor betydning for migranternes trivsel i det
nye land at kunne beholde kontakten med
hjemlandet, familie og venner. Forskellig
kultur og forskelligt sprog forsterker dette
behov. I mange tilfelde er flyet det eneste
transportmiddel, der er hurtigt nok i for-
hold til den disponible tid og den ofte lange
afstand.”

Udvalget vill géra géllande att en sdrskild
migrantrabatt kan medfdra ordttviseproblem
med hansyn till att ocksd inom de egna lan-
derna finns ldnga avstadnd. Jag bestrider inte
detta med avstdnden — skillnaden &r dock
den, att i det egna landet talar man samma
sprdk — man har inte de problem som ofta
mdter migranterna.

En rad av remissinstanserna har slutit upp
bakom medlemsforslaget.

Lé&nsstyrelsen i Lapplands 1&n har redo-
visat behovet for utvandrarna, de ar 25 000
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sedan ar 1960, av goda forbindelser med si-
na gamla bostadsorter. Det kan ha stor be-
tydelse for trivseln pd den nya orten. —
Samma skal har ocksd det svenska invand-
rarverket anfort, som grundligt studerat mi-
granternas situation.

Med hénvisning till vad som anfdrts i
medlemsfdrslaget — som &r undertecknat av
tolv av Nordiska radets ledamodter — och
av vad jag har anfort torde det framgéd, att
det 4r en frdga med manga och skiftande
aspekter.

Utdver ekonomiska, sociala och kulturella
aspekter finns har ocksd en djup mansklig
dimension, som &ar nog s& vasentlig for be-
rérda familjer.

Herr president! Med bifall till den fore-
liggande reservationen far jag foresld att
Nordiska radet antar foljande rekommen-
dation:

Nordiska rddet rekommenderar Nordis-
ka ministerradet att utreda férutsattning-
arna for att inom den reguljara flygtra-
fiken inom Norden inféra ett sdrskilt
rabattsystem med héansyn till nordiska
migranters och deras familjers resebehov.

Sedan diskussionen fdrklarats avslutad,
skedde votering medelst uppresning, huru-
vida reservanternas forslag till rekommen-
dation skulle upptagas till slutlig votering.

Uppresningen utvisade, att reservanternas
rekommendationsférslag hade forkastats.

Utskottets forslag bifolls.

10

A 438/t; Medlemsfdrslag om nordisk giltig-
het for trafikkort for yrkesmassig fordons-
trafik och A 447/t: Medlemsfdrslag om nor-
disk giltighet for korkort

Rédet foretog ovanndmnda tva saker i
ett sammanhang.

Trafikutskottet hade fdreslagit, att Nor-
diska radet i anledning av medlemsférsla-
gen métte antaga foljande rekommendation:

Nordisk Rad anbefaler Nordisk Minister-
rad

I. Snarest muligt at gennemfgre de for-
slag, som er fremfort i Nordisk Trafik-
sikkerhedsrads Rapport 6, Korkort i Nor-

1 mars 1976 kl. 14.00

den, saledes at fgrerbevis udstedt i ét nor-
disk land er gyldigt i et andet nordisk
land, ogsd ndr vedkommende tager fast
bopel, og

Il. at gennemfgre ensartede nordiske
bestemmelser om gyldighed af forerbevis
for erhvervsmessig karsel.

Lillgvist (trafikutskottets talesman): Herr
president! Trafikutskottet har i ett samman-
hang behandlat tvd medlemsforslag med
ndra anknytning till varandra, A 438/t om
nordisk giltighet for forarbevis for yrkes-
maéssig fordonstrafik och A 447/t om nor-
disk giltighet for kdrkort.

Radets trafikutskott har alltsedan me-
diet av 1950-talet 4gnat denna frdga upp-
marksamhet. Redan da inférdes genom o6ver-
enskommelser mellan de nordiska ldnderna
regeln om att i ett nordiskt land utfardat
korkort géller vid tillfalligt eller kortvarigt
besok i annat nordiskt land. Det har allts&
redan lange varit moéjligt att i samband med
semesterresor eller andra tillfdlliga besok i
grannlédnderna utan vidare anvénda sitt eget
korkort. Detta har for sin del bidragit till
att det for oss nordbor snart framstod som
naturligt att korkorten borde vara giltiga
ocksd vid varaktig bosattning i annat nor-
diskt land. Ett starkt behov av detta till-
kom genom den omfattande flyttningsrorel-
sen mellan de nordiska ld&nderna inom ra-
men for den fria nordiska arbetsmarkna-
den. Manga arbetstagare &r helt beroende
av bil for transporten mellan hemmet och
arbetsplatsen.

I frdga om den yrkesmassiga trafiken
konstaterades det ocksd olikheter, som val-
lade svarigheter med hansyn till den fria
nordiska arbetsmarknaden.

De tvad aktuella forslagen bor ses mot
denna bakgrund. De géllande bestdmmel-
serna pa omradet i de olika landerna har ut-
forligt kartlagts av de &mbetsmannakom-
mittéer, som regeringarna tillsatt i anledning
av radets tidigare rekommendationer i aren-
det. Den nordiska kommittén for vagtrafik-
lagstiftning har utarbetat detaljerade for-
slag om tillampningen vid inforandet av
nordisk giltighet for kérkort i Norden.

Det omfattande remissmaterial, som har
inbegdrts i drendet, stéder i huvudsak med-
lemsforslagen. Trafikutskottet forenar sig
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om. forslagsstédllarnas uppfattning om att
frdgan om nordisk giltighet for vanliga kor-
kort nu 4&r tillrackligt utredd och snarast
bor genomféras. | friga om de yrkesméssi-
ga korkorten uttalar NKV. att en koordine-
ring av bestimmelserna for yrkesmaéssig tra-
fik ocksd ar onskvard, men pépekar att sa-
ken ytterligare bdr utredas. Utskottet har
observerat att Nordiska trafiksakerhetsradet
har tagit upp denna frdga bland sina upp-
gifter pa kort sikt. Utskottet, som anser att
forhallandena ocksé i frdga om den yrkes-
massiga trafiken bor laggas till ratta for in-
forande av en nordisk giltighet for forar-
bevisen, a4r uppmarksamt pa att det praktis-
ka genomfdérandet av medlemsforslaget in-
te far innebara ett dsidosattande av de si-
kerhetsmadssiga kraven.

Fragan om nordisk giltighet for korkort,
som nu inom en nara framtid b6r kunna gé
mot sin fullbordan, framstadr kanske inte
utdt som en av de stora samarbetsfraigoma
inom det nordiska samarbetet. Jag vill 4nda
for min egen del tilldta mig den reflexionen,
att denna frdga &4r ett mycket gott exem-
pel p& en konkret nordisk samarbetsfrdga
av stor praktisk betydelse for otaliga man-
niskor i de nordiska landerna. Och den &r
sarskilt viktig just for sddana arbetande
manniskor, som av omstandigheternas tvang
far lov att séka sin utkomst i ett annat nor-
diskt land och som kanske &r i det stors-
ta behovet av hjalp i en situation, som an-
nars ocksd ar pd manga satt svar for dem.
Ett genomférande av den nordiska giltighe-
ten for korkort kommer att bespara tiotu-
sentals maénniskor bade tidsodande besvar
med myndigheterna och betydande kostna-
der.

Herr president! Trafikutskottet foreslar att
rddet ville rekommendera Nordiska minis-
terrddet for det forsta, att snarast maojligt
genomfora de forslag, som har framlagts i
Nordiska trafiksakerhetsrddets rapport nr
6, Korkort i Norden, pd sd satt, att i ett
nordiskt land utstallt forarbevis &r giltigt i
ett annat nordiskt land ocksd nar vederbo-
rande &r fast bosatt i landet och for det
andra, att genomfdra enhetliga nordiska be-
stdimmelser om giltighet for forarbevis for
yrkesmassig trafik.

Herr president! Jag far yrka bifall till ut-
skottets forslag.

Sedan diskussionen forklarats avslutad,
skedde votering medelst namnupprop be-
traffande utskottets forslag till rekommen-
dation.

For rekommendationen rdstade:

Erik Adamsson, Kristian Albertsen, Ele
Alenius, Johannes Antonsson, Halldor As-
grimsson, Ingvar Bakken, Jo Benkow, llkka-
Christian Bjorklund, Per Borten, Trygve
Bratteli, Christian Christensen, Pauli Ellef-
sen, Knud Enggaard, Rolf Fjeldver, Leif
Glensgard, Gils Gudmundsson, Sven Ham-
marberg, Guttorm Hansen, Ove Hansen, As-
bjorn Haugstvedt, Sverrir Hermannsson, Al-
lan Hemelius, Harri Holkeri, Gustav Holm-
berg, Knut Johansson, Ulla Jarvilehto, Tel-
lervo M. Koivisto, Olaf Knudson, Lars Kor-
vald, Astrid Kristensson, Eric Kronmark,
Hakon Kyllingmark, Reidar T. Larsen, Bror
Lillgvist, Essen Lindahl. Lars Lindeman,
Thor Lund, Sven Mellgvist, Ingemar Mun-
debo, Kirsten .Myklevoll, Gerda Mgller, Jan-
Ivan Nilsson, Kjeld Olesen, Sture Palm,
Jens Risgaard Knudsen, Nikolaj Rosing,
Petter Savola, Jon Skaftason, Anna-Greta
Skantz, Karl Skytte, Marjatta Stenius, Liv
Stubberud, V. J. Sukselainen, Per Olof
Sundman, UIf Sundqvist, Pekka Tarjanne,
Erkki Tuomioja, Kare Willoeh, Rolf Wir-
tén och Folke Woivalin.

Franvarande var:

John Austrheim, Eric Carlsson, Gylfi p.
Gislason, Finn Gustavsen, Poul Hartling,
Svend Haugaard, Ragnhildur Helgadottir,
Elsi Heteméki, Doris Havik, Kirsten Jacob-
sen, Paul Jansson, Jgrgen Jensen, Sinikka
Karhuvaara, Erland Steenberg, Henrik Wes-
terlund, Marjatta Vaénéanen, Sigurd @mann
och J. Fr. @regaard.

Rekommendationen hade sédlunda antagits

med 60 roster.

Trygve Bratteli évertog hérefter ledning-
en av forhandlingarna.
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11
A 458/t: Medlemsférslag om inférande av
NORDTURIST-biljett for pensionérer

Trafikutskottet hade foreslagit, att Nor-
diska radet i anledning av medlemsférslaget
matte antaga féljande rekommendation:

Nordisk rdd anbefaler Nordisk Mi-
nisterrad
at undersgge forudsatningerne for ri-
melige rejsetiloud for pensionister, inva-
lider og andre ligestillede grupper ved

a) et tidsbegraenset universalkort (NORD-

TURIST-billet)

b et rabatberettigende legitimationskort

Holmberg (trafikutskottets talesman):
Hr. president! Medlemsforslaget om ind-
forelse af de sidkaldte NORDTURIST-bil-
letter for pensionister har vi nu drgftet
igennem snart mange ar.

Nordisk R&d antog i 1967 en rekom-
mandation med henstilling til regeringerne
om at sgge udnyttet eksisterende mulig-
heder for at rejse billigere, se&rlig for de
eldre.

Trafikudvalget er vidende om, at det slet
ikke er sd enkelt. Vi har drgftet det intenst
— ogsé efter at de mange forskellige myn-
digheder er hgrt. Vi har faet svar fra ikke
mindre end 38 forskellige instanser, og som
det vel er naturligt, er der ikke enighed
herom. Nok om at det var gnskeligt, at man
kunne rejse billigere, men det er svert at
administrere. Der er truffet visse foran-
staltninger béade inden for jernbaneforvalt-
ningerne og inden for flyselskaberne med
rabatordninger, men trafikudgverne, dvs.
jernbanerne og flyselskaberne, har veret
bange for omkostningsfaktorerne.

Trafikudvalget mener alligevel at matte
tenke i “andre baner”. Vi tror, det kan
blive en god forretning med disse univer-
salbilletter for pensionister. En fordel, na-
turligvis, for pensionisterne, men ogsa for
trafikudgverne og de forskellige turistfore-
tagender. Trafikudvalget kommer ikke med
noget ferdigt forslag, men vi ved jo alle, at
pensionister bedre kan disponere over deres
tid, og hvis kortet blev begraenset til visse
tider af sesonen i de maneder, hvor vi ved
at der er ledig transportkapacitet, sd kunne
det som anfgrt blive en fordel bade for

pensionisterne og for dem, der skal trans-
portere pensionisterne.

Det har ogsé spillet en rolle for trafik-
udvalget, at vi har mattet konstatere, at det
er billigere at rejse til Middelhavet end til
Norden.

Jeg skal hermed pd trafikudvalgets vegne
henvise til det fyldige materiale til med-
lemsforslaget A 458/t og under henvisning
hertil anbefale Nordisk Rad at vedtage fgl-
gende rekommandation:

Nordisk Rad anbefaler Nordisk Mi-
nisterrad

at undersgge forudsatningerne for ri-
melige rejsetilbud for pensionister, inva-
lider og andre ligestillede grupper ved

a) et tidsbegraenset universalkort (NORD-

TURIST-billet)

b) et rabatberettigende legitimationskort.

Kristian Albertsen: Hr. prasident! Jeg
skal udtale min glede over det initiativ,
der her er forelagt af hr. Gustav Holmberg
pa trafikudvalgets vegne. Det forekommer
mig at vaere sardeles prisvaerdigt og sa&r-
deles gnskverdigt, om dette forslag kan
blive sanktioneret af radder her, og ikke
mindst at man i ministerrddet og fra de
respektive trafikministre vil sgge disse
tanker realiseret.

De lande, vi representerer, har jo som et
gennemgdende trek et stort islet af pen-
sionister, 15— 16 pct. af befolkningen. Dis-
se pensionister har gennemgéende en leve-
standard, som giver dem mulighed for at
komme ud at rejse. Det er ofte vanskeligt
at forklare dem, at det er betydehg lettere,
billigere og nemmere at rejse langt vak
herfra i stedet for at holde ferie inden for
det nordiske omrade, som de sprogligt og
kulturelt jo faler sig i hgj grad knyttet til.
Derfor er enhver forbedring og enhver
tanke om at gere denne adgang lettere i
hgj grad i overensstemmelse med pensio-
nisterne overalt i de nordiske lande.

En ensartet ordning ma& have som ud-
gangspunkt det lands ordning, som er den
mest progressive. Det tror jeg simpelt hen
ma blive konsekvensen, idet man jo ikke kan
forringe situationen for nogen af de respek-
tive landes pensionister. Derfor ma jeg ogsa
se en bestrebelse i den retning, som der her
er tale om, som et reelt fremskridt for pen-
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sionisterne med hensyn til at komme ud
at rejse. | gjeblikket stdr man ofte ufor-
stdende over for de mange nationale ord-
ninger. En generel nordisk ordning pa
dette omrdde ma selvfglgelig forudstte, at
man gennemfgrer en nogenlunde effektiv
propaganda derfor, men sd tror jeg ogsa.
den virkelig vil have mulighed for at fa
adskillige af de mange millioner pensio-
nister, vi sammenlagt har. til at benytte
lejligheden til at besgge de andre nordiske
lande.

Vi gor derved det nordiske samarbejde en
god tjeneste, og jeg finder anledning til at
takke trafikudvalget for initiativet og haber
pé succes dermed.

Sedan diskussionen forklarats avslutad,
skedde votering medelst namnupprop, be-
traffande utskottets forslag till rekommen-
dation.

For rekommendationen rdstade:

Erik Adamsson, Kristian Albertsen, Ele
Alenius, Johannes Antonsson, Halldor As-
grimsson, John Austrheim, Ingvar Bakken,
Jo Benkow, llkka-Christian Bjorklund, Per
Borten, Trygve Bratteli, Christian Christen-
sen, Pauli Ellefsen, Knud Enggaard, Rolf
Fjeldver, Gils Gudmundsson. Sven Ham-
marberg, Guttorm Hansen, Ove Hansen,
Svend Haugaard. Asbjgrn Haugstvedt.
Sverrir Hermannsson, Allan Hernelius.
Harri Holkeri, Gustav Holmberg, Doris Hé-
vik, Paul Jansson, Knut Johansson, Ulla
Jarvilehto, Sinikka Karhuvaara, Tcllervo M.
Koivisto, Olaf Knudson, Lars Korvald,
Astrid Kristensson, Eric Kronmark, Hékon
Kyllingmark, Reidar T. Larsen, Bror Lill-
gvist, Essen Lindahl, Lars Lindeman, Thor
Lund, Sven Mellgvist, Ingemar Mundebo.
Kirsten Myklevoll, Gerda Magller, Sture
Palm, Jens Risgaard Knudsen, Nikolaj Ro-
sing, Petter Savola, Jon Skaftason, Anna-
Greta Skantz, Karl Skytte, Erland Steenberg,
Marjatta Stenius, Liv Stubberud, V. J.
Sukselainen, UIf Sundqvist, Pekka Tarjanne.
Erkki Tuomioja, Kare Willoch, Rolf Wir-
tén, Folke Woivalin, Sigurd @dmann.

Franvarande var:
Eric Carlsson, Gylfi b. Gislason, Leif
Glensgard, Finn Gustavsen, Poul Hartling.

Ragnhildur Helgadottir, Elsi Hetemaki,
Kirsten Jacobsen, Jgrgen Jensen, Jan-lvan
Nilsson, Kjeld Olesen, Per Olof Sundman,
Henrik W'esterlund, Marjatta Vddndnen och
J. Fr. @regaard.

Rekommendationen hade s&dhmda anta-
gils med 63 roster.

12

A 463/t: Medlemsforslag oni trafikekono-
iliisk utredning om trafiken mellan de nor-
diska landerna och fran dessa tiil andra
lander

Trafikutskottet hade fdreslagit, att Nor-
diska radet icke matte foretaga sig nagot i
anledning av medlemsforslaget.

Kyllingniark: Hr. president! Samferdsels-
sektoren har med tiden blitt en stadig vik-
tigere del av var samfunnsgkonomi. Denne
utvikling har gjort det mer og mer vesent-
lig at samfunnet utformer en fornuftig og
mélrettet transportpolitikk. Man ma ved
utformningen av landenes transportpolitikk
forsgke & finne fram til helhetslgsninger
som ikke innebearer ugnskede forvridninger
mellom de ulike transportformer. Det vil
ofte kunne fare til skjeve resultater dersom
man iverksetter tiltak bare ut fra snevre
gkonomiske undersgkelser omkring en be-
stemt transportsektor.

Det er denne problemstilling som har
vert utgangspunktet for det medlemsforslag
vi n& behandler. Forslagstillerene har tatt
lil orde for en omfattende utredning om
trafikken mellom de nordiske land og mel-
lom Norden og gvrige land i Europa. Serlig
har man tatt til orde for & undersgke mulig-
hetene for & utvikle jernbanetransporten
mellom Sverige og Finland.

Dette forslaget har p& vanlig mate vert
forelagt en rekke myndigheter og interes-
serte organisasjoner til uttalelse. Trafikut-
valget har derfor hatt et omfattende kom-
mentar-materiale & bygge sin drgfting pa.
Samtidig har vi vurdert forslaget i lys av det
samarbeid som foregar i henhold til den
nordiske transportavtale.

Utvalget er fullt ut enig med forslagstil-
lerene ndr disse tar til orde for en satsing
p& den viktige planleggingsoppgave sorr
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transportsektoren representerer. Man har
ogsd funnet grunn til & anta at en trafikk-
d6konomisk totalutredning vil péavise at den
fremherskende arbeidsfordeling mellom
landenes transportmidler ikke er den opti-
male, verken rent gkonomisk eller ut fra
mer allmennpolitiske betraktninger. Noen
slike gkonomiske vurderinger ble presen-
tert med den omfattende NORDTRANS-
utredningen fra arene 1968— 69. Trafikkut-
valget mener at en viss ajourfgring av
NORDTRANS-utredningen ville tilgodese
de @nskemdl som skisseres i forslaget.
Dette er en oppgave som naturlig bar ligge
til rette for Ministerrddet og dets ekspert-
organer. Trafikkutvalget har i den forbin-
delse med interesse merket seg at drets
ministerrddsberetning, som vi nettopp har
behandlet, inneholder opplysninger om at
det skal tas initiativ for et utbygd nordisk
samarbeid pa transportstatistikkomradet.
En mest mulig harmonisert samferdselssta-
tistikk innen Norden vil vere til fordel for
s& vel den nasjonale som den nordiske
transportpolitiske planlegging. Samtidig bar
man etterstrebe en nordisk transportstati-
stikk som harmonerer best mulig med den
som tillempes utenfor Norden.

Som en oppsummering kan man derfor
si at trafikkutvalget har forstdelse for in-
tensjonene i medlemsforslaget. Imidlertid
viser de fremlagte uttalelser og det arbeids-
program som Ministerrddet har skissert, at
det allerede er et fruktbart og nyttig arbeid
igangsatt eller vil bli igangsatt dels pa
fellesnordisk og dels pa nasjonalt grunnlag.

Trafikkutvalget vil uttrykke sin stotte
for dette arbeidet og samtidig vil vi an-
befale at Ministerrddet viderefarer det med
den kraft saken fortjener. Utvalget mener
disse problemer kan og vil bli tatt opp til
lgsning pd vanlig méte i nordisk sammen-
heng. Utvalget er derfor kommet til at det
ikke er ngdvendig med noe sarlig initiativ
fra Radets side i sakens anledning.

Jeg vil med disse ord anbefale Radets
medlemmer & bifalle utvalgets innstilling
om ikke & foreta seg ytterligere i anledning
av medlemsforslaget.

Sedan diskussionen férklarats avslutad,
bifdlls utskottets forslag.

M otet avslutades kl. 16.55.
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Presidenter: V. J. Sukselainen (1—6) och Tr} gve Bratteli (7— 12)

Dagordning

1. E 10: Fraga till Nordiska minister-
rddet om beskattning av Nordiska radets
litteraturpris och musikpris

2. E 6: Fraga till Nordiska ministerradet
om nordiskt TV-samarbete (D 1976/20/
1971/k) och D 1976/15/1973/k

3. E 7: Fraga till Nordiska ministerradet
om nordisk samverkan mot politiska valds-
dad (D 1976/31/1973/j)

4, E 11: Fraga till Nordiska minister-
rddet om konsumentpolitiskt laromedels-
paket)

5. C 1: Berattelse fran Nordiska minis-
terrddet rérande det nordiska samarbetet
{kidturutskottets betdnkande)

6. A 446/k; Medlemsférslag om sam-
nordiska insatser for att stodja barnkultu-
ren

7. A 413/k: Medlemsforslag om gemen-
samt alfabet och lika bokstavsfoljd

A 415/k: Medlemsférslag om en nor-
disk spraknamnd

8. A 442/k: Medlemsfdrslag om forbéatt-
rad distribution av AV-material oéver riks-
grdnserna i Norden

9. A 454/k: Medlemsférslag om sam-
nordisk produktion och distribution av TV-
program for sjofolk

10. A 455,k: Medlemsférslag om nor-
diskt program for framtidsstudier

7—750424. Nordiska radet.

D 1976/14/1970/e: Meddelande om re-
kommendation nr 14/1970 angdende forsk-
ningsinstitut for framtidsfragor

11. A 457/k: Medlemsférslag om sam-
nordisk massmediaforskning

D 1976/10/1970/k: Meddelande om re-
kommendation nr 10/1970 angéende sam-
nordisk massmediaforskning

12. A 461/k: Medlemsférslag om en bok
om den nordiska kvinnans historia

13. D 1976/24/1971/k: Meddelande om
rekommendation nr 24/1971 angdende okat
nordiskt samarbete p& bildkonstens omrade
D 1976/21/1973/k: Meddelande om rekom-
mendation nr 21/1973 angéaende centrum
for konstférmedling

14. D 1976/17/1972/k: Meddelande om
rekommendation nr 17/1972 angéende nor-
diskt kulturcentrum i Torshavn

15. D 1976/26/1972/k: Meddelande om
rekommendation nr 26/1972 angéende nor-
diskt institut for jaAmforande rattsvetenskap

D 1976/15/1975/k: Meddelande om re-
kommendation nr 15/1975 angéende ut-
byggt nordiskt samarbete betrdffande nor-
disk komparativ samhéllsforskning

16. D 1976/16/1975/k: Meddelande om
rekommendation nr 16/1975 angéende ut-
vidgat nordiskt idrottssamarbete

17. C 1976/16/k; Berattelse fran Nordiska
kulturfonden
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IS. C 1976222 k; Beréttelse frdn Nordis-
ka kontaktorganet fér radio- och TV-fra-
gor

Meddelanden

Det meddelades, att statsrddet Lena
Hjelm-Wallén och minister Pirkko Tydél6-
jarvi intagit sina platser i radet.

Andringar i medlemslistan

Det anmaldes, att Carl-Henrik Hermans-
son och Ib Stetter atertagit sina platser i
rddet och att Doris Havik och Gerda Mgl-
ler ldamnat sessionen, att Sven Hammarberg
och Pekka Tarjanne ldmnat sessionen och
ersatts av Doris Havik och Terhi Nieminen
och att Ingemar Mundebo I&mnat sessionen
for del av detta mdte och ersatts av Rolf
Sellgren.

Réadet beslot att dandra medlemslistan i
enlighet hdrmed.

1

E 10: Fraga iiii Nordiska ministerradet oja
beskattning av Nordiska radets litteraturpris
och musikpris!

Sundman: Herr president! Nordiska réa-
dets litteraturpris, som utgdr 50 000 danska
kronor, utdelas varje ar till ett skonlitterart
verk som skrivits pa ndgot av de nordiska
landernas sprak. Priset utdelades forsta
gdngen ar 1962. Radets musikpris som lika-
ledes utgdr 50 000 danska kronor utdelas
sedan 1968 vartannat ar for ett musikverk
av en levande nordisk tonséttare. Priset
utdelades forsta gdngen ar 1965.

I anledning av Nordiska radets rekom-
mendation nr 1/1961 angdende nordiskt
litteraturpris och nr 25/1964 angéaende nor-
diskt musikpris fick Nordiska kulturkom-
missionen i uppdrag att utarbeta stadgar
fOT Nordiska rédets litteraturpris och mu-
sil.pris. Stadgarna for litteraturpriset fast-
stalldes ar 1961 och for musikpriset ar
1965.

I kommentarerna till stadgan angéende
litteraturpriset framholl Nordiska kultur-
kommissionen att litteraturpriset i sin egen-

1 Fragan tryckt s. 1712.

skap av hederspris borde vara skattefritt
for mottagaren.

Ar 1967 behandlades i folketinget forslag
till ny lagstiftning som ledde till en beskatt-
ning av litteraturpriset och musikpriset i
Danmark. | Danmark beskattas litteratur-
priset och musikpriset liksom andra liknan-
de prisbeloningar enligt lagen om s&rlig
indkomstskat m. m.

For Finlands del trddde en ny lag om
inkomst- och formdgenhetsbeskattning i
kraft den 1 januari 1975. | denna lag in-
gick ett stadgande, vilket i motsats till tidi-
gare gallande lagstiftning, gjorde stipendier,
pris och liknande skattebelagda till den del
deras arliga summa for den skattskyldige,
efter lagstadgade avdrag, Oversteg 15000
finska mark. Detta stadgande skulle uppen-
barligen 4dven ha gallt Nordiska radets lit-
teraturpris och musikpris. Lagen har dock
adndrats genom en 4&ndringslag av den 25
juli 1975. Genom denna lag har det tidi-
gare namnda stadgandet dndrats sd att sti-
pendier, pris och liknande, utdelat av stat,
kommun eller annat offentligt rattsligt
samfund ar helt skattefria. Om litteratur-
priset och musikpriset skall anses tillhdra
den helt skattefria kategorin ar emellertid
oklart. Det rér sig har om en tolkningsfra-
ga eftersom lagrummet inte direkt berdr
stipendier och pris, som beviljas av sam-
nordiska organ, d&ven om det helt bekostas
med statsmedel.

I Island beskattas en forhallandevis liten
del av priset.

For Norges del har inte exakta uppgifter
angdende reglerna pa detta omrade kunnat
erhdllas. Inhamtade upplysningar tyder
dock pa att en skattebelaggning av priser
av ifrdgavarande art torde kunna bli ak-
tuell.

I Sverige aterfinns laghestimmelser om
beskattning av stipendier i 19 § kommunal-
skattelagen. Dar anges att sddan betalning
ar undantagen frdn beskattning om den
mottas av studerande vid undervisningsan-
stalt eller eljest &r avsedd for mottagarens
utbildning. Pris och stipendier som utbeta-
las av andra stiftelser an familjestiftelser
kan vara fria fran skatt om de inte kan be-
traktas sdsom periodiskt understod. Salun-
da krévs t. ex. att understdd till forfattare
m. fl. utbetalas under tre ar for att skatt-
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skyldighet skall féreligga for mottagaren.
Radets litteraturpris och musikpris beskat-
tas inte i Sverige da skattefriheten har ar
ett utflode av den principiella skattefriheten
for gava.

Litteraturpriset och musikpriset, som &r
bland de mest betydelsefulla pris p& dessa
omraden i de nordiska landerna, beskattas
sédlunda pda olika satt. | Danmark och Island
beskattas prisen, i Sverige &r prisen fritagna
frdn skatt medan ovisshet rdder huruvida
prisen beskattas i Finland och Norge.

Det ar rimligt att den person som erhal-
ler priset tilldelas samma belopp oberoende
av fran vilket nordiskt land han kommer.
Priset a4r av den storleksordningen att den
har stor ekonomisk betydelse for den for-
fattare/tonsattare som erhaller priset. D&
priset inte kan sdkas, bor det betraktas som
ett hederspris och i egenskap hérav vara
skattefritt. Denna uppfattning kom ocksa
till uttryck sdsom ovan angivits vid utarbe-
tandet av stadgan for litteraturpriset.

Med anledning harav far jag stalla fol-
jande fraga till Nordiska ministerrddet:

A~nser ministerrddet det rimligt att oli-
ka beskattningsregler tilldampas i de nor-
diska landerna for Nordiska radets litte-
raturpris och musikpris och avser minis-
terrddet att vidtaga nagra atgarder for
att dessa priser i samtliga nordiska lan-
der undantages fran skatt?

Minister for offentlige arbejder og for kul-
turelle anliggender Niels Matthiasen: Hr.
president! | spgrgsmalet til Nordisk mini-
sterrdd om beskatningsforholdene omkring
Nordisk RAads litteraturpris og musikpris er
der givet en oversigt over skatteforholdene,
som de nu tager sig ud i de nordiske lande.
Jeg kan pd visse punkter supplere denne
oversigt endog i en positiv retning.

Blandt de klare tilfelde navnes, at de
nevnte priser er underlagt beskatning i
Danmark, er fritaget for beskatning i Sve-
rige og beskattes for en mindre del af pri-
sens stgrrelse i Island. For Finlands og
Norges vedkommende neavnes, at der fore-
ligger tvivl om, hvorvidt de na&vnte priser
dér er underlagt beskatning. Jeg kan hertil
oplyse: for Sveriges vedkommende star det
fast, at ydelser som Nordisk Rads littera-
tur- og musikpris er fritaget for beskatning.

Skattelovgivningen i Island siger, at ud-
mearkelser som de omtalte priser, der er
uansggte engangsydelser, for den pagel-
dende person kun er skattepligtig for 1/4
vedkoiTimende af prisens stgrrelse, saledes
at 3/4 af prisen fritages for skat.

I Danmark beskattes sddanne priser som
nevnt i henhold til loven om se&rlig ind-
komstskat, men jeg kan oplyse, at ministe-
ren for skatter og afgifter overvejer at fo-
resld en andring af ligningsloven, hvorved
Nordisk Rads litteraturpris og musikpris
helt fritages for beskatning.

For Finlands og Norges vedkommende
kan man sige, at den principielle usikker-
hed i praksis synes at falde ud ti! fordel for
skattefrihed.

Konklusionen er derefter, at litteratur-
og musikpriserne er skattefri i Sverige,
skattepligtige i Danmark, idet man dog her
fra autoritativ side arbejder pa en skatte-
fritagelse af dem. Priserne er begrenset
skattepligtige i Island og sandsynligvis helt
skattefri i Finland og Norge.

Ministerradet forstdr gnsket om i de til-
felde, Nordisk Litteratur- og Musikpris ud-
gor, at streebe efter en lighedsgrundseatning,
hvorefter prismodtagerne sd vidt muligt
modtager det samme reelle belgb, og denne
lighed opnds ved den videst mulige skatte-
fritagelse for priserne.

Men vi kan nu konstatere, at det billede,
som beskatningreglerne i de nordiske lande
p& dette omrade udviser, er en bevagelse
mod en hdj grad af sikret ens skattefrihed
for disse ydelser i samtlige nordiske lande.

Sundman: Herr president! Den omstéan-
digheten att dessa tvd betydande konstnérs-
priser beskattas olika i de nordiska ldnder-
na har sjalvfallet vallat irritation och dar-
for diskuterats bland nordiska forfattare
och tonsittare. Den har ocksa forra aret
diskuterats i denna sal av folketingets med-
lemmar.

Folketingsmanden Lembourn, formand i
den danska forfattarforeningen, hade da
stallt ungefar samma sporsmal som jag.
Det svar han fick av Ministeriet for skatter
og afgifter den 14 juli kan beskrivas som
négot svavande.

Det svar jag i dag fatt av Niels Matthia-
sen, i hans egenskap av foretrddare for
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Nordiska ministerradet, framstar for mig
som entydigt. Prisen har s& att saga fullt
varde for en svensk mottagare liksom san-
nolikt ocksd fér en norsk och finlandsk.
De har nadgot mindre varde for en islandsk
mottagare — och i ar har vi tvd saddana.
De har betydligt mindre védrde for danska
mottagare. Ministerrddet har uppenbarligen
insett att detta inte &r ett lyckligt forhal-
lande. Av de sista meningarna i svaret pa
mitt spérsmal — samt av det som kan la-
sas mellan raderna — framgdr att minister-
rddet med full kraft kommer att verka for
en harmonisering av l&dndernas skattelag-
stiftning till fromma foér prismottagarna.

Herr minister! Jag framfor mitt tack for
Ert svar har. Jag skall framfdora ett mera
personligt och konkret tack vid ett senare
tillfalle n&r vi traffas ensamma.

Harefter forklarades diskussionen avslu-
tad.

2

E6: Fréaga till Nordiska ministerradet om
nordiskt TV-samarbete (D 1976/20/1971/k
och D 1976/15/1973/k)i

Sundman: Det nordiska samarbetet pé te-
levisionsomradet har under de senaste 20
aren tillmatts synnerligen stor betydelse.
Nordiska radet har sadlunda antagit inte
mindre &n 13 rekommendationer i detta
amne sedan 1955. Olika initiativ har ocksa
tagits p& regeringssidan och en omfattande
debatt har forts i pressen rérande ett vid-
gat nordiskt TV-samarbete. Utan tvekan ar
TV-samarbetet en vdasentlig forutséattning
for en vidareutveckling och férstarkning av
den nordiska samhdérigheten och den kul-
turella gemenskapen.

Réadets kulturutskott har under 1970-
talet nara foljt och tagit del av de olika
utredningar som gjorts pa initiativ av de
nordiska kultur- och utbildningsministrarna.
Sdrskilt intresse har utskottet fast vid de
rapporter om TV OQver grdnserna” som
lagts fram 1973 och 1974 (NU 1973:11
och 1974:19) av ministerrddets TV-kom-
mitté.

Utskottet wuttalade till 23:e sessionen
1975 angéende meddelanden om rekom-
mendationerna nr 20/1971 angéende ut-

* Fragan tryckt s. 1704,

byggt TV-samarbete mellan Finland och
Sverige och nr 15H973 angdende 6kat nor-
diskt TV-samarbete, att det nordiska TV-
samarbetet borde ha sdvdl en langsiktig
som kortsiktig malsattning. Den langsiktiga
planeringen skulle inriktas p& den nya si-
tuation som uppstdr p& TV-omrédet genom
direktsandande satelliter. P& kort sikt an-
sdg kulturutskottet, att det nu fanns ett
gott underlag for planeringen av konkreta
atgdrder nar det giller det tekniska utbyg-
gandet av det nordiska TV-samarbetet. Ut-
skottet h&nvisade hdar till TV-kommitténs
forslag pa fyra olika tekniska lésningar for
att oka mojligheterna att ta del av grann-
landsutséndningar i TV i Norden.

Inom kulturutskottet understréks det an-
gelagna i att sddana beslut nu fattades pa
regeringsnivd som verkligen ledde till rea-
liserande av den foreslagna utvecklingen pa
kort sikt. Konkreta planer borde kunna
framlédggas under 1975.

M alsattningen maste vara att ge sd manga
nordbor som maojligt tekniska forutsattning-
ar att ta del av sd manga grannlandsut-
sandningar som mdojligt.

| sitt betdnkande &ver ovan nadmnda
meddelanden till 23:e sessionen uttalade
kulturutskottet att, sedan remissbehand-
lingen avslutats av TV-kommitténs slut-
rapport (NU 1973: 11), ett konkret atgards-
program borde framldggas for Nordiska
rddet senast den 1 november 1975 for att
raddet skulle kunna fatta beslut i frdgan vid
sin 24:e session i Képenhamn 1976. Nagot
sddant program har dock inte tillstallts ra-
det.

De meddelanden om de hdar aktuella re-
kommendationerna som ldmnats till den
24:e sessionen i ar kan tvartom tolkas sa
att ministerrddet for narvarande inte avser
att vidtaga nagra direkta konkreta atgarder
pd omradet och séledes inte heller med an-
ledning av de av TV-kommittén och radet
forordade tekniska l6sningarna pa kort sikt,
alltsd  begransade utbyggnadsalternativ.
Ministerradet synes nu inrikta sin verksam-
het pa att utreda frdgan om satellitsprid-
ning och i avvaktan harpa inte foretaga sig
ndgot med anledning av TV-kommitténs
utredningsfdrslag.

Jag har i och for sig forstdelse for att
satellitalternativet bor utredas och att en
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sddan utredning bor sattas i gang snarast.
Men med de erfarenheter man har av den
tid som utredningar tar, finner jag det otill-
fredsstéllande att hela "TV-paketet” skall
behova vanta pa sin losning i avvaktan pa
satellitutredningen. Jag vill bl. a. peka pd
rekommendation nr 20/1971 om utbyggt
TV-samarbete mellan Finland och Sverige
och den betydelse ett sddant har inte minst
for de i Sverige bosatta finsksprakiga in-
vandrarnas mdojligheter att f& information
om fdérhéllandena i hemlandet. Aven for
den svensktalande befolkningen i Finland
betyder mdjligheterna att kunna ta del av
svensk TV mycket.

Jag vill ocksd i detta sammanhang peka
pd de upphovsrattsliga frdgorna. Kulturut-
skottet har redan pé& ett tidigt stadium i
diskussionerna kring ett utbyggt nordiskt
TV-samarbete kunnat konstatera att dessa
frdgor ar komplicerade och svarlésta.

Den nordiska upphovsrattskommittén.
som tillsattes 1970 for att foreta en allmén
dversyn av den upphovsrattsliga lagstift-
ningen i de nordiska ldnderna, har uppldsts
under 1975. Samtidigt har beslutats att det
fortsatta arbetet skall bedrivas inom natio-
nella kommittéer. S&dan har tillsatts i Fin-
land, men sévitt jag har mig bekant inte i
ndgot av de ovriga nordiska landerna. Med
hansyn till de upphovsréttsliga fragornas
anknytning till TV-samarbetet och den be-
tydelse detta samarbete har for den kultu-
rella gemenskapen i Norden, &r det min
forhoppning att utredningsarbetets omorga-
nisation inte inneb&r en fdérsening av det
fortsatta arbetet for en 16sning av upphovs-
rattsproblemen ur gemensamt nordiskt in-
tresse.

Med héanvisning till vad jag anfort hér
ovan féar jag stilla foljande fraga till Nor-
diska ministerradet:

Kommer nagra konkreta atgarder att
vidtagas i anledning av de av nordiska
TV-kommittén avgivna rapporterna "TV
6ver grianserna” i avvaktan pa resultaten
av utredningen om direktsdndande TV-
satelliter, och hur langt har arbetet fort-
skridit for att nd en I6sning av de for
det nordiska TV-samarbetet betydelse-
fulla upphovsrattsliga frdgorna?

Minister for offentlige arbejder og for
kulturelle anliggender Niels Matthiasen: Hr.
president! Der er fd sager inden for kultur-
samarbejdet i de senere ar, som har veret
omfattet med sd stor interesse som TV-
samarbejdet. Da remisudtalelserne om ud-
redningen "TV over grenserne” kom ind,
viste de, at bl. a. den svenske rumdelega-
tions svar gav nye informationer om mulig-
hederne for direkte sending via satellitter.
Netop ud fra gnsket om at f& et bedre
grundlag til vurdering af et mere omfatten-
de radio- og TV-samarbejde, besluttede
ministerrddet i december 1975 at komplet-
tere beslutningsgrundlaget "TV over gren-
serne” med et teknisk og gkonomisk stu-
dium af satellitspgrgsmalet. Denne kom-
plettering meddelte ministerrddet i gvrigt
Nordisk Rads kulturudvalg ved samréadet i
Arhus i september sidste Ar.

Det er efter ministerrddets mening ngd-
vendigt at sammenligne satellitalternativet
med gvrige foreliggende forslag, inden der
tages endeligt standpunkt til, hvordan ud-
videt nordisk radio- og TV-samarbejde skal
organiseres.

Ministerrddets beslutning i Helsingfors i
december indebarer, at satellitundersggel-
sen skal ledes af et statssekreterudvalg,
som allerede en tid har fort droftelser om
TV- og radiosamarbejdet i det nordiske.
Nordisk industrifond har pdataget sig at
svare for den tekniske del af undersggelsen
under statssekretergruppens ledelse.

Der er endvidere nedsat en serlig ar-
bejdsgruppe, som skal undersgge de pro-
grampolitiske og juridiske konsekvenser af
satellitudsendelserne. Denne gruppe har pa-
begyndt sit arbejde.

Den komplettering af den tidligere TV-
udredning, som nu er iverksat, bergrer ef-
ter min mening ikke den almindelige under-
sggelse af ophavsretsreglerne, som finder
sted i de nordiske lande. Det er imidlertid
en forudsatning, at de ophavsretlige proble-
mer skal behandles i forbindelse med ud-
redningen pa linje med alle de gvrige rele-
vante problemer. Nogen endelig lgsning
kan man naturligvis ikke fa, fgr man har
taget stilling til bl. a. omfanget af samtlige
former for radio- og TV-samarbejdet.
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Né&r det gzlder det specielle ophavsret-
lige spgrgsmal, som omfattes med sd stor
interesse, sd vil jeg gerne pege pa, at den
omlaegning af det langsigtede reformarbej-
de inden for ophavsretten, som minister-
radet vedtog i maj 1975, ikke kommer til
at betyde nogen forsinkelse af lgsningen af
de rettighedsspgrgsmal, som rejses i for-
bindelse med TV-sagen. Det er statssekre-
terudvalgets forudsatning, at udredningen
skal vere ferdig i lgbet af de farste méne-
der af 1977.

Sundman: Herr president! Enligt § 15 i
rddets arbetsordning har jag bara tre minu-
ter pd mig for en replik p& svaret. Men
min replik i den forsta frdgan varade endast
42 sekunder och jag hoppas darfér kunna
fd utnyttja ndgot langre tid 4n tre minuter
for den har repliken.

Jag vill framfdéra mitt tack till minister
Niels Matthiasen for svaret pd min fraga.
Detta svar ar dock inte till ndgon del sd
klart som hans svar pd min férra frdga —
den om beskattningen av radets litteratur-
pris och musikpris.

Det har cn naturlig forklaring, sdsom
ocksd framgar av inledningen i min fraga.
Det nordiska samarbetet pé& televisionens
omrade har varit aktuellt inom Nordiska
rddet i 20 ar — eller 21 & om man skall
vara nogrdaknad. 13 olika rekommendatio-
ner har antagits av radet. Fragestallningarna
har gjorts till foremal for en hel serie ut-
redningar och betdnkanden. De har disku-
terats i kulturutskottet vid troligen varje
sammantrdde de senaste fem, sex aren, de
har diskuterats vid moten mellan kulturut-
skottet och kultur- och utbildningsminist-
rarna. De har debatterats i pressen och vid
ett otal konferenser. De har granskats av
radioforetagen i de olika ldnderna och i
samarbetsgrupper dem emellan.

Kort sagt: sporsmalet om det nordiska
TV-samarbetet &r en ytterligt sammansatt
och mycket komplicerad frdga. Och efter
tva artionden av 6vervaganden och diskus-
sioner har vi annu inte nétt fram till ndgot
praktiskt resultat.

Det ar omdjligt att vid en frdgestund be-
rora problemet i hela dess vidd. Det ar for
sammansatt och omfattande. Att jag 4nda
har stillt den héar frdgan har en enkel bak-

grund. Réadets kulturutskott vill — som det
heter med ett svenskt uttryck — halla gry-
tan kokande. Genom framstéllandet av
denna frdga 6nskar kulturutskottet &nnu en
gdng betona den utomordentligt stora vikt
man féster vid TV-samarbetet.

TV-samarbetet hdnger mycket néra sam-
man — bland annat —mmed sprakforstael-
sen mellan de nordiska folken. Det rdr sig
alltsd om ndgot som har fundamental och
grundldggande betydelse for hela det nor-
diska samarbetet och den nordiska kultu-
rella och politiska gemenskapen.

Vid den 23:e sessionen i Reykjavik gjor-
de kulturutskottet vissa uttalanden anga-
ende TV-samarbetet. Man konstaterade att
samarbetet p& 1dng sikt med all sannolikhet
maste anpassas efter de mojligheter som de
direktsdndande satelliterna kunde innebéra.
Den tekniska utvecklingen inom detta om-
rdde hade gatt snabbare &4n som kunde for-
utses bara for ndgot ar sedan.

Kulturutskottet pdpekade att man pa
kort sikt kunde arbeta vidare med det un-
derlag som presenterats av den nordiska
TV-kommittén i dess slutrapport 'TV 0Over
granserna” ar 1974.

Utskottet ansdg att konkreta forslag om
atgarder p& kort sikt borde kunna utarbetas
av ministerrddet under loppet av ar 1975 —
och i sd god tid att de skulle kunna be-
handlas under den hér sessionen i Kdpen-
hamn. Ndagra sddana kortsiktiga planer har
emellertid inte lagts fram.

Minister Niels Matthiasen gér i sitt svar
forbi denna sak. Han hénvisar till satellit-
teknikens snabba utveckling och till att &n-
nu en kommitté — ingen torde vid det héar
laget veta vilken i ordningen — tillsatts for
att granska och undersdka denna sak.

Detta ar i och for sig fortraffligt. Med
all sannolikhet forhaller det sig sd att just
satellittekniken kommer att l6sa méanga av
de verkligt besvéarliga TV-kommunikations-
problemen i Norden. Jag 4r medveten om
att framfor allt den svenska rymddelegatio-
nens remissvar pa& TV-kommitténs slutrap-
port i maj forra aret oppnat nya perspektiv.
Detta till trots ar fortfarande ndgra av de
dellésningar som fordes fram i kommitténs
slutbetinkande aktuella. Jag syftar t. ex. pa
de s. k. spillovereffekterna, pa de s. k. fel-
lesantennanldggningarna, som egentligen &r
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cn typ av kabel-TV-anldggningar. Det ror
sig har om ett vidgat TV-samarbete pa
kon sikt som kan genomfdras helt vid si-
dan av satellitteknikens madjligheter och
utan att man gor sig skyldig till bortkastade
investeringar.

| sitt svar har minister Matthiasen under-
latit att ta upp rekommendation 29; 1971 —
den ar fem ar gammal nu — som handlar
om utbyggt TV-samarbete mellan Sverige
och Finland. Ocksd har 4r det fraga om at-
garder pd kort sikt som rimligen borde
kunna genomféras helt utan sneglande pa
satelliternas mdjligheter.

Uppemot 90 procent av de finldndska in-
vandrarna i Sverige med finska som mo-
dersmél skulle f& maojligheter att se den
finlandska televisionens program 1 med en
tamligen blygsam investering — négot tio-
tal miljoner kronor — i ett svenskt s&nd-
ningssystem. Att ge de svensktalande fin-
lindska medborgarna tillgang till &tminsto-
ne ett av de tvd rikssvenska programmen
skulle bli avsevart dyrare — men 4nda inte
innebara odverstigliga kostnader.

Jag liksom oOvriga ledamoter i kulturut-
skottet vet att dessa dellésningar pa kort
sikt ar forknippade med problem som maste
nédrmare granskas. Det var de problemen
utskottet i sitt uttalande i Reykjavik hop-
pades att ministerrddet atminstone i nagon
man skulle ha kunnat I6sa under loppet av
ar 1975.

| sitt svar berdr minister Matthiasen over
huvud taget inte problemen pa kort sikt.
| stillet talar han om den l&ngsiktiga 16s-
ningen med sédndningar via satellit.

Kulturutskottet vet att detta ar en frdga
pd langre sikt. Det var darfor jag stillde
mitt sporsmal kring de billigare, tekniskt
enklare losningar p& kort sikt. Men darvid-
lag har jag inte fatt ndgot svar.

Minister Matthiasen blir sarskilt undvi-
kande och svérbegriplig nar han for pa tal
de upphovsréattsliga problemen. Han sédger
att man tillsatt en sarskild kommitté —
alltsd annu en kommitté utéver den nyss
ndmnda! — som skall undersdoka de pro-
grampolitiska och de juridiska konsekven-
serna av ett samarbete via TV-satelliter.

Detta ar alldeles utmarkt. De madnga ut-
redningarna kring TV-samarbetet forbisag
att ett sddant samarbete ocksd med néd-

vandighet maste fa programpolitiska kon-
sekvenser. Nordiska rddets kulturutskott
framholl med skirpa den saken forra éret.
Utskottet noterar nu med tillfredsstéllelse
att frdgan tagits upp till évervagande i en
sarskild kommitté.

Till min férvaning siger emellertid mi-
nister Matthiasen att man vid granskningen
av de juridiska problemen inte kommer att
behandla de upphovsrattsliga frdgorna! Na-
gon slutlig losning pa& dessa frdgor kan man
inte fa, sager ministern, forrdn man tagit
stallning till omfattningen av det nordiska
ljudradio- och TV-samarbetet.

Detta &r for mig en obegriplig formule-
ring! Upphovsratt ar absolut inte nagot
som h&nger samman med volym och kvan-
titet. Upphovsratt ar i stallet ndgot som ror
principiella frdgor. Skall upphovsmannen fa

rimlig ersdttning for sina verk — komposi-
torer, musiker, dramatiker, ské&despelare,
bildkonstnérer, forfattare — eller skall de

inte fa det?

Minst av allt hdnger detta samman med
i vilken omfattning ett nordiskt rund-radio-
samarbete kan genomfdras. Det viktiga &r
hur varje enskild konstndrlig upphovsman
skall kunna fé en rimhg ersattning. Och jag
kan inte finna nagra som helst intellektuella
hinder for att redan nu — eller egentligen
for lange sedan — ta itu med den upphovs-
rattsliga problematiken.

Nordiska rddets kulturudvalg pépekade
pd ett tidigt stadium att det &r nodvandigt
att ta kontakt med upphovsméannen och de-
ras organisationer for att diskutera hur man
skall losa de upphovsrattsliga problemen i
det nordiska TV-samarbetet. Det &r be-
klagligt att sddana kontakter dnnu inte ta-
gits. Upphovsmédnnen i Norden har inte
bara starka organisationer, de har ocksa
tillgang till juridisk exepertis av hég digni-
tet.

Slutligen: for mig framstdr det som be-
klagligt att Nordiska ministerradet inte
funnit skal att verkligen ta itu med dessa
upphovsréattsliga problem. Det skulle kunna
leda till tdmligen snabba lésningar. Det &r
min forhoppning att man nu soker kontakt
med upphovsméannen och pd det sittet in-
leder den diskussion som &ar forutsdttningen
for att de har frdgorna snabbt skulle kunna
foras till ett vettigt slut. Jag vet att 1970
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ars nordiska upphovsriattskommitté ar upp-

I6st, men jag hoppas &andd att man i den

gemensamma nordiska diskussionen skall

kunna né resultat pd detta viktiga omrade.
Jag tackar annu en gang for svaret.

Minister for offentlige arbejder og for
kulturelle anliggender Niels Matthiasen; Det
var jo interessant at lytte til hr. Per Olof
Sundman, og allerinteressantest var det
maske at se, hvor meget bedre svaret pé
mit svar var forberedt end selve spgrgs-
malet.

Jeg vil gerne sige, at jeg sagde, at vi i
ministerrddet i Arhus i september i fjor
havde fremlagt for Nordisk Rads kulturud-
valg, at der skulle ske en komplettering af
de spgrgsmél, der var tvivl om. Hr. Sund-
man var til stede ved det mgde og gjorde
ingen bemerkning. Nu et halvt ars tid ef-
ter er hr. Sundman pludselig kommet i tvivl.

Jeg vil gerne sige, at nar hr. Sundman
siger, at jeg ikke gav sd klart et svar pé
dette som pda det fgrste spgrgsmal, hr.
Sundman stillede, s& er det helt naturligt,
for er der noget spgrgsmal inden for Nor-
disk Rads samarbejde, inden for Nordisk
Ministerrdds samarbejde, der har varet
vanskeligt, sd er det hele spgrgsmalet om
radio og TV. Der har vearet stillet 13 re-
kommandationer, og jeg tror oven i kgbet,
at hr. Sundman og jeg har veret medunder-
skrivere p& nogle af dem sammen, og det
fortryder jeg ikke spor. Men til gengald
har vi altsd oplevet en udvikling pa hele
dette omrade, som har vearet stgrre end
pd noget andet omréde. Derfor er det ikke
nogen nem ting at lgse. Udviklingen gar
hurtigere.

Nar der blev talt om en kortsigtet lgs-
ning og en langsigtet Igsning, ja, sd var det
jo, fordi vi regnede med, at satellitterne var
noget, vi kunne tage op omkring det ne&ste
arhundredskifte, mens vi indtil da matte
arbejde med kabel eller net eller andre ting.

Nu har den svenske rumkomité fremlagt
en betenkning, som viser, at der er helt
andre perspektiver, helt andre muligheder,
end vi havde forventet. Det kan betyde, at
det ikke bliver en kortsigtet eller en lang-
sigtet, men skal vi sige en mellemsigtet lgs-
ning, vi kan komme igennem med.

Nu skal jeg ikke blande mig i, hvad man
gor andre steder, men jeg kan da tale om
for Danmarks vedkommende, at hvis vi
skulle ga ind p& kabel-TV, sd vil det vere et
spgrgsmal om en udgift pd omkring 160
mill. kr. Hvis vi inden for nogle fa &r kan fa
en lgsning, der er vasentlig billigere, sd tror
jeg ikke, at der kan skaffes flertal i det dans-
ke folketing for at bruge 160 mill. kr., der
skal afskrives pd 5—6 ar. Der ligger altsa en
rekke problemer, som bliver undersggt i de
komiteer, der er i gjeblikket.

Jeg skal ikke ga& ind p& selve spgrgsma-
let om, hvad der har varet af forhandlinger
mellem Sverige og Finland, men jeg vil da
gerne sige, at det i hgj grad er et bilateralt
spgrgsmal, som mé drgftes, og fgr vi pd nor-
disk basis kan tage det op. Det mé& veare
rimeligt, at der er enighed mellem de to
lande, og at man er ndet frem til en konklu-
sion.

Sa er jeg meget forblgffet over, hvad hr.
Sundman siger om ophavsretten, som han
bagatelliserer og siger, at det er jo nasten
ingenting. Jeg tror nok, hvis man kender no-
get til ophavsret — og jeg kender adskillige
eksperter bdde i Danmark og andre steder
— ndr man ved, hvilke hensyn der skal
tages til Verdenskonventionen, til Berner-
konventionen og til de enkelte landes op-
havsretsorganisationer, s er det nu nok
lidt for let at tro, at det bare er noget, man
ger med et slag i luften. Dette er en meget
alvorlig sag, og jeg ved, at der i samtlige
ministerrdd, hos samtlige ministre, er en
meget sterk vilje til, at disse ting skal lgses
i overensstemmelse med ophavsretsorgani-
sationerne, og det kan man ikke, hvis man
bare jager tingene igennem. Her er hr.
Sundman i modseatning til sin egen opfat-
telse.

Borten: Ministeren betoner veldig sterkt
at det har skjedd en rask teknisk utvikling
pa dette omrddet, og at man derfor har
kommet i tidsngd med & f& konkrete resul-
tater ut av dette samarbeidet. Jeg er fullt
klar over at dette er et veldig vanskelig
problem; det vil jeg ikke bestride. Men pa
det opphavsrettslige omrade har det ikke
skjedd noen revolusjonerende utvikling den
siste tiden, og min betenkelighet ved at
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dette har dratt sd i langdrag, er at man
ikke mer resolutt har tatt fatt pa & lgse de
opphavsrettslige problemer som vi star
overfor. De vil nemlig fortsatt vere der,
uansett hvor raskt vi har kunnet lgse de
rent tekniske problemene.

Det er beklagelig at situasjonen er den-
ne, for i likhet med de andre betrakter ogsa
jeg denne sak av stor verdi og viktighet for
det nordiske samarbeid.

Sundman: Herr president! Jag hdrde till
min forvaning att minister Matthiasen sade
att jag satt tyst nar vi i Arhus i hostas dis-
kuterade frdgan om nordiskt TV-samarbete.
D& maste jag varit sjuk; jag har svart att
tdnka mig att jag annars skulle ha suttit
tyst da den frdgan diskuterades.

Det &r riktigt att mdjligheten till TV-
satellitsdndningar innebér att vi kan ldsa
TV-kommunikationsfrigorna pé& ett helt
nytt sitt. Vi kan genom dem nd alla som
bor inne i de norska fjordarna, de som ar-
betar pd oljeplattformarna i Nordsjon, de
som bor p& Farbarna och i Island. Det ar
fortraffligt och bra, men vad jag har sagt
ar att vi i avvaktan p& den har tekniken
kan genomfdra vissa andra atgarder for att
underlatta for maéanniskorna i vara lander
att ta del av varandras TV-produktion.
Det ar frdga om relativt sma investeringar
som inte ar bortkastade aven om vi far TV-
satelliter.

Jag har ocksd med min frdga velat pro-
vocera fram bilaterala debatter, inte minst
mellan Sverige och Finland, nér det géller
utsdndningen av TV-program i respektive
lander.

Niels Matthiasen méaste ha missuppfattat
mig. Jag har aldrig hdvdat att det skulle
vara latt att lésa de upphovsrattsliga fra-
gorna. Tvértom har jag — liksom kultur-
utsko